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The present work is a textbook of the Georgian language for English-
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PREFACE

The present textbook is an attempt to provide suitable theo-
retical and practical material to meet the needs of English-
speaking learners of Georgian. It consists of 28 units. The first
tour units cover the Georgian alphabet. They are supplemented
with special exercises to help the learner overcome the difficulty
ol pronouncing certain Georgian sounds. The fourth unit, how-
ever, dwells on harmonious complexes of the A - B type. From the
very first unit texts and dialogues are given, which increase its
complexily as the book progresses.

While compiling the texts I was guided by the following
principles:

1. To activate the material given in the theoretical part;

2. To help the learner master basic vocabulary and phrase-
ological units by means of thematic dialogues and texts;

3. To supply certain information about the main points of
Georgian history and culture;

4. To familiarize the learner at least with some pieces of
icorgian literature and folklore. (The textbook abounds in fables,
proverbs and aphorisms).

Each unit is followed by vocabulary notes, at the end of the
book, however, a lexicon (2700 words) is given.

The English learner may sometimes find some comments self-
cvident and therefore redundant. This is due to the fact that the
author of the book, apart from teaching Georgian to native
speakers, has had a long tradition of teaching Georgian to foreign
students and she often hears from them how difficult Georgian
yrammar is.

The textbook is aimed at teaching the learner of Georgian the
stinclure of the language and its vocabulary. It enables him or
her (o work out speech habits and familiarizes the learner with the
history, culture and literature of the country where this language
is spoken. .

It is up to the reader to decide, whether the book succeeds in
its aims. 1 would deeply appreciate any comments on this book

from students, scholars or other interested readers, to help me
improve future editions.



I would like to thank Liana Goguadze (Units 1-15), Eter
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Abl Ablative

Adj. Adlective
Adv Adverb
Adverb. Adverbial
anim. animate
anl. antonym

Dat. Dative

dial. dialectal
Erg. Ergative
Gen. Genitive
inanim. inanimate
Inst. Instrumental
int. interjection
lit. literally

n. noun

Nom. Nominative
d direct Object
Ol indirect Object
p. person

pl plural

poct. poetic

pron. pronoun
RO Real Object

ABBREVIATIONS

BIFMSLJA80S d5B3OGSIBS

RS Real Subject
S Subject

sing. singular
smb. somebody
smth. something
Syn. synonym

v. verb

Voc. Vocative

0.9, oba '333@33 etc.

agema. 3gmgogovymo Lobgmo

place name

g-0. 3[)3 ogo e

om. gomatgdomo Adverbial Case

go@. 300 doomo Dative

b, dmmbbmdoma Ergative

dmJa. amjggggaomo Ablative/
Instrumental

boo. bomgbomdomo Genitive

Lob. L\oba@maomo Nominative

'3@5). '330@0&3 cf.

Vm@. Vm@a&omo Vocative



UNIT 1

3560350 553360 THE GEORGIAN ALPHABET

Letters and Sounds of Georgian

ThoGrorgos Namewof 3§ TheOcorgan Namesni F g The Geargian Namesof 8 £ ,
apates + thelcnen %ée siphaber - theltien g phsbet  the lenen g In modern Georgian there are five vowel letters and as many
. 5% g T £5 vowel sounds. The sounds are monophtongs, i. e. simple vowels:
r 52 1 3 - | ‘ s, g» 0, m, w. The consonants gn, 3, b, & are sonorous sounds. Of
A + anla :m (1| 3bman im TM;Q’GK‘"Y these d, b are nasal, gn is lateral and & is a vibrant. 3, %, b are
) | : §_ spirants or fricatives. % and b are dental sounds and they form a
s Tt i pair: % is voiced, b is voiceless. g is a labiodental sound (the up-
- 355 bal b Ay pohnar |n gh gar per leeth touch the lower lip).
3 )]
H &’s an 3’ “;m [} b M Sin
T 8 - I Practise reading the following:'
o 3
U v, !
Bl grbdond HALH pohper P \“‘“‘"
2V @: O3, ogro, gogrs, WO, O, O, ey, CITe-
i ,: k :ﬁ en g ! s fan |1 3 3000, 30300, Y o, 330, 3030, 306060, @maos, 33@0600, 33@050}.
* A b1 brob, bmdob, dobood, dgbo, doboby, 0dohsb, dobosk, odae.
i ' : : 3060, 0306y, 3969, 396960, 930, ma30b, Fotremad.
H j%\ a,.,B vin|y )‘ua"a%“ dng. 5;@ g%
st

o¥o, Boogm, Booho, Bgbgo, dboos, 009%g, mabs, odob, bndobmb.

b: Leaben, bm@mams, boa@a, baboo, baga(woos, Lodm6, o/')bgs, nobms, 00-
‘"n GLC c bo, 30[)0@, gobm, 3mb3, mSoba.

-
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& bob San
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b bw}t P gohtar In W Read and translate the following:

'ﬂG un £ bob Lan :
T a0 05, 00 00bodsbo. so d¥g. gl obol 0o, gl oss. ol ool osliodsbo.
#505 Ll obi sabndaboo. ol ool 3%3. ol %%ao.
hd 53" X Ull :;uh otol?
<
i

X
X
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T e ) | g 0‘,5 canlc 6: 656o, 6obm, bmbo, Sma, 5050, oba, abobos, om@ms, 3@353, Sagmq»o.
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b 0[) m‘ml; oq\noo‘ L) OQ’Oop.
— ogroo 3{16 m‘nobé)

fas|l s Lib kan 3\.’ hae — ogros bdoe.
% @b ) ° 1 d — ol 306 obols?

Pronunciation drills of this type are composed of Christian names only.
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A

— ol b0l bgbge. ol bgbg00.
— %bg¥g0 306 obol?
— %gb30 ggmﬁoéwoo.
— qb ogrovo, ol bgbgo0.
— gL bo obal? )
— qb obrals @mao. qbL edos.
— ol &o obal?
— ob obol ggroo. ob dgemooe.
— gL b0 obol?
— gL ool bobo. b Bobroo.
— ol & obol?
— ol ohob olotko. ols ob‘;%noo.
— qb 306 obol? bqo?
— 2673, 9L gemgb 3?{'2 strols. g 003%go.
— gengbg Jogrg dmg?
— oo, gemgby dogmg oo Bego.
—_ al) (470 D&Ob? Q’D@OD?
— b, gl grogro ob obols, gb ogmdoboo.
— gL 30b obrols? @o@oo?
— b, gL ogro ol obrob, gl ose.
gb 0o boboo. vo ol 0obodobo odobos. 3bg

dogrg odmgo. d%os dogng
dmge. bobo v0g0bbg Bob.

Remember:

so here is/are
oo violet
aoliodobo lilac

, 3%3 the sun

gL this

abnals, o is, -'s

ol he/shefit; that (pron.)

o6 who? (said of human beings only)

8080 father

33(*13.3(*10 warrior . )
é0? What? (said of everything except human beings)
Qmﬁo lion

dgeroo fox

Bobo bell 4

obotho 1. arrow; 2. hand of a clock

8

dogrny S0O1

dingo hefshelit will come’

o, of NO, not

yrogmo 1. ruby; 2. woman's name
agndobo uncut diamond

hodo delicate, tender

wdmas 1L will rise

\v--.»iﬁ'bn beautiful, pretty, handsome
.-n“n&) bolcuny

'h“ on

woyoby on the balcony

Bl i witting

UNIT 2

Letters and sounds of Georgian

(Continued)

Some consonants in the Georgian language form a trinary
syslem. They are:
Blabial sounds: &, g, 3 Both (the upper and the lower)
lips take part in the articulation
of these sounds.

In the articulation of these
sounds the tip of the tongue is
pressed against the upper teeth.
In the articulation of these
sounds the back of the tongue

is pressed against the soft pal-
ate.

Apiecat dental sounds: e, o, ¢

e velar sounds: g, 3, 4

? As the verb-forms for the pronouns he, she, it are identical, from now on (in

cases other than conjugation patterns) the pronoun he will be used if and when no
gender distinction is 10 be stressed.




The first sound of each triple (3, e, 3) is voiced, the second
and the third sounds are voiceless. Of these 3, &, 4 are abrup-
tives. They are pronounced without breathing out, with the supply
of air left in the mouth cavity. @, », j are aspirated consonants.

In Georgian there is a binary system of consonants as well. |
We already know one such pair — the dental sounds: % — b. The!

alveolar consonants g — 3 also form a pair. g is voiced and 9 is
voiceless.

Practise reading the following:

&: dodogmobo, dobdobry, dmbghbs, 9dm, 3d0dm, adgm, Lads, dgbm, dglobo-
o6, mmohliod, bgobed.
3: 3odubo, 3o3tmg, 306’;336 39300, 3gmm, 3ohodby, otoL3sb.

@ Bomody, Bomodmb, ghoEmb, @ebldeh, sghobomb, qobbomd, Lm-
Qo

©: OEM, EEbs, EoMo, Eo3eé, ©s80sby, ©osbs, ©gdbs, dobros, bm-
ob, bz00@, dopbo.

&: &ody, ooammg, Aodm, 60603@, 670@0, Eoém, o@oo, 300@0, &enb-
&9, 3906

: 00d0d, 090, »gm, mgmbs, MmgEm, Mobs, Mobsmab, MMy, Mgdnk, mg-
0dmbot, gmg(v Moo, booos, @ogom, sLidso.
: 60290 500, 20mkao, 2030, gogo, avomdb, ao0sby, agme, gmao, gmave,
av1h0d, by bob, 2{)
T 304, 04040, dgbm dgbo@oo, 3B dm&o, dmgbe)ose)oso, Jode, doé’)o-
™, 400bm, 430600, 054md, ombbo
:ié]m%og Ja@0bem, Jgom, Jommaddy, jo(hm@mb Jogmobd, 3gdo, dodot,
oJotroo.
: yobo, Yoo, gmegmbo, ¥gboo, gmbw, gogs, 39g0b, Goymgb.

‘doc, Fmoo, Jeabrghs, Bogmge, 'gmjno 6306, 0@'8060 353J36.

8

[

alti Q. G

3 3

qogye porridge

@oéo film, tape

ambo refers 1o the female of
cattle and some other ani-
mals: cow, deer, etc.

Logggbo nappies

3s3s grandfather
3oéo mouth
3mébo bread

Ledmbo soap

10

Ao pony
Lo pact
Sodya talip
Geqo rall, floal
Mot handle, hall
Ay cotticol
PG partition
Ayydo dian ink
fieyer brindd

)
4+bo skin
‘x‘u"nn door

%o hearth, centre
Sno lail
Ameno wooden  vessel for drin-

King wine that gurgles as

you drink

gobomo arch, vault, dome of
heaven, lirmament

Joreon qrasshopper

iioboe tocackle, cackling; (said
ol hens)

‘['J‘..’w..‘ ",Illlll(lh!

Ao dried el

'3”(.4)” catthenware frying pan

Jerdgo lower

A()Am mortar, lime

gmbo background
aoddo fact

o

momo finger, toe

moge hay

mobo oriental musical stringed
instrument

oot shelf

oobs clay

ovdo inhabitant of Tusheti —
a mountainous region in
East Georgia

Pooo cotton (print), chintz

Jobo ore
ﬂo(/no wind
Jobo blonde

Jmoo cap
Jmemo pass mark, point

Js3s60 belt

Joeroo she is a woman

Jodeobo continuous loud disa-
greeable talking, to talk in
this manner

idobro husband

jdc’njo rind, bark, crust, cortex

% tetter

o slipper

30&;0 hire, rent, pay

11



Text

- 3530, 6obm —

b 3040 3000, Jgoggebo dolo gss, @ogomo — dalo ,

QOQUQOS( 33?)0), 20030 g0 — 3030 (3odeye). goo Jgomgasbols o \:go-

ool ‘dg0moo, 60bmb o aomézel Bgomodaago. 5‘-)[: amambo 3°booo.b 00
0ol oo. 300 ©OEOY, dtoo — dodobw. Jamggebo oo Qa?gomo 200 &Qo

3%00[: Qag-aoaoo (330)33050 ©> o30m0 gool o 3Bool mdmgdo vho-

o6).

— > 06 0b0l? (geeo Foboo?)

— oQt‘O)g ©ges 06 ob ohals (gEe o6 ohos), Mbogghlodgd dos.

— 3535 mdogmolTos? 3

— o, dsd> »BoolBo ob obol, ol 0bgmolbdoo, mbpmbol obJozde
3 domdl.

— 3800 Lo obob? (Logos?)

— 3800 o] ool (s300).

— 3030 ofoo?

— 3o, 3030 sJoo.

— U Jomo 306 9bals? (306007)

— gb Jomo gﬁ%mba@oo, 9303o0.

— gL b0 ob ?

— qb 3gd00L dogmadmo.

— 0] 306 ©aob?

— o] 3%oc gob. )

Jobro Jool. dogmg omgmo dmgs. mmagmo mgmbod. gb Loosmoo, ob go —
Lpbroann. Fmans brmbonoggmo sbrols oo Jobmagmo dmgdo.

Remember:

g0 @aEes gbolo The nation is the mother of language. ’
sodoobo oadosbol dsgmodme One man is another man's remedy
(literally: ointment).

3og0 SON

dolo her, his, its

©gres mother

dsdo father

pa@geEe (dgdos) grandmother
Jo 1. and, but; 2. yes (informal)

12

Jodo (d0dve) grandfather

Baogeo one’s own or somebody else’s child of either sex

"f'ﬂnc\n'aaogn grandchild

Amgmba (gmam) girl
wa 1. Klater; 2. and

woa blg, large. Here: a grown-up

Nidyota little, small

woe dods (39mdemgdo) mother and father (parents)

whinob they are

Inb (at) homo

n‘ll-‘ua'un at the archives
abJoge archives

T In, at

d=3amdl he is working
lm(p? where?

o] here

Jogna woman

ihbmdgmo neighbour

2Jodo doctor

durodem ointment (here: remedy)
o] @aob he is standing there
o] there

ju‘m wind
Jéoly It is blowing; it blows
niieno SHOW

m”(n/'m white
luamo clock, watch, hour
ln‘n,/n.-mn pIClUI'e

Johsogemo a Georgian
Jm“(')n poet

gbs lanquage

aéa nalion

5odoobo man, human being




UNIT 3

Letters and Sounds of Georgian
(Continued)

So far we have analyzed three trinary groups: 3, @ 3 @ o,
¢ and 3, 3 4 Now we will introduce two more triples. They are:
pre-alveolar d, g, §, pronounced with the front part of the tongug
pressed against the teeth-ridge; the alveplar T A pronoLuflct;al
with the back of the tongue pressed against thg back part of the
hard palate. Note that the first element of tnnary groupﬁs 1sla
voiced sound (d, ), the second (§, 3) and the third (g, ) (ieci
ments present a voiceless abruptive and a voiceless aspirate
sounch’r e;}’)eé:,tl\;?h;’ 3 are complex sounds, i. e. affricates. They

consist of two components: a plosive + a fricative.

d<Q+°o %’<©+L,
§<@+ty 3<o+9

ffricates reveal a
On a closer study the component pqrts of a revea
strict regularity of structure: an affricate is pronounced by joining
binary pairs % — b, g — 3 to trinary sounds e, o, ¢ SO %at%a
voiced affricate has In its structure two voiced squnds (=c0%,
§=cg), a voiceless abruptive affricate has two V01qeless abrup-
tives (€‘=Qb, 3=®9) and a voiceless fricative affricate — two
voiceless fricatives (3= ob, A=n3). A

In an affricate (t%ese c;omponents are presenteq in a reduce
form; an affricate is pronounced like a simple plosive, instantane-
ously, as one sound.

O(o’)'f‘b
h<o+9

Practise the correct pronunciation of the following:

d (<b): dodoo, amEghdo, dod o, éocj;)so.
(<BL): Foog, Fofmme, 3gfobs, Fmdg.

z (Soob): (3o, (35330, 3OO, Gobobs, (3030bm, oG, oG by, (30630
o, (30ULgobe.

§ (<g): yobo, $83g, 30896, godow; ¥ebdgh, Jaxe

14

—

D (- &) Jogna, 3o0odgb, 30304m, Jodmo, Jode a0, do3mo.
& (- a'd) Rogym, hoemboo, Ambomo, oho g, obhog, dohums, wbs.

We have already dealt with two groups in a binary system of

conmntants the dental sounds % — b and the alveolar sounds

T One more palr will be introduced: @ (voiced) — b (voiceless).

8 are velar sounds. They are articulated by forming a

Iiction along the back of the tongue and the soft palate. As we
know, the elements of the trinary group 3 J 4 are also velar
sinds, bat the place of articulation in the case of @ — & is much
mare hack shifted, . g.:
@ rneogme, onbdod, mamobiogeb, spoomo, dbomm, ombmgs.
o h..h\--&').., .'null“"é(m., baliods, bmdrg3ob, boto@mb, bymolim, b3otrsdby,

""" ob,

A blnary system of consonants also contains the sounds: 9—
+ 4 W a volceless velar consonant. It is abruptive, like 3, g4, ¢, §,
P. Ix articulation is marked by a stoppage of air coming from the
ungs: 4 is produced with the supply of air contained in the mouth
vavily. y is a pharyngal sound: the root of the tongue is pressed
ayainst the back wall of the pharynx. E. g.:
g odod, yobrodsb, 994089, yogmob, yzobhygeby, 30330@&

3 is a strongly aspirated sound. The air coming from the
lungs does not vibrate the vocal chords. The sound is articulated
iy the larynx. 3 is a laryngal sound. E. g.:

b Vademgey, dgbogg, dgbébob, 3gbe.

oh.-. lv\"]\m

Praclise the correct pronunciation of the following:

v

\',':,\..... I year; 2. waist

Ve someone’s child, son or
dauqghter (archaic)

Jomo share

'ngéo 1. beard 2. peak

%’m@o to e, tying

oo scythe
3o axe

(3ogma slander
(3otko dew
(™o wife

! The -iug form in pairs of this type is a gerund, not participle I. From now on
mostly the infinitive will be given in English, but the gerund will also be implied.

15



gbm crane Ggto thumb b nkin ' _
390 spike Gagoe Wearing out et mplinter of lir and pine-
96Fa®o slender GobGg®o light-minded ftee rich in resin and
oo what is left after alloying  (jooo the length of a thumb tned 1o furnish light
metals; cooled magma Avn footprint, frace
Foabo book ogo sledge
60@:1@0 part 8000@0 a lie (archaic)
3 gbo insect 33960ty plant
Fabegh he squeezeslis squeez- (3mbogl he swimslis swimming*
ing 3
aodi LGl a town i Fast
Gaworepla, 2 Small moun-
3 3 tali, hillock
i‘-,\""'" autnams
obo plague, misfortune Robo dried fruit sl Gl place name
go well (n) hoo tea ATORE Lam walting lor you
3mbo large pitcher fixed in the Awdo quiet, silent RIRILED tlever, reasonable, in-
. ground to hold wine telligent
30650@0 beet hobbo machine-tool b to [)“j""'; b.u""’".”g (said of
Jors grove ‘ hogms straw, hay ~anengine, jel-plane, etc.)
300 worm Fmo very thin and small (Sald .tlv'-n;";pnh.'-”l) il lhwldors; il rolls
mostly of men) e weale, musical term
Jo3os man’s nickname Robao child’s word for ,meat” safue stepehild
3ob63mbo kind of plum hobhebo slob
960 ceiling bgber shade
530@0 colic hgobo duster, rag
o3mo man’s name dohwgo man’s name
Q
ey g
: d g v et Lattent
4ogobo to cackle yoyobo to make a hubbub e mallriver

Jogoemo  loud shrill cry (said yogoere to crow (said of a cock) veda Quitte

mostly of people)
4900 back of the head; occiput  yggo to bark
439bo small home-made loaf of ysgmo cheese
bread

u."|../':\n.".‘/:y.y Veor nhed {ears
Grony Qe

e Dl LW e
mogemode ANy voiced noise

* The tense of the Georgian verb here is offdym (Present), which corresponds t
both Simple Present and Present Continuous in English. (The meaning of the tense;
forms is context-dependent). So, from now on, if one of these tense-forms is used
the other might also be implied.

16

aoSo corn-field
y3oto frog (archaic)

yaszoero flower

I

mobo pig, swine

mgoto torrent
omdo hominy
Moy small river
mmbagbo strong

mmmbo to coo

obebol it gnaws
modg night
mgo stem, stalk

4

yodo turkish dagger

gogotho lath

yoero throat, neck

Yob-o alphabetic name of the
letter y

Yzoyzotg man’s name

yoo wWindpipe

ymébg stone fence

goggogo Noise made by an eagle,
crane, duck, etc.; to make
this kind of noise

17



Text

Legb@o zob. 396 dmlFogmy bok. ol obFozemndagros. h3gb o3
5(3 o?bo(nm obobo 03 obasb.
305 boé)" .
b 0 30
— 38 6?3?7@ 0560('7?7[)9 (gL 3030 30b00?)
— gL 3030 %mb?og@go ol »8ogmoliol dobggem LgmeoTo Lffozemmals.
— ob gogo 30600
— ob g %olﬁ’o 36%@00, mBoggblodgddo 3 domdls.
— m;] bo@(o) %
%ao;](o) 39k, LoberBo.
— 5om a0 ©o 60bm Lo oboob?
— olbinbo oi o(‘mos oSb@o@-{j@(ao
—gb bo o
- Sl’ J3o30qn oo, QoEoE™. QoQorm gt Ygegoeos.
&0 US"S"Q"’"’ goyohm?
oob, ols ano mo yoyohm modobo Fomgmo ygozogroo.
Qb ('70 (bmggmos?
domgroo. dogemo 3430060 (3bmzggemoo.

30&)0} 0)

— b

Remember:
33 306 Iam
"335 boto you are
obrols he/shelit is
B >t we are
333 go(nm you are
obo otr0ob they are

Note that ol is a 3rd-person form of the personal pronoun. I
can also be a demonstrative pronoun: cf. ol ool (she is) and o
Jorro (that woman).

LEnEgbdo student

8mb s3emg pupil: schoolgirl,
schoolboy

dobifogmgdgemo teacher
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also, too (I also/too; You

also/too; he, she, it also/too; we

also/too; you alsoftoo; they
. alsoftoo . . .)

0 (396 ‘335&3, oo, hggbgs,
3308, oLobogs)

n'\né)o boy
Jofmageea the first

lymemodo at/to school;

‘Jo at, to

Wogmmdl studies, learns
Jgo@o man

mboggéliodg@ o at the univer-
,Nlly;

Lobemdo at home;
obldo@m@® o at the institute;
yegoro flower

momognm cornflower

tmégo dark blue

:pyohm poppy

\(mob yes (polite, formal)
\mcna@o red

,bm&]@o animal

| By dog

3430060 clever, intelligent

Lgmemo school

mboggblo@g@o university
Lobemo house, home
obldodmdo institute

Here we give the numerals. Pay special attention to the struc-
lure of the numerals from 11 up to 19:

[ 3(‘)0’)0 one

)~ mbo two

' - Loda three

1 - mobo four

"~ bmoo five

o J3bo six

/- %30@0 seven

H - ébgo eight

Yo Ob‘oo nine

1) — somo ten

n — mg(‘)magén < sm- 3(*70') 83@0 80@0 =
more/eleven

more; ten and one
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12 — mmé)ag@o < ocn-m(n-@a@o — ten and two more/twelve
13 — 0033@0 < om-boa-aaéo — ten and three more/thirteen

14 — omobdgdo < om-c?mb-Bg@o — ten and four more/fourteen

15 — obyodg@o < so-brm-dgho — ten and five more/fifteen

16 — ogdabdg@o < om-9J3b-3g@o — ten and six more/sixteen

17 — Bgodg@o < sm=B300-dg@o — ten and seven more/seventeen

{

h
18 — ;ghodgo < sm-tgo-dgdo — ten and eight more/eighteen
19 — (béodgdo < oo-(3béhs-dgho — ten and nine more/nineteen

— (30 twenty

s 5
Learn the following:
One son — no son,

Two sons — half a son,
Three sons — a real son.

3(4?0')0 (880@0 - 0(470 '3 OQ"O,
(")(’)0 (BBOQ”O —_— 007(")8 qg@o,
boao '880@0 — 0(‘)(7)(:"0 30@0.

commd as if
gog‘om@o real(ly)

UNIT 4

Specific Consonant-clusters

We already know all the 33 letters and sounds of which fiv
are vowels and 28 are consonants. Each letter has its own name
Here they are listed alphabetically(: &) am) 15(%>6) () o(of

5(06) 3(do6) 3(396) (wmb) algb) glao 96) @(o9b) ofo
4(408)  am(gmol) 3(3ob) B(bob) w(mb) 3(3oh) g(gob) é(bog) b(Lob

® This is a proverb encouraging families to have many children.
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$(06) Do) Bao6) 41 (s alont) IHB) K5) ()
d(doce) §Foc) 3(36) B(bob) 2(06) (o). |
The Georgian word for alphabet is o63s60. The word derives
Irom the names of the first two letters o6-806-0.°

It might be said that Georgian is an ideal language in the
sense that there is a one-to-one correspondence between its
wounds and letters: we write (basically) the way we read. And yet,
the Georgian language presents certain difficulties to a foreign
lcarner with its specific consonants and sound clusters.

Let us discuss the A and B systems of consonant complexes
that comprise specific sound combinations. They are called the
nystems of harmonious complexes because the components of
Ihese complexes are either both voiced, both abruptive, or both
voiceless fricatives. On a closer study of these systems it will eas-
ily be noticed that in both systems for the first element we have
the trinary consonants discussed in Unit 3 (Q g 3, o o ¢; d 3 §; ¢ b
3); for the second element the A system takes the triples 3 J 4 and
the B system takes the pair ¢ b to which y is added to make it a
Iriple. Here are these systems:

A B
33 al 3 d @b 3y
©3 o] gd o ob y
d %33 3 do @b y
%3 J Y hb 3y

Practise the correct pronunciation of the words containing har-
monious complexes:

A System

hy: 0030 bag made of cloth, 39k sound
Jg: 349 mould of wine, 340 membrane, film, 331693 to sprinkle.

¢ To memorize the order of the letters, Acad. A.Shanidze offers a “rhyme* in
which o recurs to make the pronunciation easy:
o030 g3bom ogogm obm
3030 (’nob@o 'gq_;jo Qo;jo'g
Plo(}o doVo Sobo ;Zojo
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33: Bigoero flour, gogjo snowflake, Lbogg3zoge grain for grinding.

03¢ amds to stand, Lopambo station, anSngévo great noise ac-

companied by shaking, bspgolo awl.

b4t @doaogi pain, @4doo sweet, Lo@ydm sweetness, Gaopbo to
crackle. )

nj: o3zgh you, ojagbe your, 70)330 to say, Lsojdgmo something to
say, mjss he (has) said. " to

da: dygtro 10 throb, dagbl it throbs, dyog edge, dodgommomds
wrestle playfully. ' )

Vs vdoém VEI'}}’) small stick, %’d(‘moqvo to tinkle, to clink, Vdémoqa?)b
it tinkles. §yodmb@o fillip, flick. N s

63: Globe to look (at), m3JaéL he looks (at), gJbooe she mo

ickly and delicately. ‘

fa3: %2‘: mgb, gogabo to tear (meat) rudely, yogabol hefit tears
smth. rudely. .

34: 346mde to fade, 3gbgdo it fades, o346l it makes smth. fade, n3-
46mdo unfading, 3sqe mind.

i i i boﬂﬂo(mo
. B4s3o light short noise, hJobo fast, hjobmdl he hurries,
" aos;eeg, ohJobros he hurried up, bjbmenge to throb anxiously.

B System

i it began bel
; Bmonols it bellows, dmogoeo to bellow, sdpogeres 1
’x Ql’;?;ing, dmgbdo anmagrogant and boastful person, goodpobd
he was arrogant and boastful. o '
3y: 3ybods to hold, to capture, bosabmi)so@a jail, Lodyobo cripple
Jmdubomds to treat (behave towards). )
. mf':jh‘-";) cne bo"c( o sober, gogbnbho try to be doing some
@b: gbo fish-bone, gbo by ¥ lo be doing A
thing mostly without result, @bosbo having fish-bones, \%03
having no fish-bones, bogbyyero summer, 303«;[;0@50%@3 o
sobering station (alcoholic rehabilitation centre). .
rom: ey day, mgb today, EEgmde name-day, somgm having n

day, vewmgnho prematurely born, gLl ommo holiday

o to churn. '
&y oﬁg’ag(?resté Gymoo a lie, @ymodo fruit-cookie, @ygohhgroe,
Ayodamo, Logygm forestry, 630950 WOOdEd.li 0 Serblornd
ob: obs goat, mbogo Nut, obbogro ditch, bomby liquid, dmo
story, obhol he digs.

7 The tense of the Georgian verb here is Bodym (Aorist), Yvhich correspontds
Simple Past and Present Perfect in English. So, from now on, if ope of these te
forms is given, the other might also be implied.

8 Names of towns in West Georgia.
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d: dnmdo to satiate, dnmqmos to lead, dmggbo gift, domdmaol he leads,
odpo he is satiated, povydmse he led, 300&@3?0 he dedicated,
30&@36.) dedication.
Fy: Gyoero water, Gyommds mercy, 9’50@@36018, Tynhgoemo thirst,
%VU-O(WO.) I am thirsty, 6Fgomo flea.

ab: (béo nine, (3bgobo nose, (3bgoto sheep, (bgemo hot, (Bmds to
bake, (3boéog hot, spicy, 0601327360 life, bogmuabqa life-span.

f: ¥robo worn out or badly made shoes, ymodbo to scrawl, gogmobo
to grumble, dg2mobg a bad shoe-maker, ymodbol he scrawls, go-
gobgdl he grumbles.

3y: 3yogol it squeals, Jyogomo to squeal, 33@3@0 to crush, 3yemodl
he crushes, 303ymo@o he crushed, 3ymbos.

Rb: Pbobo a small stick, Pboyzo jay, hbéboomo to jingle, hbéboogmgdls it
jingles, hbojmbo to clink, ohboymbgdl he makes smth. clink.

We have learned the Present Tense forms of the verb ymgbo
(1o be):

g gob I am hagb gob-o  We are
96 b-obo You are mi,gs E-oé»-m You are
ol obo-b He obobo oba-os6 They are
She is
It

Here are the Past and Future Tense forms of this verb:

dg 3-04930 I was 39 3-036g%0 I shall be

496 0yo30 You were 996 0]6gd0 You will be

aly oy He, she, it was ol 0J698-0 He, she, it will
be

hagb  3-oys30-0 We were h3gb 3-0]6980-0 We shall be

"'i] b oyogo-» You were mi',éjs 0]6gd0-0»  You will be

whobo  0y3-bgb They were obobo  0J6gd0-06 They will be

It is a monopersonal verb. The person combined with it is the

nubject (S — the subjective person is the doer). The 1st subjective
person (S,) has the following markers in the verb: the prefix g- for
the singular, g — o for the plural.

A GeoIgian sumame.
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The second subjective person (S;) has the prefix b- in the sin-
gular and b — o in the plural,10 but in the past and future it has
no person marker (&); the plural is indicated by the suffix — a.

The markers of the third subjective person (S;) are the suf-
fixes: -b (in the present), -> (in the future), -m (in the past). The
plural markers are the suffixes: =36, =bgb. In other verbs we may)
come across other suffixes: -gb, -6, -gb. Examples:

ab L ogmed-b He learns
ds6 oL ozemm-b Let him learn.
dsb  olfogem-o He (has) learned
obobo  Lffogmmd-gb They learn
dow  obfegeme-b Let them learn
doo  obfogem-gb They (have) learned
Learn the chart of subjective person inflections:
Singular Plural
S, a 3— @
S, b-, &- b-, &, — o
Sa -b, o, - -qb, -o6, -696,-96, -b
Pattern of subjective conjugation:
dg 3-bfogmmd I learn the Georgian language
Bgb LPogrmd .
ol LG o md-L
bagb  5-Lfosmmd-o Jobrorem gbols
olzgb  Lfegmmd-o
ouobo L) os@m&-{]s
A 5-Lfsped oo I was learning...
996 Lfogmmdo
ob Logemdo-o
hsgb  g-Lfogmedo-o  Jobomer gbol
o‘>3335 L ogmdo-o

obobo  Lffogmmd-6g6

‘% There is one more form where S;=b occurs: 3m-b-3o¢7, dm-b-gogo You
come; Jm-b-gg-0, dm-b-gga-o» You have come.
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dy a- ol o3¢ro

‘396 olbffogmo
ols obfogmo-b
fagb  g- ol o3Mm0-00
ndagb  olffesmo-o
abobo ol ogemo-ob
Sy 3- obfo
96 0[)&3355]
dob obffogm-o
|'13 6 3 ol o3 g-o
"‘3335 olfoarg-o
doom obifogem-gl

andobrgendoom!

a A.aoao&);{mm!

Ayt BbrdsBogbom?

Jobarmen gbsb

jo(’nmmqo 360

Dialogues:

I shall leam...

I (have) learned...

461300, gao%g’maco. nd3gh bmgmb débdsbgdon?

m:‘laQQ\mgm,

f..-hsoaQob.

93 g gob.
6300 6&7&05@330’)@30’).

o, héyemdom! Good afternoon (morning, evening)!

# woidobgemo (in reply) Good afternoon (morning, evening)
St 0édobgdon? How are you?
e, 38pmede very well, thank you

{4 y.deob Good-bye.

Learn the following:

Ly o boboorenge, b ogmgmmds — Ledbgemg Learning is light, illif

viacy is darkness.

Levony ﬂ';\r;o@o bodeo@oo Shame is death.

l”':L ‘u/'r*O@O 2)6’)

LY ers learning
8 ,‘»..u»@a hght

>0 Love is blind.

MW oegeemds illiteracy, ignorance
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Lodbgmy darkness

Lob(3bgogro shame b oda-b ' He

Logaoo death ol (mbs
lgemm) She  has
Loggotroyemo love .
Ay blind It gﬁglsaid of inanimate
ah  agodarb We 9s)
whgb 3 odg-o You have
STl O S-m 'Ihey
UNIT 5

As we see, the first objective per i i
g+ ringular and the prefix gg- in t}flz iﬁﬁrg(l)o fas the preflx 3 in
‘The second objective person (O [ i i i

wiar and the confix 3 — o in the(plfl)r;lfs e preflx g in the sin-
The third objective person (O.) has th i i

mugx‘lar an'd the confix 3 — o OS tﬁ)e suffix fmpﬁflt)tclesi)ﬁll;afla e
T'he third ob]eqtive person may have the prefix be: L- '

hurts hlm: Occasionally the verb may have no plura.l mbd; o

w third objective person. Compare: areer

Subjective and Objective Person Markers
in the Georgian Verb

We know already that in a Georgian verb subjective perso
are represented by prefixes (S 3, S b-), by suffixes (S, -, -, -6,
696, -96, -gb) or by confixes (S; 3 - ; S b - o). That is why th
meaning of the verb is clear without the use of any nouns or pr
nouns, . g.: g-boog I draw; g-bodego We draw; bogeg-b He /sh
draws; bogog-gb They draw, etc. But apart from subjective perso
a Georgian verb is capable of expressing objective persons
well, e. g. 3-bogyog You draw me, 3-bogyog I draw you, 33-boo3-L
draws us. Thus, the conjugation of the Georgian verb can equal
reflect subjective as well as objective person variations.

The change caused by objective persons is observed in su
verbs as dsJ3U, dyogb (I have):

dob b-@g0g-o It hurts him

Boo b-@gog-o-o It hurts them
and:

dob L-Fgé-L She writes to him
dso L-fgé-b She writes to them

We will discuss these questions i i i
n detail a little lat
nit 16). Now let us learn other tense forms of the verbs eili)r(esst

33 3-yo3-U I 1) possession,
396 -g03-b You have 3
Bl Igogb He o Soee I
ol (bmemogbo) She  has him, her, it (said o §'5°3Q'° You
It living beings) 903> o (d ) He, she, it
o \degare had it (a do
h3gb  a3-gog-L We v . 33-493@-° We ( g)
odagb - yo3@ You have ..II.I © go3E-o-e You
dom g- 4og-o They - goge-o-; They
3 dodzb I 3-aum@ag-o I
96 a-0daL You have 3-04mgo-o You
J4ergngd-o » He, she, it
" In the third objective person the Dative (not Nominative!) case forms are ? ( OQQO) (a d;ginlwﬂl have it

used: dab (cf. Nom. ol) and 3scr (cf. Nom. abobo).
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|?)33335

300)

dg
Bof
dsls

hgob
0J3gb

doo

dg
Y96
dols

233535

o)

D96
3ol
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Here is a chart that sums up objective person inflections:

83-04m Yo~ We
3-gYengo-o-0 You
94memgd-o-o They
3-Jmbeo-o I
-Jmbeo-o You
g-QmSQ-o He, she, it
ol (Loooo) had it (a watch
33-Jmbe-o We
- Jebeo-o-o0 You
g- QmSQ-o-cn They
3-9369%-0 I
3-93690-0 You
93693-0 He, she, it .
ob (Loseo) shall/will have
(a watch)
83-93698-> We
a- 35536-@-0’) You
9dbgd-o-o They

Singular Plural
oF d- 33"
02 6'1 6 — o
O3 3, Ub-, O- J—o
L—o
D — o

The pattern of objective person conjugation:

3- Byog-o I
a8 -Bg03-o You have
b - 4030 He, she, it has

ol (g0, gdogmo)

f.‘-ufﬁ 33-®d03-o We
You
Theyn

have a headache.
(toothache)

0:J306 3~ Bdogo-o
dom b- @& yog-o-o

il“ g- B gome-o I had a headache ...
)b a- Bgome-o
(toothache)...
dals b- Ggome-o
ol (cnoao, d&ogo)
":5?5 83-Gdom-o
13306 8- Bgome-o-o
187} - Agomp-o-o

dy 3- 9¢40b90-o, o-3- B4o39%-> I shall have a headache...
6 a- 9040690-o, o-3- B403090-o (toothache)...
doly 93340690-o, o-b- Byogegd-> ol (mog0, gdogmo)

0-33-®40309%->
o3- B3 gd-0-0
o-b- 0503@36-0-00

Fgb  33-98306908-2,
8- 0040bgd-o>-o,
doon 9B 306gd-0-0,

Text

F)SOS Qo0 m;?obo 68058[) 88 8303[} QOQO 8030 63600 3030, ] O
J(io jgcna 060 5880 QOQOO %ﬂgma 060 [CH] F) 00) 030000 Fwaaoana?;o
(U)OSOO’)O 08058800 606(‘1 68 00O (60 ('1% 600?’3%00) 60('16)60 5380
‘)300 (60(’1&)60 3030?’8800) 3%00 5830 Qoo, %0%0%330 daoo 33 300 30&)

330’)88060 30[)0 QOQOO

jgcngaoSo QOQOF’OgOO
5b Bo3o Bgbo ddoo?

obro, qb dodo hado dds obr obrols (obroo). gl dolio (0dol) ddso.
396 d%o 33§3b98 ( -0 ( )
ook, dyogl.

0dob o 3gogL?

obno, o3ob o ob(5) 3gogb.

0396 dopero gyoge?

ook, 334030.

0docn?

oo, 0o dopemo o (o) 3yoqm.

996 Loomo 35}5)9 ) 33

4o, 353U
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- 0dols 0 4al?

- ook, adoliogy odal.

—g SQémOo m% ] oo ods

oy 042, doahod 0dom oo sam.

- '3%850 8d%o N (?bm:;(‘)mab?

- hgdo d3s d(3bgmoTo (gbma&mbb. v
— o Jagb0 3gd0s s 3035 Lo (3bmghmdgb?

~ obobogy o] (beagbmdgb.

— gb 30bo Lobgmos?

~ gbs ggao Lobgroo.

— o} »Jggbo morskos?

— obs, o] hggbo marsbo ok ool (sboo). 3 (0)dom0 mmoboo.
Pggbo mmobo 0 obols (0oo).

— 309, Bg6 bhmgmb(s) bob?

— ob(o) gob yobyoE, ;g0 3&3030-

— 3 dob adomo?

— b, amdob o6 38 jomo.

— g9Jodo ogm?

— obo, ol ymgagme.

— 50 OL‘ vo MO (OO (00 oQo& 330&06350.
— oge dopermdo.

myobo family

ddo brother

hgdo my

obo? whose?

% 6o your(s) (sing.)

0)dobo his, her(s), its

go dsb him, her, it

(0)3s0> them

Q&)m time

abmgbmdl he lives

miagso your(s) (pl.)

Lobemo house

hagbo our(s)

o%oam their(s)

moobe TOOM

mozo head

3 %06 yesterday

02 gmgoems  Hefit has not been
fodogro medicine )
@agmog drink! (here: take the medicine!)
doemmds thank you, thanks
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woo dopmmds many thanks

| warn the following:

3°63 oo hq80,
oty — 3l

dmgatrg — 3odofgdn,
Ob %3‘70@'9 &)OQ"O 30&){)‘”@08060
AR N

“(;»1.)(‘)0 the moon
Va ng-vabo@o small
ahbgamoggdo ( pl.) stars; gebbggmogo ( sing.) star.

UNIT 6

The Noun: Declension; Number
sbbgdome bobgamo: Sébmbgo; bo3bzo

The noun is a word that denotes a thing in the broad sense of
the word. It answers the questions: go6? (Who?) és? (What?). In
tieorgian the question go6? (Who?) refers only to human beings
bt — oo (woman), yoge (man), do3o (boy), gmgm (girl), glodo
(«Iu(:lor), L mEgbde (student). All the rest — both animate and
Inanimate things — answer the question &o? (What?): @mdo (lion),
hmo (fox), dopero (dog), olobo (arrow), Lissmo (clock), oo (violet;
owle
‘iomantically Georgian nouns are grouped as follows:
animate nouns: Joemo, b B0, (medo, domemo . . .
lnanimate nounsj: Smoboc? ﬂi{]@o, Yoo, oboérqc’s,qboomo...
lwman beings (the “who® - group): amam, 3030, gjedo . .

o human beings (the “what” - group%: domemo, mmobo, dgmo . . .

roncrete nouns: gee, 33009, 43930mo, gogo, 3bmggero (animal), etc.

abklract nouns: boggmg (kindness), Lomodody (beauty), Lod3zecoq
(calmness), bogybmboemg (caution), etc.

Proper names: goméyo, Jobmggmodgemo, mdomobo, obymobo, Fgiude-
éo, dmgobdo...
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'ommon nouns: &)Qo, 330130('70, 30@.)3«1 (Ointment), dealifozemn
upil) ...
:ollective( I;10}1)111)& bogmbo (people), gho, sbdos (army), gots (flock) ...
james of material: grogmo (ruby), mjbm (gold), Fyommo (Water), qgo-
6m (wine), semdobo (diamond), etc. . o
The noun changes according to case-forms (i. e. it is de-

The Georgian noun has another set of plural inflections (the
Jbubr-on0b plural®). It has an archaic flavour and is formed by add-
Iny the suffixes -6 (in Nominative and Vocative) and -o(s) (in Er-
uative, Dative and Genitive) to the stem.

J Nominative 40360 (men) md-6-0 (lions)
zlined). In Georgian there are seven cases. Here are these cases Hrgative aolo ool
nith their Latin and English equivalents: Dative G0 @md-ols
L vmnitive PGo(s mnd-ofs

sobgmmdomo  — Nominativus — Nominative tnstrumental - -
Jmoblmdmo  — Ergativus — Ergative Adverbial - -
Jo(3g9000 — Dativus — Dative Vucative 4°G-6-m ed-6-m
bomqlbomdomo  — Genetivus — Genitive tal The ,bob-orob plural® is characterized by the following fea-
N 2o  — Ablativus. — Ablatlvg, Instrumenta es:

omo(wago(no —_ Adver})ialls — Adver_blal 1. In two case-forms — Nominative and Vocative — the prin-
MEgdomo — Vocativus — Vocative tiple of plural formation is identical with the »9d plural®: stem +

nimber inflection + case inflection;

2. Three cases — Ergative, Dative and Genitive — take the
sullix -»(s), which has two functions: it expresses plurality and
marks case relations (the case is identified through the context);

3. The ,bsb-onob plural® is not used in Instrumental and Ad-
vorbial cases.

Below will be given examples of the use of these case-forms

Each case has its own typical inflection; 5_111 case-inﬂectmn
are suffixes. The part of the noun to which an inflection is adde
is called a stem. There are vowel-stem nouns gnd conso.nant-s‘te
nouns. Consonant-stem nouns have the fqllomng case inflection:
(they are separated from the noun-stem with a hyphen):

Nomjnétive G0 man ¢r»d-o lion ndogob-o Thilisi

Ergative PN @d-3s »dagmol-s i rentences:
i - 3 b-b
gatlytcieve 308285(1) g:g gl(;a) ZB:ga OE‘D&) Nominative 803-0 mgJbl 53dmAL The boy is recitingfrecites
eni o ) literally: says) a poem.
) 3. Bogmob-00(s , ( y: says) a poc
I:;\t/r;rtgli(;?tal :5;82;((3 g:a:;((:g :&:ga-oQ(o Higative 303-3> mgJlo o dge The boy (has) recited a
. X b- poem
Vocative oG el @Bopob-m Dative 303-b g00 3300 The boy is called Gia
. ; kets is not a case inflection, it il * wnitive 303-0l Lobemo o] sboli  The boy s house is here
. e}ﬂ};’ehzgycveogzllmssizgzgi;ngk;rgcextended form, fhktrum. d0g-00 g oiﬁoaméb %\)/I(;ther is proud of the
’ is formed by inserting the inflection -g . 0
The tpliuratler?lf ;%u?hselscasoen;lnﬂecgon (this ig the ,-gd plural”). Adverbial 303-00 ymaezbo :I'JEQO He wants to be a boy
between he stem, Vucative 803-m, dmgo of! Boy, come here!
g 8- lions
Nominative d°0‘85'g (men) @:gagg o {tions) We would like to dwell on the verbs +83edl says (md said)
Ergative d°0'36'b° ° ma_aa-u( 5) and Jdsos (is called) used in the above sentences.
Dative 30000 l()") Qma-aa-ob(o) 3-Jaoo is a verb with objective person conjugation (its forms
ICI;lertlrlltilve al doo‘agﬂm(&)) gma_ga-om 5) vaty according to objective person markers). It is conjugated in
strumental  4oe-90-0 the f i :
Adverbial JoG-gd-or(2) d-go-o(>) ' following way
Vocative 40G-90- grend-gd-c
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0333l is an irregular verb, it uses different stems to form i

39 3- Jzos
96 - Jaoo
dab g- Jz00
533 a3-J300
33 g 300~
300-0
tenses:
dg 3-033md
'336 03dmd
038md-U
3-033md-0»
mg 033 nd-o
obo 033md-g6
8 oo
b oJge
3ob »ds-o
mgaa oJg0-o
doo 0339
39 300330
'335 06330
ob‘ o@ago-b
Ragh  godyzo-o
dzgb  odyze-»
obobo 06330-05

Translate the text, paying special attention to the case anj

300630 I am called Giorgi
0040 You are called  Irakli
30bm, bobm He is called Vano
She is called Nino
We are called
ob (Lobgemo)  You are called it (a name)

They are called

I say
You say
He says
We say
You say
They say

I said
You said
He said
We said
You said
They said

I shall say

You will say

He, She, It will say
We shall say

You will say

They will say

number forms of the noun.

dg aombao 3Jz00, agebor Joboagmodgogro 3obk, 36m3532>oo>
5"‘4"”33@” 3(3bmghmd bogoc’vmaagm‘ao 5330 d m6 ovbo
% dg 3903L @a-30d (
i (O“’Q"’) 2o oo Fgogmo — @)3"33350 éﬂm 3°

9oy me-Joobo 3obm. EgEe ©o 030(3 b0 ob
%L\ %‘gobo(j 3yo3L o hgdl obo. b gb Yz0emo By

d3ob'33oqvoo (dgnbg'@@oo) hgdo ool %30@0 - %ol) 30@0 ggob\}’mqo

ddo, 367070
33@0 30%)
ob. dgo

63360 330 Omgvob o'b@gbo o606, hgdo o do

34

mgrob EgEedmomos, dods %30 — 3dododarogmo

o&)cn

dmemos. hgdo (3

2.,‘,”‘:;?330,:103380 zmg’ob ©geo hgdo bo@g@(’noo 3ol 3536 — Lndsd-
©geohgdol s hgdo ©goeos ( 30@053300) dodohgdol o — dsdogo
(il. (in@ofvaaoo) angoﬁgaob c33«’7@0?3 do ©EgoEsd 3000, 3030%05330[: '3300
eho -853 o o%osb 3
dds geoo oG 03b ©o 30305331}0 & hqd
(3 hogg o dodoo (Bodohn-
o, ) Bomo c330@3 o 35? 6060’330@350 o006, 506053?0[) 3o Fsggooﬁg
AT (6005%0 99 0o)
mgmohgdl 53(‘)0 3goab. dozmmobgde dob b
Hode r,ga oG 3303[} dodohgdo Sobo 3030%)0;?0@ " RaRoRGETes: gobe
wjEsdmomo 3oL 3J300?
; 5@030;0@0 J3é0ls gesl 3Jz0s.
| O 030')0
d 3303070@0 — ja(vmb dodols.
lngedo gobss?
lingedo (3mmols o0,
110303k 0 ? TSR
lindodbo — ol dods.
. ‘°0 o 20l 3 (Sf-)
J, "bguo gjgoo J3é0ls ddsls.
l )Q’O
e Ko — ja(nob @ob
!md(? 305 otols?
hodg obeme Boo bogol (Bzogmol, 3 Y| b, ddol, d
%30@0[}, 2)0&0%30@0[)( )8 Q:; 0o, gometgome ° BOUBSOQ’OL’

bl
B oD

obabgdo: Proverbs:

v dgogmeéro L\oa3o(’vm@o 36@300036@3001 The love of a mother and
child is all-powerful.

w0l geol Lmbo geobe An aunt (mother’s sister) feels (lit.:
smells) like a mother.

‘bmgobmgob oo, %mgobmgob — @3@050030@000 To some for-
tune is a mother and to others — a stepmother.

‘ *+bgde nationality
I,

\HOUC"? o mnative
»me-o  Georgian

"u wny Spouse
vy o wife

1.+, husband

oy e Jdob-o husband and wife
L )y :)A-O twins
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Jaolfa;;oq o (ddolffyem-0)
(brother’s child
eoldgorm-o (@obiner-0)
nephew niece

(msters child)
oam@-o — Jdhol oo mother-in-law (husband’s mother)

oem@ -0 —i ¢hols 3odo father-m law (husband's father)
Bo’b@ o — 3éol dd> brother-in-law (husband’s brother)
dmem-0 — J0bol o sister-in-law (husband's sister)
édsgm-0 — ddob (_;mqm z0emols GOCo... sister-/daughter-in-law
Lo o — (_;m@o geo mother-in-law (wife’s mother)
Lod 03%0 — ol 3%0 father-in-law (wife’s father)
Lodg — '83o@ob ©ol... J3sbo son-in-law (sister’s, daughter's... h
band)

Epee < egeob o
30300 < dodob o  aunt

mother’s sister
father’s sister

qoodz0m-o0 a child of mother’s sist

sdoed3z0qm-o0 cousin a child of father's sister
Bodo (d0dos)  uncle
bodo'agoq» o cousin (uncle’s child)

O aunt (uncle’s wife)

2 stepchild

QoSo%oQ-o stepmother

08 stepfather

(%OQ’ 0O
ob@m ogbog-o close relative
QUQ" Izommé-o Loggebryem-o mother’s and child’s love

gorsddemyg  all-powerful
b‘g%‘o smell

Learn the following chart:

J3gyebe gbmgbgds gbo
Country Nationality Language
Lo Joboggrmem Joborgg-o Joboringr-o
Georgia a Georgian Georgian
OSBQ’OL}-O OS%Q’OL’OQ’-O oSaQ’ob‘g('ro
England an Englishman English
/woman/
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haw/ﬂoSaam-o
Fiance

“1dob
tormany

u(’).-.q‘vvoo
ltaly
gh.l.»Gom-o
Apain
wadmboo
Japan
ﬁn‘l ]m 0
China
"(nu/wgo
orea
"‘1\0(‘130') -0
dia
nébrob- -0, b3ot‘7l)3m-o
han, Persia
i Jgo0-0
furkey
Meymmbgor-o
PPoland
Avdobgo-o
Humania
F,')aéom-ﬂ
I lungary
ﬂ“hoo,
‘!\"l("l 06007
t'2echia, Slovakia
)?‘5/',0050
1 Ukraine
i """" (')300
alvia
nih3o
| llhuama
H l(‘)msgm 0
‘wlonia
I.mi]bgm-o
Arnenia
v"l"")llam-o
lHunsia

@hoby-o

a Frenchman
Iwoman/

396 dobgem-o

a German

oBoroger-o
an Italian
0[)3053@-0

a Spaniard
003mbgem-o

a Japanese
5053@-0

a Chinese
gmbgger-o

a Korean
06@(’)0@-0

a Hindu
L3ablggm-o

a Persian
0')-063-0

a Turk
3eymebgem-o0
a Pole
603053@-0

a Rumanian
0babow-o

a Hungarian
ng-o,
benegog-o

a Czech, a Slovak
0dro0bgge-o
a Ukrainian
wwodgoger-o
a Latvian
wod3ger-o

a Lithuanian
abymbgem-o
an Estonian
bendgb-o

an Armenian
(nmb-o

an Russian

hobymem-o
P ench

396 306imem-o
German

o@orovy-o
Italian
9b3obigbr-o
Spanish
003mbiér-o
Japanese
Pobuydr-o
Chinese
Jmb o
Korggr?
OS@‘O&) 0
Hindi
L3sbbyyem-o
Persian
mm(wdmw-o
Turkish
3(‘)@(‘)586-0
Polish
6)‘0305‘:]@-0
Rumanian
0bata-o
Hungarian
F;gbm(n -0,

Czech Slovak

6)005 -0
Dkrainian

oy30mér-0
Ertoins
wodgné-o
Lithuanian
gbEmbabr-o
Estonian
Lendbunbr-o
Armenian
bubimem-o
Russian




Lsdnédbqgom-o dg¢rdgb-0 dgtrdbmem-o
Gre?ece 0 aaGrgek G?reekﬂq ol obodob-o lilac 0olisdb-ols
Sm633300 Em(nsg%oaq-o 5m<‘>3330'3@-0 00bsdb-00
Norway a Norwegian Norwegian oobodb-s
Bgap00 (Ipoegm0)  Fgge-o Foegh-o 00bodb-gd-o0
Sweden a gwede Swedish
qobgm-0 gobge-o gobeh-o b vhob-o arrow, hand of a clock obé-ob
Finland a Finn Finnish obébr-om
obb-o@
ob&-aa'o
pw  loboger-o candle Loborgr-ols
UNIT 7 Loborgr-0o
Loborgn-o
boSva-aa-o
The Noun: The Declension of Consonant-stem Nouns Jj o oo deer °2g'°l’
. . O -0
(Continued) 63
O -OQ
sébgdomo bibgmo: ma3bbdmgsbgmdosbh babgmars dbmbgds otd-gd-o
(3524dgmgds)
' g nfdgb-o grapes gméadb-ob
This unit deals with the nouns characterized by reducti ymédb-oo
(weakening or loss of stem vowels). They are called nouns wi gmérdb-o
reduced stems. gmdb-gd-0
The vowels usually reduced in Georgian are: », 5, m. Redu
tion occurs mostly in noun-stems which end in the consonants: p*  ddgb-o enemy 3@éb-obs
3, b, é, g, i.e. when the stem ends in one of the following syllabl 3¢ -0
o, 88, o6, o, o3, 9tm, g9, 9b, gb, mem, mb, méb. Reduction is caus 3Bb-o
by adding a single vowel or a suffix beginning with a vowel to 3¢ é-gd-0

noun-stem. Reduction takes place in the Genitive, Ab
tive/Instrumental and Adverbial case-forms in the singular and
all the case-forms of the plural.

When reduced, the vowels » and g disappear altogether:

e vowel - weakens in reduction and turns into -3. The
sl o disappears altogether if the complex is preceded by a
Wilahlal sound (3, 3, @3, 9, ™, ¥):

- bdogm-o daughter-/sister-in-law édgn-obs mb  Jofmb-o yogurt 30§ 36-0l
édem-00 dof/36-00
bdm-o 3s{3b-o00
«4)6@—36-0 il

=33 goemod-o pen Jo3-ob Lodmb-o soap Lsdb-obs

Jod-oom Lodb-0;m
Jorm8-o0 Lo36-og
Jomd-gd-0 Lodb-9d-0



-cadr: field doboaéh-ob
dobrogbr-om
dobogth-or

306@36-36-0

dobmébr-o

but:
amemé-o  large basket carried on the back
amEb-om
amEb-0r
3amEd-gd-0
leaf q;mm@-ob
q_';mm@-om
(BMG?Q’-OQ
Qmom-gd-0
The vowels o, g, » may be reduced in cases when the ste
does not necessarily end in a sonant. Examples:

'Nq’: q_';mmmqv-o

Lemdgb-o an Armenian — Ledb-ob, beadb-oom, Leadb-o, Lmdb-gd-0
393gc-0 ring, seal — 3g3-ob, 3g3wm-0m, dn3ce-ow, dg3we-gd-0
4o400-0 partridge — 4o48-0b, 4o40-00, Jogd-o@, Jo40-gd-0
bomod-o mask — bomd-ob, 6omd-oom, Gog%-o , éogb-g&-o
bmbmd-o pheasant — bmbd-ol, bebd-om, bmbd-o, bebd-gd-o

and vice versa, some (mostly monosyllabic) nouns may re
3, 9, m even if they end in a sonant:

woman Joem-obs
Jogm-oo
Jow-o@
Joem-gd-o
agé-ob

2 56-00

" 396-sc
396-gb-0

de-o
agh-o  stepchild

lion Qma-ob
vaa-om
Qma-og
vaa-gﬁ-o

vaa-o

ameEé-ob

Remember the following homonyms:

wopr-o eye (part of the body) ogom-ob
0730@'00’7
N3O0
hult: °‘>3~>Q'-35-0
= pm-0 Pprecious stone, wheel of a cart oge-ob
OJ-0m
DJ-o
oger-gd-o
¥ o waist (part of the body) §grm-ob  but: -0 year -l
3@-00’) Q‘-OO‘)
9o -
w-gd-o
Vamocherry  dem-ob  but: dogmo 1. score dogm-ols
dgm-00 2. The unit of do-00
der-o atmospheric pressure doq-s
dm-98-0 dogm-gd-0

Parts of the Body

ssdosbols Lbgmemols bas 6ofomo mogos (mog-0 head). mosha mda-
4.y (»do hair). mogols Fobo 6ofomls 3oboboby (boabg) 3] oz (bog{] afaceg,
agt"':"'b — 408> (490 back of the head). s@sdosbl 0J3b Bmdmo
ﬁ-,ngvyo forehead), L\oqg%m mgdo (Loge Jgem-o temple), Gobdgdo
V40 o eyebrow), 0gomgdo (ogogm-o eye), ;bzobo (gbao-0 nose),
rw/n;’;)?ﬁo (moge cheek), 3obo (30é-0 mouth), bojedo (6o03-0 chin;,
E!:(;'-"A”&(UU&"O ear). (3bgobl oL bgbBmgdo (6gb@m nostril); ogomols
.' ena00o: 9’039’08360 ( 03%")3-0 eyelash , jmmmmmgbo (j{jm{jmm eye-
). gero (gogogm-o eyeball); dohals Gofomados: Buyhgdo sbey doyggdo
(4l o, dogg l]p)., 4domada (4dom-o0 tooth), édogmgdo (
Hm). y3gd0 (ydo jaw), gbs (gbo tongue), Lol (lﬁm palate).
mogbo o Bobl (#ob-o body, trunk) ogbogdl 3obgbo (4obgb-o
e k) Bobol 6ofogmgdos: 3396 -0 (chest, breast), dmige-o
ll%lulnmen, stomach), R9begdo (n960-0 loin, side), %366-0 (back),
o 5633-0 shoulderblade), bybbgdoem-o (spine).
' oo oobls m&)f) bgmo ojgb (bgem-o arm) o mbo qpgbo (cz;ab-o foot,
) (].167;(3350 (right) o> dobrsbgbe (left). baemols 53%00@3600: Ibotr-0
rehonilder), dymog-o (arm), booyg-o (elbow), dogs (wrist), 3¢&9396-0

wbdogn-o
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hand). 303?05%3 momgdos (mem-o finger). l‘)aqo.b momgdol Lobg & do- gg-0™* I went 3q o- gorm* I shall go

boo: (3g6-0 (thumb), Lshagbgdgm-o (forefinger), Fmsmoo-o (mid i(,h 30-b-3900-0 96 do-b-goem
inger), sbomom-o (ring finger), 6g4-o (little finger). . do- goco-o ol do- 3o
qgbol 6oFogmgdos: dotdog-o (thigh), dmbem-o (knee), F303-0 (ca Ayt do- go-0-0* Ragb Bo- gom-ao*
}"’3"’ %ankle), Jobee-o (heel), Bghag-o (foot); 086’@%3 33°J30 oo iil-" h do-b-3900-0-n 0 danb 30-[’:-3.:@-07
k@a‘nq;ol) moo-o toe). alinho do- 30Q—535 obobo do- 3@-35

»gomgdoo abgpogem. yrbgdon 30L3g60. 3gdml gboo gahdbemd
396L — (33000,

In the verb forms 30-3-o-3-0é, 30-3-o-me-0, d0-gg-o, etc. So-is
& preverb, which indicates that the action is directed towards the
M person. To indicate an action directed towards the 1st or 2nd
pernons, the preverb dm- (dm-3-oo-g-ob, dm-g-omEo, dm-ggeo...) is
usedl In the Future tense the preverb §o- can also express an ac-
lionr directed towards the 3rd person. dg Fogomm, g6 Fo-b-goem, ob Fo-
r

>6Qo°6350:

bgmds bamo odobs, mbogad 4o — dobom One hand washed
bther and they both washed the face.
Bol dgamo obo oj3bm The tongue has no bone. o
mwogab 306To wmdbobg, IBgbl — 3okl wmysbem Criticize yo
well-wisher to his face and your enemy — behind his back.
G 63385 3m¥o A Boastiul Fly
(ogog-sts40) (a fable)

%533@-0 body
qs upper dnTomdobogob Eammomo mbo bobo Fobolggh doomps o gmeebl
bofoem-0 part bianbrgars. ghoo bobol bJobg drnbo ops. 3B dgmbg dmbo {%gam-

fobo front (adj.) T

m4o6o back (ad).) podobyends!
sgbongd-U it joins/connects a0 8obgmb!
Lobgem-0 name P.....ms mEobob, dgamdobim? — Jjombo dgmégd.

3-53@0 - We see tungob .. h3g6 dobmérBo dofob gbBogrom! — odoyo wolimbe 30b-
3-0

dgb-o» we hear

’u""’;ln
apdm taste
3-3(dbmd-o0 we feel
©d06-s it washed inf. odobo to wash, to bathe 8A..5bs boastful
dsoq»-o bone L—;‘\u o ”y
dmygobg well-wisher ’ ) gy whiog-o fable
wmdtoby criticize, disapprove of somebody 's actions. Ay ...-160‘{)0305 omemogr-o. tired of work; dmTomdo work
b4 0X
Now, as usual, we will deal with one more irregular verb Wbl 96 Bogomp-> was going home
LamolFabggme: a.peh o plough
dg a°'3'@°'%'°6 Igo 3 do-3-oeae-0 I was go ) " The mark * indicates the 1st subjective-person forms, but they lack S; prefix
g6 do- (oo-b-56 9gb do-  @omE-0 s 1 1a uot obligatory here because the prefix b- marking S, performs the distinctive
ol do- oo-b ob do-  omE-o fiw 1n and the forms of S; and S; do not coincide (cf. 35 Ao-g30b0, U6 ho-gobo -
53 & ao-s-go-g-o&)-m F’S b 30‘3'Q°<‘>Q‘°'°” =il into smth., you fell into smth. In the Ist person double 3 is obligatory to dis-
m?g 6 do- o- -56n-on mgsgs do- ©OMEP-0-0 tuyninh S, from S,).
obogo d0- oo-ob obiobo do- @ome-bgb
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dosontrggee-o he was dragging
%Q > he sat
odo On one’s way;
Bgm(vo another, the other
dgdmbs-o he met
boogob Where... from
dgamdob-o friend
3-4oob-o he asked him/her/them
80%’ land, earth, ground
1-bbogo-00 we were ploughing; ngo to plough
oaogoQ proudly; odoy-o proud
3olimb-o he answered
250 horn

a%e way, road

UNIT 8

The Declension of Vowel-stem Nouns

b3dmgobgmdosh babgmms dbhmbgds

If the stem of a common noun ends in » or 3, in Genitive a
Ablative these vowels are clipped: gps — @ge-0l, ©gE-0m;
(tree) — b-ols, b-oo. Note that the case-inflections of vowel-ste
clipped nouns are slightly different from those discussed in
previous unit. This is the second type of declension. Examples:

instead of -sp); the Vocative may take g gjlong with -m, mostly in
™

polysyllabic nouns): dmygebg-3, 3gemos-g,

§Foaeg-a.--

In the ,g8-plural® s is clipped, but g is retained:

liob. EgE-gd-0 bg-98-0
?mmbc’v. ©g-90-3> bg-9%-do
dog3. ©9e-93-U(s) ba 35 -U()
boon. Eg-98-0b(s) bg-90-0l(o)
dmJ3. ©ae-98-00(s) bg-90-000(o)
e,ﬂm- ©ge-g3-00(>) bg-93-000(o)
™. Eg-gd-m bg-98-

bobg@m&omo [Chles 53
dnorbbhmdomo Qa@o-a 53-8
30(3330000 Qg(go-b(o) ba—b?o)
bomaliomdoma Qg@-ob(o) b-ols o)
amjgagaaomo Qg@-om(o) b-om(o
omoégaomo Qg@é-@(o) bg-@(o
VMQUBOO)O Qgo-m ba-m
(eowe-3)

As we see, the Nominative has no inflection. Certain chang
are introduced in the Ergative (-3 instead of -3;) and Adverbial (-¢
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Note that under the influence of the suffix -0 joined to the
stem the latter turns into a consonant-stem noun (pge-gd-, bg-gd-)
and is declined according to the consonant-stem declension
model.

In the ,6ob-006 plural® no clipping of vowels occurs (because
inly a vowel or a suffix beginning in a vowel can undergo a re-
tuction and a clipping of the stem):

lob. Qago-s-o 53-5-0
dmorbé. AP bg-oo
dog. - bg-oe
hoon. QgL o-md ba-mo
ilmj. - -

a0 - -
e'm@. gEs-6-m bg-6-m

Text

FamofoBo mmbo hme: aobogbmmo, Bogbmmo, ‘338«;@3«;80 Qo
hdoobo. gobogbiymols oggqdoe: aoc’vd)o s3bogro o doabo. bogy
0360bo, ogmobo @s og30LEm. ‘3‘1 g mdobs — bgj@)a%gt’no mﬂ%m(’i
Ajbo @s bmgddgho, beame bodmbobs — 0g3990gh0, 0abgsbo o o
b,
goboggbmby odoms, Bogbmm@o (bgms, Fgdmpamdoty abogme,
. tlmoé)(ao OO O.
Fomofo '30 ombdgBo mgge, 3980 — m@@oomo ob mOQomaém%-
M ey (m{J%g(')‘go@'ao — m@Eehge ob miEoabhs) o Essbmmgdeon
who 430b0. 430680 oo Emge: mbIodsemo, bedTedsomo, mm&o&omo,
L,-n'( o%jomo, 3obrobggao, gao&omo o 4zobo.
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EEgmedgdo miwommbe Losmos. EEg-esdol boffommgdos: agme, Y-
©Og, bo%:oam, @08, modol cmbdgd Losnty Imemsdge. ,
- eegb o EEgo?

- qué)b LodBodomos.

- 31)dob bo EEg oym?
- 30’305 oym mb3sbomo.

- amPobFob?
- gg‘aoggos — 43060,

- bgoem G0 g 036 Bo?

- baog 0553%0 mob'dodoma.
- b

- % 5‘— bmordodooo.
- 33‘.‘)33?
— dobga — 3obobygaoe.

Pay particular attention to the endings of the words denoting
time:

— brengools hodmbgoe odoerolido?

— aobogbmm®g (98m@amdoBg) o6 BogbmTe (bo3mobBo0).
— ool oyogo mgodb de! J
— @b odomb (boagoﬁomb, obBsdoob, b Bodoob, dobobigab, Fsdoom 4
4a0éob). «
— berols Eodbmbro ab? ‘
— Eogrom (Eeobom, Fqorodabab, bomodmb, @ody (rodom), Ty
epobab).

— opobos Fgbo Eodogdol Emg?
— 00630630 (gdgb3zecn o, 3080, 23bormTo, 3s0lBo, 0360LTa, o
olBe, sg30L@mTo, Lgidgddgh e, miBmddghBe, bmgddghTe, ©g
396 %0).

When stating the exact date, we use the stem-form of
numeral and the Dative case of the name of the month: 6ol
(when?) — mé o0obzobb, Lod mgdgbhgomb, bge dob@b, @bbo 0360
o560dg¢) 0360Lb, m(3 gs9ddgbb... ;

The foregoing text introduces some new numerals. Let us
amine these numerals more closely: mgpommbo (20 and four),
@sbge (20 and eight), mssbébs (20 and 9), mgrevmo (20 and 1
mGEsmgbndgdo (20 and 11). As we see, the key word is the st
of the numeral 20, to which the conjunction s (and) and num
als from 1 to 19 are added. This is the basic principle of numer
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formation in Georgian. Now we can easily form all the numerals
up to 100 if we remember the key words: 40 — médmo (2x20), 40
Lodemgzo (3x20), 80 — mobdm(io (4x20), 100 — obo.

Below we give a list of numerals:

')'I) — mGQog(noooa (20 and 1)...

12 — ea0o(ibbo o (20 and 19

40 — mggmgo (2)?90),( )

41 — obdmpoghboo (2x20 and ...

h — m&amg@ogb(‘)oagoo (2x20 and 19)
60 — bodmgze (3x20),

01 — Lodm(poghoo (3x20) and 1)...

/7 — Lader(30(3600dg0 (3x20 and 19)
1) — mobdmgye (4x205,

M~ mobdmpsghboo (4x20 and ...

W — eobdmg o(3bhodg@o (4x20 and 19)
100 — sbo, 200 — mébolo, 300 — Lodolo... 200 — gbéoobo, 1000 —
aowlio, 2000 — mébo soolie, etc.

Note that the first element in the numerals denoting hun-
treds has the form of a stem as these are compound words (mé-
b, bod-slbo, (3bbo-slo...), but those denoting thousands — the
Nominative case-form as the components are written separately
(m#b0 seolia, Lodo smobe... 3bbo smolo, smo smslo...)

Now read the following Georgian folk rhyme and try to learn
1

The drift of life is such:

Night is followed by day,

The damage done by animosity
Is restored by love.

\j'-l-,.nnl)mcaago ol)go:

ol el megbgdos,
Mgy IBbmBol omAaes,
buspyofrmemly vdgbgd00.

Viymofo@Bo in a year; qugog'o@-o year
g.'h..q;b-ogn-o spring; %o ogbmembg in spring
og@bmmTo in summer

--i.hm@-o summer;
dpheo mdo autumn;
\u'-nn -0 Wlntel';
[LIGK] (lay

ey onth

‘33 MQamao%g in autumn
%0dmot 3o in winter

47



»bgob-o January
»gdghgor-o February
Jobod-o March
>360Qv-o April

Jool-0 May

03500-0 June

ogerob-o July

ogaob%m August
LgJ®gRgh-0 September
o ]@mddgh-o October
Smaaba(o-o November
©3498096-0 December

»dogno it is warm;

@bgee it is hot;

abrogno it is cool;

Gogo 1t is cold;

@oobmmgdom about, approximately;

4obo 1. week; 2. Sunday
o Bodoom-0 Monday
Lodsdom-0 Tuesday
mobdodom-0 Wednesday
bmorodoo-o Thursday
3obrobyga-o Friday
Bodom-0 Saturday

’

©emgmedy 24 hours, day and night
ey day

o dogm-0 Warm
053@-0 hot
6(‘70@-0 cool
(3030 cold

Qoob@m{]&o to approximate
becom

to come close,
friendly

d.'bga in three days

#imeolb? when?

wdébeo you (have) returned

ot at home

modopgdol g birthday;

boor

@adoogds birth

Now, as usual, let us learn the conjugation of some specific

vierbs:

) 3 ©ye-306 I stand 3—%0-3—a&) I sit o i

‘ 3-Valal-g-ob Ilie
b go-b-ob Yo-b-06r 33?5-3-&) (in bed)
;I.In ! -l . Bo-b 93-b

db 3oy 0-g-ot-o gbbgo-g-ob-m -09[3]5-060-00

“‘.lIlOB Ego-b-ob-o bbg-b-o6r-0n 8 g;l'!?;&)-m

whobin oa06-0b bbggo-06 306-06

i;“ 3-ogde I stood 3-o¥9d0 Isat g-ofgdo I lay
In" o@gdo ofade ofado

;. og-o odo-o off3-o

L . 3-0Eyjo-o 3-obbgo-m 3o 9do-m

m'!“ml! o@gdo-m obb{)@o-m ofgdo-o

ahinbo 0@6-686 0[)5@-606 (o) 3‘636

y, 3-nagdo [shall goggdo g-o{3980 1 shall
ih oEa 8o stand oRgd0 olj3900 lie

‘l- nEagd-e oi@g&w o398-0

ph  3-opagdo-o gobbrgdo-m go\/3980-m

alih ooagde-m obbrgdo-on o{j3580-0

Al oagd0-06 olbndo-s6 oy3980-96

Below is given the poem ,Jofo Jéol* (,The Wind Blows“) by

modg night
o¢ms MOrning;
%{jo g noon, midday;
Lomodem evening;
emgl today
amdob yesterday
%@“aose’os the day before yesterday;

ogoo in the morning
%«go mid; Frpepobel at no
Lomodml in the evening

ob before
bgoem tomorrow
%gp the day after tomorrow
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tinlaklion Tabidze, the outstanding Georgian poet (1892-1959).
Pay special attention to the subjective and objective person mark-
#n and to the plural of nouns:

Jobo Jeobs, Jobro Jbol, Jobro Jbols...
gmm%‘ga&o aojt‘mos jo(v@ojo(v,
bgmo ozl bgme fobb, b gomae béals,
oo bob? Lo bot? Loo botkr?
by Fa0dl, bogmb omal, bmgmb omal,
%36 a3magd gg&ob%c’wmb, 396 obbml,

960 dg boggds o ©gab oeb
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%‘"33@ bl Umsogmanb, U"‘SOQ’&"S"'

oo (30 bobmosb @oJb ol

ol

Jotho 38, Jotro Job, Jobro Jéno...

Joér-o wind
}o-U it blows
morgm-gd-o leaves;
JoJéo-ob (they) fly away, blow away
Jobrgos Joér following the wind
iy tree
hoy-o line, row
tobr-o army; here: host (of trees)
5 4ogn-0 bow
'éo-b it bends
Jmbéo to arch, bend
soqo(>)? where?
Ymamé? how?
7309-U it rains, it is raining;
»mg-b it snows, it is snowing;
396 3-3m3qd 1 can't find you;
39ébobpbml never
so@gde image
vo-d-093-U mob pursues, haunts me
ymager bmb, ymggemogol every hour, always
™39, y3nmash everywhere
omé-o far
3o the sky
belmoob-o misty;
nojé-gd-0 thoughts;
3h0-U it drizzles, it is drizzling
yohe to drizzle
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gmomer-o leaf

{3080 rain
oMo sSnow
3m350 to find

50[)@—0 mist
gojé‘;-o thought

VINET 9

The Declension of Vowel-stem Nouns (Continued).
Proper Nouns

bdmgobgydosbh babgmas 3bgbgds (3o30dgmgds).
badgma&)o babgangdo

It was mentioned above (see Unit 8) that nouns ending in the
viwels » and g undergo clipping. In addition, their case inflections
4re partly changed. As for other common nouns ending in the
vawels m, v, o, they are never clipped. The final vowel is retained
i all cases, but the case inflections are changed here too (this is
'he 3rd type of declension).

Below is given the declension of the nouns: yogobm poppy, 3w
owl, foo tea: :

I ~Vg,«_"v»m60mo 3030?101 60 oo
Lnbbmdomo Yoyohm-3 33 hoo-8
dogpydomo goyohm-Us de-bs hso-U
onbomdomo goyohm-L(o) 3ey-L(o) F)oo-b(o)
1 gdomo Yoygohem-mo 000 20-0(5)
(’: vvvvvv “ 90000 U°U°F’m'Q 6»0—@ F)oo-Q

Y endome Yoyohm-3 ¥y (-3) [hoo-3]

As we see, the case inflections of the Genitive -U(o) instead of
~I{.) and Ablative -wo instead of -om(s) differ from those of the
'l lype of declension. In the 3rd type of declension the Dative
Al Genitive have identical forms. These cases are identified
thiough the context, within the syntagm. For instance, gogshm-U bo-
*ol (el oo-b bogyogl) is Dative, yoyohe-b gygbo (cf. 0-0b ggén) is
Laenilive.

Nouns ending in = and vy (there are only a few common
neams ending in o and they are all loanwords) retain the vowels
o the | -9d plural” as well:

tndomo  yoyohm-gd-o goygohm-6-o d-gd-0  dun-b-o
1 hdhmdooo 30305(*1-36-30 Uogoﬂm—mo 60-36-30 60-000
oy plooo goyohm-g8- goyohm-me 3n-gd-b drm-oe
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bomgbomdomo  goygohm-gd-ols . gogohm-oo

3mJdgogdomo  gogohm-gd-om
omo(wggomo gogohm-g8-o
mEgdomo gogshm-g8-c

The declension of some nouns in Georgian is marked by t
simultaneous processes — syncope and clipping; two vowels
appear: one within the stem, the other — in the end of the ste

E. g:

@obyobs window

d3g4o6e country

Jobbobo plant, works

393gme butterfly

3m330«473 well-wisher

In Georgian the declension of proper nouns denoting nam
of human beings is quite specific. Like all the nouns they also f
into consonant-stem nouns (Qosom-o, 3«3(‘708-0, jgmggos-o, 00dob-0.
and vowel-stem nouns (bo%bs, a0mbao, gmgbg, bobm, bmbyy...); ho!

gogohm-6-cm

Rebyh-ols
Qb¥br-0m
Qobyh-o
9306;?«47-35-0

J3946-0b
J3946-00
33046-00
33946-g0-0

Joobb-ols
Jobbb-oo
Jobbb-o0
Jobbb-93-0

303ce-0ls
33000
393(m-o
393¢r-gd-0
dmygér-obs
dmyah-om
dmygaéh-og
dmyaé-9d-0

ever, it must be kept in mind that:

1) when declined, they are neither syncopated, nor clipped; ;‘
2) in the Vocative they take no case inflection: they are us

in their stem-form;

3) they have no plural. E. g:
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3e-98-0L By

hohgermdomo @©gom-0  modobro  aoméigo Bobo b
dnombhmdono @gom-do  m0dob-3s  gombgo-d  BoBo-3 gggsg-a
tngygdoma ©og00-b  @odobh-b aomébgo-l Bobo-b gemgba-b
lmmgbombomo @ogoo-ob  modobrol  gombgo-l  Bobo-U(o) atgba-b(o)

o Jogegdomo 0300-00  ®odoh-om ombao-  Bobo-mo ba-oo
mobgdomo ©300-0  Modotr-ogo gomﬁgo-g Bobo-o gggsg-g
e'm@gaomo oagoo! modod! a0mébgol Bobo! geegby!
ln..bg@maomo bobm 5‘05@

Jnmbbmdomo  6obm-d b¢biy-d

iln(maomo 6obm-b Sgsg-b

|-‘-mgbom50mo Gosm-b(o) Sgsg-b(o)

I Joggdomo  Bobm-oo bbeg-00

1mobgdomo bobe-o bbyy-o

d’m@g&omo bobm! 60501

Georgian surnames ending in -os, -vs, -338 (amboo, goawmo, bo-
mimoge...) are not clipped when declined (they are clipped only in
lh:- w0 }Z]lluxal‘f). The samg &is true of surnames of non-Georgian
orlgin ending in vowels @by, GombEmo, ©mb@masbio, 3o ™,
I13hgb g, dmbeyg, %mgo, 05'335«47(?, 3?30%@630...).@ O3 9

_ Georgian surnames ending in -Jzoqmo (JobozgmoBzomme, goge-
h'dgogmo, moyeozomme) as well as other consonant-stem surnames
(dybo@omb-o, dmbemymb-o, sqysoomb-o...) are declined like nouns
with non-syncopated stems; they have both the Vocative case in-
flection  (Joborggmodgom-m, a0gomé-m...) and the plural number
(bhoggmadgom-gd-0, goaombd-gd-o...).

Consonant-stem surnames ending in the suffix - ¢» and origi-
nating from the names of birth-place (fgbhgogem-o, 80206 -0, (3939
A \m-o...g undergo syncope (fgbgmgmol... Fabgomgdo, %ﬁo&gob...
iy v.’f&@g 0, (35356 mol... (3og0bmgdo).

Sumame§ ending in -dy (Jo3Jo30dg, 935T0dy, bogmemodg, gogmoboos-
) g are clipped only in the singular (3o33s30d-0l/-00, Swaoa-

ndm%od-ob...). No clipping occurs in the plural (3sg3o30dg-
b0, 000d0dg-gd-0...). The reverse is the case with the surnames
snding in -os, -0, -og0: they are clipped only in the plural (3bo-
" o, beagmog-gd-o...). In the singular no clipping takes place.

The declension of some of these surnames is given below:

LhyemmBomo fogobodzoem-o 0330300y 9t gmgee-0 -
HIW 3030 M-0
dewnbbrmdoomo ;Zagoboﬂago@-ao ga&:}agoda-a ggﬁamgw-ao aogog(o-aa

53



. éo-ls
ob0'd 0@-\, 3.;3303063-[) %’a&gmgq L a0%09) . Text
Zgﬂit:%omo ;;:gobo'ago@-ob goggogad-ob g&gm(:’-ob 3060‘3:_02_)
ﬂg 200 32030503309-007 3.3330306-00? Jgbgorm-om 8080‘0(’) y Lol b Dabobad?
N AN A o R I IR 1 og300 LoJobroggeel gbobgd?
et S beBom- Joakesdps  Vahgroo™ 303900 bodoboggrne mdggamgbo gaedméol Jaggeboo.
©EYOOMa ¥o3 -‘%“A"U’SUQ’O 3%’367@360 ob 3oL 3 ijagggbob o3bedo?
an 63360 Jotronggero g 3(*7@0[) %330}383@360[) 30(36mb. ‘3330&@00 oo-
3 ocbm Yo 004md (3 Bo39ee (V Lomymbg) ob aombgo 3gbhmmoo (X Lo-
,obggnmbgmo 22%:62%2-8 gog(ﬁm-a Ly\r-']bg)... doa ko8 omaob aodmgobhgs oo bmboeggeml, Lmembob-bodo
‘I‘“ma MOOMO ijmbogo—b QOQ@W_L, wadooobl,  @ogoe akgévoaor%ogb, Godm@mob dobromsdgoml, ogodo
O oo Bomdogorb(e)  @ombmbo) 4§ moenl, ogos Bogdegedgl, gogo-gBoggmeb, gowoghomb Gododgh... do-
;omg Dmb 0 Bo Jmdoge-00 oEhHM-®o ek doygeél obo do@cggodob 3mgboo.
%) g%%n(;: F»oﬂm?)ogo-@ @OQ(’"‘"Q ll.u/nooag o 350(%%5360@05 306 30%3%’0)5([7; 333@5%3 bagéog? -
yo° t el dogroob 8edfmbl opm anEoedzegrel, jergey 63T gEResdal, @oger
JmEgdomo BoJmdoge! Qog )-'H‘J’)odob dbo@gbrmdo, 303(‘7\)3

, 5330[1 obdom, 306330«16063@00 bogm qo-

isti i togethe' fuobdoBo.

name and a surname are declined |
lot\l\c]ll:aeréy?dsc 3;12?1311&1(3 order of these names: if a Christian nam: Lo Jolborgenedo Bgaéo Bodogbo dndobwogy Jhengls, ol bl
;recedeg a surname, only the latter takes case inflections and [ Booyob!

D tian name is given in the form of a stem: endoo Jgbod dgbdgbodzommbe o gma e 030"3%‘53@[).

Jbmagrmgde dogook  dnlogoermbo bogmbos.  doo mdggeeglo dembo-
pomo grem@mbe odam, 3§ yobgarmy 3mrogmbonto Ladmghglo...

- dob 530b0dgoer-0 ogroo 393323999 " y‘v:m?)m oy obo Jobmzgem 4m33mbo@mbgdlL?
gObD(ﬁ’m:g?o:O 8253:3 §ogobo'3?50@-3o ogred 3°38030d3_8 Jjdodgmao @og0Labggrmom 603@35033: boJotroo ‘230@00'330@0: 30J@mé
3:5330000 dobgorr 3‘°8°b“f83°@'bb oqToo %‘3:3333“’8"33'[[‘) weenodg, ¢ggeb momody, gombao (3000dg...
dobgo ;103050'330@-0 ogmoo 303393° -0
g;dégbomg:;’: 3obgog 3103050'330@-003 ognoo 3«:330306-00} l
g«uQ%ocno dobgoem gogobodgogm-o@  0€T00 Fo3303099-@ b o0 what do you know?
(:)égbimo dobgoqn ;Zo3obo'330@-m ) 3033030993 11,42 about

vl i.’lk"‘[]lJ‘O ancient, the oldest

1ertmbe culture

l\’; 1ygdoeeb among the writers; 37 9bogn-o  writer
3 )b flggde creative work

o many, much

1 .n'wl\'f\oo I can

1y Ludgnos @ogofym T can begin

Loy pbg century

< but, however

-1 a0dmgebhgy Above all T'd like to single out

b very (much)

i, -=b I love, I am fond of

¢ koo poetry

w0 nodoeeb among the painters; dbo@zotr-o painter
Lobanmbo 333@0%3 33@@ Whom do you like best?

b + yhedo painting ,

But if a Christian name is placed after the surname, gh%nbb:
names are declined: gogoboﬂgo@-o dobgogr-o, 3103030(230@— N ; 03233
80... }"03050%30@-("1 aobao(z" 303303060 (')Q’(')Q7 8038080 3- OQ’OO- .
3099-L ogoo-b...

il
1
i
i
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hgdols obboo I think; obé-0 opinion ) g- 0Yyzotr -5

30bmdgmé gdgm-o unique 'l'.’l" 3~ 0yzolrco-o

503032)-0 talented; bo3-o talent ' ' 093°b@-0

dmJobrosg sculptor b 33-0939600-0
bodo@-gh-o mUSical; 8!0[)060 music :',1.’”]" 3 03306@-0-(7)
. 09306 -0-0

36§ yobgogmg brilliant, excellent

3moggmbor-o polyphonic

boamaa-ga-o songs;

o here: or (also: if)

o(3bmder o) obo? Do you know? Do you know or not?
d3mBo@mb-o composer

%aaod@oo ogobobgmmo 1 can name

bodpgbody several, some

Lodmgho song

” (')5@-0 o
o 1 \/WEQ—o lop}
Learn the following verbs:

doysobls I love, I am fond of ;gl 1 dep-e
Indymbls I like e oo
gdodgmas I can B oo

B dee

s nder-oon
39 3- oygoh-L I love it (music), him (George), her (Nino b leoo
(806 6‘ 0830&7'()
oL mgao(w-b ols (ngodo, 50(0(/'730, SoSm) ‘ ,
hagh  ag-oyget-b $. Fomebods
mg&gs a- 0yzobr-o ljl 3 9930bgd-s
o MY396-0 ol 04396193-0

Wt 337093908+

‘ i Ll 4 9939h98-o-m

3m-3- Feb-L I like it (picture), him (George), her (Nin/ - 99396g8-0-0
8(")'6- (')S'l.’ " | "
n-i- Gemb-Ls ob (lyg(m)mo, 6om('>&o, 505«)) tr ;1\/."'1536‘0
3cr-g3- Job-b A .’ly"'sga-o
dm-g- gms-m ! ,‘%:'1536-0
don-b- Gob-o AL "’E,;UB"’

O A
3g-3- odgmo-o I can learn & lnbgdeoo
Yg-a- odgmo-o
Fg-  mémo-o ol (LFogmo) i
3g-g3-0dgmo-o at o plendes
(33-5- 0dmo-o-0 H# VI'II‘."':]&O
Bg-  =dro-o-o ™ vheydo
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I loved it/him/her
ol

I Iliked it/him/her

ol

I could learn

ob (LFogero)

I shall love it/him/her
ols

I shall like it/him/her
ol

I shall be able (to learn)
ol



9-33-99g0-0
93~ 9dgd-o-o

o gdepgd-o-e
oo often combines with another verb to for

Badod
he T-lslcic‘;eli}:d %i?vgr’bal construction. Let us make references t

he text: 'Hgaodq:mo Qoaov'dm I can

;an name.
Remember the following word-combinations:
in?
9 330}30@ 3? come 11?'1
os0y? go?out.
? go?
%03(’@9. stand (get) up?
°3S & ? sit down?
gog %)g‘} go to };ed?
? I take it? ‘
Foodengd> D?::E: no? May ask you for something?
%ombgom? tell you smth.? ,
25dmnlfmc»? ask you (a question)?
e’osodombm? read? ) ,
spbo@mo? draw/paint 6)you ?
gogo(‘) Jmo? phone you? .
ite to you?
3('16%’3 an? wrl
UNIT 10

The Postposition. The Cases with Postposition
0sbgdymro. maSng-ﬂQoaSo 3&’358050

tposition is a structure-wor . ’

a ceﬁgilpco:sg-form of a noun or noun-equivalent that estabili

various relations — those of place,

to the ground ...

i 1ti i jvalent to E
3 It should be moted that Georgian postposition is equr

preposition.
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begin; Tgdodros @sgobobgrrmon |

d or a particle attached

direction, etc. — among {
jects, e. g.: dofjotg on the ground, dofsdo in the ground, dofol

The postposition is necessarily restricted to certain case forms
in Georgian. Thus, the postposition -ms6 requires the Dative case
(bg-L-00b at the tree); -ogol — the Genitive case (tasoqv-ob(o)-oogob
for one's child), -mbo — the Instrumental/Ablative (Go-0o-nbo
together with one’s wife), etc.

The adding of a postposition may cause a complete or partial
luss of case-endings or certain phonetic changes in the latter. Be-
liw we will deal in detail with the cases governed by postposi-
lons.

The Nominative case (of consonant-stem nouns only!) can
e used with the postposition -gow; it indicates similarity, likeness:
doy3-0-gom like a child, Jotm-o-gom like a woman. 400 boboggm-o-
oo Lbgol a%ol mbeoe mbsogdgbe A man ought to light another
man's way like a candle.

Vowel-stem names take the postposition -gee in the Dative;
he emphatic s is obligatory: by-Lo-goan like a tree, Fysbo-Lo-goo
like a spring. The postposition -go can also govern the Dative
tase of consonant-stem nouns (3s533-bs-geer like a child, Joo-Lo-
gro like a woman), but this is comparatively rare.

The Dative case can be used with some other postpositions
as well; for instance -msb, which chiefly specifies nearness to an
ohject: bg-L-msb at the tree, Pyobom-L-mab at/near the spring. ém-
mib (3 yggeobmab 3mbo ob 03d9ds, ol ya39eolersh Lodyyze ob o Jdqdo
Qnu cannot share a meal with every man any more than you can
sy everything to every man.

As we see, the noun retains the case inflection and needs no
emphatic » after it. But if -es6 is added to a consonant-stem noun,
then the case-inflection is lost and the postposition is joined di-
toclly to the stem: 8o3793-6-msb with/to a child, JomA-rab with/to a
woman. gueo hg3396emsb Bodmbos, Jigosberst — dbobmébom Money
I king to a fool and servant to a wise man.

The case-inflection -b is lost when the postpositions -%g and -
¥n are added to the noun: &{o-%g on the ground, 3Fs>-Bo in the
wound, Fyom-%g on the water, fyo¢r-Be in the water". The basic
meaning of the postpositions -%g, -30 is to indicate place: -%j
tonveys the idea of being on the surface, -3o — that of being in-
sile the object: obgo Lys3%g buy hoBmgegbo, dogmy ogoygbes6 Don’t sit
i a chair you will soon have to get up from. gobog o6 Lfopos, ¢o-
4% J3ob 396 Eo0bobogbm He who has no desire, will not see a

" The exceptions: 3sb-3y aboutfon bim, her, it; 3ob-9o in him, ber, ity gob-%y
shout/ot whom? 40l-Bo in whom?
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stone on the river-bank. gbo boyod 9o mbo lghomo 306 04690
There cannot be two Gods in one temple. mbob3o @omds@oggdero
By Fobgoem, JobBo — @adoGoyggdoom Don't go to a feast uninvite
and don’'t wait for an invitation when there is a misfortune. Liter
ally: ...and to a misfortune — with invitation.

The words with the postpositions -%g and -3e can also e
press time. To be more precise, of the four seasons of the ye
two — gobogbmmo and 3gdmeamds require the postposition -4
$odmotro and Boggbrmo — -o: Foformqgdl ‘agamggmao%a oms@oos
oo pobogbm¥g Chickens are counted in autumn and not i
spring. gobo(z Bodmotdo 3embggbgde vbees, bogzbryemde goobotgmls
who wants a quiet winter should work hard in summer.

The form comprising the postposition -%g may express
meaning normally carried by the word BgLobgd (about). The latt
is used in the function of a postposition and is joined to
Genitive case: 343006%g (= 3430060l Blobgd) ob ) o Jdobs, o6
sboggho About the dead one should say either good things
nothing at all. Lobsd dgbgoem, a08mbgmobys (= a09cmbzemols BgLobgds
oggodbgm Think of the way out before you get in. :

The postposition -%g is also often used with the forms of
grees of comparison in Georgian (with the noun serving as
standard of comparison): golbogy gotgo ob 9LBal, ybnrBg maéogbo
He who won't hear good advice is worse than a deaf man. gm
BobdobobBg @bm dmoghosm Knowledge is mightier than canno

The Dative case is also governed by the postposition B
and its synonym Qws. The semantics of the word (Jmébob/3ge
tween, among) demands two nouns, both in the Dative case;
first (the one placed before the conjunction (o) takes the

phatic o mdogoblo o 3bgorol demdoab (o) obals %gdm ogde
gmoddéaboeante The Avchala Power Station is between Tb
and Miskheta. Bméob/3eps can appear with one noun if the la
is in the plural: 4L Jmébob doobotrg mgrobgds There is
river flowing between the rocks. ,

The Genitive case is governed by the following post
tions: -mgob (joqy-ob(o)—maob for a woman), -a5b (oabogog—ob(o)
from a friend, mJbm-L(s)-3sb out of gold), -4g6b (603?3-0[)(0)-605,
wards the Child) —33(‘) (Qaa(‘nm-ob-aa&) like God).

The basic meaning carried by -mgeb is purpose, inten
3063 Fg0emgdls obgdaghgdl, mdaenhgdobemgab 08B0l He who
dulges children, prepares them for trouble. dgamdéol(o)emgeb 3
Bobo Lobygom A friend is a mirror to his friend. bokdsab(s)m
dvod 1 jgaom For a lazy man every day is a holiday.
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-3°b denotes the material of which something i
is made:
Ib:.bgzigoes 2;6;;0 39dm3> @s bohodo(y Both a spade E?nd a sil(})ev.elgt(:;
’ . e same piece of wood. The postpositio
:;'l:.g) E};)Ol-n?tj out the source of information, origlzn: E{)gbooﬂggo[_,?"iscai
|,,‘,Sm rc;: 53 6g§b b'ao(noQ‘mgm(vo gdaergdo dogmoglen I have hgardBit
jom CO}Irl th.aI} other: white teeth often conceal a dark heart. The
A aining -6 may occasionally convey causality: DoTobs 6
. J‘»Qriph g 8og?oﬁmm3@o His eyes dilated with fear . »
postposition -396 indicates direction: 3
LR E : 6
w{;lo tl:)o‘éohmeagbo%as 3033516%0? The fox was dying Sag\()i }%?Ungg hQi;
ay to enhouse. 6 -
ot side and you are on (he deui< side. 0L b4 Lam on
. “01‘;1? }t)l?stposmqn -gdé is synonymous to -30, (only the former
Vi ather archaic)‘ It also expresses similarity, likeness: 4o(3-0b-
b mg;o-;f—gom = d)’(}‘L“"'S"m = hogebdg 3o, goaob b oUL\o
e 2 ma .8 the Ggmtlve case marker is extended by the %gweQi
by a8 was promises o WS Lo db as usual
- omised, -g3é like me, 9ab-ndd like
you (note that hgd, 956 are Genitivea cg e Sorsons]
, 9 se-forms of th
“:;:-“coaf'és 58%, ‘H%S,f which alﬁwgiys take postpositions wh:nplfsrzgniari
k €ase: hgd-aob from me, hgd-496 to me, hqd-;aol for m
e Irol;?n (i(efnlsté;irc?se is gfteral used wit_h0 pogtposition(sa).that have
, ate words: dogéh (40030l donb b
("""“"(tba"%’?"b aodem forfout of, becau(geoof s;%me)y :oorhn ail )kbaéam
; ‘;'(4'«1 0%; o except /besides/but life), gbobgd (d30’b ‘Hgbg d a;))%:;
. l’)r er), dobgrgoom (303¢emool dobggoo according to thg Bible)
.wfig/ﬁ:::@éggoggmboggfobb dombyrage in spite of warning) 5.)0-’
i th%nk?ul).oQ@m ol bo(3aemog/dogemmdols dogogbo instead
The word governed by doqh de
| tes the doer: (ndnk
ity e 55 9 o : pdghoeb dogh
"o )eg gfir eon hl?n .Vooé?mag‘gm Do not take away from a man what
3°3m points out the cause: s358ymgrmdols
R om Edymgmdo 3530 93b4mébos
3u-m.v 390 1 wWas unable to go on an excursion because of my ill{2
3°>hs is used to exclude things: mmsbTo Imb
e .,"._',(-,‘t"[heye' was nobody in the room exce}:t ge%(fabrr?;r? e 26>
. f).s positions, as a rule, follow the words they govérn but
';h.?!,.;l 1ceane be usgd in preposition as well (the Genitive then }nust
o, ¢ mphatic o): 5.»6;?:. dmbrmyols except, besides the old
o a?h @ odobo besides this. When aates is preceded by a pro
' the Dative case is used: s3>-b sbes besides this. In pthe_
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function of gots the word o™ )
3oFob dg@o (doFob gobs) 39troggho goodmgdlm Nothing will satisfy
(literally: satiate) a man’s eye but black earth. \
dombgresgem, bsggmore admit of both positions: 6olgmob 3o
bgroogae (dombgogew Boligmobs) see30boldgdo 3F39b 300y sg0bg
The mountain-climbers reached the peak in spite of fog. tmgo Lo
Jgoob byggmoce (6o(33moee Loggomobs) denbrengdol gabobmbgdo Som
serve evil instead of serving good. .
The meaning of Gs(33moe can be expressed by the word 3
aoghare (boggool do303b00/bo3mar), but the latter always stand
in post-position to the noun used in the Genitive case. The sam
is true of the words Fgbsbyd (s3a0b Bgbsbgd about it) and dobgrogod
(g36mbob dobgregoe according to the law). ‘.
The Genitive case can take certain adverbs used as postpos
tions. They are: §ob in front of, ahead of, 9456 behind, ohggare
336 3gdm around, ¥gdme up, above, Japdme down, below, J3g
under, 3>bg360g tolon the right, dségbbeg tofon the left, etc. E. ¢
Egeob Gob gmb@-ggosg 43003 3&3@0 '83308[;«1 A colt that runs ahed
of its mother will be eaten by a wolf; Lobrab ggs6 @yg oy The
was a wood behind the house (cf.: §ob — Fyomo, w4ob — 740
May there be water in front of you and a landslide behind yd
where §ob, wob are adverbs, not postpositions). (obob obzgzae
= 350399m) phds mbbogos There is a deep ditch around
fortress. Cf.: obggmog (= goédgdm) strog06 hobo There was nobo
to be seen around, etc. ,
The postposition -336 can go with the instrumental case§
well. But with this case, unlike the Genitive, its form is phon

cally altered:  -o() + 306 > (0) @306 > (0)eob. Its only function
to indicate the point of departure: Jognoj-oeeb from the C§
Lmggem-oob from the country, Fyosbn-@ob from the spring.
d(30brgresb ofygdom A great thing starts from a small one; §yogo
mogeresh sodmabggem A river becomes turbid from its head;
(3ol érdmeosb ggg&)g&b, goGb bgogm He who looks at the #
from the pit sees very little.

With the Instrumental case the postposition -mée is used
expresses togetherness, the being together: ogo G dgogn-om=
@odbmbo He came back together with his wife and chil
Mgbogmo  oFob-om-mba 39byndée The foreigner visited me
gether with his family. The postposition -mébe is rather archaicy
Modern Georgian its function is performed by the Adverbial @

'S When used independently 3560 means “more”
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ol the noun with the suffix -0s6: 030 (3

r'amgrltloget(li1er with his wife and child.
e Adverbial case is governed b it

i y the postposition -3 -

lﬂg}ob)t. After adding the postposition to the noun }t)he case-mslg(e(r

 los either completely (if it is a vowel-stem noun) or partially (if

It 1s a consonant-stem noun): Fysbren-e-3g/-deools > §9obm-3og/-300

axs far as th ing-
e town? spring; jo@oé-og-aga/—agob > 5°Q’°{]‘°BQ(]I-03Q0L\ as far

The forms comprising the iti
_ : postpositions -3pg/-3els denot
lH!'na] point of the action (with reference to le’éJée,Q &me e(;ce th)?
‘;Y.OG{EO. todsgogoaQam Live and learn (literally: Learm'ng' lastﬁs tlll
ath); Lodgbgl gogo bobgazbgdeg d03yssbm Old age makes a fool

ol a man. dmghe o % 3umb
ilnks that the sea 55 %nlyglff;e<ev‘?<i(§ea}2;.° dgob Jyobooe> A drunk man

Postpositions are not i i i i
Voo apositio used either with the Ergative or with the

m@ra(io@“\’s'b@ 9066)'3 6o He

Remember:

(Where rove ol ol
b o e iheatre, e 1o () fhe ci
b e o Lo o S T
iul.:ii;‘v@jg; t(;o(i?a)tAtr}rllSterdam' gl?tn - ofogBlo Lo () America,
e %?3300(%%3 to) (at(; iggcili;,s:gg?%Eggzzgtgogi%ﬂ}tﬁ rzigoigle:

Hmu-runce’ Lk 2% t .
sy posium, ©doBy to (at) the meeting, Lod3mbor3dBy to (at) the

I'....;m oEOQaéso? Where are you looking?

~ luheoologgb in the direction of the house, smamboliognb i

au..-. lion of the girl, d03ologgh in the direction %)f ai;;flneobg‘;a quql)otli?
g i the direction of Mother, Jomds@mbolioggh in the direction of

i lady, bogymobognb in the di i :
ThS directi?)g o ‘gl'?e ety rection of the village, Jogrojoboggh

L ' ab g('l):Qobo&)? Where are you coming from?

Jg'h@sb From the cinema, ;mgodbogesh from the theatre

) 1) i , i , &)-
z . : 71»: from the philharmonic concert hall, U dm@oqa?oggm
r {:u. EBbobg&»oQoS from the office, 3smoboosb from the shop
) *npsb from the market, obamobogesb from England 039030 56
M America, s3b@géosdogesb from Amsterdam. ’ ®

ogogo(®)?) Where are you going?

(at) the cinema, Ljmqre-
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Read the text. Pay particular attention to the forms use
with postpositions:

5335 maoqobrao 335m3bmdm, d dmbon mblobrormmoobo Lok
dgmbrg Lobaormemby. Pagbo dobe mmb%?goabo?sno: gboo Lo %m&‘vmo SQ’
&mdbe drawing room), dgmébrg — Lsbogognm (dining-room), 3gLsdg
LoYmmo (bedroom), dgmoby 4o Lodndom jodobg@oo (study). a30
@oEo Lodbobgmme (Kitchen). Losdsbobm (bathroom) cos Lsdoboys
Yoo (toilet) og-(omyge.

Lobmdbem mmsbdo a0l ©odrgbod bogotdgeme, Ledgd0, gymé
Ny dobs 3030@0, dg@g@mos — Aoy obe 0, 300050 305090%3 — 20
mdodmgdo o ogbo@mgmbo. no@)od%g bogroho ogggbos, 39bbg Jomoe 3
©09, Joemdby — Lrpbomgdo, qobibgdby — Bobpgdo. ;

Loboognm mmobTo aol FnbJmol yobogs, dogogoo, Ledgdo.
Fore monobBo @oblogdmols JoboEss, mbo Lofmmo, @momg@ol dsy
bgodommbo. LodnTom jodobg®do Lofgbo dogoge o bogebdgemo oy
obmgdbg o Joboegddo Foabndo sfys0e.

LodBobgmemTo ool Jnb 3ol gobowgdo o mobmgdo. g0t
@ 3ob3neob Fmbob (Imp) maol do303060, oboboliosb — dogogo
é3dgb0dg Laodo. od3g agedal JmbFemob Lobgsbo Bogoho, bmdgem
3bg3boge @9 dgdl, 30536[;, ©obgdL, Pobamadl, 4ogbgdl, Jzodgdl, d
@g0L. mb4o6'do ymggmomzol dmols (3030 0o @bagero GFysemo. ]

dagemgdmé-o old-fashioned;
m£b05mm@005-0 two-storeyed;
Loboorvem-o storey, floor

dgeéng bobrormmbg on the first floor
dobo flat

bobigmdber momob-o drawing room;
Lobsogee dining-room

L\ogmg-o moob-o bedroom
bodmTom 480690 study

bedbob gmeme Kitchen

boodobobm bathroom

5do%sbs bathtub

badobgyabgdm toilet

bogohdgem-o armchair

s408-0 chair

gméaso@-o magazine, journal
bg,0o table »

dgge-o old (said of things

bob@m%am hotel
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(9)”\'"33006('1(4')-0 TV set
I\;“n;]@-o Wall

(et 3ormdg apart, separately
Soofs little, small
#uwomdodmgd-o radio-set

Ly bo@mpmb-o tape-recorder
notyog-o floor

b.ynoho carpet

wygbo-o s spread

3:1/-»—0 ceiling

3o o lamp

! joo-s it is hanging

him@oem-o picture

.“.,Kv)@-gb-o curtains;

31f3emol yoboo sideboard, cupboard
% blo3demol doio@o wardrobe
M-blo(38gm-0 clothes

Grpeg@ob aogoQo dressing-table
waothe shelf

wbmgdbg on the shelves

\7“36-0 book

Vo, Bols éjo(oogo bookcase

A 3001 are placed, lying

w.-%ﬂﬂ(")o gas-stove

Hu( jget-o refrigerator

,.‘.];,2 a3-0d3-L Here we also have . . .
1)

gobo curtain

$953mob Lobgbo bogobo kitchen-sink;  bogobo 1. Snail/oyster
shell, 2.(Kitchen) sink, wash-
bowl

4dgmdo(y where, in which
fundgem-0? which?

#nbge to wash (up)

| bg(3bog-o» we wash (up)
av)yd-o plate

{oJo glass

\H«!g\) knife

f.baogm-o fork

b spoon

11»8-0 saucepan

'® In the given contexi sentences containing the verbs: ©al, ofy300, ©asl,

Voo can have alternative translations with ,there is/are: There are some books on
the bookshelves and in the bookcases.
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Goqo frying-pan
mbyob-o tap
ymzgmozol always

In the text we came across some irregular verbs: sggbo-o is/ar

spread, 3-jowo-o is/are hanging, +§yge-o are placed, lying. The pa
tense-forms of these verbs are: g-ggob-» was/were spread, 9-do@
was/were hanging, g-fy-» were placed/lying. The last verb (s{ys
— gfym) is specific in that its stem has a plural meaning. The si
gular is expressed by another stem — 3l (dg3b) — o@m, cf.:

oobmbg Fogbgdo ofyzo There are books on the shelf.
oobembg Foabo opm There was a book on the shelf.
mobmby Fogbado gfym There were books on the shelf.

Now, as usual, try to learn the conjugation of the verbs: o(30
(6mebs to know) and gbdbmd-b (36dbmdo to feel).

39 3030 I know it (Georgian)
396 o0
356 oGo-b
5335 3-0(30- ols (30(470')‘3@-0) = Nom.
o396 a(30-0
oo ogo-ob
39 3-0(300-0 I knew it (Georgian)
96 0(3m-0
806 o(3m-> '
5335 3-0(3M(E-0-0 ol (jo&vm‘gg!-o) = Nom.
0 J43qb 03 -0-0
doo o(3mE-bgb
39 3- gmeobgd-s I will know it (Georgian)
96 8- 93mE0bgd-s
3ols 93mE0bgd-o ol (Jobormmo) = Nom.
5335 33-93m0b98-0
»3agb 3- 93™Eobgd-o-o
oo 930 bgd-0-0
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1‘”
iyt
aly
I’.;L.fB
“J3gb
nll()f?()

oy
b
'll 3

fw 5
l’)lvf"zag

ul}ﬂgo

i
e
b

mjs 6
ulméJO

II:I

ot
b
b
s

Hotn

3-36d6md
aédbmd
aédbed. L

3-8‘7&6(’)6-0’7
2:d6md-0
36d6md-g6

5-36dbmd oo
abdbmdo
3G dbmd-o
3-36dbmdo-on
36dbmdo-0
3 dbmdp-696

3-03¢dbmd
0gédbmd
03¢d6md-U

3-03dbmd-o
03 dbmd-o
0gdbmd-9b

3-086’)&360
08&7&060
optdb-cn

3-086’)&350-0‘)
066’)&050-0’)
opdb-gl

I feel it (calmness)

dols (boagaogg-b) = Dat.

I was feeling it (calmness)

dols (b03'330@3-b) = Dat.

[ will feel it (calmness)

dols (b03'33c>@3-b) = Dat.

I felt it (calmness)

ols (b03r33oq>3) = Nom.
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4 more, gm@o fewllittle — bsymqdo less, sobno good — »
witer, O‘Oé}(’ l?ad — mobrglo Woréga 3780 9 Qg7 gbe

The meaning of a degree may also be conveyed in a descrip-
live (analytical) way. For this purpose the following words are
u:vdé ngbe (more), yagmoby (the most), mebss (slightly, a little),
vle E. g

JNIT 11

The Adjective

Bgbsbmsgo babgmo
003601 6660@0 — sweeter

y39emoby (gdbo@o — the sweetest
4

An adjective is a word that denotes the quality of a noun. E.|
mEbog Bddomo — sweetish

g oogo (big), modobo (beautiful), wmbogho (strong), wmmbm
(without strength).

Adjectives fall into two groups: qualitative, which are simple
words by structure (oo, grodobo . . .) and relative or derived, if
the quality of an object is viewed in relation to another object: v,

When used separately, the adjective follows the pattern of the
vbiresponding noun-stem in its declension. '

oeb-m, Qms-oaé—o, omby; (strength). big tall little

The adjectives (mostly qualitative) are gradable, but the grad-gll "-l;mmdooo ©0-0 domogm-o ool
ability of adjectives in Georgian differs from that in English. Th dnbbrmdomo ©00-30 domogn-do 3o@obro-d
basic fc_)rm is called Qoggbomo positive (QOQ(’? big, (3.)30 black, @ o i 800 Qog-b(o) aogoq’b(o) 3"@)"‘4’0'[’
bo white, membyo blue). The form conveying greater quality i tam: Lomdomo ©o-0b(s) domem-ob(s) 3oyobr-ob(s)
called mq;(’vﬁmm&omo — the nmore form* (mgémm&omo < b i’"',‘]l(/]nggaomo ©o-00(s) dogn-00r(o) 3o@obr-00(o)
,more“). It is formed by adding the confix ¢ - gb to the stem o é"“n qdomo EoE-oe(s) domen-oo(s) 3odobro-eo(o)
the positive: «-op-gb-o (the biggest), w-ermby-gb-o (the bluest r0)80e0 oE-m doogn-m 3odobo-g
and corresponds to the English superlative.

Georgian also distinguishes the forms of mpbsmdomo bobolb ‘ green deaf wide
— the “-ish degree”. This form expresses the quality given in by yenmdomo d§ 3069 4o qobom
lesser than positive degree. To be more precise, it expresses ?"""f’é"“&"m" 3 3069-9 46-3 Qb3
quality only approximately and introduces the meaning :“( 118000 3 3°53'l’§°) 4oL goborm-b
“slightly“,8 “ish“ (hence the name): dm-ogoéb-c whitish, dm-Tog- a""";fl"’"‘g"""’ g 3°g'°l’ (\’)) aZm-b(o) 93020)01-[)(0)
blackish, dm-¢gmwéby-m bluish, etc. , ) RJO0m0 300-0m(o yom-mo GOOOM-00

As we sge? t_‘t{e “ish degree“ is formed by adding the confi éf"""/"aae’"mo g 3053-9(0) 320@( ) q;o:mm-(g

00O ) 3°°09-3 g3 RohOM-3

dm - m to the positive form.

When taking the degree-forming elements, the word may
dergo some changes. For instance, if the stem of an adjectiv
ends in -g¢», in the “ish-form“ g turns into o (g>o): Fomge-o (red
— dn-fooogr-m  (reddish), ygoogmo (yellow) — dm-ygomogn-
(yellowish). :

Some adjectives having -gem, -o¢» in the end of their ste
lose these suffixes in the degree-forms.
abdgmo (long) — ¢-4ébd-gb-o, dm-gbd-m
Addoo (sweet) — n-@ 40-gb-0, 3§ 4d-n.

Adjectives in Georglan have no comparative degree exce
the following four suppletive forms, e. g.: 333b0 many/much — d

(The plural: og-53-0, og-6-0; domen-98-0, Jomogn-6-0; Jodob- d-0,
M",../v)o-s-o; 3%73053:36-0, 89’3053-5-0; S&%-{]a&-o, Ugm%-o; cp,ogmm—g&o,
3 Hom-0-0).

When declining an adjective with a noun, the following
ehuuld be taken into consideration: 1) whether the adjective has a
yowel or a consonant stem; 2) whether the adjective precedes or
hillows the noun (i. e. whether the adjective is used in pre- or
posl position).

Il a vowel-stem adjective precedes the noun, it undergoes no
+hange when declined, it takes no case inflections nor does it
aitee in number with the noun:
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a little boy little boys

‘3"’ %bobr-6-0 QOQ'E-O
bobg@mbomo Jo@oto d03-o A ) d03-90-0 | L Bobr-oo ©og-00
dnobébmdomo Jogyobs 303-30 Bo@otro 603-36-30 b “ “
3003800’)0 30@06’)0 603-[) 30@0('70 603-35-[) . “ “
Goorqbomdoomo 30@060 603-011 30@0‘70 608-36-0[} B | - .
3m333@360mo 3o@yoto dod-om Jo@otro 303-gd-00 "“' - -

om0 gd0m0 R ) do3-o0 Jogyobro 303-90-5 W\ Bobr-6-o ©o-6-c
mE)do®0 Jo@ oo do3-m ool 303-go-¢

In Georgian the function of the ifi
: modifier (attribute) i
;.‘.”H?ed by a noun in the Genitive case. He1Se are sor)nese?gr?i
» HWO){I)II bf:)e{)gf:lsIftegstzhgﬂ&)Eo@ob dogogo; Boblogdmol yobogo;
AR . in preposition, the noun i ion
wnins unchanged both in the singular and in the plur]{all-qu%tlon

If a consonant-stem adjective precedes the noun, it retd
fully the case marker in the Nominative, Ergative. and Vocatl
the markers are completely clipped in the Dative and Adverd
as for the Genitive and Instrumental, the vowel o is retained
the consonants (b, o) are lost. In the plural again no agreeme

observed. a neighbour’s girl neighbour’s girls
a big bell big bells 30%?5@"" ampmbe gbmdemol  gegmb-gd-o
Lob. 0(-0 Botr-o ©0QE-0 °bor’n-3?)-o y 6“6"’5‘5‘3 “ 3"‘6"‘5'36'30
b, Qn@—ao FBoér-do @o@-ao $obr-9d-30 " amymbo-b “ amamb-g3-U
dogs- o  Bobb(o) @op  bob-gd-bs) ‘ 336o-U(0) ) aa6-d-ol
Boo. EOE-0 Fobr-ob(s) ©0@-0 %o&-g&-ob(o) « amambe-0o “ amamb-g8-00
3. a-0 FBobr-00(o) ©OQE-0 Pobr-9d-00(o) « 3“8"’?"@ : amamb-gd-s0
%om. Qo Fob-o@(o) o Poto-gd-00(0) 3e3mbo-g 3ma6-03-m
oe @oe S0 Roe” o ’ In the postpositive order (3mgmbs dgbmderolis) the Genitive

¢ Inflection is necessarily extended b

. . y the vowel -
u |||)““' remains extended in all the cases and to ﬂ:istl'li? I(E:? S:
m"“(l(ljlve and Vocative the case-inflections of the kengr(i
pilificd noun) are added; the Nominative and Adverbial remain

Whe n the adjective is used postpositively, both the noun
the adjective have the corresponding case markers:

bob. Bob-o  EoE-0 do03-o 30@06’)0 hliecte os
S, oo @oo-d0 3033 Sodos-d ; 'u::l (L;%of-g?a 1?emtlve and Instrumental cases are not used in
dog3. %ob-b oL 303U JoBotob Ihe pattern below sums up the f i
Boo. FBobr-obs QOQ-O[A 603-0[) 3;5@067-0[) p the foregoing theory:
8. Folr-000 EOE-00 dod-0m Jo@ph-om oacb 3
%om. Bobr-o@ ©OE-OE do03-o Jo@obro-@ gmgmgia 30:2@2@-0{;0 )
™ME. - Bobr-m oE-™ 603-(‘7 3060‘470'3 6mam6¢-b 83%:65::b::b
In Modern Georgian the postpositive order is less com j 6 -
than the prepositive. The same is true of the ,6otr-cob plur 2:2:625 ga%mg@-oto y
X 9 bor-obo-ci-3

compared with the “.qb plural®. It should be borne in mind
the _Bofr-mob plural” agreement is obligatory: llow read .
» o attentively the t i ; —
L wouns used as attribgteS; ext which abounds in adjectives
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hrabo Lobmob 3oé boharmemb
obabs %D-OAOb, E’ot’v(}ob, 33’%}3%0[}, &%ﬁ) %o obrdobo o Lo mboo@bo 4
ymgogdgdo. Bl Bgumemobs aobymaromgdo(s od3ge. domo oo%o 92,0
om 0YyoEmo §60do, Y33o, édg, 80%’01500, bodm, oboygobo, 3bogoemb.
Bod(3bgoto o gmboryds.

bmbbsgmgob 3053«1030@360’30 oﬁo@gao do(’)@mqjogo, gy
bEogoE™, obboa, Jmddmbm, bobso, Gomébo, dogt‘no, 3630 comnn
bbgopobbze %3050@0: mbésbimdo, joSfo, 585, Boobmdo, |

%ogt‘)oa 20b(3 Bobordo %zobsgvo Lgmdb: dogrook dootos od
bimo dobobro. coobemgdo boguge dbmbols, mobobs @o (3batrols boaén
jom33$omo ) 6m3§'60m, adzomomo o 36030@50060 4agemoom (08‘
o, bimmuambo, amols 333@0), denbidbgmemomo o boqoq». 20bLo
bgdom dg3t0e bogmo: 3090, dbbogro, o(?)c o, ymhdgbo, wamso, 4™

dobobBo ygogemgdo(s ogogds. G0 oy boboger oF: o’)gm(‘oo,
bpgdo, ogobo o Jomgrmo doba,
bbsopobb&a o&gt‘mb Aodo. Lo
g6dgemo, 33000, Yo

%(')QO bob@(nbomm BDQ \)%00\).

@0, 30(’)@0‘)@ &)0 0')‘0 5300')8@0 3\)
%0380bo o bdogms, 0o oolodobo,
@080%00 306@3(‘00[) 33\330@360: 3(’150306@0,

4gbobyg ...
Bma0 00@E yoob, bmge — dgobro. bobs 0%od, dobobos!

bsbindbome domsboo grocery (store); the grocer’s
Lmbbom-o food product
30(0-0 bread
beabr(3-0 meat
ogab-o fish
édols 6offobd-0 dairy products
édq milk
Lo gmBro@bm gobymgomgde confectioner’s section, department
demb@bgmm-o vegetables

g-3-0dga-o0-o ogoem-» you can buy
daf'voj-o butter

-0 Cheese

og’ms-o yogurt

bojm curds

obrsygeb-o sour cream

36030@50067-0 609(3b30¢r-0 here: various cakes
K’ m‘g'ao bun
oyogd-o is sold, on/for sale
Job@mgo-o potato
@mdom beans
Logorm carrot
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Jetbocm-0 beet root
=bgm cabbage
iy-0 onion
fnmir-0 garlic
ca‘m—n cucumber
Sebnmé-0 tomato
Wy another, other
ngobba\) various
1}0 o(m-o greens
mbga-o parsley

td-o coriander
f&u dill, fennel
«abﬁ/ﬂ-o celery
§enb(y here: yet
Q.\\%-o market

ulna@o to go

n@ob-o rich, abundant
whorrobimér-o pertaining to Thilisi, characteristic of Thilisi
rb@-o counter

: ;;l)ao is full
bughg full
“vmgo Ccow
dhinbobs bm&vo-o beef
vgm‘m-o pig
pm‘mb bm("»(}-o pOl'k
(6o sheep
bibol beaéo(z-o mutton

rad-o hen

a3 o piglet

'h—hn@-o flour

nilybreyem-o0 33.3?-0 cheese made in Imereti (a region in West Geor-
gia

Iyenmamb-o special kind of cheese made in West Georgia

arnonb y3gem-o special kind of cheese made in Tusheti (a part in
East Georgia)

a7 Whole skin of a goat/sheep sewn up and used for making
cheese

‘n\'" [¢] fm].t
r'l'-'l.o Jnmbadoo particularly, especially
;al'\""-o apple
u'»..@—o peal
«Hoto peach
vrypng-o fig
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4md3-0 quince
&0l ob bobage ]! You can see whatever you wish here!
bobog-o0 you can see; you will see
306@-0 IOse
qt-0 colour
%oéQochS(’n-o plIlk '
oboj-o carnation, pink
%oddob-o iris
bdogmo sword-lily;
Bodo tulip
bom(3boge surprisingly, amazingly
bom(zob-o surprising, amazing
modob-o beautiful, lovely
gombogobr s cyclamen
96dgeme snowdrop
agotome ox-eye daisy
J9boby forget-me-not
oo@o Cheaply;
dgobo expensively;
bl ood! What's to be done!

bdogm-0 sword

oom-o cheap
dgo-o expensive

Now, as usual, learn the declension of two verbs used in
text:

goege  (yoememd-L he buys)
3og0Qge (goo-b he sells).

dg  FYgeenmmd I buy/am buying it Fgopmrmde-o | was buying

96 goar-cd 4oEMEmmdo-o
ob goonemmd-b  dols (Dat.) gonrmde-s  dob (Dat.)
hagh  ggorprmd-o FgoROTmdE-0-00
of3h  yorgwad-o Poegradp-o-0
obobo 30@@@«16-35 JoEmmmdo-bb
30400 I will buy it 3-0400g I (have) bought
0gogo 0gog
ols ogooa-l ol (Dat.) 36 04og-o ols (Nom.)
3-040@a-om 3-040g-00
080@0-(7) 040 -~
obobo 0Yoo-ob dom ogog-agb

34,. 3-4oo I sell/am selling it 35-yoEp-o 1 was selling it
b goo JorE-o

uh yoo-b sl (Dat.) 40 gQ-o dols (Dat.)

Al 3-40@o-0 3-40(0(0-0-0

"nll\ilh 40O~ Y0Qo(E-0-0

i Yoo-ob Yow-696

i 20-3-4000 I shall sell it ao-3-yo0g 1 (have) sold it
#!‘,l- 20 4ogoo dols (Dat.) a9- 4o@g

abs as- goo-L 36 no- yop-s ol (Nom.)
hh  30-g-goro-o 30-3-40R7®

"‘.‘.%(l"‘ 20-  OO-0 20-  40(©g-o

winbo 2o~ yoo-ob ds a0~ go-gb

OHYT 12

The Numeral
600530«7)9 babaqno

The numeral denotes the quantity of things (cardinal numer-
aln liwdo three, buoo five, 3bbo nine, sbo one hund;ed...), their or-
W (ordinal numerals: 33[)0(33 the third, agb@m& the fifth, 3305('73, 33-
4y ), or a part as opposed to a whole (frac.tlonal numerals: dglo-
iy dgbmorgo, dgsbérgeo, dgolgeeo . . . one third, one fifth . . )

Structurally cardinal numerals fall into simple (méo, soo,
+v) and compound (mpoméo, bodm(3000m0, mabdm(zo . . .)

in Unit 3 we pointed out that for the stem of the numerals
o 11 up to 19 (included) the stem oo- is taken (its initial vowel
te « ipped), to which the stems of simple numerals (gbho-, mé-, Lad-

~(béro-) and the word dg@o (more) are added: 11 — sor-ghor-dg-
b 1) — sm-mbr-Bg@o, 14 — so-mob-dg@o... 19 — so-(bbe-dpBo (in
il last case the stem denoting a decimal number disappears al-
twpelher). In some numerals other phonetic changes also take

phw e 1) affricatization (o+l > (3 smboddgdo - (3039¢0; o+ > b
mwdgdo > hgoeds®o. 2) metathesis: smébgodgdo > 03bdgdo.
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] Lru 21 Up o 3Y numerals are formed by addin

:}()3 tghz: 9\':.onrjzu1nct10n > (and) and correspon?i’ng nuxgetr(;l;h? St"

) : ~ OGEghoo (20 and 1), 22 — 0 ar

1%,,3230 — ogessoo (20 and 10), 31 Z m&omméamo ggg :
y - ¢ :

193‘ “QRsnmbdgdo (20 and 12), 39 — mEobbhadado (20 an

_ mzaa}f "?(;iex()g;% toét(;)he structure of the following numerals; 4
i lboon (222 21,1 — Lsdenzn (3x20), 80 — cocnb-Bemgyo (4%20]
el wot o at the reading of these numerals differs fr

o th% a m: keyword is the meaning of 20, the qu::mtil:yo
oot e T -ao.er:i;.i C'I]'lhi ;:;a;nu:lnt 3- is the remainder of the o}
e D ntix mo;b-aa-moo). y meant ,multiplied by* (m6-o4

Qoaémoy 42 - m&a om‘,‘,
"“’&“0@"0“;033?0,". 62 — b';‘a;:%m;@m&
— Lodegpon .
3603000,.?.), 1 EQ,,T,"; 87 — cunb

The reading and writin. |
o nd writing of the numerals expressin odd
coincide, but the first figure is read in the form (}))fr a Stegl-h tndred

200 — eér-ob-0
338 — bod-ob-a
— oob-sb-o
300 — -ol-0
6&“; - % b-ob-o
- -0
800 — gorslie
200 — (3bb0-0b-0
1000 — sor-sbs-0

The principle of num i ‘
sam_ehals it frgm ofr 1Oor-aral-formatlon between hundreds is the
e stems of the numerals denoti

N f ting thou L

?i];:rlg ttgk %seuthzn;z?ﬁiguttj this time the ngmeral s:gndjﬁg;szhgor.r
I ative case, (N "

stem;olagt they coincide with the Nox(nix(;:taivtc:l?:tas‘:e,sjo el Ghbs are

20000 — o0 smobo, 3000 — Lodo sooba,... 10000. — Lo, .. )

So?armgo sovolio, 39000 — mc@oobhoagoo soalio >0 oo o

bers denotivrzg llllau‘;?drb:d? gxegﬁtllll%ummd;h emso-cané’c‘l' ~round* num-i‘

. sands, a

pronouncing compound numerals the compon:}ln? thpartser c:rsﬁe:(lil el:
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the form of the stem except the last one that has the appropriate
case-form. E. g.:

381 — Lodols nmbancgogﬁmo, 5
1949 — so00ls (3brools = oo%o'

7563 — U300 ool brmorols

Ordinal numerals are formed from cardinal ones by adding
the confix 3 — g to the stem of the latter: 35-mb-g (the second),
3g-bmo-g (the fifth), 35-m-y (the twentieth), etc. The exception is
Jobggemo (the first) instead of 3g-gho-g. The latter is used to build
up the ordinal form of compound numerals: os-8g-gho-g (the
twenty first), LoBm(xa-8g-gbo-g (the sixty-first), ob-8g-ghor-g (the
one hundred and first), smols %30@.)1: mbdeo(yps-8g-gbe-g (the one

thousand seven hundred and forty first), etc.
It is of special notice that in compound numerals the prefix -

3 is placed before the last element and not before the stem of the
numeral, i. e. in this case it is already an infix.

Spelling rules: Note that when ordinal numerals are ex-
pressed by Arabic figures, 3g- should be placed before the figures
only when it is a prefix, i. e. in simple numerals: 33-2, 33-5, 35-20...
But in compound ordinal numerals, where 8- is an infix, it is
never indicated in writing. We indicate an Arabic figure and the
suffix -g: 21-g, 61-g, 301-3, 1741-g...

When ordinal numerals are expressed by Roman figures, nei-
ther of the elements of the confix 3y - g should be written: X, V,
XIX, etc. :

Fractional numerals are formed from ordinal ones. To be
more precise, they take the Adverbial case-form as a stem (3g-bgyo>-

3-@) and add any required case marker:
gbmorg--o (the one-fifth)
3obmmg-o-do
aab'ocna-Q-b, etc.

Note that 6sbgasbo (a half) is used instead of dgmboo.

The declension of the numerals taken separately is similar to
that of the nouns, i. €. consonant-stem numerals {gbo-o, bno-o, do-

mB-0, 3abggm-o, dgbmmgre-o) belong to the 1st type of declension,

and vowel-stem numerals (ég, bk, bodmpeibbe, Bgmbg..) — Lo
the 2nd type of declension. compound numerals only the last
element is declined). Cardinal numerals are peculiar: they do not
have the Vocative case and the “gd-plural’. When a numeral

(300bodo, ete.

Y Uplike English, years in Georgian are read by thousands.
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lakes the plural suffix, it turns into a noun (wb-gd-0 tWos . . . bunon
90-o fives . | )

Patterns of numeral declension:

Cardinal Ordinal  Fractional
singular plural sing. pL
bob.  Bgom-o goE-60 bho  (Pbbo-b-o 398309  9yBgomgr-o

dovo.  Fgom-8s  Ygo-om0 (ybéro-d bbo-ooo  d9950009-8 dTa0maco-ds
dogs. tagoqg-b 'agng-mo g%c-b gb&a-mo ag'agngg-b Bg?gngﬁ-b
boon.  Bgo-ob Bgo-oro br-ob (366o-m0  3g3g0-0b 33B300g00-0b
dmj  Ygo-om - gbh-on - d93g000-0em dy3s0mgeo-0m
e Yoo ghho@ - dg330rge d3gomge-op

: p b 89%0rg3 33gocoe-

Numerals are generally used in the function of attribute: ‘da0-
o0 LOUQ;]EQn, Ul‘)t‘w aanaot"m, 33‘339@3 ®©Mmg, 33'330(93@0 Eo?nq:m 15080
When used with nouns, numerals are declined like adjectives
used with nouns (see Unit 9). For example: ,

Lsda dggmdoo three friends
dgabg Gogneme the ninth wave
U{ﬁmb 6sbggedo half past eight (lit.: “Half of nine®)

Lok,  bLod-o dgamdolo-a 3305&3 Aogrmo @bbol bobgaodr-o
dmo.  Lod-do agam?:o('o-ao 3305(‘)3 Qoqgo-a 3860l Eob%o&-ao
do.  bLod dngmdata-b dnabég Aognee-b (3860l bobgge-Ls
boo.  Lodo  dgaedé-ob  Iggbag Gogrm-ob  (36bol bobggt-als
dmd. Ledo Ipedé-on  dggbhyg Go@-om  (3bhol bobgsd-om
goon. Lod 335015&:»0@ 30(355:3 Gogree-@  (3bhol Bobgah-o@
pme. bedom 335036.56—«'-) mec'na Gompo-g  (3bol Eobg&oc‘v—m

The Georgian numerals may take certain particles, such as: -
(o) (it serves to relate, cf: gob-(3, or to intensity, cf.: dg vs. 393,
méo-3, bado-3); -gg (Means “the/that same”: ma-35 both; Ledo-g all
the three -ms (stresses the remaining small quantity and is near to
‘only.." eg.: bslo-gme (=3beogro bodo) only three, mbo-mo (=dbm-
o méo) only two; -meg (indicates approximation to the given
number: méo-mpg (= psobgnmgdon ®éo) approximately/about two,
bsdo-meg ( = @aohermgdom bodo) approximately/about three.
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In the forms of declension G) .34‘1:':"_1l -m3 a;reldpla::c; aafrt:r ht?si
. ' -3 " m!rs-bn@a... ul -a3n - ' 3‘
‘a?edﬁzrmsN%ﬂmmaé}ve case-form and then declined: mbo-mEg
-1‘:‘['10 gL, onéno-59-9, obro-39-U... Remember:
5 db3ndﬂ = ‘aag&m 5 kopecks
10 godogo = mbra Borgho
15 jodogo = Lodo Yoo

20 103040 = ododo
A0 g‘;bt\go = o sdodo
60 god0g0 = La8o adabo
?godoigi}==m§:? ogo%ﬂ 100 kopecks = a rouble
10 3353570 = mwdebo 10 roubles
50 3obgoo = bumwo onydobo
Read the lext:

(’) lmmb 330(’) O‘amav
oo oMy 303300, g0 Lisorby, Gobgge BInd oo O oghocm-
L ool absbob) Fgdogy guoghind Qo O
e o e b G am0tn o (e, ol
%y Jobogoo f&l?%?)%&” nmog B ygbs. YmanEEEY Lodo of maobo mgd-
eadaegde abtro °5f‘,’3'§'m§oh Sm mosbo beg g0, 5
oo add grg}ﬁgt& Qaamost"v%bo'u Saﬁggé_‘, 'g’“ 36?'{35@365' 3":;%3%%
9G°R0 : bgabgd. mmbopsb g0 Lovo /
o iy ey gt Wik b, Lobeei B0 e
OBl B ety 3ok Tdod @, oy dorpost A
do'ao). (380‘3? ao‘ﬁ” 8 ?}83 3005@“[3 Lo gbog«!@, %ﬂ?,;? — 'Jo:'_']a(‘)o@ o
jooget qogndol 25 Ldg e (boxgbo) Fob gehgdo, m?&a% (%rr
5 9- Lomodmmdom, bm( 2 b 3 gmiobogm-g0 by-
B QT B s Befsols, o gogs. APPbOTD 2
@Ogﬁ bdn;'oﬁmvrwg (3{‘%0 %oﬁb abgohbed. oghadyd by (6 00
221 530\55) go@gd 080kl {,32:050m5g o godobgd.

sty early

a0 1 get up _

'-3o!fygo‘8ma 1 do my exercises;

bod-o shower

bodals Jaggdo to take a shower
then ’

Egigaﬂfmb @sbobo o wash (one’s hands and faii) 43, breakfast

1-bauybdmd 1 have breakfast; )

30&1}0‘3*0 exercise
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Uobopsb 30-3-Eo-g-oé I leave home;
Bgordod-o department, faculty

Saba@ > to leave, to go The use of the numerals in phrases denoting time:

/'nmagqm Losmos? (bs bHme?) What time is it? (What is the

shift, change :
odogymd that is why, therefore b ok ume‘l?,)b § fs { ol E5i
-o lectures, classes; 05 — smob bmoo Fymos It's five minutes past nine.
3‘:‘3'3 8-> our classes n: go wob.:al:)ma 9.10..29 — soal so0 Gmoos,..., sl miespbés Famos Ifs ten
4o every day minutes past nine . . . it's twenty-nine minutes past nine.
omentmo -0 lasting 10 minutes ~ 9.30 — om0l bobggetros It's half past nine
>0-0 -0 10 minutes - 9.35 — sob vymos (s4mon) meebmmoe Frymo It's twenty five min-
Ulagbgds break, interval utes to ten
] bgmdo classes 9.59 — sols vymos gbhoa Fooo It's one minute to ten.
©> 7 to be over, to finish : As these phrases show, the first half of an hour (thirty min-
o I come back, I return; ‘ ules included) is expressed by the Genitive case-form of the car-
g&gﬁ I have dinner; s @o&t‘»ai;%ah::;omefgo bay flinal numeral) and from thirty minutes on — by Dative, to which
(34")00 bobls fOl’) a whlie; G"‘C)" a little, bsb-o time the word Oﬁqm.s (omoa) (lacks) i? added.
3-0lggbgd 1 ve a) rest; @"bﬂﬂsﬂa" to (hBVE a) rest /nmaa@n somoo? What time is it?
-d 6 I do my lessons 10.00 — om0 Loomas (Brb@oe soo besmos. bl exactly) It's
Eaﬂ . . - bob sometimes ten o'clock (it's exactly ten o'clock).
odbobog-a friend 11.00 — Bbdee ogbodghe bssmes It's exactly eleven o'clock.
d0d. library All the exact numbers are given in the Nominative case. All
3-3ab;58m3%ave supper; 30bB8-0 supper (he numerals indicating time are cardinal numbers except 01/13
weclock (01 a.m. and 01 p. m.) obggmo, which is ordinal

om 1. If; 2. Or (in interrogative sentences) 3. And

Eﬁo film :

s4m-o play, performance

bobobogoe in order to see

Bmgggb sometimes, occasionally

%EJ do-g-o-g-o6 1 (pay a) visit;
¢-o concert

oo in the evenings

gy e

gﬁa(nab Aamgaebemél 1 watch TV;
) music
3-3[:340 6 1 listen to;
3 4o here: I read/am reading;
3‘: go-o0 Newspaper

-0l ffob before going to bed;
ﬁ&smﬁ l5 have a walk;

e later;

5«1@% tg?bosob I take a bath;
3-0dabgd I go to bed;

(,the first“):
91113) dodzgmo Lsomee I's one o'clock.
=g haanga 7 At what time?
dobggm (mb, bsd, oob, . . . ombdgh) boswdy At one (two,
three... twelveg o'clock. £
— oy bsoobs o @ Um%{% Gy or bodol wbmodgd Fumobg At
i quarter past two; bror boombe o o frumty or gslol o Fuoby
Al twenty minutes past five. (Note that gr:a emphatic » in the Da-
live before s is obligatory). gjsbol bobgasbby at half past five;
1dabl el oosemmads bmmo fPmmo at five minutes to twelve...

Lduwdst-o guest

Eohhighs to stay
gmébgds to look, to watch

3mbdgbs to listen to

Joobgos here: to read {emember:
dogmo sleep gt sbge il's early yet
Lgoébmds to have a walk 1430 3300600 It's late already
b late ‘1""3@0 ey all day long, the whole day
obo6s bath lngeo medg all the night, the whole night

adob t HMmaaEmEma every day
@adobgds to go to bed E QSEI lo) every night

bobob sometimes, occasionally
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bBoto often

0Bgosmop seldom

Now, as

obobo (Nom.) gobgodmd-g6

ob

obobo

ob

obobo
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usual, we will deal with the conjugation of some |
regular verbs, given in the text: g-gobh303md, g-bowogrmd, 3-30bTdem:
3-Lgobbmd. In terms of conjugation they present one type, so onl
one verb will be given below as a sample:

-3b30Tmd. (3-bov B3, g-boogned, 3-5063dmd,
:4,3“":1 o) ?l»n 3-boe 3-3°
/dinner/supper; I have a walk).

gobogoTend

3-30b30Bmdpo  (3-Lornbdmdeo, g-Lopommdio,
'53«'15@0, a-bgoﬁze

‘was having a walk).

égoTmdeo
g:&;;:o'am&@-o
3- 3960 Imdpo-0
39630 Bmdpo-0
36308mde-bgb

303003090 (3-0boryb39d, z-obogogngd, 3030990
obgobbgd i

030&7;20'396

naaéfo'aﬂb-b
& naa&)gn'agb-m

030t30d90-00

03oh30398-96

0dg (g-obombdg, 3-oboogng, g-03063

e T . M b

fast/dinner/supper; I had a walk).

do my exercises (I have breakfa

mdpo) I was doing my
ercises (I was having breakfast/dinner/supper;

: #] >-g-04ombog
1\l

I shall do my exercises (I shall ha
breakfast/ dinner/supper; I will have a walk).

dg, g-ob
ad brea

0556300
Wb (Erg.) og:i:?n'a-ao
3- 03ohR0Bg-o
030hR035-00
b (Erg.) 03062089l

The verb g-jombmmed (I read) is also irregular. Here are given
Ihe forms of the present, imperfect, future and aorist of this verb:

&, 3-dombmmmd I (am) read(ing) it (a book)
P(’n Joobmmm

whi Joobememmd-Us dols (Vnaﬁ-b)

Wb g-goobmmmd-o

Wl goobrrmmd-o

whnbo Joorbmemead-gb

#) ' 3-doobmmmdoo I 'was reading it (a book)

.Pb Joo mdo

f Joobnemedp-s b (Vr:aE-b)
b g-gombmmmdo-o

wlab  goobmmmdeo-o

whinbo Joobrmmmdo-696

I shall read it (a book)

{ o~ ogombog

i o= ogoombaog-b 3ol (Foab-l)

i&?‘;ﬁ >-g-ojombog-o

Wilagb  Go- ogombog-o

«hnEn 1o- ogombog-gb

i s-3-0 jooby I read (Past) it (a book)
“”5 o- ogooby

lay .(Erg.) o ojomb-o ob (Fog6-0)
‘n‘» b o-yndnmba-m

..,ﬂws o- ogoobg-o

b (Erg.) o- ogomb-gl
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UNIT 13

The Pronoun

b>3gombobgamo

The prornoun is a word used in place of another word in
phrase. It can be used to substitute a noun: gogo dmgos — ob 3
ao@s (a man came — he came), an adjective: gobgo dogogroomo
330bosBs dogoemomo (a good example — such an example) of §
numeral: bmoo Yoo — s3egbo oo (five children — so may
children).

Notionally pronouns fall into the following groups: ,

1. 3obobs — Personal: 95 1, 396 you, ol (030) he/shelit, hgqb
o398 you, olobo they. The demonstrative pronouns gb this, g3
that (the plural: gbgbo these, gagbo these, those)} may function
personal pronoun if they combine with a verb. Cf.: gb oddmdl
and gb gogo 080xdl ... In the first exampie qb is a personal pH
noun, in the second — a demonstrative pronoun. ,

L and gy, respectively, denote objects that are near to the 1
(sb) and 2nd (g) persons. ob and ogo are synonyms and dend
nearness to the %rd person. !

The reflextive pronoun mego that can also be a noun, is €g
sidered to be a personal pronoun. Cf.: mogo ojgu he has a h
(where oogo is a noun), and meogo Beogeeo he committed suid
(where oogo is @ pronoun).

‘Remember some phrases comprising owgo as a reflextive |
noun: oogb '33[)%’0("103[) He will sacrifice himself, mogo BgLfobe
sacrificed himself, mogo godmobobo He distinguished himself, o
obobgeme He became famous, oogo Vgoérgbgobo He brought sha
upon himself.

2. hggbgdomo — Demonstrative: gl this, g3 this/that, o‘% '
that (They function as demonstratives only when combined with
noun: gb gogo this man, g do3o this/that boy, ol Jogo —
womang.

sbgo-o, 0365060, 3dalmobs, odgzok-o (such, this kind of; said
the objects that are near to the 1st person);

gag0-0, 8o36850b-0, Bogolosbs, doaagob-o (such, this/that kind
said of the objects that are near to the 2nd persony);

obgor-o, 03600é-0, 0doboobs, 0dygeb-o (such, that kind of; said
the objects that are near to the 3rd person); ~
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: A () that; bmdgem-o-

E Muiogb-o-3 as many/much as; L
E w2 o whateves tme i Looyé-o-(3 wherever from; émeob-

 @vlinite pronouns; e,

- "] N0 € a e C B
‘g I , ame tO m place, 00

ﬁﬁ“m&){] each other, one another.

 Weative particles oo,
, Emnmlls 305, boo: 060306, otrobrs, 33(‘70305, 39k

03935-0- 305935-0 086~ i
, , 0dab-o (S0 many/so much; said
)vcl,s3that are near to the 1st, 2nd and 3rd persons, reLpe?:iige}fy °>
- d'aca)aEnQ jdomo  — Possessive: hgd-o my (mine) Bob-
e e, DSBS, ki ou(s), b your(s) (o)
their(s), - its. Possessive pronouns derive f’
twnitive case of the correspondin “which o~
a nozv para;ligm of declensi}:)n. 9 persenal pronouns, which get
- Jombgome — Interrogative: 3067 Who? és? What?
s:l..607&>-o)?9What kind of? &mdgm-o? Whicho?. &oﬂat's-(:?&?{ﬁ-o
I||n):‘l():'l rrir'lal.;c};babo@@i’ng? Where from? Of what deggent}makgg
ce relations), & b -a? i i '
hich? (specifies time rela)t.ionsﬂ)).Qo et OF Which tme/dater
3. geobgom- mmngbomad —
gill n;) \/thaOSE? 6’)0[)-0? 210[)?98‘/\‘;1:’(;’599
- dodosbmgdomo — Relative: they are for i
_ : : med by ad
;?‘I' ”i(::nlte - to the Interrogative pronouns. The pa:rticl}:a neﬁglig:
' Interrogative meaning and turns it into relative): 30b-;3 who;
which, that; (‘nmgm&u-n—o, &)osoo&a-o—g such as;

Interrogative-possessive:

/. pSBa%Qa&)a&omo — Definite: m3om/m30mm5/mogog he him-

Wi, coon -0 each: Uk
‘; Fw’w i 82?.% i Lbgo other, another; ymgge-o every, each;
E

o someone, some i ioni
o) , (used to avoid mentioning a per-

Y. 33bubs¥mgbhgmmdomno — Indefinite: they are all (except the

1 bt one) formed b i i
‘ y adding the particles -3 i
 fwyalive pronouns: 1069 6 0y Cl0) G ame inter-
1 mething, &maaggg{], 37‘;'(3:’5 Joegls) somebody. (""""gﬂ
12 ‘(..) several, a certain amount of,

, bomey(s) —
gmomocy(e) some, 6.:8@35033/%;3%&350-
he words gb Y man) n

ghor-o (onf) axid 4%3-0 (man) may be used as in-
gd. gho (—t’vmaggogog) 3‘33350?6 Qggjb ol dm-
day. do (=30 .3, 30@o-
ot happengd.o 7beo 3m35@o(‘705m One might say it should

Y mhooghonmdono — Reciprocal: 3607306300-0, 3(4707-3&)0)—0 ab-
W) gobgmpama — Negative: they are formed by adding the
300, bhs — either to the interrogative
brytogob, Brybo-

t:  nobody, nothing, or to the noun @a-0: oboggh-o, 39ksggh-o,

o ,.”‘:,/v»o — nothing.
It is of special notice that the negative particles (and, to a cer-

i extent, the pronouns, containing these particles) are not
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tral) negation, while ggb I 30. )

hibition of an ac-

' i ing: i imple (neu
identical in meaning: obo is a SIMPIE f %) :
lfneél 6w, respectively, specify possibility and pro e'mQ, 396 or 9y osdosbe! You, man!

tion. Cf.:
He hasn’t come lural
oéﬁgm:‘czg: He couldn’t come He needn’t come. P
) 3013% Let him not come. rie liok. 03306 (50003006-93-0) 338mdn
He doesn't write %]mcnb(n. 03396 (0©03006-93-35) iz00
o Tl He G irite dog3. oJ3gb oQoaooG-gb-b) 293307
b Dbl Let him not write. He needn’t write booo. o Jagb+postposition: o 3960300, 0J396306. . .
%O‘O V[)(“b e ilmja -
oo, -
Declension of Personal Pronouns e'mQ. 3396 or o3 0@od00653m! You, men!

I p., singular The pattern shows that personal pronouns in fact have no

" rase-forms. ~ The exceptions are: the Genitive, where dg changes
Its stem (Rgd) and is necessarily used with a postposition, and the
Vocative of the pronouns g6, »jzg6 that have alternative forms,

Lok d9 20@03005-0) 300303 I (a man) say
{'L: go, Bgb, odge> Smobyregt (Hey, you, look herel) and By goo go(y!

id
3006-30) g0dae 1(a man) sai
g:g%' g?) (Zgia:Zs-b) 3543b 1 (a man) have (has)

)| #ndona0ls (fOr me)i (you, good manl!); also: go, 0398, oboganmadm! (Hey, you Aragvi-
oo, hgd  + postposiion: hg8aeb (from me), hgege ( j ans!"”), and 0 J3g 400 bagrbel (You, good peoplel) ™
3o i - Most of the pronouns have no Vocative case.
%om. The pronouns gl, g3, ol (n30) have suppletive case-forms: one
oge- for the Nominative and the other — for the rest of the cases,

plural singular
hab. ba)sy 8(s)  obfe) ogo
. B-nd-0) 3000mdom . Ipdy

PV B e ekt oo O < oA ol 1
g"“” . Fa?sgs oQoaooS-Ua'b) 33°03Y \...g. s3-ob 3:2"’[’ :8::l’ 32—’[’
6:3 hagb ~ + postposition: hagBergol, RaoBach: - -

Jen 33' " In the above-given paradigm nouns and verbs have been introduced deliber-
00, alely to set off semantic differences contained in identical case-forms of these pro-
%OQ‘ muns{q . .
The Aragvi is a river in central Georgia.
® The vowel inserted in the brackets is lost in Modern Georgian, but it is re.

stored in the plural (see the pattern above) and before the particle -(;: abgGs 039G
gy, .

Il p., singular

bér. 996 o@oaoos-ao) mjﬂgn
g:g '335 o@o3005-b) 2o 3L

21 6 is the old Ergative case marker.

Lob. 396 éo@oaoos—o) 293md
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3mj.. 08-00 dog-00 ad-000  d-00

Note that negative pronouns containing the element 306 —
0. odo- dogo-© 0do-@ oo b, 3960306, buybozob — are declined in the same way.
%m@. - - - - As for the rest of the pronouns (kg3-o, Fgb-o, hggb-o, o gg6-o,
hedyem-0, bmgmb-o, éodpgb-o, o, etc.), they are declined like
plural nouns with similar stems. The patterns of pronoun declension are
given below:
Lb. gby-6-o o060 obo-bo  ogorbo
dmobér. my which how many what kind of what
doG3- ) dogo-o 0do-0 ds-00 bk hgd-o éendym-o éodgb-o beagmbr-o ébo
Eoon. baanbér. hgd-do bodgm-0o  hodegb-0s bmgmb-ds éo-d
3. - - - - by hgd-L(s)  bmdgmm-L(s) bodrgb-L(s) bmgmb-U(s)  bo-b(s)
00, - - N - b hgd-ol(o) * bmdpm-ob(s éo3g6-ab(s) breagerér-ol(o) 67-0[:20)
%m@. - - - - b | Eag-omgo) zmg@-om(o) 603@35-00‘»(0) 6«13«16-00)(? ér-oo(o)
: ) ' ” N md-ogo(s) bodpnb-se(s) bmambr-or(s) do-ofo
(The plural formed by -g: glg-gd-o, gag-gd-o is extremel ':' . g _mQ ) < e(°) <9 () 87 s _Q( )

rare). . ;
Of all the interrogative pronouns only the declension of zo

o Pronouns may take particles; here are the patterns of their
is marked by some peculiarity.

doclension:

Lob. 30-6

dmobén. 30-5( ) somebody something somebody something the same

300. ' 3o-Llo

boo. 30-b(o) b 3063y éody 30mo(3(o boma(o 030

3 - [gob-00(s)] bunbér. 30639-d é0dg-3 30@000—?1 (‘)omouo-?} 0)dob-39

%.om. - [g0b-ow(s)] by 30639-L é039-b 30mo(30-b bomo(30-b 0)dob-39
™. -

bl 3063g:(0) oo 3009(3-00 bomozrom 0)doo-39
"m- 30630-Q 6‘)080-@ 30MO(30- 6")@‘)0‘)_@ 0 80@‘30

l'l‘(). - _

As we see, g6 has only two forms: 306 for the Nominative an
Ergative, gob — for the Dative and Genitive. The case is identifi
through the context. E. g.:

fours. 30639-L(0)  God-ob 30mo(3-0bs bomagz-ob §o§ dob-39

— 306 033@dL? (Who says?) — 400 9333l (The man say
— 306 0307 (Who said?) — 49(3-8> »J3zo (The man sai
— 30l Byeog? (Whom do you see?)  — 4oL gbgeog I sec; a man)
— 30b Fgbol yoobrermd? (Whose letter are you reading?)

— G0 Fgbhorl ggoobummd (I am reading the man’s letter

The last pronoun deserves special attention: in the expression
o o 03039 (one and the same) the word og03g must be used
snly in the Nominative; for all other cases the stem ods - must be
wned:

gbe-o o 03039 03503—0 (one and the same news), but:

9o-3> o 08039 23d03-3s

case-forms. To make up for
T B 3 e abonding 9bo-bo o 0dogy 58ds3-U..., ete.

lacking forms the corresponding cases of possesgive prono
may be used: gol-om and gob-se (they have no Vocative case)

The Declension of the Phrase “pronoun + noun*:
— nob-0om o8symd? (Who are you proud of?)

— Baoq-0m g-o8symd (I am proud of my child)
— 33[:-?@ 0033Qv0? U(Who do you consider it to belong to?)
— hgd-s0 g-aemo (I consider it to belong to me)

When using the pronouns gb, ga, ol as attributes, the follow-
iy should be taken into consideration: in all the cases except the
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Nominative sﬁppletive stems (2ds-, dogo-, 0do-) appear in a clipp
form:

Lob. L (93, ol o(3-0
Imobé. od (3‘?6’ og go(yao
dos. d (dog, 0d 4oG-b
Boon. 3 (dsg, 0d doi-ob
dmJ. 09 (dog, 0d) o000
00, 29 (3o, 0d) 4O0-°©
o : -

In the plural there is no agreement: gl (g3, ob) go-gd-0,]

(3o, 03) 490G-90-0, 3 (353, 0d) go3-gd-L, etc.

When using possessive pronouns hgdo, Igbo, h3gbo, »Jzgbo]
attributes, we have the same picture as with the declensionj

consonant-stem adjectives or numerals with nouns (see Units

11); the only difference consists in the obligatory use of the |

tive case inflection; thus a consonant-stem attribute used
preposition has this time five full inflected case-forms instead
three:

Lob. h93-0 Phaq6-0, Dqb-o, o daqb-o dofs (land, groun
Imomb. 533-30 Eﬁggg-ao, '335-30 mf]a%%-ao% do 0-3(

doG3. hgd-U h3q6-l, dgb-L, mjggs-b) doffo-U

boor.  Pgd-o h3gb-0, Yg6-0, »Jagb-o dofj-ols

dmJ. hgd-o hagb-0, Tgb-0, o3gb-0 30F-00m

om.  hgd-b P3gb-L, Bgb-L, ©33q6-L) 30§ o-

%m@. hgd-m  (P3gb-m - - ) dofo-3 (/-)

If a pronoun occurs in post-position, both elements of
phrase have fully inflected forms and in the Dative the prong
takes a two-fold inflection. *

Lob. 3ol hnd-o (h396-0, Ygb-0, »J396-0

dmmbh.  3ofo-d nga—ao((gg 6-do, 9835-30,337 33%—30) 7
oG- dofs-U hyd-b-o-b (Rggb-L-o-b, Bgb-U-o-U, 0 J396-b-2-b)
Boon. 3o -0l hgd-obs (F)33€-ob, Y96-0L, 0J396-0ls) ‘
dmJ. dof-00m hgd-000 (P3gb-00r, %35-007, 0d396-00)

00, doff-oc0 hgd-o (P3gb-o, B9b-o@, @ 396-500)

%mQ. doffe-3 hgd-o (hggb-m - - )

14

Now read a poem by Mukhran Machavariani, a mod
Georgian poet. The poem abounds in various pronouns:

90

doffol — Agdlols, F96Lob, Jolisl —
(° ©odgmhgdl obogoba.
o0 dorgatg,

o0 §30ds,

20 Mmamo,

o0 50[:3Q1Q«:>,

©o b dorgobry,

o gL Fg0ds,

o gb omgemo,

o gL bolbgro — -
P99 —?330,
Ubgobmob — Lbgolo,
obrob gobo?

— obrwgobol

1+ the sky

@ J-ymbgd-bL looks down

sh.30l-0 nobody’s

bpég the moon

!;‘nao rain

vuliq:\—n ng

hdnob here: in my country

hlz;,..lmob' here: in somebody else’s country
hyob-o somebody else’s

Ity to remember the following aphorisms by Shota Rustaveli
(Note the use of pronouns)

b doygaobgles o.c‘) 9990L, ogo mogolo 3&gbos He who seeks no
well-wisher (=friend) is an enemy to himself

Maboze a0b(398, Fgbos, b0l ol — Q"d"&’&‘.ﬂ@"" Whatever you give is
yours and what you don't give is lost to you

ith® b he seeks, looks for; dp36s to seek, to look for
g b 238 you give (smth. to others); go(399> to give smth. to others
e g mmos 18 lost; Qodo663o to lose,; Qodoév&m@o lost

Now, as usual, the conjugation of an irregular verb dgdbs (to
swk) and its semantic counterpart 3mgbs (to find) will be given.
(Ihis time we present both the subjective and the objective con-
malions):




I seek and find him (the man)

9 3-9990 o 3-3mimmd
Igb 9dg0 .
L 3&36-[} 3o-l (50d00b-L)
ag6  3-dgd-o
396 gdgd-o
Lobo 9dgd-96

3- gdgd-b oo 3-3mmmmd-l d9 He seeks and fin
) m
»

a- 9990-L ... b
b (sodosb-o 3&36 b ... dols
e (the man) p3-gdge-b ... hgab

a- 3&36-0’) 3335

0dgd-L ... o

-w

13 3-0990@0 s g-3mememdeo  Isoughtandfound him (the m:

335 99900 ...

) 99000 Tt
)3 6 3-995d@o-o ... do-U (oodnob- )
3 7998co0-0 ...

obo 99730-696 ...

d- 9dgdco-o Qo 3-3mmmmde-o  dg

5 - 3- 9dgd@-o . 996 found me
b (oQoaooS-o 9dgd-s ... dobs

He (the man) g3-gdgdc-o ...

3206 3- 9dgd-o-o ...

33335 9998¢-o ... oo

>

el dm-3- 63650 ©o g-odmgo I shall seek and find him (the
396 dm- d .

sl Im- 63650 b
h3gb dm-3-dgdbo-o» ...

3m- dg 650 o ...
olé?g 8- 63350 -ob ..

do-U (oQoaooS—b)

He sought and

Om-d- 69000-U (00 0-00M30-U 99 e will seek

b dm-g- dgdbo-b ... , ‘338 and find me
ob (o@odosb-o 3m- dg 650 L ... 3ob "
He (the man) dm- 83-63650 L ..

am- - d 660 - ... 0733386

am- 63650 L\ “es 300’)
S
dg dm-g- 63663 ©o g-odmgg I (have) sought and found him
96  dm- d (the man)

3\:5 o & ass o"

dm- 3-6366 o ...
33335 dn- dy 650-0')

ol (oqsd006-0)

dm-3- dgd6-o @o d-03mg-s dg - He (has) sought

and found me

S dm-y- dgdb-o . '335
do6 (0000d006-do) am- dgdb-o
He gthe man)  do- 33-6335 5.
dm-a- 6365-0 o ... ovgjl
- dgo6-o... olm

Read the text “Tbilisi". Pay special attention to the pronouns:

mboq»ol)o

@38359" 8"‘6 ombbmdl, bmd ¢dggemgl Qém'ao ob & 6o®maévoo bo-
a3 obgmo mdomobos, Gyom ymmoms Eoqo 0. abo o o
I)o@oémq‘bgo dgm 30[‘)@0652 30\2) %ogao % %33%% 3080 oafgob %’363 906-
do bembmdo oocg&mSab 3 ol 3030€m ogy3be bmbmdl, dogéod do 9
mkogg 3o oSo&)@o QOEO bSob dgdbols '333@3 39398 ©s dolds 35@%
ng&g bobgl, ©md 303obmio @ bmbmdor; dofoEsb 83mds o (3bgee
\, '30 50(330353@033635 qma somzemaghe ojombhmds, ﬁag’oos gm-
gm 0@0 @domo (o 0 9o Yyormgdo, bmdgmas(s boadgésoqm
mgobgba 0 3mbom, o dbhdobs Jommodol 03gbgds. o Jogmodb dob O‘B"'
grobo Mimes (Bgore = odogmo) bﬁ’m{vag %35366030 odogro Fyotron-

]obgom
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5 nboo dmarombbmd-L a legend has it
gd%%%ﬁb @633‘80 in ancient times
Ggbro@méos  territory

w
g’;‘; ;1:@0@0 ogobyym-o it was covered with woods (¢yg wood) |
once
g?goﬁggﬁQ-o he was hunting (inf. bspohmdo to hunt)
33%3 king ,
odogmals Fnat-gd-o members of suite
odogmo  suite
F93t-0 member
m%mb-o soqybob-gb  they flushed a pheasant
30306m falcon .
6-o pursue .
g:g?f o(v@-f he disappeared (inf. gomhobotrgdo to dlsapp?iar)
oo bbol dgdbol Bgdrgs having looked for it for a long‘;i rfcle
dbemadm-gd-0 attendants; abge'ba@-o }altt:;l} 1811‘:311'1 o
dofocoob sdmBogore Vﬂo@?o ho(3g03bieroys-bgb they had fa )
warm spring :
250350 ghr-o oJombeds he looked around
do@ooG%.mngS-o he liked it very much
abo-o cool .
odoge-0  Warm
@bge-o hot ' .
bogd-oés.:» = ogobgd-gd-o healing properties;
Jo oéob 2dgbgde to build a town
éSo -> he ordered . o N
bobgree G@omobo wfme-o he called it Thilisi (Ggogr-o arch.}
: mdogm-0 wWarm)
Lfmbge just, namely
605366703-0 natural

i

ogobgds prop
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UNIT 14

Wordbuilding. Derivation

bohygsFahdmgds. ghogsgges

A noun (or its equivalent) may undergo two kinds of change:
yrammatical — declension through which lexically identical words
acquire different grammatical meanings (for example see Units 6-
¥), lexical, which deals with the forming of new lexical units and
is basically of two types: derivation and compounding
(composition).

Derivation is the making of new words by joining stems and
alfixes. For instance: the word 8s333-0 g:hild) can produce a num-
ber of new words, such as: 6o3’5’ -moo (childhood), 85333-006-0
(having a child), 3v393-é-0 (childish), bs-80335-m (children s), etc.

The word whose stem is employed to produce a new word is
talled a root-word (in our examples this is 85393); the new lexical
llems thus produced are derived words or derivatives (3s333-mbo,
hog8g-mb-0, Lo-d0333-m). A derived word has a new stem that is
longer than the basic one.

Derivation in Georgian is actualized by means of suffixes and
confixes. Prefixes alone seldom produce new words in Georgian
(Uf.: do3bg-o number and m-éo(3bs-o NUMerous; goG-0 man and obo-
e worthless man). Infixes are never employed in word-building
n Georgian.

Derived words form the following groups according to their
meaning:

1. Place of origin — the suffix -gem, Which indicates the place
where one belongs by birth: Jogmog-ger-o city-dweller (Jogro-o city;,
lngee-ger-o villager, country-dweller (Loggm-o village, country),
wbamol-gem-0 an Englishman.

In modern Georgian the suffix -gem also indicates membership:
ubOmbo-gm-o0 (gbdrbm-o football), Jomdnbo-gem-0  (Jomondmb-
"o basketball),?ggbm&)m-g@-o (ba@&mém-o handball).

The suffix -wé (dissimilated variant -mm) indicates the place
«t origin with all the nouns except human beings. Cf.: jogrs-mé-o
%1blo3dgem-o urban clothes, bngggn-ér-0 -0 rural bread, o amob-

j¢-0 gbo the English language, 0dgbra gm0 ob@mbozoo American
imtonation)...
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The suffix -mé» may (rarely) indicate the place of origin ¢
human beings (e. g. an inhabitant of Guria, a region in Wester}
Georgia, is 3-067-2@-0), someone who comes from the city of K
taisi is Jmoroo-mi-o. 1

Apart from place of origin (expressed prevalently through
Geographical names) the suffix -mé may denote a quality (viewe
in relation with some object): do333-mb-o childish, Jogr-my-o femd
nine, womanly, jo(3-y)é-o manly, virile. Dissimilated variants: 3034
mee-o mercenary (3o3oé-o merchant), 3bs@aéb-mem-o artistic (dbogze
o artist, painter), mmé-ner-o piggish (peé-o pig).

The suffix -mé is contained in the word-building element4
omébl-o <og-mb): 3b-omb-o sunny, Fem-omb-o yearly, annual,
ogt‘)-o ggav(en?y?og@-ogég active, Bolgc?oé;?o passive, dmbod-omig
positive . . . ‘

The suffix -gmee expressed both origin (and then it is adde
to the Genitive case: dsd-ob-gmer-o father’s, @ge-ob-gmer-o mother
and a certain genus comprising different sorts of things: boge-gumg
o fruits, &jdoe-gne-o pastry, mgab-gmen-o fishes, demli@B-gmend
vegetables (3mb@ob-o kitchen garden). :

The suffix -pgem is usually used with words denoting timf
am3ob-pger-o yesterday’s, Bobh3ob-ger-o last year's (dobob le
year), bgserob-pgm-o tomMOITOW’S, mgzob-yw-o today’s. -

2. The words expressing possession are formed by sever
suffixes: =036, -0gh, -m3zsb, -mbsb, g, -2. ]

In modem use the suffix -osb denotes possession: (ymgr-0o8§
having a wife, 330¢m-006-0 having a child, jd¢-0ob-0 having a hy
band, hobem-0ob-o having a bag (hsbwo a bag). Obviously in its of
use this suffix expressed origin, and later — possession and mey
bership as well: jhol@-odb-0 a Christian, do3do-006-0 @ Mohan
medan, spsd-osb-o man, human being. .

The suffix -ogh/-ogem forms adjectives mostly from noun
amb-ogb-n intelligent, clever (ym6-0 intellect, mind), mb-0gé
strong (pe6y strength), Fob-ogéh-o decent (Fgbo rule, order), by
ogb-o talented, gifted (b03-o giftg, dgc0-6-09é-0 happy (dge-o fa
tune, l\l(:k)n, boré(3-0gem-0 carnal (bréoz-o 1. Flesh, 2. Meat). |

The words containing the suffixes -mbsb, -mgsb are of oldd
formation: 3s6oqn-mbob-o is an epithet for ,woman" (3:6poc-o ké
chief), §agh-mbob-o bearded (Fagh-o Dbeard), 399@boLGYs(3)-mbobl
someone wearing a tiger's skin, (3b56-mbs6-0 horseman, rider ((3bg
o horse). \ ’

22 § is an interpolated sound.
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Lobgem-maeb-o glorious, -masb-o rock rock), db(3-cneb-
» old and ve%erable (bGa (Sir"\c“ﬁ) Srey hair).y (e ) Hbag

The two nouns derived from the root-word bym- by adding
these suffixes are of special interest. They are: bgm-mgeb-o that
means ,an artist’, ,a person working in the field of arts®, and byco-
mlub-o that means ,a craftsman, a person skilled in a craft.”

The suffix -geo is presented in few words (it was rare in Old
tivorgian as well): mgb-g-0 cell, Lodzmob-ge-o triangle, b gmob-
pe o quadrangle, 302m53mb-3@-o rectangle (dobror-0, L mér-o right).

The suffix -» is contained in the following words: Fogogoqr-o
fark-eyed, ubgoger-o blue-eyed, @obggbogomm-o having light
blue eyes, ogdob-o having a black handle (¢sé-0 handle), bgsqab-
« uectopus, Jab-o blonde (= Jgbob ggbols having the colour of rye;
lib-o rye), etc.

3. The idea of lacking something is expressed by the confixes:

—m, m—nblym O n—a (rare). Examples: g—e (it is the most
productive suffix): v-meg-m headless, vw-gab-- having no leg (legs),
R{,()m@-m, having no wife, v-3g0er-m childless, v)-J3é-= having no

usband, «-¢30b-m brainless.

n—nblgm: 5-dgp-nb-o unfortunate, unhappy, w-Eobd-nh-o

| Wiinhabited (odo a settlement, larger than a village and smaller

:z‘mll a town), w-ggb-mm-o pale, colourless, w-F396-mm-0 beard-
" lons. .

—st: -00F-0bh-0 fearless (303-o fear), w-hob-ob-o invisible

E (Mb/hob is a verbal root. Cf.: heb-b is visible, seen; o-higb-l reveals,
F ows; 308m-5-hob-o he revealed, showed).

4. Abstract nouns are formed by the suffixes: -g3s and -emds,

- #lso by the confix bo—g.

-gd: moaobm@@-gao freedorp, liberty (moaobmgo@-o free23), oéls-
g creature, dgbogh-gds happiness, $mdngh-g3s moderation (bmdo-

' E o moderate; %mds measure, extent), ambogh-gdo intelligence,

ndence.
As we see, the words ending in -ogéh form abstract nouns

. ¢hiclly with the help of the suffix -gd.

m3s: 39300-mdo peace (33z0-0 peaceful, quiet, calm), dgamdé-
wh. [riendship, 3s393-mds childhood, s8bo6og-mds companionship,

hiendship.

bo—g: Lo-odod-g beauty, Lo-sg0-g kindness, Lo-dkd6-g wisdom

)

R«\J%E-o 4o@G-0 wise man), bo-3330-g calmness, Lo-bobds-g laziness

b3-0 1azy), Lo-Fom-g redness, Lo-3sper- height.

o magol mmema = oregol do@mbo one’s own master.
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Note that -mds forms abstract nouns mostly from nouns, w.
bo—g forms them from adjectives.

5. Nouns denoting profession are formed with the help ».

confixes 3g—g and 3g—mé/men (the latter is rather rare). ;
3g—g: dg-3mb-g baker, 3g-h5J8-g boot-maker (hgJ3> boot), 34-
so-y watchmaker, 3g-gbe-y coachman (gbee-o coach), 33-80'
boatman (6og-0 boat), 33-0733%-3 fisherman.
3g—mblgm: dg-doc- é-o fisherman (dog net), 3g-bmge-
sailor (bmge sea), dg-os(g)-mé-o commander (mog-o head),ng-&:
mem-0 porter (doty-o luggage).

6. Nouns indicating application are formed with the help §

the confixes: bs—g, bs—e, and bs—mb/yen. The most product
of them is Lo—m; Lo—uné is very rare.

bs—g indicates application or ,intended for®: Le-ogsee-g Sp :

tacles, eye glasses, Lo-ymb-g earring, Lo-gmee-g purse (goo
money), bo-gobmm-g ice-box (yobrmem-o ice), Lo-408-g cloth for a drd
(4odo dress, frock). ;

bo—em: Uo-Lopoen-m, Lo-8Botrgmee-c,  Lo-bgmgm-m, Lo-bodobrorem
court, Lo-ygem-m collar (ygem-o neck), Ls-bgemmbb-o work-shop, 8
dio. ‘

bs—wyér/man: Lo-gggb-mbr-o step, Ls-mo(g)-mé-o title, headline, |
ao6d-méb-o treasure-house (3obd-o treasure), o-dobag-mem-o lugga
van.

Geographical names are chiefly formed with the help of §
suffix -ge; the confix bs—gm is relatively rare. -go: gob-go>-o, o3¢
go-o, Lgeb-go-o (these are names denoting various regions
Georgia), gos-am-o China, obpm-gm-o India, 3egneb-go-0 Pola
mbgb-go-o Hungary, gob-go-o Finland, érml-go-0 Russia.

bo—gm: Lo-ggbroby-go-0 France, Lo-dgtdb-qgo-0 Greece, Lo-bg
go-o It is a village in Eastern Georgia (Lof-o (?irch.) bird).

bo—ea: Lo-Jotrorggee-m Georgia, Ls-3gaéhgee-e (a Tegion in W
ern Georgia), Le-obgoge-m (a historical region of Georgia, nows
Azerbaijan).

These are geographical names, formed by using the co
bs—e meaning ,possessed by*. ]

The types of Geographical names in Georgian, as well as
ways of their formation, vary greatly, but they will not be
cussed here. 3

8. The nouns denoting the former state are created with |
help of the confixes: Bs—sé/ogn (this is the basic means), ba=4
§s—mé (less common). The nouns containing these confixes
note:

]
i

98

a) an object that used to be identical to the one ex
ressed

the root-word: bo-(3mem-o-o former wife, ex-wife, So-ja(o)péa-gas-o 1‘ct>)r}j
::::Nr husband, ex-husband, 6s-bdm-g3-0 former daughter/sister-in-

b) the place where the object denoted b

) Yy the root-word w

stuated in the past: 6o-JogmoJ-sé-0 a place that used to be a towis
h. bnggem-or-0 @ place that used to be a village, bs-d0bob-q3-0 a
place that used to be river-bed, 6s-gggb-vyé-o footprint. ®
' CZi tlEe rE?me, when TEhe one denoted by the root-word has
wssed: bo-Tmopm-a3-0 afternoon, 6s-3 -3~ i
Inignt. moEM-93 s-dmomod-g3-o the time after

9. Nouns containing diminutive suffixes are u.

1tain sed to ex

sndearment, humiliation or smallness of the nominated obje}():Ie::
tom pz;}re.d w1_th the one denoted by the root-word.

D1mﬂﬁuUVe suffixes expressing endearment are:

-s: this suffix is not common in literary Georgian:
. gian: ™ -

$oBots Egomgsmo small queen = doll. Its use vgt{]hQ pqggge;

houns is more COMMON: 3oy-s, 39406-9, 08gw-s . .
. S-ad: t(tusssuff‘i)x ;15(; indicates smallness; cf. {oq6-0 book and
ngb-o4-0 (=3o@oMms Yoabo, small book), booklet; al i
M:&—%-o o) 3 ) ; also gmée hill and

-ogm, -ogme: these suffixes are used to express only endear-

: menl: ae-odm, ege-ome Mummy, 3s8-04m, 309~ Daddy;
L Iwo suffixes -oym Is more productive: do%-t;d«: o e e

lal is a Christian name). ©o-04m, gol-o4m (the

The suffix -gbs also expresses endearment: 303-m6s, oc-ry6s.

"’wgbo d°0b°bd°(3° 34300, Bemg s .toobo — Jo3nbe,
e EIEOFPGL — EgEssie, Bmgle — 040(3mbo” (bomb
Jitnme men are called men an%i somg S—Q ﬁtt&}g] rr:elg “ebaho)
home women are called women and some — littlé women”
' (folk poem).
10: The nouns with suffix -bsé point out a place gbundant in
{he object, chiefly — a plant denoted by the root-noun: Bods-bok-o0

b With the stem jo(3- it acquires a humiliating function: doG-mbe.

v Ktmugrove (@odso pine-tree), bodg-bob-o fir-grove (6sds-o fir-tree),

4b boér-0 0ak-gro dmb -
| grove (dmbs oak), dmhJ-6str-o shrubbery (3uwmb
i ak-gr > , y(mj:o bush,
;::J)?, 0b-bobr-o clay soil (mobs clay), J303-6sé-0 sandy soil (33090
11. Some case-inflections and postpositio i
wl derivation-affixes. For instance: postP s have the function
Genitive-case inflection -ob: mdom-ol-
. : m-0L-0 (mbog'-o warm), Fobo-
l n (Job-o Cornelian cherry), zgd-ob-o (39do mjneral) w;teqr))
(= yeographical names), msg-ob-o (og-o reflexive pronoun).
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sional (dgdob3gge OCCASION), ¢o(3dz-om-0 NUMEriCal (¢o(b3-o NUM

ber), 3o(3g93-om-0 Dative (do(393> to give), dmmbbhmd-om-o Ergati
(Bmarbbremds a story, to retell).

Adverbial case-inflection: -ste: grym-o@-o brave (3;e-o hea ‘
3mb-o-0 hospitable (3nk-o bread), @ob-se-o well-built (@6

body).
The combination of -oe + -sge: gmm-0m-oe-o cordial.
Postpositions: -3s6: h3gb-a06-0 of us, o J3g6-306-0 of you
-g86: mmd-ob-gdb-o like (similar to) the lion, 093b-0L-gdb-0

similar to) the fish, bom-U-g3é-o0 like (similar to) the mushroom.
3de-u-9
12. Derived words with borrowed affixes are quite common }

Georgian. Here are some of them:

-gosb (Persian): Poo-ob-o tea-kettle, yogo-ob-o coffee-pot (44

coffee). Its Georgian equivalents are the confixes Lo—g OF Lo—m,

-b36> (Persian: house); yogo-bobo coffee-house, ije-bobo beg

house (¢ryy0 beer).

-resé (Persian): obe-o-pob-o salesclerk (wober-o counter), (

%obo-ob-o treasurer. Its Georgian equivalent is the confix 39—y
-0%3 (Greekg: do@bom@-obd-o patriotism, modghom-0bd-o Lty
alism, ohgob-0%3-0 Darwinism. ‘
-ob@ (Greek): otgob-ob-o Darwinist, beagoogm-olid-o socia
sbho - (Greek): ob@o-Joborm-o antigeorgian, ob@o-jmtme
v)b-o anticolonial. .

Read the text. Pay special attention to derived words.

fi

A Few Words about Georgia

Beago bod bo&obmaa@m‘ha

Lo Jobronggenem 3@;56063«161) Bog Bergobs o 4ob3ool beaels Bnénd

030 Bmdogho Iogol Jmby dmogmbosbo J39g40600. hbogrmgmon
guobmahgds go obombol Jgeo. @obogmgm ojo&m&g@m‘ao B0l
bgoo, (no%o, ghbmdo, Lodgabgrmm, 70, 0dgbgmo, o{oc’no, oqio%
omdmbogmaem Lodobmggremdo — jo%)co 0, Jobgmo, bgglmbgmo, gt
dmommagmo, bgge, mwmdgme, ymgogro LoBbbgo mbgmo (ol@mbonme
o Jobronmo). Lodbbrgomoom agibam-;logobamoo. '

Lo Jobrorggemem mdgaemglo qu{)@g(ﬂob Joyoboo. hggbl 3o o-§ o
%06 doeg3 daame Fomeerto@hyel Sobgor soslfrmpnmdo hodnyye
s Mo bobgg%?ocam: Jmerbgmo (oliogmgm LoJobonggemm) o odf
(o08mbogmge LoJobrmnggmm). Joborggmoo Fobs3brgdds hagbl Fome

100

7

wl Omobdgto obdobagob, bmdmagdomey dbmagmoml Iborsmm nbe® -
radobogg bombo Loty gmemdl. g 056%5 Bog@ smob (r?o@&o&v p &
" : 9900t omobibo, dghdbiremo,
by E? 0, hobeméo, 00dmbyybo, gmbgmmo, obwéo, goomdmbo, Jobror-
m., @dbnbo, gdbommo, Lobowrymo, deabmgminéao, bemogméb-gobrogmony-
boJobrorggemen 1d39emgbo Job@oobimmo oboo.  JbobBosbmdals
i-(l@%(;(v)g&o h396T0 3otggemo bo-og-oE;o@oS(g oggggg, bm@i 330100753 Lovy-
mhn o Jboldoobmds wiag Pgqbo Lok @3%’0 @ bgmogos oym. Job-
myoo 33680bommademoe 0mgmgds Fdobes bobm 4935m4ogmo, orwmd-
t %(’nob@oosmﬁo dobodg 0Joog gl h39690 obtos Sobggmimpgdmm-
. li308mb 4obobamds (oo dohonemedgd. LoJobarggme o mEgds mgoo-
¥demols (30003 dmdmols) Fombsomdom J3a9boce.
. gﬁ)mooSE, derogio, @odmmoadgmo bodebmgamm Tg0436s dgonmébr-
i) Lormgmbgdo, ©ogom omdsdnbgdemols dgmmdols 3ghomeTo. ogomols

é:lz::f%o."'l’ 9Bmdol bm »Jbmls obog” oncgg&o LoJobrorggemmls ob-

54540 $a&amaqo Akaki Tsereteli

hembyeybo (6:Fy3980) Chonguri (excerpt)

haba bl Lodgdoe 293700,

dmgdobrong Bgemo-bgmom,

%33'353‘)6660@0 0670')305307[),

N RS

mbam®o LoJobhorggmmes,

boagbtg h3gb 30(')0)33?3@0(0,
Ubgoobbgs 40bol d3bmathgd 6o,
ORI QIO G Om.

_ ,,é(;,) (some)thing

S egmd-U s situated
% -+ bras the Black Sea;
¥ .\.ml)Q;O

og-0 black

3o the Caspian Sea

i o-0 3530L 8jmby having a moderate climate

ry1boob-0 mountainous; doo mountain

ymmgoeo from the North; Abroommgm-o the North
whagd-o it borders on; Lobmaob-o b

wemb-o the Caucasus Pt border
» mountain chain, mountain ridge



slogemga-o the West
% o-U includes, comprises
bodo, Qﬁg%ga-o, Lodgabgerm,
amhos, 0dgtrge-o, 030, sg3bobgo-o,
Jobargn-o, Jobgo-o,
bggbmbge-o, gdeg-o, doonmmge-o,
baa-o, odgo-o, éggbbgm-gosobgm-o
>dmlogmgo-o the East
Lodbbnm-o the South
ob@m?uoo@-o historical
Boo Joborr-o Inner Kartli
doffo-fyomm-o land, territory
396 gogg here: as far back as
d3g -o@é)g@moqwé)oob ols Before Christ
ds. % 1 o0 'g

Geographical names,
regions of Georgia

LY g 0o in 1000 B. C.
soolff ogemem-o millennium, thousand years
L\obgqva oy state
Jombgm-o Colchis
0dqdos  Iberia Georgia, respectively
Fmoé]maoqoag—o was founded/formed
206036)-36-0 ancestors; Fobodotr-o ancestor, forefather
0436-gl they created
m('maoSoqznot‘)-o original
26306-0 alphabet
bo-ghor-o one of
gbmg@om the world
boqmb-o Labggdemd-U people use, employ
momobmb-o Latin
3qgbrdbigem-o Greek
>bodm-o Arabic
hobméd-o Chinese
oo3mbim-o Japanese
Jmbgmem-o Korean
obomb-o Hindi
goomdmh-o (06006-0) Amharic (alphabet)
Uendbimé-o Armenian
gdborm-o Hebrew
Lobowmem-o Syrian
3mbpmmyb-o Mongolian
Lenogimé- Jobogomb-o Cyrillic
Jbol@oobmdo Christianity
ﬁ(ﬁob@oos-o a Christian
0d@gaotr-o follower

Pbogm-o a Hebrew
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historical names for West and B

s already
1 gnobboo religion
Qa.,gosomqgggg@-o enlightener
pebdoboomgdmop omgmad-s is considered to be th i
@m”g\oa-o is considered ¢ ¢ enhghtener
"u‘)Qo bobem Saint Nino
hsdog earlier, before
nfuwog-gb they preached
qib'do in our coun
' u:(‘mo 30&733@%’(0@360@-0 Andrew the First-Called
b Jobobgem-o Simon of Canaan
bbinnndy Bartholomew

Parodmdgm-o < mamolbddmdgm-o Virgin Mary. Our Lady
gooliddmdgmols %’0@63@(_030'@-0 under the special protection of
o united the Holy Vl.rgm, fallen by lot to the Holy Virgin
F-.u f-0o powerful, mighty
;,-\»156-0 was created
!s;\um om3doTgbgdgem-o David the Builder, king of Georgia (11th c.)

,E;.,/n dgg Queen Tamar, king of Georgia (12th c.)
"B

" é-o Georgian folk stringed instrument
wll )0-0 strings;
fh+ 00 here: I fixed
£ | dobong I tuned

e %@o[m] slowly, gently
% »C]boo@ 4doemy 3(007%063?-[) I put them to perfect harmony
by (jmo- o om refrain i i

,Ubbbgaod@iffgr%%,t, various used in Georglan folk songs

) here: region, part
116 0-b-0 inhabitants, folk;

Uod-o string

3(35003633-0 inhabitant

let us conjugate the verb “
by (o acvantage of) ol B¥emmdlL” (Lobg gdmmds to use,

Present Future
Lobg g0emmd olobg gdemad
Lohg gdemmd-b olobrg gdemgd-U

3-bobrggdemmd-o
Lobrg gdgmmd-o
Lobrg gdemmd-gb

g-oLobrg gdemgd-o

obobg gdmagd-o
obobg gdmagd-gb




Imperfect Aorist § Reduplication accompanied by loss of consonants:

3-bobggdmmdoo 3-0boba gdemg 3o-(3)ofo tiny
Lobrggdemmd oo obobgqdemg d9(6)-dgb0 old (said mostly of living beings)
Lobg gdmmdo-o obobggdem-o Jmo-()mgom  eye-lid;

3-Lobg gdmmdo-o 3-0bobg gdemg-0 4 Reduplication accompanied by vowel change:
Lobrg gdgmmdoo-0 oboba gdemg-o » oo 60@05 6{3@05 o different sorts of grass (dogmob-o grass)
Lobrg gdemmdro-bgb obobg gdem-qb bodg-bmdg different things

Bogob- Sggo(n -0 rubbish, waste (boyoh-o=googbo-o thrown

.emember: this verb governs the Instrumental case of the no ' away)

-y gho- -O&m -0 each other, one another
odobpagdom  takes advantage of victory =1 do3-dn3- blokes
o&,aomaom is a success 05@? g dusk, twilight (806c-0 dusk)
> gdemd-l  gmbopmgdo is paid attention to -2 bog-bogo dawn
gmo) oSOg ?akes advantage of patience - Jos-3o3-0 a kind of sparrow
0gobzgdoo  is respected . -+ (+ dissimilation of &):
3 nbag300 takes advantage of the opport Beado-Bogn-o wheel
©o o 0. etc. ambr-gom-o clew

Reduplication with a change of the initial syllable:
E NN -30-{]'0 CraZYv ]onyIly eXClted (60-{]-0 mad’ madmarl)
23- 03 -0 a dish made of internal parts of a pig, hen, etc. (503'0

INIT 15 4 stomach);
s . Ed 1he stem linked by the con]uncuon s and:
Wordbuilding (continued) : Bob-oo-bob sometimes °
Compound Words 3obr-o-3ob opposite, across from, straight
Jobo-o-yot from door to door
bogggsfobdmgds (333bdgamgds) O Qo-qi)oa(g) day and night
é 33erBorhnd Lbgo-oo-Lbgo various, different
@gwe bodyzgde (ymddaoggde) o(3-Eo-gho-o twenty-one;

! ¢ompound words composed of different parts of speech; the
#isl clement usually functions as an attribute and is expressed by
. # noun, adjective or numeral. The first element of a compound
L Wil is often used in the Genitive case, though other cases are
F a0 possible:

So far we have discussed one of the means of wordbuilding
erivation. In this unit compounding (composition) will be di
7ith. Compound words (compounds) are formed by stf
eduplication or by joining two or more different stems. Here {
he principle types of compounding:

. Simple repetition (reduplication) of stems: ©gs-3ofs the Earth

Fod-Fod-0 eyelash 3044030 a manly man
003-0003-0 ear (of corn, rye, etc.). Jzo-bob oo coal (J30 stone, bobTob-o charcoal);
$03-403-0 magpie; e adjective:

. Reduplication accompanied by dissimilation of a conso

o] og-ob-o bad weather (o3-0 bad, evil; pob-o weather);
gao -3300-0 crown

popgEe (<poe-o pges) grandmother

96-§9¢-0 slender, slim #he numeral:

0&)-506-0 fool, blockhead;

105



Monday (literally: two-Sabbath =

m@-‘aoaom-o
days after Sabbath/Saturday) )
Lod-3sdom-0 Tuesday (three-Sabbath =three days a§
Sabbath) ‘
so-sb-0 thousand (ten-hundred)
oéb-mdy lane (lit. two-fences)

As we mentioned above the first element of a compound
can appear in various case-forms of which the Genitive is m

common:
-0l-jofr-o dawn (80('7-0 door; lit.: the door of the sky)

?OSJ-OU-mo:}-O pin (jobd-o coriander, msg-o head; literally: the o

of coriander).
-ob-‘aaog’-o
?3-0[)-’330@-0

sister’s child
niece, nephew; literally: brother’s child
(< ge-ob-Bs333s-0) stepmother (boggomr-0 = &
gb-o a substitute)
383-0-bo(330em-0 (<303-ob-5003ogv-o) stepfather
#&ob-0-bsdmb-o (<@96-0b-bodml-0) clothes (&0ob-0 body,
(Fw)bogagg-o) clothes)
Fmor-o-bengggem-o (<K om-ob-bngg -o) this life, ephemeral
(fno-o minute, ﬂmq;g@-o here: world).
Here are a few compounds containing other case-forms:
Ergative: gbhodobgom-o (<gbro-806-9(é)o-o each other, one anoll
356 is an old Ergative case marker);
®o3-b-gmog3-0 shame (qrog3-o soft mud);
dob-3g0b-0 (<30<’v7—b-33.>(4)-o) the sign of the @
made over the face.
onog-Bobr-o (<orog-b-bob-0) horror, awe (bob-0
here: 3fmbobrgds, B gmbgdo misfortuna),
306390 §)<g3o6-b—03\>) crucifixion; !
Jgom-gotr-o masonry and lime (J3-o» (Instr.)
Jor-o lime);
ba@-&%’gé-o (<53@-om-50$3(’)-0) mam'lscript. (b
(Instr.) hand, 6sfg6-o something writte!
og-o-dyme-o sick man (8ymgz-o being)
ymb-o@-mgde attention (literally: to get by ear)y
It is of special notice that in the first element of compd
words either complete or partial loss of case-inflections ma¥

Cur.

@gr-0-boger-o

Lodmb-o. <

Dative:

Instrumental:

Adverbial:

.Compound words are composed not only of nouns (t
stance: @3@-3030 mother and father, 001@-‘330@-0 wife
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! 1he cases when the conj i

: 5 junction
. s.h»;)nms In such cases are joined s;l)tl(l
Moo, (30byobo, 30(084ma30, 3ot oodobo,

-
thild(ren), Jdséb-3z0em-0 husband and child(ren), but other parts of

#pech as well. The modifi
ol posttion o dified element'can appear both in pre- and

$m-dmymyg short-tailed (4 i
5 € 0o tail, dm, short
bo-gédgem-o long-haired (35 hair, 36{%’3’-0 lon)g)

el -0 kind-
i ae-dgror-o kind-hearted (3vmm-o heart, Jamaer-o Kind)

woE-ymb-o big-eared, lop-eared (word for word: having big

sbdgem-GFagb-o long-bearded (havi ears)
avin
%°3'°’3°Q‘-o black-eyed ( g long beard)

- A numeral always precedes a noun to form a compound word:

;;:zb-ggb-ot Agoillr-legged, four-footed
-gab-o trifoliate, clover (ymé-o h
bt : e, ymb-o here means  a leaf*
b-gmb3gee-o having one hundred leaves (a popular )character
' In Georgian folk tales).

he elements of a compound word are written tosg);ether ex-
=and) is felt as missing.
a hyphen. Cf.: §s8Fsd0,

Lk .
, o-ddo, Q){)Qoamoqv-aoaoamo@o, etc. 3oEsbbge, but: pgro-dg0-

Now read some extracts from the poem ,My Native Land*

tlen by the famous Georgi

’ by, _ gian poet Galaktion Tabid

"Uc:‘lll.url:itlo? to derived and compound words (Mzmz;ra' (gggr Tian
i phical names given in the text are already familiar to ygllsn

by Basl Jemo d-

ot e ool

ol goothho o bobgmo

aFoogds bo sbmggmm...

0y30él dotro 3669 oo d9

ol %to(noo ©s %)3053‘235 o
AU

Bodrmorgioen hoden Bolog. o

J96L boago(ng% Lobgembs 380393,

éend ©o30(303 996U oaoé)mgvab,y

bobbgroor Bodmgb 5%g8L sgo(303.
omImbogmgom-Eobsgmgmols
380 dobggiym-dembggryero,
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,0036060" dgabger grol,
oq3bobmébon, dmbggméio,

mobos Gdgae, Lobbrmol Gdmbom
Bgmgdomo Jobrargm-gobgoal
bo3o-mghbmdos Imbowm,

ob@m —_ 33 bgm-goaob NO0...

dImdmomber hgde doffog, 300303
6L Logzebgen Lobgeml sgo(0s, 0(3°3 y
3039300 ©> 30(303 Foho, A o303
3039300 ©° 433 ©opeGed! K| 3:8232
b o(303-96

dagrrobidggereee long, long ago (dsgemse long ago, in old times)
Lomdotro oym mgmm (sLdsbrgbo) there used to be a b 3 oo

field;(md-0 war; (g

Georgian outdoor L a8~ o(303-b

played with a ball =0l (LodImdmm) o(3o3-b

teams of 15 players ead 33-0(303-b
aoobh-s has survived a- o(_;og-go
Lobgrop gfmegd-o it is called, bears the name of (9f mrpgdas o(303-

called) 4
8otog (sYIL 3meed; ymagmagol) always, eternally, forever, every

dk6gy brave, cheerful 3-0(303(0
ddsh-o brotherly, fratermnal 0(393000
3Bmderoné-o oo native land o(3030->
boygotrgem-o beloved R* 3-0003@::0:
3-q0(03 I swear solemnly, I make a vow TR OOOSQ-SO)S
a-3-0(3o3 I shall defend it (inf. o33 to defend) s o(3o30-bg

Lolbem-o blood
Bodmgb-o something found
dobagimen-debggmem-o winding, curved

mobomo = mobndol (Gen. of the mob-o a Laz; a Laz is a memb d- o(3080-0
one of Georgian tribes, living at the Bla 8- 0(3930-0
coast (Now in Turkey) 0(30300->

bdgge pogrom, massacre, manslaughter =l (LodBemdere)  a3-0(330-0
demér-0 pool, pond
amgdom-o dyed, painted

Ymbrom, Jmbl far away

a-oo3ee 1 defended you

OGOSQ-O

a-o(3o3 I defend you 52:3’2828
o-g-o3o3 I shall defend you. e ooog-b
©O-3-0(393-0

108

d OOOSQ-O-U)

P'ay particular attention to different person, tense and subjec-

# and objective-person variation forms of the verb ogae (to

Neid), which occurs in the text several times. It is a regular
i Below we give the conjugation of this verb:

I defend it (my Motherland)

O=go-U (boa'ambgvm-b)

O

dg it (my Motherland) defends me
g6

dols

F306

m3335

800)

I was defending/defended it (my Motherland)
O=2do-b (LodBMdmme-Us)

O
dg it (my Motherland) was
996  defending/defended me.
ol

g6
oM

I shall defend it (my Motherland)
O=4ds-L (L\oatamaq‘m-b)
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. . polugbgd I have a rest (0o-3-0bggbgd I shall have a rest
mlf‘lsgs @ :0::3_0)5 Juﬂ(]g I go to bed Qo—3-od053g I shall go to bed
obodo  @s 00°§d shub 1 wash ©o-g-0d06 I shall wash

e M bogdo I return ©o-3-3¢r1bgdo I shall return.

O
o-3- o3l 3y it (my Motherland)
Eo-3- o3l g6 defend me
S=ol (LodImdmm) @o- o3l aols
©o-33-003°3b  hagh
@o-p- 033> 0dagh
Qo- o@egl doo

Ihe principal forms of the regular verb §gé-b (fgbo to write)
# ar lollows (only the 3rd person forms are given here):

b (Nom ) 96-b L@s@oo-b (Dat.) he is writing an article

‘ goE->  LEodos-b he was writing an article
©o-Fgb-b Lds@os-l he will write an article

(M9} ©oFab-o  LEs@oo (Nom.) hehaswrittenan article

S .

39 00-3-0(303-0 I(have) defendedit (my Mother, ‘
96 ©o- 0(393-0

336 o 0(33-0 O=0l (LodBmderm)
h3qb ©00-3-0(303-0-0

mg;;gs Qo= 0(393-0-0

dom o> o(33-9b

Now read the Dialogue:

By #9300, 3godigbe @oghgm?
lvuse me, may I use your telephone?
e 1 Jdo mBeos, o3obrodo '3330[)003@3@'300.
ghite, lhe telephone is in the hall.
Baiinenden (Grgg03L). ognel
FThanks. (He dials). Hullo!
: "il;,l)m!
m lislening!
f) lj0demgdo, 30l bobmggon.
Ploan., ask Gogi (to the telephone).
pipy JnS’ o.(n 505@0300 (o6 otoso), 3obyymos.
Yl isn't in, he is out.
il 1 d9@ys0m, bmpols 06gd> (beols odbimbrogds?)
Bl you tell me when he will be back?
' ’.‘p'( 10, Igodemgds Fg0o bosmobomgol odénbrogh. 306 goobyn-

O
o-8-033-0 39 it (Erg.) (my Mother
go-g-og%-o '88?’5 (has) defended me (N
S=356 (Lod3mdm-3) o- o(33-® ©
@o-pgocs>  Pagh
Qo-3- 0(33-0-0 0J3 6
o o@igo olobo

Note that the stem of a regular verb undergoes chang
conjugation which is not the case with irregular verbs. The
is distinguished from the present only by a preverb. This 1§
conventional way in which many regular verbs form their f
tense:

nu‘l know, he may be back by 7 o'clock. Who's asking?

) Bl Bo(3bemdo gob, bmdghe BOEgho, Igodmgde Bmpzosbgdoo
apt

. " '

AN acquaintance of his, Robert Fuller. May I call later?

Wl 11113900, ohgge, by dmg gé0gdo0.

. i § i It Il any time you like (lit.....call,don’t be shy)
! draws (paints o-bo@sg-b he will draw Iainly, ca y ¥ ; y
5?333 Bl')-ol-:ewe ;Zar(p ) gm-g-g)ags'm we shall hear b 0. vy 396 ogbgyg, %ogoggom 3maol Bgdo dmyombgs.
3 wb-o0» we know/are go-3-0(36cmd-00 we shall get i, bnd, o ﬁamdgoo, Lol mdbrem »03960030" @ododrg mb.
3°0 cquainted acquainted sk you. If T fail to call, please remember me to Gogi and
ol %eq;ells go-goo-b he will sell f. M to call me at the hotel ,Iveria“ if he can.
g?Q?B{JBo I get (stand) up o-g-agdo I shall get (stand) upj prdooe 3oeeaegd.
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— I gi\ge him the messagve for sure.

~ EoEo dopmds. Jobysw dhdsbmadmmgm.
— Thank you very much. Good—l:?ye!Qa
~— bobgodgob.

— Good-byel!

UNIT 16

Verb. Person and Number
$36s. Jobo ©s bogbge

The verb is an inflected word denoting the action or state of!
person or thing. For example: the verbs — 3-§94 I am writing, 3-b
&og I am painting, 3-3w3omd T am working — express an action, b
the verbs mpo-l he is standing, §ya-b he is lying, gpo-s he |
sprawling — denote a state. ‘

The verb has three persons: 1st person: 33 3bodes 1 al
painting, 33 d-yogb I have; the 2nd person: g6 bogos you af
painting, ‘3%5 3-yo3L you have; the 3rd person: ol bogoa-l he
painting, dobs 3-405-L he has.

The 1st person form gives an idea about the action of a pef
son or persons that are indicated by the word dg I (in the singd
lar) or hggb we (in the plural); the 2nd person form assumes th
action of the persons denoted by the pronouns dgb you (singulay
and od3ab you (plural); the verb is of the 3rd person if it implie
one of these pronouns: ol, ogo, 36, b he /shefit/ (in the singul
and obobologobo, dom they (in the plural). '

One of the peculiarities of the Georgian verb, unlike man
other languages, is its polypersonalism. It can indicate not onl
the agent, i. e. the subject of the verb, but also the object (eitha
direct or indirect). E. g.: 3-bsgog-b ob 3y (he™ is painting me): th
3rd subjective person (ob he) is represented by the suffix -l and
the 1st indirect object person (35 me) by the prefix 3-. In the ve
d0-U-Fob-s 356 3ol ol (he wrote it to him) the 3rd subjective persop
do6 (he) is indicated by the suffix -; the 3rd indirect object person

* For easy reference he is used to imply she, it {(see Unit 1, footnote 2).
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k. is indicated by the prefix L- (which stands before the verb-
Mem, after the preverb) and the 3rd direct object person ol (it) is

expressed by the zero marker &. (In the case of the 1st and the
ind persons the direct object can have the marker).

Thus, the Georgian verb can be mono-personal, bi-personal
and tri-personal. The verb form itself determines how many and
wanicly which persons are involved in the action described by the
glven verb.

To define the number of persons in the verb, we must choose
personal pronouns to suit the given verb, and will have as many
persons as are involved in the action. E. g.: mono-personal are the
wibs: @ao-b ol he is standing, §g3-L ob he is lying, go-» he is
srawling, omdgd-o ol he is warming himself (herself, itself), Ghgd-o
oy he is staying (he is getting better), s&o-L ol he is . . ., etc.

Bi-personal are the verbs: bo@og-l ol dob he is painting him,
Jlhead-b ob dob he is saying it, oo-b do6 ol he knows it, b-gmd-b ol
ibL he is better than she, yopo-U ol 3ol he is selling it, ywygeb-b ob
4.l he loves her, etc.

Tri-personal verbs are: wdsligb-o 306 3sb ol he has answered
him smth., Jjomb-> 356 3ol ol he has asked him smth., L-§Fgb-b ob
Al 3oL he is writing it to him, n356493-b ol 3oL 3oL he is building it
tor him.

The semantic connection of the pronouns to the verbs is pos-
sible in other languages too. Therefore, the polypersonalism of
the verb cannot be explained only in this way. The pronouns
1nmbined to the Georgian verb have their own subject and object
markers within the verb-stem.

In mono-personal verbs usually the subject-person marker is
pmesent, though on the synchronic level there are cases when
mono-personal verbs have an object-person marker functioning as
a subject-person. 3-3os I'm hungry, 8-goge I'm cold, 3-gbgemo I'm
hot, etc.

A bi-personal verb has subject and object markers (either di-
et or indirect), in tri-personal verbs we have subject and direct
and indirect objects (it must be mentioned that there are some
verbs in Georgian, e. g.: ggyomb-o ol dob dob he asked him smth.,
J1330bp-o ol Bl ol he promised him smth., where we have two
indirect objects with one subject).

The difference in form between direct and indirect objects is
worth noting: the direct object stands in the Dative — in the Pres-
onit, Past Continuous and Future tenses, and when in Aorist, it
lnkes the Nominative case. The indirect object, however, invaria-
Iy stands in the Dative case.
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The use of pronouns with verbs is not necessary m Georgi
as the markers of the subject and the object are given in the ve
stem. The verb-stem implies the definite person or persons.

Eg. o3bsdy I've painted it

o~ bod)g You've painted it
o~ bo@-o He has pal:IIfZEd it
o--bo@)-o He has painted me
o-3-bod-o He has painted you
o-3-bod-9 I've painted you
@o-%—bo@)-g You've painted me

We already know the subjective and the objective pers
markers. We know also that the verb can be conjugated by
subjective and the objective person conjugations. If the verb
conjugated by the subjective pattern we say the verb has
subjective order, e. g.: ,

35 3-bodog I am painting
396 bo@)o3 You are painting
ob bo@oa-U He is painting, etc.

In this case dg, g6, oL denote the subjective person, and
verb has the subjective person markers. If we conjugate th_e
according to the objective persons, then it is of the objective
der, e. g.: ‘

39 3-bo@os-L he is painting me
396 a-bo@os-U he is painting you
dols bodog-b he is painting him, etc.

In this case 3g, g6, dob are used in the function of the ob
tive persons and the verb has objective person markfers.‘
cf. 3g3Fgo I'm writing Subjective ordf
39 g-ggév-b He is writing to me Objective ord
or

39 g-00dmd (manobl) I'm warming (the room) Subjective ord
39 g-ombmé-b It is warming me Objective org

The 1st subjective person morpheme g- is.al\fvays indicateq
the verb: g-fgb I'm writing, g-bo@ez I'm painting, 3-000md

warming. The sound 3- is doubled if the verb-stem begins witg
E.g.: 3-30¢303md I'm training, 3-3693md I am having supper. '
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The only exception is the verb dm-goee T'll come, 3m-ggo I've
rome, where the 1st subjective person marker is not present; cf.
the 2nd person form: dm-b-goee you'll come, 3m-b-gg000 you've come.
The 1st subjective person marker is not present either when the
Ikl subjective person and the 2nd objective person are actualized
Wmultaneously in the same verb-stem: 3g (=S,) @o-g-bogg Bgb
{--Oy) I've painted you. 3y a-003md 396 (O,) I am making you
warm. As we see, there is only the 2nd objective person marker
(y) and the 1st subjective person marker (3-) is absent. But we
rah have the prefix 3- twice in the same verb form when the main
verb-stem is fused with the auxiliary verb, e. g.:

ol ao-L he is standing, but: 35 3-ge-3-oé I am standing,

ob %ol he is sitting, but: 35 3-%o-3-ob I am sitting, etc.

The 2nd subjective person usually has no marker in modern
Licorgian: dg6 bodog you are painting, 336 oo you know, g6 o8-
b3 you say. Only two verbs (ymgbs to be, and Lgms to walk; here:
vume, go) have preserved the ancient marker of the 2nd subjec-
live person: b-:  b-o6 you are, dm-b-gogm you'll come, 3m-b-gg00
you've come (In the 5-7th centuries all the verb forms, except im-
jerative, had the prefix b- to indicate the 2nd subjective person).

In modern Georgian one can meet either 3- or b- prefixes as
the 2nd subjective person markers as well (3-g030 you are
screaming, b-§ybgdo you are getting angry). But according to the
norm of modern literary language their usage is not necessary.

The suffixes -b, -», -m are, as we know, the markers of the
rd subjective person. They are distributed as follows?”: the suffix
b occurs in the Present or in the Future tense and also in the
forms of the subjunctive mood (obdgb-U he is listening to, dmolidgh-L
he'll listen to, (6md) ob3gbeg-b if he were listening to, (n3653) 3mol-
lhbm-bL he may listen to it, etc.). In the Past Continuous tense
(Imperfect) the marker of the 3rd subjective person (singular) can
he only suffix -5 (oLdgb-> he was listening), Fobe-» he was writ-
Ing, bo@oae-o he was painting). This suffix occurs in the Present
passive and Fulure passive forms too (oboggd-s it is being painted,
mo-obo@gd-o it will be painted, Bgbwgd-s it is being built, >-39507d-0
it will be built). The suffix -5 also occurs in the Aorist of transitive
and intransitive verbs (gobé-o he told him, dmo@ob-s he brought it,
hom-o he came, »3g6c-o it was built).

The suffix -em in the 3rd subjective person occurs in the Aorist
ouly (the number of such verbs is limited: dmog-» he won, osg-m

% For the detailed treatment of person and number markers see Units 21, 22,
b,
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he lost (the game, battle), poofy-» he began, wop-= he laid, Fong
o= he took, etc.). ;

As we know the 1st person and the 2nd subjective per
markers are retained in the plural. To express plurality the suffi
o is added to them: g-ob-o0 we are, b-ob-o0 you are, g-bodoz-o
are painting, bo@og-o» you are painting. Unlike them the 3rd sul
jective person markers do not occur in the plural forms: plurali
is expressed in these cases by other suffixes: «nb, -6, -6g6, -6y
ab. These suffixes involve two functions — the function of the 3
subjective person and that of plurality: boges-96 they are painti
obo-o6 they are, Jgbp-696 they were writing, @sofym-6 let the
begin, dmog-gL they won. The plural forms of the 3rd objectiy
person are distributed in the following way: -gb and -s6 occur
the Present and in the Future: bogoes-9b they are painting,
bo@®os-g6 they'll paint, »99653-96 they are building, o-5956q3-
they 1l build, pggdo-s6 they are gettig up, >-ggd0-06 they'll get ug

The suffix -bgb is the only plural marker for the 3rd subjectit
person in the Past Imperfect: §qh-696 they were writing, bo@ssd
696 they were painting, »3569500-696 they were building, oldgbe-b
they were listening (note that in the singular the imperfect hg
only the suffix -o).

The suffix -b occurs only in the 2nd Subjunctive forms (
503 vocam-s they may lose, ogag ) 3m06m-5 they may win, oJ673
tg4m-6 they may phone, bm évoogm-g if they lose, émd dmogm-b
they win, ©md pobgym-6 if they phone, bgéog Fooam-6 1 wish the
lost, 6903 dmogm-6 I wish they won, bgdog obgym-6 I wish thd
phoned) or in the imperative forms: Qog’g(nm-S! let them write! g
bo@m-b! let them paint! These forms are obtained from the
subjunctive.

Cf.: bmd pobhgymb, sebao 0%5350 If they phone it would
good, and: smegdrrop @obgymb! Let them phone for sure!

The suffix -gb expresses the plurality of the 3rd subjectiy
person in the Aorist of transitive verbs: ofgb-gb they wrote,
bo@-gUu they painted, ss936-qb they built, ok gs-ql they phoned, e

Now let us return to objective person markers and obtal
some new information about them.

The 1st objective person morpheme is the prefix 3- in
singular and the prefix a3- in the plural. Both the fist direct of
jective person and the 1st indirect objective person are expresse
by these morphemes. E. g. in the forms ol 8-bo#es-b 89 he
painting me, or ol a3-bo@og-U h3gb he is painting us, the prefixes
and a3- define the 1st objective person and at the same time §
the forms ol 3-§gé-U g Fghorb he is writing a letter to me or
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4 Tab-U hagb Faborrl he is writing a letter to us, the same prevavs
%( and 333 present the indirect objective person (335 I — in the
singular and h3g6 we — in the plural).

When a verb begins with 3-, the latter is doubled in the st
onbjective person form: 3-dogrogh he hides me, and we have double
4y in the words beginning with a3- in the st objective person
plural: g3-a33¢0L ob hgab Loodmgbgdsl hefit gives us pleasure.

The direct and indirect objects share common markers; the
/nd objective person prefix a- in the singular and the confix 3 —
» in the plural. For example, in the verb a-bodoz-L ol 396 he is
painting you, the prefix - is the 2nd direct objective person
marker, but in the verb 3-§9é-b ob 396 Fghoml the prefix - indi-
vates the 2nd indirect objective person.

It should be remembered that in the plural the marker of the
4rd subjective person UL- is always dropped before the suffix -o:
s bo@og-l-o he is painting you, 3-Fgb-U-o» he is writing to you.
(When the 3rd subjective person is marked by the suffix -» it is
ictained in the plural: g-bo@oge-o-o he was painting you, a-Fo6-
->-o» he was writing to you).

If the verb begins with the phoneme y-, double - appears in
the 2nd objective person form: the first is the person marker and
ihe second belongs to the verb-stem: z-ymbos ol 3g6 you think that

.. a-3o3b ob Bgb he looks like you.

The 3rd objective person morphemes are the prefixes 3=, b-,

or @. It must be noted that these prefixes indicate only the 3rd
objective person. The prefix 3- is used when the verb-stem begins
with the following consonants: g, 4, J, 3, g and very rarely with 3,

g- E. g.

203-U ol dols
-gomb-o 3ob dobs ol

3- he looks like him
J

.]-§m5@-o ol 3ol

J-

J-y

he asked him smth.

he had smth.

he promises him smth.
he retells it

he swore an oath to him
he dared to address him

ofogd-o ol ol dobs
70-5 ol ol
'83-%-(30(3-0 805 aob
39-3-3500~0 306 dobs

- b- is used when the verb stem begins with the following con
sonants: o, 4, », J, §, 3 & 3, B. E. g

30-b-@33-b ol dob
Qo-b-@m’oo-b ob dobs

he is following him
he is crying over him
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teorgian literary norm the 3rd direct objective person has no
marker in the singular verb-stem or in the plural, though occa-
sionally some incorrect forms may occur: b-odg-o do6 ob he said it
(should be: 0 Jz-s), dm-3-ymo 356 ob he killed it (should be: deo-yen-
»). ctc. Here the person markers (b-, 3-) belong to the direct ob-
joct, which of course is incorrect. (It is also wrong to use the ob-
ptive person morphemes in mono-personal fo;ms as they do not

vnerally take the objective person: b-hs6-b he is seen (should be:
’.J..l; L), 3-4030-b he is screaming (should be: jozo-b), and so on.

b-obemg-o 396 dobs ol
9-U-dob-o dob 3ol ol
30-U-Fgb-5 356 dob ols
30-b-(3-0 a6 dobs ol
b-gma-b ol 3ol
dm-U-3ér-o 306 dobs ol
do-U-hgtrgdo-o ol dols

he asked him for smth.

he helped him to gain smth.
he wrote him smth.

he gave him smth.

he is better than she

he cut it from smth.

he is staring at him

In other cases (i. e. before vowels or other consonants) th

are no markers of the 3rd indirect objective person — @. E. g.:

he is building a house for him
morbbr-o o6 dols obs

he said smth. to him

Thus, the 3rd direct objective person has no marker:

He is painting a picture

3o oduls A poet is writing a poem

;;(20?2[) ob byhool

30779 B0360-L ol dols Fog BL he'll send him a book U-Foé-b is incorrect in this case),
but: )
U-Fgb-b 3mg@o mgeeb Fabomb A poet is writing a letter to his

mother. Here the prefix b- is necessary as it indicates the indirect
uhject (©gosb).

The above-mentioned prefixes (3-, U-) remain in the plu
For indicating plurality the suffix -»» is added to a small num¥
of verbs: ‘

oJ3-o have it
3-3(*15@0-00 had it

doo 3-gog-o .ol they have him
dm-3-yo3-0 bring him
b-dunem-0o hate him

cf.:
0Ja-b has it

. 3~jm5@-o had it

dal - 3—503-b ol he has him
dm-3-gog-U brings him
b-dg@-b hates him

In most cases the plurality of the 3rd indirect objective per

of verbs remains unmarked.

ol 739698-b dsb/doc» = O  He is building smth. for him/the
dab bér-o doli/dom He told him/them

dob o-b-Fgt-o dob/ds0 He has written to him/them
dob 3-joob-o dolifdoon He asked him/them

ol a0-mabogbo-U dol/docn He will send him/them, etc.

As we noted above, of the 3rd objective persons only the ing
rect object needs the marker in some cases. According to mode§
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Read the dialogue. Pay special attention to the subjective and

the objective markers of the verb.

baygdsbo 363bmgmmdob Fgbabgd

A Conversation about Health

mp0, bmgmbr(s) bo? How are you, Gogi?
%(')ogog) 3900 306 4otrgoc. I'm not very well.
éos dmgaogoe? What's the matter with you?

as3egdnymo gob I've caught a cold.

lmbem dodsb I have a running nose.

oogo @ yoge I've got a headache,. ‘

dobggmgdl o ygmo dofiubgdl I'm coughing and I have a sore
throat

Logibn aodab? Have you got a temperature?

3-3%085630‘%0@0 bogbg 3Jmbrs, EEgl o @@ ©sdofos. Yesterday I

had a high temperature and today it went down a little.

oo (appetite) bmambo aodsb? What about your ?ppetite?
30@0 do(ngo 8033[); 35 m30mm5 (nmgm(n(o) bob? T've got a good

appetite; and how are you?

393 o6 gogego gotaow I was not well either.
‘3%% mé;fj@owao&m? What was the matter with you?
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— b5 30030, 3306 ym3o I Jomes, grmo dgbgmes o oo dols rogd UNIT 17
dgLbdmeos I don't know. Yesterday I had a stomachache, I felt
and I was dizzy.

— obemo hmgmb(s) bob? How are you now?
— obgmo obo 30‘303b bo, migmglboe 306, b oon  Jd0 Preverb
293 4o3s Now I'm not bad, I feel better, but this morning I ha %36obobo

toothache.

— obgro(3 aB4oae? Does it ache now too?

- o6, dbero sob 3@ 030. No, is doesn’t ache now.

— 089, gobpoe oysgo. Well, so long.

— bobgedals, 0dgro o3l b3 Bomg 3o8mpsbdbomgmmgde Good-by
hope you'll soon recover too.

The Georgian language is rich in preverbs, i. e. one or two
syllabic particles preceding the verb-stem indicating the direction
ol the action. They are followed by the person markers — pre-
fixes.

b 5000 He went (the speaker is not there
“3"[’903@‘“” o0gmbobdgdo TJmms  brlosggmols va{J"{Bb"l’QU""‘b .’“330%0 He came ((to where the speaker is;
©ob": Let us learn aphorisms from Shota Rusthaveli’s epic , 1 2000 He entered (from outside)
Knight in the Panther's Skin": ’.. 3000 He went out (the action from inside)
W He went awa
dmbmdlo Ldmoo ggomomds, sblgds dolo abhdgemns Evil was Jos Y
feated by good, ifs being iS everlasting, 39T Pu00-3000 He crossed smth., went over smth.

o o ) . According to their structure preverbs can be simple or com-
Bmof;m(?ookjvzll::iked, evil; (ltrllere: 6"’&’5’%36" mcﬁeinness) | plex. All simple preverbs (3o-, o-, @o-, ho-, Vg-, go-, gope-, Fo-) indi-
dzb 6@ being. creature: (here. g&? - boggeg kindness) tale an action directed away from the 1st ?and 2nd) persons.
° o 2 1 ong’- ure; éheref; e gf’d‘“e"’ bellng, existence) (‘omplex preverbs formed by adding 3m- to the simple preverb
60ger-o J00G; ere: bobahdrog-o long, everlastingl | gicate actions directed towards the 1st and the 2nd persons

(atden-, Poden-, ‘aaam-, 3030&—, ao@dm-, Fodm-).

In addition to these two main directions (from and to the 1st
snd the 2nd persons) each preverb can indicate the action up-
wards (s-, 5dm-), downwards (o-), downwards and inside (fo-, hodm-
IJ lrom inside to outside (-, 30dm-), from outside inwards (3g-,

yim-), @ movement overcoming obstacles (3opo-, gowdm-), etc.

b{mbb Logmzbemgls Bodbsblos Logamagmo Lobgmmgsbo It is better
die with fame than to live dishonorably; glorious death is bettd
than dishonorable life,

Loggmsbemg life
bodbsb-o dishonorable
Logaeoer-o death .
Lobgerm306-0 glorious Framples:
Jmo 00306%g o-gocoo A woman ascended the balcony
(the speaker is not on the balcony)
11 Jogmo 00306%g 0dm-goe A woman ascended the balcony
(the speaker — the 1st person is on

Lgendls Lobgemols dmbggde ymggembe dmbobgg3gels To gain go
name is better than to gain anything else; take away my god
name and take away my life.

Lobgemol dmbgg3s to gain the nam e‘ tati the balcony).

3 l?qt; 8032 b 9 Tnod e (reputation) ~ A133ds LoorodoTem oodoaby The child dropped the toy on the
mbobggdgr-o = o Fgodrrgds dmobggdml (dmbgg3orm od6gl) sm o-onm floor (the action from above down-
to be gained Eo-o3 wards)
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deybrono 309’0"6 Qo-ao&o@o%
dmbro m(ham%o ho-gota (oo
cf.: dmtrono mébdmBo
.(Raam— obrgos
400 mmobBo Fg-3000 o
d03o(3 Bg-0430bo
G 99043
cf: 3 am-go@o @0
'333m~053050
amambs  momoboeb  go-gos
®o d03o(3 go-0yz0be
cf.. 3030\-30@0 o 3030)-0530-
(S

dodo gofFbm bobyg aopo-go@o
> dg0qma(3 goo-0ygobo

cf.: 50@3«;-30@0 o 3o@3m—
ﬁUSOSQ

@I ?050@05 Wo~3ogo o
oégoa Fo-0g3ebo

cf.: G@o -30000 (05 e’oam-o:jao-
6o i

Besides indicating direction the preverb has other functions f

a) it can form the Future from the Present tense;

3¥g¢ I'm writing, cf.:

The ball fell to the ground
The ball fell into the pit

The ball fell into the pit
speaker is also there)

The man
took the boy in
He entered; he brought him in (
1st person is there)

The girl went out of the room
took the boy too

(.. the 1st person is there)

Father crossed the narrow brid
and took the son with him

He crossed ... and he broght
along (they came where the speal
was)

Mother left the house and took
her son too

(motion towards the speaker)

o 3-YF9h I'll write

do-  g-§at I'll write to him

Po- 3-%3&» I'll put it down
oo-3-7 5l I'll copy it

%oam-g-vaﬁ I'll make a list of i

% n verbs of motion indicating change of place on the sutface the preverb
can indicate the indefinite direction of the movement: @o-bdob he is running. cf.]
#d0l (odoe) he is running that way and 3m-6dol he is running this way. But
preverb o (as well as other preverbs) can also express the so-called intensi
repetition of the action on numerous objects. ’

@obobo go-mogmo he (has) sharpened the pencil,

@obJbndo @o-mormo he sharpened the pencils (one by one)
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( ‘

entered the room ag

also:
a bodog I'm painting, cf.: @o-g-bogog) I'll paint
123960  I'm building, cf:  s-353560 I'll build, etc.

b) The preverb can also form the complete aspect:

I wrote
I've put it down
I've copied it

3 \1"3('73 I was writing, cf.: o g-Fnbg
F)O' 3- 3670
aoes-g-§ahy

The action in all these cases takes place in the past; the forms
without preverbs refer to the incomplete aspect, whereas the
forms with preverbs indicate the complete aspect:

I (have) painted

abodg I was painting, cf.:
I (have) built, etc.

inti ©o-g-botyg
108365 1 was building, cf.:

2-3-039by

¢) The preverb can change the lexical meaning of the verb, i.
¢ sometimes we can derive new words by substituting preverbs:

« go3q I (have) built

r..-g—ogg (bomohe) 1 (have) spread (a carpet)

' 3-o (bdoemo) I (have) put smth. (sword) inside

o 3-099 (3o¢og0) I (have) given smb. full credit, etc.
¥ 3089 (d6dmolmodsdo) I've lost (the battle/game)

Most of the Old Georgian preverbs were simplified but some
jpeserved the old form often with different semantics. For exam-
ple: o- is derived from op-, which we have in simplified form of

| (he words: o-goo he ascended (the old form was sp-gogs), s-obnm

he Jit it (cf. old sp-sbom). Old forms are retained in the verbs: sep-
{yés he has described, om-60dbo he has marked (mentioned), se-
nhomgoboos he was delighted. It's interesting to note that when
there exist two parallel forms (old and new) they have different
meanings. Cf.: sp-60'dbs (bi-personal) he (has) marked it and +-603-
k. (tri-personal) he gave him a sign.

The old form of fs- is Yoo- retained in such words as: doo-go-
l;d inspiration (cf. ho-gmbyds reassurance). Bomo-oambgdl he will
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inspire him, he inspires him (cf. hs-53bgdl he reassures him);
393ogmgds impression.

The complete form of the preverb ao- is gob used in
words: 3

a0b-0gébdm he continued; 306-o(3bops he declared (cf. the 8
plified form go-o(3boe = (3boo gobops he made it clear).

The old form of the preverb gope- is gofs-; it occurs in
words as:

606@0—3350 reconstruction, 60(‘)@0-053&)
3obo-bobgs transformation, gohco-obobo
aohEs-(330mads to die aobo-oi3zoms he died.

Rarely the preverb §fo- can be found in its old form §oé-: @

sanbo he presented; the complicated form of this preverf
Fobdem-: Fohdm-pggbo presentation, Gobdm-ogobs he presed
smth., fobdm-hgbs to reveal, to show up, §obdm-ohobs he revealed

Other above-mentioned preverbs also have old forms:
oedm-hgbo to discover, discovery, spdm-shobo he discovered,
omdm-bogmgmo the East, smdm-g3bsho to root out, to exclude,
Ynodm-dogoemo offspring, dmodm-dogmmds posterity.

As we see, the preverb can be added to verbs, infinitives
participles. '

Read the fable ,The Crow and The Fox“, pay attention to§

preverbs:

93°8° > Igmos

bobgem 330ghds 43330 Yagemo 03mae, bgby wogrs @o g3de @
éo. 083 ‘ﬂ: }

Ebmb bob J39d dgmos aohbes @o ygo gLdobo:
— Y3930, 33030? gboo Igbo 3'33350320 an 3030364
439380 Lobobmmon 3oého goomm o @oohbogme: 430! ygol®

30&0@06 USOQTO 60‘8306’Q0. 30@003 306)0 QOOSQ‘O‘) ©o 80@03@030 Oa £

(‘)mba@ once 1
g 3-3oo I'm hungry ¥

dogék-o hungry;
a-dos you're hung

Joo he is hungh

odmg-> he found

o¥-o he sat
%3330 to eat
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i | 5369 let me hear
it was reconstrucl
it was transforme

1 whel at that time

f(o-o he appeared
i dob-> he cried, shouted

1 . gbo 33560960 bds a0dogmbg! let me hear your charming
3 TIEY

(inf. a0ambgds to hear)

. bmoo with joy (Lobobmem-o joy)

Eph o a00m-m he opened his mouth
@+ /hogem-o he cawed (Rbogoem-o caw)
i biooeb) aomasbo-o (he) dropped smth. (out of his mouth)

h o Eoogm-cm o goEoymad-o he caught it and swallowed

Now let’s study Anna Kalandadze’s (a well-known modern

porgian poet) untitled verse, which has for an epigraph the first
jie from Shota Rusthaveli's ,, The Knight in the Panther’s Skin*:
ghidqmdob 9gJdbo Lodyobm...* ,He who created the Universe® (here
midgmdob” is God’s synonym) and is repeated in slightly changed
prins in every fourth line. Pay attention to the preverbs:

pgrologgd @Bmbl aomhbos d3%bobo

;go?baso 3obo ojaa:%'ob@ J9630...
b o... mbopme 9 Jd6o ymagemo,
* RO 5?:3 6)0133@805 5J9b0!”
©o... 20§y3089L gbogom-Jotrgdds,
Q"O‘Q“’Q‘) %3030, dmgobo Eamade...
»306° 4o... goﬁgmg 3365 ymagma,
) ,bodyoren 3%3 6)«)33@3.)6 358601
M Jm0Toembgb”... “booidmmbo”,—
My (30 oo éjog’o F»o?)if)'o 439 dob...
" e ‘50...360303000 obbs ymggmo,
babailjofoon 9Ly 953365 en 3@3051“

*

- nerobgggb-o = mby-o blue (grogmo blue)
nh 0 OZONne

e/ ho-0 3%ob-0 (=a00dBoko) it got a crack

V-4 o crack, syn. bodbogm-o fissure, rift

4l » Joé-o it opened its mouth

i b 394 3-0 the earth’s crust
E | o crust, (syn. gob-o skin, bgpedob-o surface)

125




nbopme 99J36-> he created flawlessly; mbopme  (syn. nbose
faultlessly)

genagen-o (= yagereqgh-o) every (everything) |

bodyebon umiverse, world, cosmos .

0o g50d-gb abogor-Jobgd-3s (Erg.) storms broke loose

abogoee-o storm !

o(3ghe-> bz03-0 an avalanche descended

%g03-0 avalanche . ; .

dmgobrg-o ©gmad> downpour came; (inf. demgobbo to com
lently)

> downpour
S‘EQ 2;?0‘3‘3@-532... bsogudeme-6-0 mysteries were revealed
o@EmMdmm myste ‘

g:ﬁfs?o %e dusg,;s v hohJbo (syn. mbks) to dig

3dogogoo sbb-> ymggen-o He threaded (everything) like beads

ddog-o beads

obb-s = ssbb-s he threaded (inf. obbds, SYyn. s4obdgo to thre

UNIT 18

Transitive and Intransitive Verbs

3&6@3303.}@0 > a>bsygamo Bd6gde

The verb is transitive if it indicates that the action of
subject is transferred to the direct object. The existence of
direct object with the verb is necessary for transitiveness (th;
rect object can be present or implied in the sgntence);
460 (S) 599693L Loberl (O) The man is building a I}ousgjm -
Joo (S) sdbo@gdl Lseognls (O) The woman is cooking er
30335 (S) dmogaobs magze (O) The boy (has) brought a puppy

bobenl, Laonb, (ma4ge are direct objects in the given se
ces. Note the fact that the direct object has two case fort
Georgian: Dative (when the verb is in thg Present, prperf
Future) ”’ and Nominative (when the verb is in the Aorist).

7 For further treatment see the following Unit.
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We already know that the verb can have the indirect object
4uu, which is always in the Dative. Since the direct object can also
W in the Dative, it is possible in Georgian that both direct and

L. Indirect objects are in the Dative case. E. g.:
'Agm (S) abogbols (93 bogbogos, 308 b360U...) Igoq-b (0) 53s600-U
. (1) Mother is sending (was sending, will send...) a parcel to her
M
. pioo-d (S) gomabogbs Fg0em-b (Ol) s8sboom-o0 (Od) Mother has sent to
4 gw son a parcel. d3oenb is the indirect object, it does not change
f Ihe case in the verb conjugation. It is always in the Dative. 536om-
 b. .156ocr-0 are the direct objects, and that is why they agree with
k the verb either in the Dative or in the Nominative case.
" If the verb has no object at all or has only an indirect one, it
t b intransitive. So all mono-personal verbs are intransitive (by go-b
| A lree is standing, stands; 30333-0 obébpgd-o the child is growing;
wpiloob-o 0dopagd-s ghobgr man is born once, ma430 Bo-bL The
,;nppy Is sitting, etc.). Bi-personal verbs are intransitive if they are
j# 1 ompanied by the subject and the indirect object (3090 moyoe-b
L 000 amambo-l A boy is standing beside a girl, 30393-0 goe-b
Jr40qd-5 A child is growing up for the mother, 5odoob-0 gdagd-o
i@11°6>-b A man is born for his country, mgys-o m¥bo-b 303-b %ﬂb@g&-
¥ A puppy is sitting on the boy’s knees).

Tri-personal verbs are transitive”, but bi-personal verbs are ei-
e lransitive (a verb + a subject + a direct object) or intransitive
{s verb + a subject + an indirect object).

Bi-personal transitive verbs are: bogog-b he is painting, sdg630
e s building, sygmgdlb he is making, sbsogdl it is shining, scdmdl
wobly) it is warming (the room).
| Bi-personal intransitive verbs are: gboggdo it is being drawn for
i, dqbeogde it is being built for him, vgewegds it is being done
W him, 3@1«:@3&0 it is being shone for him, medgds it is being
-watnied for him.

Now learn the conjugation of an irregular verb Lfogrgds to
lach — in the subjective and in the objective order:

"™ There are some exceptions of course, e.g., gjombgbo ol (Bobfogemndaemo) 3ob
C”"';""'U'b) 3ol (304300m0¢b). he, she (a teacher) is asking him (a pupil) it (a
s 11). This verb is tri-personal but at the same time it is intrausitive, because both
rru tx are indirect. Ct.: 3gg4ombo ol (S=90bFogemgdgemo) dobs (Ot=3mb$'oam-b) dob
L~ ggpooenb) she (a teacher) has asked him (a pupil) it (a lesson).
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Present

[ was teaching
you were teaching

39 3-obffogmo v he, she was teaching Stephen (=0'") Georgian (=0
96 oL ogmo , we were teaching
S ob obogemo-U Ldoggb-L (=0 Joborrye-b (=G you were teaching
h3qb g-obfogmo-o ) they were teaching
mg 6 ol ogmo-o
obaba obfogmo-ob l
O
d-obfogmog-o  dy
Tam ’ a-oliogmog-o  Igb g
you are b (" LEoggb-o) obfogmo-o  dols Jobormm-L (=0O7)
he is teaching Stephen Georgian 1 a3-oUfogmog-o  h3qb
we are a-oLfogmoge-o-» @ Jaqb
you are obfogmo-o  doom
they are
o
o' was teaching me
d-obfogmo-b 39 was teaching you
a-oLffogemols 496 (1 =Stephen) was teaching him  English (=0
S=ol oL ogmols 3ols (=Od) was teaching us
ag-obfogmo-b Bggb  obamoliméb-l was teaching you
(bozgb-o) a-obffogmmo-o m3335 . was teaching hem
ol ogmmo-U doon
) Future
Ol
me dy (99 z -3-obffogmo
you W96 '33% - obesmo _
S= He (Stephen) him n[]) 2'33) - obffegmo-b bgogqb-b (=0 Jebrormem-ls (=0d)

is teaching us English (=09 b6 (Fg) - z-obfogmmo-o
you v "';f.’} 6 (3g) obfogmo-o
them ohiobo (dg) - olbfogmo-ob
| shall teach
Imperfect you will teach ,
he will teach Stephen (=0') Georgian (=0
33 3—0[)%'03@0@0 we shall teach
996 obFogmogon you will teach
S they will teach

ol oliFo MO-0 b@ows-b (—_-Oi) jo&amﬂ@b (=Od)
h3qb 3-0[)9?03@0@0—07

m,?g 6 obfogmoo-o

obogo olifogemogo-bgb

. The preposition in this case is not necessary: g-obffogmo may be either the
enl o1 the future tense (the context makes it clear).
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) has taught you :
#» (S=Stephen) has taught him  English
has taught us

has taught you

Oi
{:3; - 8- oUfogmo-l 3y
has taught them

- 6' ob an’o-b ‘3 6 1
ob (S=Uboggbo)  (Bg) - ol o3emo-b gob obamobmb-U (=1
99) - 33-oLfogemo-b hggb

9) - &~ sbfjosmo-o0 »Ja96

Wosemo-b oo 34939360 LFogmoborst ogezdatrgdvm éodpgbady Jobomyyrm obpo-

~ Below are given some Georgian proverbs pertaining to
ming:

o 3dodgy Ibmdssm Learning is hard work

o work

will teach me
will teach you
He (S=Stephen) will teach him English (=Od)
will teach us
will teach you

will teach them i dogroll g o dgol gobomgdosm  Learning is the

mother of grace and a key to the fate
.-wgﬁ-o key

" Qxa%ns.t Sl ‘ weno Loboongngo, bfogmomeds — Lodbgmge Learning is light and
e 30 - al oggg ‘ ignorance is darkness.
=0! .
S 206 6 30 - °t 23w loggh-l (=O) Johmrmer-o ( , Jogmamo 400 wdebe (gmmoeom  An ignorant man is an axe
33 : a; - 3obyoymg-o without a handle
o %g (3g) - ol s3ang-o rin. 0 AXE
Pag go) - gobfogrg-o ;
o0 0) - oLfsaer-gl {agmgmoe 3430060 Fo3z00 30d3mmmo mdoom A clever but illiterate

3 man is a lion tied with a chain
{ {%0 chain

BAden-o0 tied

I have taught
you have taught '
S he has taught Stephen (=o‘) Georgian (=04
we have taught ;
you have taught
they have taught

E obmo Fogo0mbmo osrmman, Loomsbory gndmade aso@ymo bmao
E il ﬁgmgg?o %Eob mdgﬁg’ﬁo gagggbﬁb ‘Hgbot?gb.@a 00038 e
‘ ow read the dialogue that gives some information about the
o' #nvient works of the Georgian language:
- fi o0m Jothovgemo gbol gbobgd?
:}..603%@0&350 3(50,0- Oéuno 'gdggé!gbn LodFgbrmeden gboo.
- ho pbmooboos 030 %’or‘;fﬁm@wﬁn@o Fatomemdomo dggmgdon?
Jbovmo gbe Fabommdona dgammgdoon Fobdmeggbommoo dgbmag Lo-
fAlboob, mwdizs 3g3boghgdl madagmoe doohbosm, Gmd Jebommo
Wy gbogeemds V bogdﬂgg'gba 30(30egd00 opbhg mbps ymgomoym dg-
| 0.:.\'?0‘ :

me) 0300, gob bobgml ¢y03B0hgdgb Joboyyme 068060l I9dbols?

(dg) — 8-l ogem-o G
(39) — a-objogem-o "3935 |
3.6 (S=b@o335-3o) (dg) — U ogm-o  dobs obamolvyh-o (=4
99) — aa-obfoge-o hggb ]

33 NG 39
9g) — g-ob sgm-0-m 03396

‘33) — b o3qe-o  doon

1
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— 59 Logoobbg hodgbody dmbabbgds oblgdmol. dogagmooma, XI
4ol Jobosgmo ob@mbogmbo gmbdo 3 "‘SDQé" Joborrmo @

mmdol (33335001) aooﬂ%hb 930 Bohbogobl. 0ao dggmdeo d3gro

mombo(bgols 11 bomdlgi;a{ao.

— bodgmos hygbsdog dmeFgmmo mdzgmgbo 6oFobdmgde?

— 5335%?@3 asgqrv{)é]@o d:;ggpbo Soﬁ(v)amg&oo 004md (3736 ¢0af
(bm3glol) B Boboyol &33360‘ —  mbogoborrmbo  sgomahoge
obbmmgdo, bmdgmo(y ool ghs 476-482 Farnddo.
— LsJobmggmm@o dogmash oo gbargdon Fobfabgdlos (dod
o AgrgLoo-dmbalidbgdols 49mgdBg). bmdgmos dompob mdggee
— wndggemglios degnboliols Lombols Jomob Foblgho 493-494 g
(dergrbolio Jomodoo dognoliols Lodbbrgorom).

— oblgdmdL vy obrs 0oy 0?6705@3@0 GobFagbo?

— oob, ohlgdmdl. ogo smdmhgborn ogbs 3ogmgloboTo, dgorgmqd
bmboodol gob@maqog, @smobopgdrmos 430-0060 Fmgdom g4 (
— boJoboggmmb @gho@dmboesty o agbawgos Lbge Vo&%g&g&o.

— ooob, asbagdo. gbos dbgmol Fatkols o Fyobol (sbogn(zobols bl
o) Fobrgbrgdo VI-VII bovymbggdalis. .
— boJobrmggmm bmd gbor-gboo 2&33@3[)0 {(vmb@oo&q@o Jagyoboy
0bBatgbms, brpol cmebadbs Jobommee , obobrgde? ) ]
— @oJbmdab (= gobormdgh), hmd 2Uobothgdo” (,mmboogn”), opk
,,g(}:%gvatgs 0" Jobormymo 143y 0gm oobygdbormo V Lo gmbol I
3060,

— 10 ébend d b Pgbogmdoo dgamadl o(36md0? :
— d'a%?)ad@oo Ogogl?gk%‘émi? bo%oVQoSQob Qvos(no%o 5:36‘3[)0@(3
o@o%g(no o ,Lobmbo dbhogommogn”, bmdgmo3 omotomgdumos
%Qvom. b?o&mm@o bgmbolfgbo odyedooz Lobols dmobyg obobyde. -
Logoba gdm Bo om0boBbmb dzgemglo Jobormmo Jodbmpboga
Jbgdumero, m%ggog%gogosb Lobm@m badbgdl.

— Jobrormemo %°6°°"Q‘36°L‘° (0o d‘OQ’C)‘O("OL‘ 0356(‘7360@05 &mgagly
Lobggmgder?
— Joborgmo aoboomgdols o @ ébol (396G bgde oym Lo Jodl
ol @gbodmbosbys oo Lobmaobgabrgmsi. mbmgmol (3 6@ ogh
mbs sm06086mb Loby, sambolb dmo (Lodgérdbgn o), Doz dovo (b
joo%o), 3ogrglgobos, ogbmbommodo o L\bio. dgger LoJoborggrrerdo ¢
3 (396G 60306 oo bo00096099L ogobobgemgd: bbdosly, »
%o, o@dgbl, 0Bbobl . . . oabgoag at930l, ogomombs s 39

OJOQSSO‘Q&L\

Dialogue (a Few Words about the Ancient Monuments of
Georgian Language) L
— What do you know about the Georgian language?
— Georgian is one of the ancient literary languages.

132

Since what time has the Georgian language been represented
i written monuments?

The Georgian language has been represented in written
moinuments since the fifth century though scholars consider that
it was undoubtedly created much earlier than the fifth century.

Do you know whose name is the creation of the Georgian al-
phabet ascribed to?

‘There are several suggestions on this point. For example Leonti
Mtoveli —a Georgian historian of the eleventh century — ascribes
{he creation of the Georgian alphabet to King Parnavaz. He

1 tvigned in the third century B.C.

Which is the oldest literary work that has reached us?
The oldest literary work that reached us is Iakob Tsurtaveli’'s

"Ihe Passion of Shushanik“ — an original hagiographic work that
i was written in 476-482.

ln Georgia we often meet ancient inscriptions mainly on the

‘walls of churches and monasteries; which of them are the oldest?

The oldest is the inscription on the wall of Sioni church in
Holnisi dating back to 493-494 years (Bolnisi is a town situated to
the south of Thilisi).

Is there any earlier inscription than this?

Yes, there is. It was discovered in Palestine in Bethlehem near

i Jrrusalem and is dated beck to 430.

Do we meet any other inscriptions on the territory of Georgia?
Yes, we do. These are the inscriptions of the sixth and seventh

Aenturies in  Jvari Monastery in Mtskheta and in Tskisi

(Akhaltsikhe region).
tirorgia is one of the oldest Christian countries. It is interesting

- when was “The Gospel” translated into Georgian?

It is supposed that “The Gospel” and “Psalms” were translated
In the second half of the fifth century.

Do you know any other ancient literary works? :

| can name “Collection of Works from Sinai“ that were recop-
ird in the Shrine of Sabatsminda and are dated back to 864. At

: ;m-sent this Georgian manuscript is kept on the Mount Sinai. The

jyinnographic collection of works deserves special notice; it con-
lalns music signs.

Which Georgian cultural and educational centres could you
name?

There were Georgian cultural and educational centres on the
territory of Georgia and abroad as well. Among the foreign cen-
lies must be noted Mount Athos (in Greece), the Black Mountain
(in Antioch), Palestine, Jerusalem, etc. Among the centres existing
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baob@gbgbems it is interesting ' ' .
ool 00vobiadbs (Jotrorrxmo) when was it translated (into Georgian)
~ labostrgds The Gospel
gbo@ggs&w Psalms
. gehomEmdgh, goJhmdgh it is supposed o
E lob 20 dhogomoogo Collection of works from Sinai
E ) %o%&o manuscript
f slodoo(y at present too
abobnd-o it is kept
‘ b«ﬁog&gam@ mbo omobobml it deserves special notice
E  bupobagdme especially
; ‘A.meg-n collection of works .
E 9j0(303L Lobm®e 60693l it contains music signs
E bm@d-0 music note
L babpgobgotrgooz abroad too
L pbmgo-o foreign (country)
&Qsob-o Bolnisi (place name)
4.,@31;(%05.; Palestine
doeend-o Bethlehem
nmbomod-o  Jerusalem )
Pamols gg0é-0 Jvari (Cross) monastery in Mtskheta
» ”nﬂ-o Tskisi (place name)
b shorn(jobol boomb-o  Akhaltsikhe region
b %’%OGQOU oghe Laura of Sabatsminda
E lnbol dooo Mount Sinai
: “anebols dmo Mount Athos
'~ Tu3-0 3o The Black Mountain

in the ancient Georgia I'd name only some: Khandzta, Opig
Shatberdi, Ishkhani, and also the Academies of Gremi, Ikalto a
Gelati.

dgaemols Igbobgd about the monument
dgaem-o  monument
bogv bogeeden  literary
ok dmpagboem-o represented
gbrogmmdom-o dgam-98-0 Written monuments ‘
omd3s 3g(3609693L gb vgdsgmoe dooRboom though scholars consid
it undoubtable '
dg(3bogb-o scholar
a33-0 doubt
'CJD% o undoubtedly
eody gbemmds writing, script
2930 gdom sbg much earlier
7bE> ymgomoym Ig4360em-o must have been created
93306 %QGI they connect
.?é’aosob % d6o the creation of the alphabet
o3 Lojombdy on this question : :
¢03gb08y debobbrgds robligdedl  there are several suggestion
views
dmbobbgds suggestion, view
99336oL dooFgb-L he ascribes its creation to
dy@g the king
dgmmdeo he reigned
Sinf. dagmds to reign)
3900 e'agmo éro(3bgoo =haqbl Vg@mo@(‘ooobgoan B.C.
A39bodg dmmfgmem-o that has reached us, extant
ol obdmgd-o %syn. obbmmgds) literary work
» 07306040l Fodgds" “The Passion of Shushanik*
b’ao&)oi 3-53@360-0) we often meet

UNIT 19

FotFgbe inscription ]
dobromooe mainly Voice
94eglos-dmbalyé-gd-0 churches and monasteries

agebo

Jmglbos church
gm ol®gb-o monastery
o@bgamgb oy oo does it exist or not
oaoobg oQémEQUQV-n earlier than this

030 spdmhgbogm 0jbs = smdmhbp-s it was discovered
oy‘)mbo@ogob obmmdroe Near Jerusalem
Eomobhomgdumemos is dated back to

There are three voices in Georgian: the active voice (3m333.@3~
Mno), the passive voice (3bgdomo) and the medial (neuter) voice
(1l Begogmo). _

Dl'he active voice verb indicates that the action of the subject
is transferred to the direct object. Therefore all transitive verbs
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are in the 'active voice, The act_lve voice verb has no spécial voll ] 9b-o he ié getting up
markers. For example: ol (@geo) oa%ogg 3L dols (Loogm-L) she (§ ] '2360 I'm getting dry
mother) is cooking it (dinner), 36 (4o- o) o-,g'HgSoqéob (3gtendge ' 'Mgao you're getting dry

E 400 he is getting dry

' 1Q‘hey are called passives without voice indicating morphemes
'umnarked passives mEo36m 36gdoono)

. Cf. the unmarked passives of the mono-personal and bi-perso-
#al verbs: bdgdo by the tree is getting dried, gbdgdo by aemgbl a pea-
#nl’s tree is getting dried. b6gdo boyobe the ice is being melted,
f prohido Bogobo 30333l the cmlds ice-cream is melting.

All the above-mentioned verbs (with markers o-, g-, - and
- without a marker) belong to the dynamic passives. Statlc passives
pelong to a separate group: aos he is sprawling, yéboo they are
dalicred (sprawling), sggboo it is spread (the ending in the 3rd
?Farr.on present tense is typical of the static verbs).

'uinmpare the following forms of the dynamic and static passives:
e dynamic — d%ol Uboggdo gmobgde g3ghmdlL the sun's rays are
belig spread on the slope
F the static — dbob Lboggdo omgboo @gbmdl the sun's rays are spre-
#it on the slope.

The other intransitive verbs® are of the medial voice. They can
be mono-personal and bi-personal as well. Cf., ob (6030? mbob dobs

ol (Lober-0) he (the man) has built it (@ house) for him (his neig
bour h

I)ntrans.itive verbs can be of passive or neuter voice. Pasa
voice verbs have special markers. These are prefixes o-, g,
also the suffix — .

The passive voice verbs with prefix o — (oboobo 3bgd00m0)
usually monopersonal: 1
ofabgdso  ob (Fgbhom-o) — the letter is being written
o-bogds ol (Loyhom-o) — the picture is being painted
o-bbpgdo ob 603‘33—0) — the child is growing up.

The passive voice verbs with prefix g- (gboobo 3693000)
mainly bi-personal: ‘
3-93&330 ol (Va(ﬁo@-o) 9l (aoao-l.s) — It (the letter) is being wri
to him (the father) :
gbo@gdo ol (Lyboor- o) dob (gmgmbo-b) — It (the picture) is bef
painted to her (the girl
g-bbpgds ob (303383-0) 3ol (gee-b) — He (the child) is being gro
to her (the mother). y

Passive voice verbs with suffiX - (@mbosbo 3630000) can

mono-personal and bi-personal as well. {mol) dmbemadbg he (the boy) is sitting on his (mother's) knees.
Monopersonsl verbs are: § ind:

ogob--gds ol (bol’) ) — It (the face) is being whitened ¥ Aol ol (3030) he (the boy) is sitting.

Ugb-0-93> ol — It (the house) is being built 1.0 on0008ymeze  the sick person is lying

4go-o-gdo ol boj%;]) — It (the affair) is being done. and:

Bi-Personal verbs are: Vgl ogoedymazo gJods the sick person is lying for the doctor’s
mogorb-e-g0o ol (Lobg) dob (Joem-U) — It (the face) is being {u'.ltment

ened to her (the woman

v 396--980 ol (Lobgm-0) ol (mysb-l) — It (the house) is being by
for it (the family) \
4900--980 ob (LsJdg) dob (4o3-bU) — It (the affair) is being done
him (the man).

The neuter voice verbs have no special markers. Note some
E 1l their peculiarities:

_ I) The auxiliary verbs are used for the formation of the 1st
, and nd persons of the neuter verbs in the present tense: zob (»)-
I am (we are), bob &)07) you are.

The passive voice verbs are those intransitive (mono-person ogo-b he is standing,
and bi-personal) verbs that have no special voice-indicating md it
phemes; most of them have the ending -gdo in the 1st and 2§ iy 3-©30-3-56 I'm standing

persons, and the ending -9 in the 3rd person present tense: b Ego-b-06 you are standing

3-0d 980 I'm gettmg warm hyb  g-ao-gob-oo  we are standing
d 90 you're getting warm ...,f(,as Epo-b-ob-»  you are standing
0dgd-o he is getting warm
3-@aad0 I'm getting up 0 1¢ ont . ; . "
b . y they have voice category: some verbs having no oppositional forms
Q536° youTe getting up I k voice category (e.g.} ohal he is, o33l he has, mobl it costs.
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,dbnns. This is why medial voice verbs form two groups: the so

but: o Vos he Is lying, kfalld medio-active (if the loan-form is active) and medio-passive
39 3-Fg-3-06 I'm lying Wwhen the loan-form is passive). For example:
E,; a6 3-b-o you're lying wlio-active verbs:
396 gYo-30b- we are lying
J 3 Present
%o Fapboec  youTe lying _< #03:3md-b  he is playing
i : E ali bogbrond-b he lives
but: o Pk he Is worried, = goSoamb-b he is bathing
39 3y mb-g-ob I'm worried Future '
96 mb-b-otn you're worried .
hagb  3Yb-3-0b-00  we're worried - 0075853 gd-b he Wl.ll Play
°’3335 mb-b-o-»  you're worried, etc. 4 Ll ogbooghgd-l  he will live
Present tense auxiliary verb formation is characteristic of ndoboggd-U he will bathe
static passives too: A Aorist
ol go-o he is sprawling. olobo yboo they are sprawling, scatter
but: ] ] 0-0005T-0 he played
39 3-30-3-ob I'm sprawling. Agnb a-ybo-5-sé-o» We are sprawlin bl o-(bomgh-o he lived
'338 :go-g-o&> you're sprawling?.a 0)33?]5 52)0-5—06-0) you arr,e spravgJ . ] 0-d0bog-o he bathed
Note that in the plural the stem of the verb is changed.
2) For the Future tense formation the absolute majority of & F Mo dio-passive verbs:
medial voice verbs use o/g — g0 forms; thus, in the Future ten Present
forms the verb always has -p3 base-marker’', despite the f
whether verbs of medial voice have base-markers in the Presé g0-b he is standing
tense forms or not. ale gaa-b he is lying
For example: ©33-b it is lying
-b it boils o- -9%-L it will boil
gﬁs he worries o-ggggg-b he will worry Future
(¢yé-03-b he swims 0-(3m-93-b he will swim v 0-0398-0 he will stand
dbwmb-o3-L it rotates/whirls 0-3bmb-93-U it will rotate/whirl ol 0-63 - he will lie
%35@3('7-05-b he lives o-(3bemgh-g0-b he will live l 0-gd-o it will lie
9g-md-b he reigns o-ggq;-aﬁ-b he will reign ,
@&oog- 6{-}5 hit spins o-&hoon-d-b it will spin Aorlst
momob-g0-b he hums o-omob-q8-b he will hum N i
3) All the medial voice verbs (grit%ou? exception) are defectt ; o3 he was st&.mdmg
they lack some tense and mood forms (Present, Past Continug oh o-fg-o he was lying
o-r-o>0--c it was lying

and Present Subjunctive, sometimes only Present), they use act

and passive voice verbs of the same root to fill up the la Medio-active verbs (»s0s8md-L he is playing, he plays, 3bmg-

#u:3-L he is living, lives, 3s65md-U he is bathing, he bathes require

31 . .
The suffixes -o3, -08, -3, -0 ... in the verb stem of the present tense
called base-markers (see Unit 22).

% Medial voice verbs often have -o3 and -md base-markers. If the medial vo

verb has -g9, it is preserved in the future forms.
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* The forms with the prefix o- are of the passive voice.
* The forms with the prefix o- are of the passive voice. '
" The forms with the prefix o- are of the passive voice.
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e supject 1n the Brgative: dob (3o(3-90) 0modods, o3bmabo, 0dob
(it is typical of the Aorist of the active voice verbs: 453-8> oofff
a man wrote, do393-do obo@-o the child painted, 30‘30-%3 00396-8
worker built), but the subject of the medio-passive verbs (ols
o3, gab...) in the Aorist remains in the Nominative case (b
8%, 030, oem...) that is characteristic of the passive voice: g
@oofgho the letter is written, buybhom-o poobo@e the picture |
painted, Lob-o ©3g6o the house was built). |

It must be emphasized that one more person is always m
in the active voice verb, than in the same root of the passi
neuter voices. There is no person in the passive form that wg
be the subject for the active voice. The subject of the
voice is the person present as the direct object in the active va
For example: '
Active: obo(=S) ofmbgdl do(_;b(=0d) sorrow (=S) bothen
man (=0%; 4
Passive: jo0 (=S) fbogds the man is bothered; 1
Medial jo30 (=S) §rybl the man bothers :

In the process of changing a passive verb into an active W
the indirect object remains unchanged. ‘
Active: aom3%oms ©geed (=S) Ygomb (==Ol) Lorpbdg (=Od)
mother cooked breakfast for her son (lit.: ... prepared ...). :
3003%0@@0 Lorybdg (=S) Yzomb (=O') breakfast was cooked
the child.

Active and passive forms are present side by side in the |

lowing text:

bo(3 gooegds, oggmgdl: what can be done, he does:
5:’530)360 to do)

o3 039930, 309 what can be eaten, he eats,
(309 to eat)
éo(3 0Jg30, o303t what can be spilt, he spills,
(0dpgae to spill)
éo(3 oggggo, bgods what can be drunk, he drinks,
(L3> to dnnkg
6003 4o Ldthgds, odbdl what can be removed, he removes,
%od&m&o to remove)

(3 oo(mgds, ool what can be sharpened, he sharpens,
(300emo to sharpen)
¢o(3 0bgbyggo, obyhgab, what can be destroyed, he destroys,
553&;330 to destroy

(3 obLbgde, bLBoL, what can be opened, he opens,
(30bLbo to open)
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L hioms 10 divide)
il B3 089L 0490058L, he does a lot of things (work),
1 ﬁ)o?i ool Jdbol! but he creates nothing!

g LoFgomm, oy bostwmo 0g0tao, o3 @hgbs o

¥
L o 02&730. obgg ol Lymbdes, bmd ghmo body g(3mEbmes dotaaog, 300~

) 093
L uhobo: Ignm oEedosbl (3@ yomygohrgdom.

| p0amb-o he heard;
- fb«nb(‘)-o he tOld;

) (39
e L yoem-0 poor

Fbgds, offrbgol, Ne NUNSEn UUTD vy vvussey mam — - —
mbgde to bother) o
0dgngdo, Iemob... what can be divided, he divides...

(9930bs to create)

Read the text, pay attention to the transitivity and voice of

tho verbs; at the same time learn the world of birds.

340  The Goose

03 ©93(30
ab aooamgo Vg nd Qo -Omb/no dob:

3.

o} ("7080 — OUQOQ

Proverb: A brainless man will not be surprised.

literally: A silly man will be surprised by little.

ba@-o goose '
 9:(3003@-0 e was swimming; guége to swim
3 wo(}}n ool grmodohoindme-o he was speaking to himself

ovg4-0 t0 speak

ro
] {:5306733@-0 surprising, wonderful

2m533q_'-o bird

4 R")&‘:-O air
- @ogbobog-b it is flying
E & ‘)050 to fly

PEe-0 water
50505350 to hear

"/‘M") StOI‘k
04do to tell

Ny bead (syn. 6o3pgoemor) really; bodrgogm-o real
% Lsfyoem-m you, poor thing!

(3 bosbmmo 3-0goty-> neither your walking is good, nor...
lnodyym-o walking

E gbo0 Bodo Fyomdo oabezs @ mogol o3l qbgvoSoc‘)odg?)on:
L= 4y Wfmbgo bm bodso(‘)ga%o 0360533%0 306 doffoBgo(3 @ogmogad,
o) 303 o3gb0bs3 @ Fyorm

boa(‘m QO
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Fqloegh-o reqgular; here: normal

olgg ol L-gmd-o it would be better

gbmo body a-3mEbmp-o jobyop I wish you knew one thing
Jobao well

Joba-o good

Gaese badly

gae-o bad

GG 3omd3obrgd-o he will be surprised by little
3043063980 to (be) surprise(d)

m3 oo silly, stupid, brainless

34mo mind, brains

Dialogue

— doB0

bobagmos, Fobmz gbobggmos. hggb gobmdoer Lbgo
g3l (% % Qﬁ) 3

G- Bmao domaobo oborbos (dobormb-o domestic), bmgo
(

bgnmo (pobgmee-o wild). ods, @ogolobgrrmen (tet’s name) Bo ‘

éob dol

CP— 'Hoggg o gbobsg
duck, do@-0 goose
key, 8$(v>3@-o pigeon.

— bedgmos gobgamo ghoebzgmgdo?
— pobgaeo
Jmér-0 hawk, dgbo hawk, 403 403-0 magpie, dodobm falcon, dgésb
swallow, 3« owl, -Qoam&o bat, dxmdwmem-o nightingale,
cuckoo, jmpomo woodpecker; aobhgmmo  ghobzgmoo

9d00: Joomsd-o hen, dodogm-o cock, rooster,

hoopoe o Uba.

— b 39d0boo o@oho gobrgme Bhobzgmgdl, dogomomop, dgb(k "

dgegbrols, dmemdvmemlb?

— 3o@bo gobrgmm qéobzgmadl hodgdl 3gdoboor (hod)-o bird)
— o 3Jz00 o&%oBOl;qa‘gogb?

— o«‘)VosoL\ '330Q;l) 30!4)0733 35300 (30(‘)0033 eaglet)

— ygogob Igoeml

— Sobogmo gnestling)

— dghgbgmalio o dBhgEol 30mgdl o 330007

— 33605@0(} '330@[) 50&@5-0 (nesth'.ng) 35300, 3@&)3@0[)0[) — bﬁ

(doveling);
— Joodols o do@ ol Iz0emgdl brols gdoboob?

— Joodol Yzommoo Fofoms (chicken), do@olo 4o — 3m4-o (gosling
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%'ogo Ygodmgdo oyml gobrgmemo(s), OSQom&-o

bobggmgdo oboob: obfez-o eagle, Jgzobogb-o fall

%,‘08
; Y yg™
quail, dgmmboz SPAITOW, oabgmgg — owmmoymd-o Parrot, oq

beno 2039(36m0n jo(n.m-g oSQo%g?)L\, bedgrems ,ad0bhgd0” (39ble-
") Bébob do o&mo% Now learn Georgian proverbs the
) RENARE NG\ 4

ghatacters” of which are birds:

o dgbbeol Jog3ode go%ogbmgl{ 33‘& 3mo;1305bm

i liing fish is not the whole of fishing. Literally:

¢ chirping of one swallow cannot bring spring.

441 o chirping

#-(1 D930b@gbo drEmdl, dBbgro 396 goobobgdlm Where a falcon
e 111 its nest a pigeon can not be happy
wnd-U lives in its nest
e nest.

Wi Joaéol Fmdl, dglro — dgéorgol Like begets like.
hawk begets a hawks’s nestling

b Lo give birth, to beget

L she gives birth, she begets

flog mogolo dobogmo dmlffmblm The crow thinks her own nestling

i ost

'ni:al 33}2}3[) eoobébo: g dogmm! A crow told another crow: Oh, you
¢ hlack!

';‘l» b0 3Jmbrs, 8l g03jmbes A man cannot give what he has not
flerally: A crow had almost nothing and an owl would take even
L

/

j Jonado h3gbonsb 4o40bgdl, 43gb(3bgdlL Jo Lbzegob gdlm This hen
rkles at our place but lays eggs somewhere else

1690-U it cackles

b-o cackle

wbggmbo  gbmgdo 039396900, o@edosble — ambgds Birds are
lorned with wings? men — with mindy

i o Wlng

410> mind

; b0 — abmoo, soi0 — 34mooo...

3 g00 — 3ggoce o .
A bird may be known by its wing, a man — by his mind (brains).
{i» brains




We are makiuiy
you are making yourselves
they are making themselves

UNIT 20

Version The objective version has two morphemes: o1 and o-. Their usage
h as follows: when we conjugate a verb by subijective persons

ooz [mibjective order), the morpheme of the objective version is -

Version is a specific category of the Georgian verb. In .tr i d9 3--49tog lam
tive verbs it shows that the direct object applies to the subject 96 - 49éeg . you are
indirect object. It can be neutral from this point of view. Accod K- ol m-45t0s-L 4odsl (OF) \ he is making a dress
ing to this the transitive verbs can have three versions: subjecti 5336 3-m-49éeg-o ampmbol (O)  we are for a girl
Lobmdogd@m, Lomogolbm (for oneself), objective bombdogi@m, bobb3 n 385 -dobrog-o you are
(for others) and neutral Bgo@bsmmmbo, Loskgolo (for nobody). obo  w-43b03-96 they are

The verbs conjugated by the objective persons (the objective
tnder) take the prefix o- as the morpheme of the objective version
 {or the first and the second persons (both in the singular and in
E he plural) and - in the third person.

example: 5 ' -

4oae (S) 0-Fg6gdL Lobeml (O%) A man is building a house for
This form shows that the direct object (Exouse) is assigned to i§
subject (for the man). yoio (S) v-83630L Lobel (OF) 39Bmdaemb (G
A man is building a house for the neighbour. The form shows ti

direct object (Lsbemo) is intended for the indirect object (3gbed o) d-0-49érog-U d9 me
60 (S) 5-3gbgdL Lobenl (0% a man is building a house. The foff ~ 3-0-gobrog-l ‘336 \ 3 _ ' you
is neutral as regards the direct object. R M(=5) 49003l ob (O) godol (OF) He is making  her
Other examples: 33-0-39h03-b 5335 a dress for  us
Jormo -390l ysdol @ woman is making a dress (for herself) : 3-0-49br03-0 Z’ 396 you
oo w-49603b yodol amambsl @ woman is making a dress for a 3 -496eg-U oo them

: The forms of the objective version for transitive verbs as a
fule are tri- personal: ol dobogyogh Limboml 3g he is drawing a pic-
g Ve for me, ol 3095603L Lobeml 35 he 1s building a house for me, ol
g bdbopqdl Looml 83 he is cooking dinner for me, etc.
The neutral version is very often without morphemes: 4obogl
¥ he is sewing, bo@sgl he is drawing, Jqél he is writing, There is o
(:u»ﬁx in the neutral version form of some verbs: »-83673L he is
uilding, o-49oog3L he is making, s-opgdl he is tidying (Cleaning)

the dress is intended for the girl) - ;
Fomo 4ahogl 4odol @ woman is making a dress (the form is neutrg

Each version has its own marker (morpheme). o
The subjective version morpheme is o-. As a rule, thg subjecty
version form is transitive and bi-personal. In intransitive mog
personal verbs we have the passive voice prefix o-. When coy
gating the verb, o- prefix remains in all three persons: -

3 -0-49tho3 ihe room, o-00mdL he is warming (the room).

'335 . Bn~ brog ; It must be stressed that only transitive verbs can have all
S= 08 o-gg&oa—b 4odols (Od) hiee version forms:

h3q6 3-0-4gb03-0 + (090, 0-390093k, T-390500

mC]B & °'d3&7°3'°7 cndmdl, o-odmdl, m-ndemol

obebo 0-49603-96 + imR003930, 0-Lemsggdl, «-bmmeeggdl

Fabs obocagh, arbogogh

Iam making myself .4b, o-F960, m-Fgbl

you are making yourself JM{ # 113l 0-mgdogl, v-mgdogl

she is making a dress for herself ;
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Some words about the version in passive forms with prefixes

makir}g .||(l£-.
g : ) Faogds the letter is being writt
. . . oo o-Fabgds the letter is being written
he is (Ciiean}ng (neutral, for himself, for somebody els apno g-Fabgde ogeel the letter is being written for the mother.
qﬁ\n;llng In the passive with prefixes the version is not indicated by its
wil m% prphemes (there are only passive morphemes) and, therefore,
pamiing cannot say anything here about the grammatical version. The

Paive form with prefix o- is neutral in meaning from the point of
pw of the version (fgboo o-Fgbgdo the letter is being written,
{ one cannot see in the verb form who it is intended for). The
ive form (Fagbomo g-Fabgde gl the letter is being written
f 'he mother) shows that the letter (S) is intended for the
piher (or for O). So it is objective in meaning because we have
e xame situation as in the case of the objective version - the
jbject is intended for the indirect object.

Compare:

feutral - Lgbomo obo@gde the picture is being painted

:(,A»omo gbogdo 3L the picture is being painted for him
b {/o-0-demgds it will be rubbed out
i {o-9-Fmgds dobs it will be rubbed out for him.
wre are some verbs in Georgian that have no category of ver-
Jun at all. E.g.: 356 o-(30L ob he knows it. The verb is transitive, bi-
wonal. In this case o- is treated as a morpheme of the subjec-
s version, but this form has no meaning of the version.
Mother example: w-ygob-b he loves (3-0-ysobl I love, g-0-ggebl you
vo). It is clear that v (and o- with objective markers) are the
puiphemes of the objective version, but this form lacks the
aning of the version.

The verbs without the version are e.g.: 3-ymbos he thinks, 3-
by his name is, «-Jobogh he holds, o-Jgb he has, o-blmgl he re-
o bers, etc.

But they can as well have only two forms of version, e.g.:
0-bobogl he keeps smth.
«-bobosl he keeps it for somebody.

The verb o-6obogl is subjective in form, but it has no ne
version (the form bobog has a different meaning), but it perfl
the function of the neutral version. 1

The verb opmgds (to take) has two forms of the version: o«
(he took it) is subjective and s-v)-per (he took it for somebody
objective, ; '

Intransitive verbs have only two forms of version: neutrat
objective. The objective version of intransitive verbs shows4
the subject of a verb belongs to the indirect object. Compar
example;
neutral — §yoero mdgdo water is being warmed
and:
céll)ij{aé:ﬁve — Fyomo m-0dgdo 30393L water is being warmed for
Further examples:
neutral — Lobmo Jgbpgds the house is being built ‘
objective — bggo \O%{]S@{Jao oL (O‘) the house is being bufl#
the man. \

The objective version in intransitive verbs has the same mo
mes ds in transitive verbs: v)- and o-prefixes (their usage is the san§

39 3--demggdo Iam
?35 0-6@3060 You are i ] i . & @ %
S= ol w-dmggd-s  olldse (O') heis leading him/the " Nuw, read the fables “The Lion and the Mouse” and “The Lion,
P3gb  3-m-dmggdo-o we are e Donkey and the Fox“. Pay attention to the verb forms from
» 3336 -d39d0-0 you are i standpoint of the voices and the versions and study the names
obobo m-d@sg&o-os t_hey are Fl kome animals:
3-0-(’@335-0 33 me
a-0-dmggd-s 96 you 3
ob (=S) u-dmggd-o dols (=Oi) He is leading him (her,
g3-o-d@3 d-o 5335 us :
5-0-6@33 -0-m mjaas you
a-doggde B them 147
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fmmdo > 3330 tmado, gobho s dgmos

("6"3“’(""6") (ogog-96040)

g(nml’)g@ mdl Ayodo gdobo. 3odobo 003,335 &ob6%y %ogog&§
@mddo o mogods oo moggo o030, oop30e bobmgs e L: 3

— mdm, 3030930 @ dy(3 Qoggbaoggﬁom.

@mddo guemosbs 003060 o govydge mopa30.

205000 Ehm. gho mgL dmbooggdds @so3obgb medo @ §
Joo bgbg doodgl. mdds> bosgro b, omog3do ao0ambs g
mbooo, 30066050%0[)0’)05, aoEombmbs omyo, mado goomozolng
o morbbo: ‘

‘('J_ a0blmal, obg énd od(3069? obemo bmd bgog, bmd Bmg gl
Gobo oog3bo(3 Bgbdgmagdos oo @mdobs Qobao(ngbom.

1 gboob ™30, 200 o dgmos Lobopobrme Forowbab. doo dgabo
. bopobo Qg%oggb. SBSOQO(S&'}OSQ%'O Qe Q0330Q3y68 gogygo. 308?7(‘1-
b 10630 3063ds bobopobigzo Lod mobolbfmé Bofomop moym ms mmbbe doo:
F oo, mndo godhobro, 3obo Fgdods o dgmool mdhdobs bgmobme
L pogym Bobootgso. Badgoosao s 90dds33> dgemosd dmgemo bobapohgge
F (mdb omatmae Fob, mogobogol yo ghoo ﬁ’ogdso oG ™30,

; —boo, gobop! 306 aolfosme obg gobgo gogmaze? — Jjombs mmdds
ool
f < — 933> g0bdo, — m3olimbe Igemosd.

‘ lmSoQo(anﬁ'o‘go@-EgE they went hunting
bopob-o animals, beasts
E boboothgs-o quarry, prey;  doger-o boboodgs-o the whole quarry
E poymgo to divide
g;ooso@-o he was charged to do smth.
‘ ngombos-o honest
bod 2060l mé Bofomop oy-m he divided it into three equal parts
F wobobfmb-o equal
20(n -0 take it (pl)
%.'?)2.:%@-.: he got angry
y3od-o he ate something.
rpbdob-o he ordered
{,a/»aos-o bgmobemo a0gy-m he ordered to divide it once again
E hmobemo again
B %005-0 clever
L 0dog-0 cunning, sly
@rabog-o Fob he gathered it before him;  poabmggde to gather
wugobogol for himself

ooy 3-0 Mmouse
ogog-obw -0 fable
&y 33’06-0 he slept in the forest
? q forest

ogm-o sleep ‘ ,
(5.5%%3 gsomhdob-o he ran across its body; ao@ohdgbe to run acy
5.53010@30?—0 he woke up
@s0Jot-s he caught it

L-obmg-o he asked;

mbmgbs to request, to ask 3
a0-3-0-330 let me go; 3093900 to let smb. go %
©o-3-9-530égd0 T'll help you; obdobgde to help N
amerosbo goo(30b-o he laughed heartily; .
300690 to laugh; ammosbo heartily
a03000-> ébm some time passed ‘
omgom bgbg dosd-gL they tied him to a tree with a rope

®mi-0 TOpe L fo Foff 465 one bit .
dodds to tie | woodmg-o he left smth. for himself; ©Es@™3gds to leave
@boog-o dmbom he roared; @boogm-o TOAr, an, ymhop! well done, good lad!

3006806-5 dobmeb he ran up to him
goEombeb-s mmyo he bit through the rope
asomegoliygem-o he released

mog0lr@emgds freedom, aobmogobygmgde to set free, to re
©s(30bgo to mock, to laugh at

Qo%-(}os you laughed at me

obgmo bmé) bgoog can you see now...
begggt Fgbodmgdgero-o sometimes he can

pb g-ob ogee-o obg yobaor aoymge? who taught you to divide so
L Wwell?

| | pob-o he asked him

¥)30m-0 eaten

[ malimgb-> answered, replied

3obimb-o answer, reply
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®adbdo (babamdbhem)

— oo o dgmme aobgrme (3bmggmmgdo ohoob; Jorgs mdgmo 4
o (bmggmado oiom?

— gaobgmmo (3bmagemgdos:
©omg-0 bear, obgd-o deer, dggm-o doe, yobz-o wild goat,
phant o Lbge, etc.

Text (Conversation)

— goto Bobombo (bmggos, adobobgemgor Lbge Bobomébo (3bmzgmoll
domrgm-o dog, Jodo cat, dbmbs COW, ]

— Boboyho (3bmggengdoo:
goat, (3bgobr-o sheep, pméb-o pig, (bgb-o horse, sjmgd-o camel.
= ool

lion?

— mBob Bgomb 3g00 dmyzgéh-o. The young of the lion is a cub. }

— damob 'Z.Jgogb?

— Jamol goemb qoggge 3dgoo. domarol Jgere wogges (wasso
Puppy).

— 3amob (0é30b) Bzoerb bobs %dobooS?

— Bamob Iz0qmb Biryybb gdoboob (byyyé-o baby-deer)
— @oogolob?

— dgb (69@-0 bear-cub)

— Jo@obob?

— 36mdb (469@-o Kitten)

— Obg(vmboﬂ?

— o406l (dod406-0 lamb)

— obobol? ) ( ol o Kid)
— (30406L (o040 0496-0/m0 job-0 kid).
— 6ibob('33od@b )67003 3007

— bdm calf

— moébobob?

— am3-o piglet

— oJmgdobob?

— dm%od-o baby-camel

— nobobob?

— Em?m&-o baby-donkey

— (3bgbobob?

— 430@-0 foal

2bs¥gd0  Proverbs:

dagmb daemeds  ogh Jse, oméoa do Jagyobo @oojpoom A wol ‘_

called a wolf and the jackal ruined the world
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gbs-o tiger, dagm-o WOIf, 6‘%(;)0 ja¢
o™

Baoerlb bo 3jz00? What is the word for the young of

lernlly: The wolf was notorious for his deeds while the jackal
fually ruined the world.

) piin vy dmggbos, ,800me" ordobgem If the bear overcomes you
y (o fondle him.

winlly: If the bear takes an upper hand over you call him
Pandpa®.

oo oblgby, Ymbo a396eYy Eoopgm Talk of the devil and he is
jiv lo appear.

etnlly: Mention the dog and put a stick beside you.

Wb o stick

poeo dopenob dgoemb ob 3ob@gbles Dog doesn't eat dog.
pially: A dog will not break another dog'’s bone.

ot bodoo Lobérgh ob oob@gedber A good horse should be seldom
nred.

- A good ox will not deserve whip.

v a Wh].p

pene 39906030 ool oygmgdpbgbm In the kingdom of the blind
s eyed man is king.
p . In the dogless land the cat was made to bark.

bl Jodbmbl omotoy mbob gmeom The goat’s master has not even
goat's tail.

Ainb-o master

Bat0 (bgotoom, Boghod o gogbotas, (sbobgom However weak the
ginl anger gives it strength.

'/n” bitter

- A sheep is a sheep, but if it gets angry, it is bitter.

T 63‘)6%3 b@obm Like father, like son.
A foal jumps like his kind.

b (3bboggh bod 30d0bm, do0b3 mogBo hofzgdem If you wash the
Py nine times it will still lie in the mud again.
i a0 mud

il oo bty Gmd Eoobge, mogby vaom(Egdem If you put a
#y louse on your foot it will climb up your head.
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306 qbogobo gsbs (3bgbog Jia3ber An ass is but ass though lad
with gold. '

-gsoaot’o-o saddle
Iit.: A saddle won't turn an ass into a horse,

@mbo bspmbgde wbes aymbem The pig’s place is in the pigsty.
bopmébg pigsty

oMY
lit.: The pig must be in the pigsty.

gboa — (3b3hobygh, dgmbg — dperobygb One to the sheep, anoth
to the wolf.

Unit 21

The Tense and Mood Forms of the Verb
Mtskrivi (Screeve)
bgbogdo o 3&56033&:

Georgian, like many other languages, has three tenses: Pre
ent, Past and Future to reflect present, past and future time, rd
spectively. As for the category of Mood the Georgian verb distip
guishes indicative, imperative and subjunctive forms. In subord)
nate clauses, however, conditional and resultative meanings caf
also be expressed. s

While conjugating the verb 1l groups of forms are singled
out; each group being called 3F4b0g0 (screeve). The verb wi
one mtskrivi' (screeve) varies according to person and numbe
only; the categories of tense and mood (as well as aspect) remai
unchanged. Thus, the screeve (3f4b0g0) is of complex nature, ag
the above-mentioned categories constitute its elements, e.g.: ;

The verb 3-Fgbheo (I was writing) expresses the 1st persod

subjective, singular number, past tense, indicative mood, continus]

ous (durative) aspect.
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by) 3mbffgae (don't smoke) represents the 2nd person subjec-

five, plural number, Future tense, imperative mood.

The 1l screeves of the Georgian verb are grouped into three

E wrics: the first comprising six, the second — two and the third —
E Ihree screeves.

Below each screeve (3F4bo30) will be dealt with separately.
First Series 3ohggmo Lghoo
1. The Present Tense — s{dym

This screeve does not have any special indicator (marker) of

 \onse or mood forms: §gb-b, bo@o;;-b, o?q%&-b, 0d98-0, smdmd-b,
L wbbo-L (he is digging), aéhgb-L (She is weaving).

The present screeve (mckrivi) may express:
a present time
h limeless present

b ¢ durative aspect

I indicative mood _ . L
:' lirrlnp‘iearative mood (when the negative particle 6-% (d:)n t) is
added): b §gb! Don't write!, buy bo@eg! b 0Bg6gd! b1y 0dgdal by soo-
ndl bérol By aéaghl

b }E;O :v)as {;nex?tiaonged above the categories of tense and mood

| (and aspect) are invariable within one screeve, it is only the cate-

(ories of person and number that vary. Therefore, mbthe prehse‘xllt
screeve as well as in any other, a mono-personal verb may have

only 6 forms:

iy 3-08980
'335 m&a&o
uL\ m&g&-o
fanb 3-»dgb0-0
(1?33 G 0')6860-0’)

wbobo magao-os

i i i i bs certainly possess
Relative (i.e. bipersonal or tripersonal) ver ly ]

much greater( number of possible combinations of subjective and
bjective person forms. )
™ If cer?ain identical forms are excluded there wﬂ} be 18 fo;’ms
in each screeve. For the sake of clarity all the po§51ble cpmb1rl;a.
tions of bipersonal verbs in the present screeve will be given be-
low.
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dg 3-008md

g6 50dmd
S= ols omdmd-bs
5335 3-00dmd-o 3ob/30m(0d)
o 386 0010md-09
olbiobo om6m6-35

3- om&m&-b 83
3- sdmd-Us b

S=ol 000dmd-Ls dols o!
23-000md-ls haqb
3~ 90dmd-o 0733335
0mdmd-Ls oo

d- 8000¢d-96 35
S=0lobo

A- 90dmd- 96 o danb
008md-96 30‘1?3

S=3, 2-508md 96

o!
3-00dmd-o Jag6
S=9,6 3- 500dmd 39 o
23-503md Pqb
S="Rgqb 3-000dmd-0 b o
2-008md-an 0J3ngb B,
S=ogagb 3-0008md-0 dy o

23-008md-o h3gb

2. Past Imperfect (Continuous) 6s8ym ¥ 9300900

[The present stem-form o (o i
' : ©)]. The verb-forms in
screeve are built by adding the suffix -© Or -mp to the presen

a- om6m6-35 996 i
5003md-96 asbs o i ]
33-093md-96 hagb '3

j stem-form:> vgé)—%}o, bodog--0, ©39693-@-5, 08g8-c-o, om&cﬁ&-g-o,
| wbéro--o, 3bgb-o-o.

Note that the suffixes -, - necessarily take -s as a subjec-
live singular 3rd person marker and -bg6 as a subjective plural 3rd
person marker.

While conjugating the verbs in this screeve, the 1 and 11 sub-
jrclive person forms take -o at the end both in the singular and
the plural:

dy 3-00398-m0-0
'””6 (7)636-(')@-0
nll (7)686'('1@-0
lnb 3-039d-m-0-0
m'&js 0'7686-("’1@-0-0')
obnbo 0393-me-b96

(18 forms of the relative verbs gom3mdo, smdmdgo, domdmdo, go-
mdmds, etc. will not be described here)

The Past Imperfect (Continuous) expresses past actions, the
Indicative mood,the durative aspect; This screeve can also express
repeated actions in the past.

3. The Present Subjunctive s{dymb 40330k gd0mo

[The present stem-form +p (m@)+y]. The forms in this screeve
are built by adding the subjunctive marker -9 to the past imper-
lect form which in its turn is constructed by adding the suffix -e
or -mp to the present stem-form: z’(o-q)-g-b, bo@og--9-U, ©3g69d-
m—g-b, m636-mg-3-b, om&m&-g-g-b, n 20-@-3—b, 5635-@-3-[) (the
marker of the 3rd person subjective is -().

It is typical of this screeve to express:

1) the meaning of the subjunctive mood, viz. possibility, wish,
need, supposition;

b) the Present or the Future tense (the tense distinction is not
clearly marked and is context-dependent);

¢) the durative aspect;

) the imperative mood

% The stem (@mdy) is a part of the verb that remains as a result of removing

the indicators of person and number, e.g. §gé is the stem-form of the vertb  3f9b-o
(we arg writing); +»3m3 is the stem-form of the verb 33-00bmd-gb, etc.

The suffix -m@ mainly occurs with intransitive verbs: ofghgds — ofnbgdmgos,
oho@nde — obo@gdmpe, Inbende — Inbpydmee, etc.
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egd. - ‘ . 0-(3bmad-90-U
bnd SVO("QO ... If I were writing 1 82?3‘3)(,?525_& 0—3033'3-3 -b
25536 bodoagl ... He may be painting ' U-cobrogend-Us o-@otog-g3-b
2@03 09969309 ... I wish you were building l by suppletive forms or various changes in the stem; e.g.:
3(3b396megll ... Shame on you, etc. "' Present sfdym Future dymqgowo
" ;Ailinle conjugating, the suffix -5 of the subjunctive gets los robr, bot, obrols 036930, ogggbo, odbgde
: e 3r }?erasoan plural: ] 3,.,3033[,, demg03b, deodsl 80130005, mo@eb, dmo@obl
) '335 3 2638:"‘@‘3 ' dendyogl, dogyonl, dmdysgh  degouasb, dmoyseb, dmoygaebl
oli] mbgb-:Q:a-b f]"ji’i‘v 303L, o33b 3335350, 396930, 9d6gde
533;; 3-m636-mg-g-m yogl, gg03b, Igogh 39y gdo, 3oy gds, g4 gde
mb b mgag-mg-a-m i 'The Future screeve expresses:
obobo  »830-me-bgh . Ihe future time (it may also express habitual, repeated actions);
. ) ‘ B 1he indicative mood mostly, though it may express the impera-

- 'I§1e iame 1; true of relative verb-forms: g3-503mdpyg, s0dmdd b by adding the particle 5‘;’]}: B ofgé! b6 dembgaen!
Smsm g-b... s0d3mde-696, 3-.)076(')6@3-[), 3-00dmdg-L ... g3-000mY B} The perfect (terminative) aspect mostly.

“Th . ' ¥ The above said will be illustrated by giving the conjugation

l e loss of -9 results in homonymy of forms of the 3rd pe verbs in the Future screeve:
guu;;lln lcl;lml,):St Imperfect (e.g. s03md0bgb, »d30mp6g6) and Pres ) 0y go-godgdo b)) 3o(bmabgd ¢) d-ggorgd-s
. " . beantrqgd -94eamgd-o

As we saw above the Present stem is basic for all the th .(,J(‘?S g:-zgagl :gbmg‘vgb-b ° gg“‘gga“’
screeves of the first series. That is why these screeves are uni haqb -3-00900-0 -0(3bm3hd-0 - 94 go-o
into a subgroup called: the Pr i ; . ¥ 39-§-90g00 3-0(35m3Mg 33997

' group esent Circle. The basis for the g ”,33 6 go-mdgdo-o o(3bmghgd-o 3-9Ygo-o-»

ond circle is Future. Therefore the following three screeves aj ..lml?o 30-03gd0-06 o(3bmghgd-gb Qg gd-o-o

united into a subgroup called the Future Circle.
The latter form ,3dgymgmgds” is represented by objective conju-
ption (the objective person markers vary) but this verb has a

fubjective order as well: 33 3-gymemgdo dob, Ugb gymergdo b, ol gym-

4. The Future 330}(230@0
;“h-o 3sL... etc. (in the same way as 3-yog-l, the verb with an ob-

Geotgian distinguishes three means of forming the Futy
sCreeve,
a) by adding a prefix to the Present stem: co-®nék-b. oo-
0g-b, ©-099640-L, -00393-5, g0-008mB-U, sdm-cbéo-U, go-z’ 35—[3;%?9%: y
Present o%' Yo 3-%'36); Future dymoopo  o-g- ab

do-3-Ggé
ho-3-Fgb
aopo-3-F9b, etc.

 Bitive order that possesses the subjective order as well; 3-yo[3]-3-
#h, J-gog-b-ob.

5. The Permansive begrdgmdomo

[Muture +@ (-m@)]-

i 4 i i Future stem by adding the
All the prefixed ; This screeve is formed from the Fu y g th
5 o forms belong to the Future screeve. &Y vlix -© (-o). (In the st and 2nd subjective person forms it is

b) by ofn—aqd model.
) by olg—g wecessary to add the suffix — o).

Present
anf 33«: Fmt:f?gﬁwo ; The forms of the Permansive are as follows:
3mbos-b o-(3mth-gd-U 4 1) Eo-Fgb--o, o-bo@og-o-o, 0-09g698--5, go-0dgd-m(-o, 39-0000d-

# o, 9dm-obho--o, Eo-3hgh-@-o...
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These are the verbs the Future of which are built by prefixes.
These forms are built by adding a prefix to the Present stqiili ) o-©3gd-m0-gb, 0-gnbsd-e-g-b, o-(3bmatbgd-©-g-b, 0-?085398-c0-9-b,
b) o-@agd-cxp-o, 0-3ygd-p-, 0-(3brgtgd--0, 0-020853gd-m-5, ey um&)o;‘{J&-Q‘a'ﬂ... : 2
9B > 5 n3690-e0-g-b, de-0@)ob-c-g-b, 3em-0y4306-0-9-b, 93690-m-9-b, gymergd-
The Future here is formed according to the o (9) — g3 ma o :)-b...

€) 0dbgd-r-0, dm-0dob-g-o, In-oygob-eo, gfgdere-o, g Here are the patterns of conjunction:
Q..

' go-3-0dgd-me-y  Foabmabod-e-y d- gyergmgd-me-g-
These verbs form the Future by changing the stem. ‘ ao- °’502"°‘Q'0 005"‘8“”85'9'0 8 gmEgd-me-g-l
The Permansive like Past Imperfect always has the suffix ao- dgd-me-g-b  o(bemghgd--g-b g gd-cg-g-b

the 3rd subjective person marker:
) 20-3-0890-c00-0 3- o(3bmaghgd-e-o d- gyermgd-me-o |
96 20- 0893-m(0-0 ogbmg&gﬁ-g-o a- ggmggﬁ-:g-o '
obs a0~ 009d-mpe-o o(3bmabgd-o-o 94mergd-me-o |
hanb 30-3-0390-m-0-0 3- o(3bmghgd--0-0 23-04md-c-o ;
‘”33 6 20- 0dgd-mp-0-0n o(3bmabgd-p-0-o0  a- 04 gO-me-0-¢
obobo  ao- 3393-m-6g6 oobm’:}&)gb-Q-Sgs 094mem 98 -ca00-0-0
The verb-form ,dgymegdmps” may also be conjugated in
subjective order; 3-gymmgdemoo, 09 g3, gymemgdmee-s efc.
The tense reflection of the Permansive is closely assoc
with its modal meaning. viz. The Permansive may express: .
a) Past in the indicative mood. In this case the verb forj}

question expresses repeated past actions (bmdg used to > by
m3000): bodnbhmdomn, bogzs 3(303©gRMES, mdomoE hogo(3308(0
293089000 bmgraa In winter when it got cold, 1 would d
warmly and get warm. 1

b) Future in the Past (the mood in this case can no longer
indicative as the verb-form in question expresses wish, supp
tion, possibility...): &3 33mebme, o gdemoe mdogroe hugael
©o o obyg aogmdgdmeo Had I known this I would certainly a
warmly and thus get warm.

o-- : 3-mo-9-U
3o-3-0d3d-mE-g-;  3o(3bmahgd-E-g O 33-0YM0-ME-g
gor dgd-m@-gon - obzbPR-E-g 3 gInEgd-oe-go
Q0- m&g&-mQ-GQE oobma(ng&—Q-SQS 33«1@36-«1@-0-0)

(Note that the 3rd person subjective marker is the suffix -b
poth in Present and Future Subjunctive). '

The Future Subjunctive is used to express future time, but. as
the mood is subjunctive, this screeve always conveys the meaning
ol wish, possibility, suppositl.lioln... .

1811, 6ndoq a030d70mg 1 wish 1 got warm.

"{;(")083&6308 foomoamz%)sgs I wish the flat got warmed soon.

o3 dogmg 303bmatgdge Jobaor 1 Wlsl.l we would soon live well.
o3 6336370 '%ogvo a99mgdmege 1 wish you would have many
e‘\\\dxen. ot
Or: bed g0300090m¢Y, omobr 307 Fubgdeo If T got warm, I wou
wWorry.
.niiol?r bmd dogmg 30008mdEEYE, Jobgo 0Jbgdmes If they warmed the
flat soon, it would be nice. _
bing b3 3005«13605@30) b3, P3gbl m(36g00L o30Lbvmagdom If
wo lived well soon, our dream would come frue.

Mbo Bgomo bod agymergdmego, dogmoob godobobgdron If you had
B many children, you would make me very happy. ) )
i Remember: all the verbs in all 6 screeves of series 1 require
8 the grammatical subject in the Nominative case, and the gram-

6. The Future Subjunctive 3 b 493F0éb 90 : .
] ym@gool yo3d0bgdono | matical object (or objects with tripersonal verbs) — in the Dative.

d90-0 00dmd-bs
[Future te (oe * 9)l ‘ zagam@-o omgmgg—ob o
The Future Subjunctive is formed from the Permansive }§ " ob(ge0) m%ﬂ%"‘@ﬂ'l’ S=ob(go0) oi‘;a: _0' (mmob?b)
adding the suffix -5 (in the same way as the Present Subjun 6o-m636-o 3°_°mbma 3
was formed from the Past Imperfect). The forms of the Fuf 3O-0g0ME-> ) X BQ b
Subjunctive are: 6°'°’685m90'b 29-008md(Y

a) ©o-Fob-e-g-b, o-bodeg--g-U, 2-599698--9-U, 30-0)635-«1@-3-[’,;’
>0dmd-p-g-b, oam-mbéo-g-{)—b, oaégb--9-b. .

35 This coincidence with Permansive is similar to that of the 3rd person plural
Present Subjunctive with the 3rd person plural of the Past Imperfect.
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‘msg&m ignoramus, dunce

w henobmgd-o entangle ' )
Mmdmde-o The wise man anticipates time, the reasonable follows it,
gedmdeg-b 4 1 cas the fool gets entangled in it.
S=ob (50-0)30-m08m38-L  Bobs (manob-b) =07 Bl (Y30mm-L) '
8 o-Mndmd(o-o Maoygl ooy nds Ldmmes, 343000L mbsbmpe.
60"0073@6@3’[)

hénys-o f0ol, boor, churl, blockhead
gn-,/ﬁn&U&o advice

- hohngo-o he was delighted
sbotigds to be delighted

Two verbs make an exception:

ol and its synonymous archaic variant gffyob (knows). It tak
subject in the Ergative and the direct object in the Nominati ;

o@o-b I'ie fool resented advice, the wise man loved it.
b -8  ogmp-s Jebrormem-n
Oora0 ogmga-bd o Lo Mo Jodo Bobormbb vamadoom.

The intruding cat would oust the domestic one.
Here are some Georgian proverbs. Pay attention to the

forms. Learn the proverbs and note also subjective and objeq
person markers, '
o bogso30bl Js@obo Fodogmo agemolb.
Lo dogot-o pain; ﬁaog-o remedy.
A great pain is relieved by a small remedy.

10440 yhogs, Jago0bo ybgpmen.
woy-o fool, mad

«ho-o he scattered

yo@oybhe to scatter;

shope-> he gathered

The fool scattered things, and the wise man gathered them.
d%g J3940bsb s0dmdl, 3yamdbmds — ameobs.

e sun warms the earth, and friendship — the heart. dgme j3EgdmEe 0 0530 LoJo0d0l 496 303 Jmbrom.

The fox was dying but trying to get to the henhouse,
333006y o6 sobpo 0 Jdol, ob — sboggbo.
3is0ebr-0 dead -

andnbogh bobbgagobs, boggmamobo jo — oo
Of the dead say nothing but good.

Be ware of disgrace, not of death.
bo dFobgey obob o @ Jdogrogs.

3%63 bitter

The tongue is both bitter and sweet.

0dob a930bmgl, gobsgy 3560 5Boboo.
99060-0 is afraid of .
Beware of him who is afraid of you.

a03300egl ©o FgbGs gyaetrglo.

obogy Ladobongmg oér vygaodl, dobmgmol 3o JBgemocs gRoabgde.
2 ' Love and you'll be loved,

0do oerg truth
3\:&03\5@‘0 truthful
309333@-0 teller
afoxtbrgd-o (Syn. U-dmen-U) he hates
He who doesn't like truth hates him who tells it.

300 bobmgamagoo Lbgol mbpo mbomgdegl.
bobergem-o candle ,
A man must be another man’'s candle.

JoBormds b8 mBols GaBomo a(ymegh, magl Bmoabhgbosm.
gol%o@-o bald man

gés ALfbgdl precedes, gobfébgds to precede mbhgbo to cure

o0-U-gg-b he follows
160
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If the bald man knew the remedy, he would cure

baldness.

162

VU"Q"’ bomosogog 003Q3633om.
Loorogg source

3(173603 turbid
Water gets turbid at the source.

3300l Fofformo aagmor goobbpgdom.
339¢-0 snake

3390l WOVOQ-O the young of a snake

The young of the snake will grow into a snake.

0b(3 3330mdoL ndadl,
gdag-b s%eis 99900 63@5036330[} 03maols.
dndbo to seek
o%m3o-b he will find
3m350 to find
He who seeks peace will find happiness.

30633 3merb agook dg0b0ogl, d30mgdl oy oomdengdl.

ool gborge to marry
omdmgds to orphan
mdmem-0 an orphan

He who marries late, will orphan his children early.

Fyommb B 96F3mE0d0, bemls B qb
C S, g ol S0 dboblegbe
b gbmdbgdo don't trifle with

bmdbomdo to trifle with

Don’t trust water, don't trifle with fire.

bol 0d AL b dabZébo, bmd

gm -o%rgmh'g 3 9B bobod,
= dm3ho don't cut

3m3<470 to cut

Don’t cut the branch on which you're sitting.

9bsl dasemo b 530, bobogs wbo, o@gaol.
The tongue is boneless, it gang sayd‘)a:ifythmg.

3000 3030€3980T0 0(36mdom.
aodotznds trouble ©

. A man is known in trouble.

s b3 bimbo o(3meagl, doger Jagyebols go@oliJedo.
lebo ogmEgl = ybmblgo 33mbgU if it had the scent
Il the wolf had the scent, it would devour the whole world.

o gogoeeo, boghdgs, dmd dmgodebegl 303060,

dodoe gopge to pay a high price for

Loybdg youth

yod-o merchant

I would pay high for you, youth, if the merchant offered you

walce.

(‘law me and I'll claw thee; play my game and I'll play yours.

1it.. One hand washes the other.

The Screeves of Series 2; The Formation of the Imperative

3gemdrg bghoob 3§3boggdo; 3bhdabgdomab Fohdmgds

In Unit 21 we dealt with the screeves of the First Series.
Pl observation of verb conjugation in these screeves will show
ha! regular verbs have one part common for all the six screeves;
s common part is called mgds (the base). The base usually co-
W ides with the present tense form (with the present 2nd subjec-
five person form, to be more precise). The Present screeve has no
c1al grammatical marker but in certain verbs the following
illixes can be singled out: -sg (bo@-o3), 53 (3-03), -9d (5996-p0). -
(s00d-md), -0 (mbh-o you are digging); with other verbs: -53
‘:“"(5 93 you will give), -emg (y-mg you are dividing), may occur;
w lalter are called base-markers. Verbs may be with or without
W markers in Georgian (e.g. §gé).
Verbs with base markers are said to have a complex base,

andd Lthose without, — simple.

.
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(7)&336 8(")- do@-o-m
doon don- d@-ab

The Second Series contains two screeves in modern Georg
Bodym  Fysgdoero  (Simple Past=Aorist) and 1l 4o39aéghf
(Subjunctive 2). In Series 2 the base of the verb is always simp

Below we shall deal with the screeves of Series 2. 'he Aorist expresses:

9) past actions, past time, when the verb is in the indicative
1. Simple Past/Aorist bsdym Fy3a®oero

tlure yesterday. . )
urder, i.e. the imperative mood, in this case the future meaning
# ¢xpressed:

9 (hg Laboomo! Draw the picturel

JUGA )
F b 3m3ab dogroob @odobo Lgbomo oobody You drew a very nice
;

This screeve may be formed by suffixes -g, -o (these sufff
occur only in the 1st and 2nd subjective persons. They are
however, in the 3rd person). Aorist may also be without
marker. Examples:® wo-3-Fgb-g I wrote, o-3-bo@-g I drew (cf. @
bo@-03), po-g-omd-g I warmed it (cf. 0-3-000-md), o-3-9996-9 T B
(cf. ©3-0996-93), ao-g-obol-g I dug (cf. a0-3-00bh-a), (o-3-gb0obs
wove it (cf. o-3-3hgb) ¥ ~

Suffix -0 is the Aorist screeve marker in such verbs as go-
o I got warmed (cf. go-3-03-g3-0 I shall get warmed). (oo-3-co8
melted (cf. (os-3-6-g3-0 I'll melt), ao-3-3h-0 I got dry (cf. go-s-
9%-0 I'll get dry), etc. '

As was noted above the Aorist may also be without §
grammatical marker. In modern Georgian, though, the verb in ¢
form still has -o vowel at the end, which is optional (initially thi
o was used only in the plural for euphony); dm-3-goem-o I killed,
aobob-o 1 told him, o-3-gob-o I struck, Tg-5-4oé-o I fastened, etc, ;

Below is given the conjugation of verbs in Aorist. Note t}
peculiarity of the above-given 3 types of formation.

2. Subjunctive 2 11 40390bgdomo

~ Subjunctive 2, like Aorist, has a simple base. The screeve
markers of Subjunctive 2 are suffixes: -o, -g, -o. ' ‘
9) Verbs ghat form Aon:t b¥ suffitx -a.tbuilt their Subjunctive 2 by -
suffix: Beoo 9 -m I must write.
ﬁ‘ l;i|££@o Qgsaémql) r:iz?st draw, 0J6gd doborgmo 0309g6-m I may really
nld it.
" 'I‘:le -m suffix is retained in all three persons, singular and
plural (Unlike the - of the Aorist, which is observed in the 1st
st 2ud persons only). . )
b) Verbs that form Aorist by suffix -o have the suffix -5 In
Mubjunctive 2. ‘ .
bg@og dogrg go3md-g I wish I got warm soon (cf. in Aorist g0-3-

0 NEPRE % 3o-gd-0 #h o), o Bobeo, bmd omgme dorry Eopb-g-b I Don't want the snow
S= gfg ' Q:: ﬁzd):f Lvnéroo- S= 2%6 62: zg:g i ln)clt soonQin. in Aorist @o-g-b-0), Qogg‘jo, c’v)m_a a09b-g, Linem bag-

Banb e -a-k (°)_ N a ° Baab & 5 v+ bo Sit to get dry, you are.all wet (cf. in Aorist a0-9é-0), etc.

33 6 o 3-506 R 39 . ?5"'3"”5""“’ The -q suffix of Subjunctive 2 is lost only in the 3rd person

208 o BoG-g-o 2dggb  3o- cd-0- plural (3004-6g6 Let them get dry, gomd-6g6 Let them get warm,

Bocr - bad-gh obobo  go- md-6f; w- 696 let them melt), and these forms coincide with Aorist in

g 9 w 3rd person plural. ) ) o

) N ¢) Verbs that have no grammatical marker in the Aorist (i.e.

S o goo veihs with an optional suffix take the suffix -s in Subjective 2, the
S= F?;OSS g:’aif;w 3 9é-o (Od)  adition of suffix -o, regularly causes the reduction in the verb-

¥ o 9y mbo dm-g-yee-o (<Im-g-gogr-0) 3@ghe I must kill the enemy
& (1 in Aorist dm-g-4om-a), dobs gmobh-s (<g-mobob-o) I want to tell
i g (cf. in Aorist g-mobob(o)), 0dbgd mgbm 330(9(7«1@ Bggfo-o (<?Q-
yh o), bnd oo g00blbol Maybe you will fasten it tighter, so that it
diesn’t open (cf. in Aorist dg-4oé (o)), etc. . .

The -o suffix of Subjunctive 2 is preserved in all persons sin-
gnlar and plural.

3 The prefix (= preverb) stands in brackets here because it may be replag

by several other preverbs and their use is ot always pecessary: preverbs are ma
used to mark the terminative aspect (see: the function of preverbs, Unit 17).
¥ In Georgian there also exist other verbs of the type. In these verbs ‘
change of root vowel takes place (3mgphgy I'll bend, dmgptngg 1 bent; Jmgyboq T
pick, 3ogyhogg I picked; Baagtogd 'l gather, B934trodg 1 gathered).
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i1t o) doggbo(1)/8ogifnbmb(2) gpeb (=W

') T'he mother was sent a letter, (2) Let the mother be sent a letter.
m,:l 1em8o( =S) 30307601(1)/3000760}[}(2) mmob-o (=0%)amb gb (=0

1) The stove heated the room for the old woman; ? ) Let the
#sluve heat the room for the old woman.
mob-o(=S) gomordo(1)/gomedgl (2)dmbes-L (=Ol) (1) The room
wai heated for the old woman; (2) Let the room be heated for the
old woman.

Subjunctive 2 in Georgian expresses future time (future
ions), mood in this screeve is basically subjunctive, but
;creeve may also be used to express order, i.e. the imperative:

39630 036980, b3 Fogmmmmo ol odorgdol pmg It'll be 1
f we wish her a happy birthday; :

8o, dogmmm(moer dobl Eedopadol mg! Let us wish heg
\appy birthday! g

obogmol Lobmgag, 04698 @obodmb 3odsdoliol Limbomo Ask
naybe he will draw a picture of his father.

0bo4rod Eobs@mb Lyhomo! Let Irakli draw a picture! v
Here are several patterns of the conjugation of verbs in Subjunctt

Read the texts and then learn the forms containing the points
I question:

33 Qogbo@)m 33 3030760 ]
(335 - bod-m 396 go- 00-9 #b ©> ggbobe
Ny o- bo®-m-U q ols 20~ 0d- -0 .
S= st ©o-g-bo@-m-0  Lyhoom-o (=O%) bggb  go-3- ma -0 b b %ozimmsi Bobo,
396 ©o- bod-m-o odagb a0 e .“ 9 50[‘)33 Bobo,
dom > bo@-m-b obobo  go- m2> !.h\’lk,a Baoaoﬂ 3%35010

h do-grac-s
306 8(‘1- Q’ o= b d
S= bgg6 dBgh-o (=0
"’83336 3:,3 gg_:_: oo ( ) .m\ ndo — mbo mboa 3960bo Bg3ods.
800) 3(‘)- d@-o-s g 1\\)0 go o 63@0,
Note that: In Series 2 the subject of the bipersonal transi§ 1*‘*" 993082 368@‘%
verbs is in the Ergative case, and the object in the Nominat b %oba HING)
unlike the verbs in Series 1 where the subject is in the Nom§ v "1 23v dagro.

biwo, 3bobmo obo,

il '33%030 nbo,

" W) 3Sob3 abo,
')L% 3005 ombo.

ive case, and the object in the Dative: b B%Té dagemds — b,
N (4°G 30) Qobod)o/Qoboémb bndom-o ] i 335°b°
3o 800 -59-30) Qobo@gb/@obo@ms bg(’vom -0 "" "” g bobmo mmogo
306 (40(3-00) e ygmo/dmyemols 36, 03> om0,
Joon éo@ 9%-3s) mdqgt%md@os 3¢ gb-o "' % 35053 nmgo,
In Series 2 medioactive verbs also have the subject in the > 300 oo,

gative (see Unit 19). As for intransitive passive or mediopasy
verbs, their subjects remain in the Nominative case: ob (4o(3-0) 4
molaomdgl, ob (Fabhom-0) woofgho/pocfghml, ol (Lsber-0) o

Qo/o%QBQUb etc. 3
If a verb has both direct and indirect objects, i.e. with traf
tive bipersonal or tripersonal verbs, the object will remain in

Dative case:
Foeds( =S) ol gbo(1)/dolbf gbrels(2) Fgbom-o (=O gl (-
(1) The son sent a letter to his mother; (2) Let the son send ey
ter to his mother.

&,l, b — omgz0, omgyde — dagmo, dagmds — obe,
ph h OSobo {333030 )

i‘»‘nn obmm UoSgo,
'lm '33%030 9obao,
s ) 360bg 30530,

&3 3ods gobyo.
- i\, d — gobyo, 305330 — omgo,
| 9iydo — dg dpgemdo — obo,
ko 335050 %%030
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Subjunctive 2 in Georgian expresses futyre time (future ag
lons), mood in this screeve is basically subjunctive, but
creeve may also be used to express order, i.e. the imperative:

4530 03690, bmd Bogmmmmo 3ol Esdargdol prg It'll be nicy
f we wish her a happy birthday; )

dmeo, dogmmmimn ol eodsgegdobs org! Let us wish her |
appy birthdayl !

obogmol Lobmgg, 04693 obodyml 3535300l Lybroomo Ask Irak
naybe he will draw a picture of his father.

0bomod obs@ml Lipbsmol Let Trakli draw a picture! 4
{ere are several patterns of the conjugation of verbs in Subjunctive §

39 o-3-bod-m d9 30-3-00-9
(335 o bog-m 996 a0~ 0d-g
356 o body-m-L ol ao- 0d-g-b |
S= 53 ) Qo—s-boé-m-cn b-g(nom-o (=Od) 5335 80-3—0‘76-3-6)]
‘”3306 o bo-m-o 04396  go- ©0-9-» i
doon Qo- bo@-m-s obobo 30" 076-535 kR

3 dm-g-Jem-o
(3%5 3m-3 ﬁg-o
dob 3= gem-o-bs
S= h3qb dm-3-4em-o-0 3@ gb-o (=Od)
0’)3336 8(")- d@-o-m
80(77 -
Note that: In Series 2 the subject of the bipersonal transitiv
serbs is in the Ergative case, and the object in the Nominativ
mlike the verbs in Series 1 where the subject is in the Nomi
ive case, and the object in the Dative:
306 (4o(3-80) Eobodel/obo@mb Linboo-o
Joor (4o(3-90-30) obodgllobo@mb Liyhom-o
o6 (4o(3-95) Bemymo/demymol 3@ gb-o
Joo (4o(3-93-90) 3mdqvgt%md@o5 3B gb-a
In Series 2 medioactive verbs also have the subject in the E

gative (see Unit 19). As for intransitive passive or mediopassivy

verbs, their subjects remain in the Nominative case: ob (4o3-0)

o
PO/O

9beql, etc.

ive bipersonal or tripersonal verbs, the object will remain in
Dative case:

dgomdo(=S) Fobfgbs(1)/AabFabrb(2) Fobom-o (=09 egrsb (=Of
(1) The son sent a letter to his mother; (2) Let the son send a lef

ter to his mother.
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m-o-b

n&o/%omagb, ol (Fgbog-o0) oo gholoofgbml, ob (Lobgm-o0) 0'3

If a verb has both direct and indirect objects, i.e. with tran

"9‘709-00 8ogfgo(1)/80gf9bml(2) eows-b (=O)

The mother was sent a letter, (2) Let the mother be sent a letter.
mm3gemdo( = S) gomodm(1)/gomedmb(2) mosb-o (=Od)3mb -b (=Ol)
(1) The stove heated the room for the old woman; ?2) Let the
klove heat the room for the old woman.

moob-0(=8) aommdo(1)/gommdgl (2)dmbens-b (=O') (1) The room
was heated for the old woman; (2) Let the room be heated for the
old woman.

Read the texts and then learn the forms containing the points
in question:

nbs s ggbsbo

o0, %Gobmoo 3@5050,
0’

453 gdods gqbo

dogqem, 3bobg 39b0bo,
mbod dggodo 3960bo.
Imgoo, gbobmor obo,

48 g3odo obo,

dogge, 36obg obo,

ilwg%o 30 obo.

dyqgmds — obo, obod 3gbobo Ig3odo.

oo, gbobmen dyqo,
t53 93035 daqqmo,
doggee, gbobg dagemo,
mmqgo o835 da gemo.
neggdo — dynemo, dagmds — mbo,
wbod ggbobo %%oao.
dmeo, 360bmo omaqp,
3%030 omgo,

fogoee, 36oby oo,
4obgdo Jodo omago.
4633 — omgo, mmgds — dagmo, dagmds — mbe,
wbod 3gbobo Fg3sdo.
dmgo, 36obmo yobyo,
53 Bg3ods yobao,
dnggem, 3bobg yobgo,
dofod Jodo gobgo.

o3 — gobgo, gobads — mmgo,

negdo — dgaemo, dagmds — obo,
mb.:g 3960b0 %%oao.

do
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meoo, gbobmo oo,

>03@'33%030 3o,

039C™, bobg 9o,

203,300 goao dofo.

208390 — dofo, 3003 — yobao,
|ob§330 — oogo, omgds — dygmo,
3930 — obo, obod g9bobo Fg3odo.
g0, 3bobmo maygo,

nod (333030 9330,

logaem, 360bg moago,

pdo 3030 0708,30.

o@0d — moy30, mogads — doffo,
}0803 — ygobgo, yobado — ™o,
nemndo — 33% 0, 333@30 — oby,
nbod 3960b0 %030.

Ino 3505«10‘) Let’s see;
50530 to see
1960b-0 vineyard

o8 V9308 what has eaten (bo=what, used of animate and
mate objects except the human beings).

dogger = 3030@0 I came
OG-0 gun
3063'0 rust

Proverbs: o@s80063s §ygbo mbeoo o0gofyml, Loggmg — obo. Offl :
should be forgotten, kindness — never! :

3’3360 offence

mbo ongofym-b should be forgotten (by him); o30F ygde to
o3sogl dgmabse, dmmBode 4dgbolio The fox was forgiven ang

started biting worse.

o3o@0gb he was forgiven; 3s¢ogds to forgive
denmdod-o he increased dmdsndo to increase

48900 biting

domo 396 olff3ws, Somomo ob Eonbobo o gbhombol 356 o,
%eoghoﬁ magsgouldn’t reach the tall one, the tall one
bend and they never kissed each other.

Eodog-o short, low ,

aé S—L-E’g@-o he couldn'’t reach
%ogo@-o tall, high

ofr oobob-o he didn't bend
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v mfo-0 = g 8sBgm-0 each other, one another
hroo-0=g 3
#1bo to Kiss

il Jobo Bogme, Johds mogo ob odogmo A man tried to conceal the
ﬁuuble (misery) but the trouble (misery) wouldn't conceal itself.

;t.ﬂ, o plague (misery)

s o he used to hide; dognge to hide (conceal)
jﬁn.‘qf\—o he hid, @odogrgo to hide

The Formation of the Imperative ~ 3&dabglomob §abhdmgds

The forms of Aorist and Subjunctive 2, as well as Present

mmmctive and Future Subjunctive are used to form the Impera-

ivie Mood in Georgian.

The forms of Imperative may be positive or negative.

The second person form of the Aorist is used to express the
positive 2nd person imperative:

o yngt Writel obodygl Draw! dmodobyl ing!

n&';,(‘)om! re Qobo?aml raw dmocobgo! Bring
he 3rd person form of imperative may be expressed by the

il person form of Subjunctive 2.

Al bl him ; bo@ymbl him

, tel Q@50™ draw!

' g heol LU fhem WIHE Eobodmbl Let  them rav

0 bl him  pripgt

10y %benbl et them 9

Ihe 1st person imperative exists only in the plural. This form
b rapressed by the 1st person Subjunctive 2.

b= /ol Let us writel

o ' 1o Let us draw!

b y-% bl Let us bring!

Iirlicles by and ok are used to express the negative impera-
e loims. The particle by that has the meaning -of prohibition is
#/| wilh the Present and Future screeves; whereas the particle
h 1euires Subjunctive 2. Examples:

b ' Don't write! b0 2303l pon’t draw

B byl by bodogen!

h 1! Let him not write! by bogsgh! Let him not drawt

i bl Let them not writel 6w bogosnb! Let them not draw
k(19 Don't write! by @obodogl  Don't draw!

p o Yo b obodoge!
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fur 30L806mor Eo (M@ gomdbma Let us hear much and talk little

buy Qoga(wbl Let him not write! by Qobo?o3b! Let him not drawl §
hm-on = g—o@o%&)odm-m let us talk.

by Eofghgb! Let them not write! 6 obogozgh! Let them not ¢

6w Bmaodall o :
Sm 30203300! Don't bring! ﬁn-u\o = o o(nod-o to talk
byy dmoJall Let him not bringt ‘ ’
bvy demogdob! Don’t bring! ‘ Q\:vﬁ?gao%g. ) oﬁjo&wgp&o,'ogoj(ng Ygbbrmemgdoby Don't hasten to
bv) dmodobo! ng: : tlllllse, think of keeping it.

PR T}

3o to promise
.,,/no%o to hasten
hlrmmgde (3obmdol) to keep (a promise)

bv) dmo@obl! Let him not bring!
bvy dmo@obg6! Let them not bring!

Learn the Georgian proverbs. Pay special attention to‘

forms of the Imperative. 0 Lyodbg Byy hodmgrgdo, dormg ogo4gbmb Don't sit on a chair that

'. wi'lt have to yield soon.

37396l s3s@0q, 3 L ol Forgive t —
k_?d? &ogr dorreb olfozmy give the old man and teach y abgobo Lbgolom, aomoabrgds ooglem Don't laugh at others, you
Il {ind yourself in the same predicament.

dqdak-o old person
) p 9630 to laugh at

dogreo-0 (Syn. ds383-0) kid
g0 6 ohgag, bohgal by ogergd Don't cultivate in one a habit he
Bann t had and don't deprive one of a habit he has developed.

o habit

yl1qg-0 one not used to smth.

b./yn3-0 one who is used to doing or having smth.

¢ {qdo to lack; to deprive of

93009, 996l ol ogmdm Try to be better than you are.
4G9©g-- ofmdem iry to be better than

o4nhg, o6 obgomo 603y o]0, Endorl Lymdpgl Either keep sile ‘
say something that will be better than silgralce. P
oynhg (=aohmdo)! Be silent! aohedgds to get silent
wdoem-o silence u i i i

e §ogob®3b ©o ,3dm3s" 3gbg oJgolm Let him first jump, and then
#y “hurrah”.

o(3m(3b 629, oL ;
ﬁ%}e.(} g ©o 0®obRg, sbgmos Frmolimaygme Live and suffer, pmob@mds to jump across/over

odobggl Suffer! #sbyss to suffer

oolim -0 life (ephemeral world
fo BI-0 (ep ) Read the poem by Galaktion Tabidze and pay special atten-

463l 593y s 943y Be brother and serf of the good man. lon to the forms of Imperative:

y3o serf

bobdo Godoyoom Fowo, 30630 — Loédoemoo Walk to a feast, but ;
to the place of a misfortune (sorrow).
bodog-0 pace, step

L\o&ao@-o to run

k pmagdomb ¢adody
dogJobg mgamTo
:l,.(sjo(v? 3530, 996 o d00? oadgbo gobo?

vu_wjo 350670@ o 605@00 mao@%o 303-3('73!
‘v_-,i)oqga(nb 33@3301 83 ot 305@0 o(wogob ,,5050“!

boioa Ygbzoem, goambsgvooba o@ojéy Think of the way out before y
get in

Yqbsemo to enter, to get in
30dmlsgme to come out 171
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whigo Q?baévaq-o, bnd (maboel 3g03l It’s drawn so well that it
ks like real.

bhmgb@ol mobs@mmds Lnbomds yzgme dmbodes The picture
tinwn by the student fascinated everyone.

(oo bbb gorobodze Eobobegds A badly drawn picture
will need redrawing.

mbsdgmob aopobodzel oo Ebm ob wbeo It doesn't take one
g to copy a drawn picture, etc.

‘ Masdar is formed from the Present or Future stem-form by
adding the suffix -o:

0b@ omdorgobg oligs ammo, a0bw ©dobuyég!
io@jo‘m 0780@'50' ™, F’D?l) 0730@'30 l)otaos{_]@gao 06&7‘;060 6060?!

l-o-(3Jobg (=3-0-gmérg) look at mel GJaéo (syn.gmébgds) to look at ;
oopn)dgds =gohmdgds to get silent ‘
,obo Interrogative particle, showing surprise

gdo! stand! pgmds to stand

Tybotog quietly; Fybob-o quiet

»0bosb-o0 filmy; dobg-o film, twilight, dusk
mboggbl d-g@y30 don'’t tell me anything

bobo® lullaby Fab Fab-o
m-3-000p06y! Testore for me! sgeggbo to restore 3235 62’85'°
00-d-obmébgl shut for me! obmbgs to shut bod)og bod)a-o
15806gmads something terrible [99/3d 9 g—o
50'3063@—0 terrible, horrible aobgzbog aotmg3bg-o
NG J3C < 4ae

Note that as a result of adding the vowel suffix -» the stem
may undergo certain phonetic changes.
The suffix -» is often preceded by some other suffixes to form
a Masdar:
6 nbmg-b-o request
blmg-6-o remembrance
md:  {ac0-md-o grasp, comprehend, perceive
b@-md-> jump
%@-ma-o sitting
é-md-s> Work, labour
mm: 3bd-mem-o struggle
-0 have
-ogm-o lying
Jb-eago-o blowing
Certain Masdars have the marker -oge that is considered ar-
chaic.
pe-ogn-o boiling
\y-;']b«og—o woIry

Jnit 23

Verbal Noun — Masdar (Base) and Participle
babgem¥3bs — Fsbrado (bafgobo) s Jodmgmds

Verbids in Georgian include Masdar (base) dslgobo, i.e.
erbal noun that can function as an Infinitive (§gbo to write, boty
0 draw, 3gbgds to build, aomdmbds to heat, etc.), and the Participld
odmgmdo — the verbal adjective (30008Fgbo copyist, 3000bof gh
naterial to be copied, yosfgboo copied, @obo@mmo drawn, 33
;333@0 built, gobom&mao smth. to be heated, 3080750570 heat
te.). ,

Verbal nouns have: a) verb characteristics — they retain th
erb root and often have verbal prefixes; b) noun characteristicy
- they are declined like nouns.

oqroob doggebl Baghygs I'm fond of drawing. ‘;‘778‘“@'0 ?iﬂence
odmoemo Basghygsd Drawing has tired me. ']HlEJ“’Q"Othe 4
2dgndobnd baghgob I prefer drawing. 4 7j5-o¢e-0 Lhunder

M in3-or-o pain, ache
Some Masdars with the suffix -ogn are preceded by the prefix bo-:
i d-oge-0 TUN

bro Baghgeb 30439000 a3033l We are having a drawing lessory
OW. ' .
seofyzodo baggs He decided to draw.
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obg spdopgoby olgg gmmo, gobo @Aoaob\oévg!
300(50673 msogféﬁol ™, BU?L\ ogomBo LoBobymgds 0abdgbo 3o6o?!

d-0-;3Jolrg (=8-0-gpyhy) look at mel 399bo (Syn.gmbhgde) to look alf

EoEndgde =gaohmdgds to get silent

aobo interrogative particle, showing surprise
ogdo! stand! amds to stand
e’ggoéwg quietiy; Fybotr-o quiet

3obposb-o filmy; dobe-o film, twilight, dusk
bmboggbl 3-5@y30 don't tell me anything

,bobo® lullaby

s-3-opg0by! restore for me!l sy q6s to restore
©o-3-obmébg! shut for me! pobmbge to shut
Loobgmgds something terrible

LeTobger-o terrible, horrible

Unit 23

ol aba®mmo, bmd (gmGborml Jaogl It's drawn so well that it
| joks like real.

Wh0gbBol  eobagmmds Linboods y30ere  dmbodems The picture
Hlinwi by the student fascinated everyone.

{ux.\@ esbadmb gopobsdzo objobhwads A badly drawn picture
Wil 1iced redrawing.

4 oh@-aqmlx gogoboégob oo Q(’)m obr 05@0 It doesn’t take one
i) Lo copy a drawn picture, etc.

Masdar is formed from the Present or Future stem-form by
ikling the suffix -o:

o oo
3235 3235—0
bogyos bo@a-o
[34/393 '3335—0
Bobg3bog 3o03bg-o
Jarog 480 < 4ergo

Note that as a result of adding the vowel suffix -» the stem
Ppay undergo certain phonetic changes.

The suffix -» is often preceded by some other suffixes to form
Masdar:

_— ' obmg-6-o request
Verbal Noun — Masdar (Base) and Participle bling-6-5 Temembrance
Y -md-> grasp, comprehend, perceive
babgm 36> — dsbwade (bsfgebo) > Jodmgmds | " E’g)?mg-ozl?rrnpp P p
Verbids in Georgian include Masdar (base) dolosbo, i.e. § %%maé ° s‘;téull(gl b
verbal noun that can function as an Infinitive (fgbo to write, bod o> WOIK, fabour
mm: dbd-mqm-o struggle

to draw, 336930 to build, gomdmdo to heat, etc.), and the Particl]
d0dmgmdo — the verbal adjective (3oodfgbo copyist, gopoboffy
material to be copied, gopofabhomo copied, pobogymmo drawn, ¢

-aqm-> have
-eaqm-o lying
Jé-mgm-> blowing

Bgdmermo built, golomdmde smth. to be heated, aodmdoébo hea
etc).

Verbal nouns have: a) verb characteristics — they retain §
verb root and often have verbal prefixes; b) noun characterist

— they are déclined like nouns.

dogroob 30330571) baghygs I'm fond of drawing.
odmoeme Baged Drawing has tired me.
3033m3abgd Bahgab I prefer drawing.

sbmo Bagygob godzgmomo a30dal We are having a drawing lese

ILOW.
aopofyzods bags He decided to draw.
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t'vrtain Masdars have the marker -oan that is considered ar-
Al

P O-0 boiling

; LENIRIGAR) woIrry

oge-o silence

nge-0 lie

! -0 thunder

Ry oo pain, ache

“wime Masdars with the suffix -ogm are preceded by the prefix bo-:
i s OEn-0 run

1 -4
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bo-bo-o drawn, painted
b Lo-4gfsg-o to be sewn; sewing
(303 o-Bgb-o to be broken
ba—gem: (o)be- 9693-ge-0 smth. to be built
» A lﬁ;—mjag@-o smth. to be said
s the above ex ici
 aircady banat e nslr?n%es clearly show, many participles have
The Participle is capable of distinguishing time, i.e. i
ralegory of tense (cf. AShanidze). P%l;ticiplgs buiitl'iylttt?gs-ctah .
i and - suffixes and the bs- prefix express the past timme
jnlority) whereas Participles built by the bs- prefix and the confix
v ,'.—'g@ express futurity.
Ll 9g-ggb-omm-0 smth. already made, sewn
¥ bo-4gé-0 smth. to be made, to be sewn
b 10098-me-0 smth. already done
- o-bo-3gmgd-ger-o smth. to be done
The Participle in Georgian may have negative forms as well
These forms are built rarely by the prefix v and by the confix
26 Oor g—gom:
H -O—Q(')ad-o strong, unbended
=-b653-0 unploughed
) ob: 3o--d-0d-0b-0 not heated (Ct. a0dmdobo heated)
, @0-'5_]-3-@6-0(’7-0 not melted (Cf. psdpbotho melted)
prr: 9-30-gcm-0 not eaten, without appetite, without eating
-b8-gem-0 not drunk, without drinking
o-v)-d 35-3@-0 not built
-0 -gem-0 not said, ete.

Uo- 4300-0em-0 die, dying
Alongside Masdars built up according to the model bo
Georgian has Masdars formed by the confix be—wga:
Lo-ygob-mm-o love
Lo-botr-mem-0 jOy
Lo-dérogm-ryem-o pity
Lo-obr-mem-0 walk, etc. ,
It should be noted that masdars built up by the Lo—§
Lo—wyee confixes and by -oge suffix, in present-day Georgian
already turned into nouns but they have no category of numk
this is typical of Masdar.
As was noted above, Participle in Georgian is a verbal ad
tive. It is declined like a noun and has the plural suffixes e.g.
3en-(3mbrog-g SWimmer
3:0-(3!06703—8-06-0, am-gm(nog-g-s-o swimmers 3
Georgian distinguishes two types of Participle: a) Subje
gActive) Participle:
-bo@g-ob-o artist
se-0-Fgh-o scribe
%_maa-gg-o reciter, etc.
b) Objective (Passive) Participle:
Eo-bo@-mer-o drz.iwn
Qo-V;J&-oQ\-o written
bs-0 Jgod-o0 said, etc.
Relow are given the main markers of the Participle:
3-: 8'60(""3'0 tailor
3-bmbog-o crawler
d—gm: 0-99698-gem-o builder
3-F39m-gem-o TEscuer
ds—gm: do-Lo3mgd-gem-o teacher
Bo-@otrgd-gem-o carrier, train
d—sh:  d-boz-otr-o painter
d-py-oh-o standing _
If the verbstem contains the sound &, the & sound of]
suffix dissimilates into ¢m: 3-Fgb-ogr-o writer
dm—36: 3m-od-sb-o smiling
dm-md-ob-o speaker
dm—g: dm-(3brog-g Swimmer
3m-dobog-g bather, bathing
-om:  dm@ob-agm-o (smth.) brought
-y qé)boé-lg@-o painted
5019690-mem-o built
Bs-: 50-%’ 9é-0 written
174

Proverbs o6obgd0:

‘c:w"ol) Vob A 6 om When
e ber of laeSVhlmg.Q you come (1o & place) you must re-

h:“'"o fo come
sliyeno to go, to leave

il b 336’)(35 03, e dqbmmbds — i is si
e 200 fQi‘re‘ Moogbmade — (393bemo Patience is silver, and
mwil bo patience

b bom-o silver

b dBemends impatience

’ nfiry1ols 3eBmdzo L3odrogdom Think twice before doing something.
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r!m‘.-n-o Cut
. lo hurt, to pain
£ Muho&-o lt Wﬂl pa].n, aChe

30)%53 > to flourish
oo mggo to measure
L-3obad-s it needs

) ool doJ3gerls dobrorsgmliogy omob Qo@;lg(nobgs He who tells lies
ot be believed when he tells thg tfruth.
uryvool doJ3ger-o (syn. do@ygmebe) Har
of 00 to believe

30\%’0@053&0 o offygde Loddols bobgzobhoom The wish to do "
thing and starting it is half the work.
doFoobgde (syn. dmbemdgds) strong desire, wish, readiness
something.

offygde starting, to start
Lbojdy work, business.

ey 393Bobogo 3@6@%3 mobgboom A bad keeper is worse than &
Sobgso(w-o half

1

i bos-o keeper

no o Lh.lef

ob1 b0 Worse ]

,1( wimeb obo Lagdgh A fallen man is not beaten.

hogogmo @bemgbos, obmabs o — fobndgzem To complain is to |
and to beg is to take something from a person. i
Bogogr-o to complain

obmgbs to beg

Q(L']UQ?-O faIIEH man
Fotomdgse to take smth. from

4yl 10 beat

bj 1 aoambols ghobgm ogsgoo bobobo Lymdosm It is better to see
F fi:mé’ gnce?hag to ﬁgar gf it a hundred times.

¢ @ hundred times

gwnﬁoqy-o smth. heard of

Lﬂ.b-o (syn. 6obgyem-0) to be seen

3430060 4030l 306900 gabhoml biemgerol 95Jqd0boen Prefer a
man’s swearing to a fool’s praise.

343006-0 wise (man)
a0bgde swearing

bm@g@-o fool
I59ds to praise

3060)@0[5 30)333@0 — mogob gdgq:\‘g@om He who tells the trutlgd
doomed (here: Lodobrorgmols truth). '

863@3 -0 killer
mogob%’dgqu@o (0230003 43¢mq¢m0) suicide

3 Lobgemmneb
beno 4o Foogoobgn  Badudo, bodgmoy goao(3be gemen
‘4(./-:(:3?@ éjacggb -d— ©0300 ogao?{)gg&g@b (Qo@daogugom 80dmgmd ol
o Jobobgdls).

demdgmo dobggero bobyge, bmdgmBary Js@obe oymbgdsm The parg megoo dsgbgdgero
is the first mirror in which the child looks.
Lo g9 mirror

Jororgaerao Lobggmmgobo dgmg ©og0m dgmomby &ob®by oz0000 1089
gmégds to look

5oarmmdoTo 806
aomls. dobso mdo 36 OQ’L’ 2083900 09 bbol a0bdogem

gf\i,,tzgoq:»o bnda?;% doryiyobo mogoz ng, 330ysbsb s mogernho bmema
Dablmme Lo Jebarggmml ab@méosdo.

! bfc)n%&o@jdgvog(‘m oS@gqygj@obo ©o 360&@)0&@@0 ggg&aoobaajmga
po00030 deagmmdeog 30033050 mogoba oo 6’0503636@ doné Fo 99
-‘w-]‘qyo boJd bojo(vmg{)@mb gog&moo%&obo.

’ ddady g@gmao(ngmbo oym boﬂoémgggm?o 35308, bem(o (gognogobgo-
mces: @oJmoo (o on-o(_;(?o(_;g&g@o jggldsob Lodblrgooo (oo 05? o \2{3
l':"]mﬂ mmé’jaab 033&70(7). Omb&’ab'ﬂ@ﬂ 03(‘1 (BOQO 30‘70’)@0. 380 (‘5 3[;) b~
-.vv&vl)o ©d 3067 Jobgels Jedmodotogbo Lodmgbgd e 0336325@636. nlob-

177

bohrdotro bgaggbl Bodmabo gamboms The fool took a present fOl;
find.

bohndob-o smth. received as a present/gift
“98396-0 fool, stupid person
bodmgb-o finding

bnaot‘nm@om amgémqgo bgemo o 33@6"532"’"‘ A hand cut off righy i
fully will not pain me. A
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thm&o '330)53@360@0 0ym™m, L\mg@g&o 8o — 60[)0103@0(‘7360@ 3 b”.ﬁ.’l"’{] good, kindness

O ... i  b(ybop astonishingly, amazingly; Lomob-o wonderful, astonish-
300m4do ogomdo gmboghmo Fobdobms mogobo Bmmgelf i

yoov;jm:eoraos.:m 30m0b980L dm gbiboggds, F0bTo osdyotrs ols * # )69 having, owner

b9, 3od)ob-3o@obo oTJbmdadon aodmeffhmm ogo o vdom 3080 - a‘.'.\mmaQD to the end dmeren end

000 3030b¢3980L 0dgo ﬁol;;]bobo. o%(nog;: @ 30J3gnme dmbobemg ;,,|,\;35_33_0 forefathers, ancestors

333006 oEa0mgdL Eordbnbs, smeads mbEgm O3 30MOMgobms (09! ;ﬂi'm\?ua&m@-" started, undertaken

mgbool dgbzgr@ms moggebmmmbds, 3éFyobgomaw 3o0dsbggs doddag | 4 1b000bgde unification

vty 4o oooooba QOngt’nmos 121 V@ob 12 ogsob@mb, 3570')0 " Lj,,;],] 8@5“‘80‘7{]@60 grave situation

333@36 fo} og’oboc goomogobm%@o mm&imogos ©o 030 603(‘)0’)00 f ",'{]‘@0@_0 broken up, demolished

mo Lodobmggmml Logob@m Jomodoe odi0e gameg. doeroghds o8 "'l\"JGa"OU&‘CJQ"" divided into small pieces

030l Lobgememaob dgg3gl 0@3sTgbgdgmo wmeo. 4 E',} bgor-o south
dbgobodmoghobs o dmmodognho boJoo ogoomgdummo ‘ slnbogemgor-o east

3000 0980'3%5363@0 aodmbhgmmo ogm oogolo oo aobsomgdodh

16 J9db g3yboor the Turks held it
nogoge 30bLFegmmmmo (dob modJhmdgd Doy Jo mob o3 Jmbros 035 ) !""’("3 me-o devastated; - ombbgdo to devastate
gw(naabo 30@030[}03300’) 33560}60}@0 ?)°6°°°Q’36 g og:HooSa&L\, 'i,,\‘,a jot”)m@-o Inner Kartli; Docoo inNner
o3ee domBg (boJogh obomasbbgdl dabeb@ooda sgbe boo Lol A‘”Um Joborgm-o Lower Kartli; J3gde lower
336%.:@). dobo bgem3gFymdoom oobls ggmomals sjo@gdos jo@oa i iy gobgor-o Outer Kakheti; aotg outer
noolido. :

L;lmo?)oéug nomad (n), nomadic (adj.)

bdngbgdog 0ygbgd-bgb they used as pastures; dmgo to graze
bulngob-o pasture, pasture-land

Q.nlmg@gmbo population

‘”.nbaggaog-o thinned

Lhogmobhgdee Jogmm-o deserted villages

)m40 young man, youth

©oEdbydmaobds ogom dgugd ,UE oo, mbmmo o Lod
nomgol ..?oﬂ?ggo boafm{iﬁo@ggmmgomggqé?o&?g Qogomgo od
orgbme Lobobogom o dmbogomboe® (oo JogJogedy).

o30m 0980%35363@0 20bbogmmbrgdom asdmobhgmeo ogolo
7460k gdmmdoo Lbgo géregbgdobe o LobFdnbmgdol Fobdmdarggh,
no dodobon: 30&709@30@0@36@060 Jmglogdol asgbeoon Fgbe
Jghgoro @o Lobogmas. ogomals 08 dobroremo(y golism(zels snmor Imbag

bogbmmoee Fobdobho-o he wisely ruled
ol ombobogbgb Lbgo géols 3330@)005%500 (o9 gabgemo, go(‘i ,l.,v,sovamgc career, activity
oo, omoobo ...). omos 3‘533‘53"633 obég gogolo ogoom 0980'82 i i‘"v\']l""%{]&" ordering
23ofee: 08 Bobomepes Eorgdnmds 331533 ghoo@ dnggeho ¢ ¢ 1Jbmds campaign
Jobroggumemdol, smbbgbmemo Jagyebs 00856, IBgho gonahmbm @ g pelinofbo-m he trained; a0defbormdo training; tempering

witoge-o displaced

Jipme-o fugitive, running away

'Iwn@év-o sgogn-gd-0 Native places, lands

wond-o mogaolmemmds he put an end to their recalcitrance, arrogance
sewiadzs to put an end to

b0, o gl oy hagb hagbl 30%’0%3@ 306, — gb 0J69d> od
3309@0, 0dobo Lodbobrpbos maybe ogmb. owgde Lobgmbs dollis!”
Jobormymds gymgbosd ogoe omdoTgbadgmo Fdobsbo Bgke
0) ooSgot’noqdol)o bLgbgdol Emge. @ogoom oQé[Jo%[]Sg&ngo LoJobrong
bmmdalis o drogbgdols Loddmeme o]0

(

o pobimeeeado arrogance, indolence, boldness
gowyméb-o Didgori (place name)
hoosbgdmem-o united
tv-",.,bd)m Jomod-o = goodoerod-o capital city
il J9bgdgem-o Builder, Renovator
R 0obmdmegeb-o commander in chief
L. o gift, talent
w foeemgdmm-o 1. gifted; 2. talented,; fogroem reward, prize

sobgemmgob-o celebrated, famous

hobd)-o throne

?ob@%g slgemo ascent of the throne, coming to the throne
3mdo reign;

'gqm king

d bbol g0bdogmmdoedo during that time
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aodmbhgmm-o distinguished, Uit 24
30500’)@5%0 education

goslﬁ'oﬁ wme-o erudite

mmérdgbo dodazoligdo with profound respect Contact
So?ogobggao respect
om@g&m@ -0 educated dmb®sio

6) 0-o he cared for; b3o to care
b 3\7§Umbom with support, with the help of; bggw'ﬁgﬁp
EoEdnbidmaeb-o Magnanimous
LBgmen-o (syn. o3oq>33mq3 o) patient, sick person
Lodyotr-o cripple
dmbsgombo here: to sympathize with smb.
aodmobhgme-o he was distinguished for; gedmbhgss to distingul
single out
VUSO&)[]%@M&D tolerance
m3bgdo nationality

bo(n dmbmads religion, faith
doborgmdaogderné-o gymabos Orthodox church

oo dmdoemgds Nobleness

93s¢00bg annalist, chronicler
g e-o services, work done
dotrorgmogy(os) Qo@g&g@ do truly illustrious (magnificent)
Qorgg&o@ o illustrious, magnificent

obr- mogo he gathered, mustered

o'>‘>3r>:L dmybos, Boabmggdo to gather, muster '
3Bgb-o gonmbob-m o gomaebd-o he scared and dispersed her fo

o@gao bobgemle doblo! Glory to his namel ~
§ d0boba %aéoob -s he canonized smb. §306sb-0 saint 4
bLgbgdol mg remembrance day, feast day; blgbgds remembering 4
glonmds = gbhoosbmds unity

Contact (like version) is a specific verb category typical of
the Georgian language. The verb in Georgian can express
whether the subject itself expresses the action or whether the ac-
lon is mediated by someone else.

I the former case we have immediate contact (x3momm gmb&oJE0):
b goo:ﬁ’gf’r)g Lgo@oo I wrote a paper.
1) ogbo®y Lméomo 1 painted a picture

dg ogobabhog ygegmo I destroyed the wall.

When the subject fulfils an action not by himself but with
wimeone’s help, with the help of the indirect object, the contact is
imllrect (Frgommdomo mG@oj o-causative)

b) (0030F 906y Lgogos 32,m6061 I made/helped my friend write an ar-
cle.

i” agobodz0by Limbomo 85093061[; I made the painter paint a picture.

‘, @03065633063 Jo@gero dmdol I made him (the worker) demolish
the wall

lndlrect contact is named as causative or factitive.

In case of causative contact there are two actants: the subject

Ihe guide, and the indirect object - the real performer of the ac-
ﬂnu
4, 50305[)633063 goto 303l I made/helped the boy open the door.

guide. O3'= 303-L = the real performer.

1 6°°5b538050 gobo 60‘3 -b You made/helped the boy open the door.
8,- 996 = guide. O3 = 303-LU = the real performer.
Vi 3051&[5633063 dg goto You made/helped me open the door.
b, g6 =guide. O;= 35 = the real performer.

Ihe Formation of Indirect Contact (Causative)

The Causative Contact is formed by suffixes -gg3, o6, -g30b. In
e causative the prefix s - occurs together with the given sui-
s,
ea,tl. he is eating o-3d-93-b he is feeding smb./smth.
i-lb he is drinking - b3 L he is letting him drink
§ »-V 60 he wrote ©o- o%’g&» ob-> he made/helped/him write.
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o . helps someone clean srﬁth.
fdobhgm-o the digger 2dmdmbéggobgdgem-o one who makes/
helps someone dig smth.

The suffix -gg occurs only in two cases in present-day U
gian (53353, oLdggl); -ggob suffix forms the causative of
verbs the base form of which is -e, =53, -58.
g-og-o 1 peel gro-oqn-g306-g0 1 make/help him peel/sharp

it.
g-4e-og T kill g-0-430-9306- o I make him kill her.
g->-Ub-od I am pouring 3-0-&%8-3306-3 I make him pour it.

Note that in the forms of Series 1 it is necessary to have
g3 base-marker after the causative suffix -ggeb. The -9d i8] ,
given in Series 2. !H‘x.‘l@" dmgoo LymmsBo: ob 0geg-obogol Bobosbbo 3Jmbes olfgbo-

o-g-o-oem-g306-g 1 made him peel/sharpen it. . o6 Lnbomo djmbre @sbotygme @ ob Badude ogmes Bydo-
-g-0- m-g9306-9 I made him kill her. (0.
(o-3-0-Ub3-g306-g T made him pour it. i

As for the causative formed by -ob suffix it occurs

great majority of verbs.

Read the text, pay attention to the causative forms.

h3gbo oot obojme ofygdeom bdm@o'ao L, 3L b, dob
- 3 eadl. 0b, G0
wilmboygebo bm3 doggoe, Jobiogmgdgmds doboyzgrme: %9

= JomdoBmbm dotood! ®Jagbo obojmo pmgb b(wmqaooQ dewndbo-

d3 aobVoBQ()&%Qb dmgdmeady, gadetro, bmd gl smob gobdgméb-
9 0, o Eob(3bagbomo obhsymo ob Fodmgaygeby.
Pagb Lgemmobmob obmeb g3bmghmbdor s dommg dmggrom. oboimols

faéL he writes 5-fgt-06-gd-b he makes/helps her writa,’ hogdo ©330d060bg, goboporny’, (Mt @aslizgby” @0 podzgergel
abgbl he weaves o-afrgb-0b-98-L he makes/helps her wea Bibomgde  0030Fynd0by. ggb  rsdybighd ) -
0-09643-L he builds it o-%gl?gb-oﬁ-g&-b he makes/helps her build ] ..')80@ g)o ms&i‘??ﬁ) oo g SR Wcé‘?&?:’;g 3083 ‘380%?:2,0

990 mgonbhmdoby ©o oge

J Fabobob obogmobs ana'ao@o ©s sdo@m3 @)gﬂboo 30307 90by.

.4()(;_25033 6ol gdcga wmmdols s moggol ombdboes @ogobodze-

Jy otogmo by, 300‘15;65.:(030@ 'bo@)ogb. dob mmdo dogmosk Qoa\soog Qago-

ho, 00330 4o ™o g So@dohs asdmmanco. d9 0330 Voao'a@mo[;g )
m3gméige ogobodzoby.
ofro jemo oomogms. 3y ol @ob@%g VoamgoVSOSS baabq®. 9

@ @s3sbagby”. Y-

Byi3 Jo o300 ahododgomol Lodyagbo @ogebgdeb 60%3 (David GS-
unshwh is a well-known Georgian poet of the 18th century):
gl dodo 3%’0(4)3 obals, dgﬁvaém%o ao@gdomgdol”.

ol oy 3033, J3mog — édﬁnqm, 0wy 9dg0 2,33m3636obo“.

o) gobo gmEbs oho o43b, gobdebyegh Fmmolmapgmo®.

i\ y300m-0 Lgmero primary school

Bl %oamboasosog émd doggo when I came to take him home

$e:d here: boo when

§ bogzgmd-o he reproached me

30 -0 reproach

W oo 3m03°6o@360@-o absolutely unprepared; 30‘13060@360 lo

i pare

(MO‘)OQ by heart

>-3omdl he dries it >-3bmd-06-93-b he makes her dry it.
bs@ogb he paints o>-bo®3-06-93-b he makes her paint it.
The - base-marker necessarily occurs in Series 1 after ¢
of suffix as well, even if it precedes the suffix -ob: .
54g0-gb-0b-gd-b he makes/helps him do it. 1
The -gd base-marker no longer occurs in Series 2 after!
suffix -o6, but the gd, =3 base-markers are retained before |
suffix -ab. ‘
o-53g6-gd-06-o he made/helped him build it.
go-0490-gd-06-> he made/helped him do it.
o-006-md-06-o> he made him dry it out. .
a3-000-md-0b-> he made him warm it, N
The causative contact may be expressed not only by
verbs but also with verbids — masdar and participle. E.g;}
masdars: :
5306920 to build  3gbgd0bgds to make someone build some
as49gde to do g04900g00bgdo to make someone do smth.
omoggds to tidy/put in order ogmoggdobgds to make somedn
tidy/put smth. in order. '
In participles: v

-3

0339653 9em-0 the builder 03896900690 ger-0 one who s B encooda 1 ; ;
helps someone build smth. §geeR0%0 apologlzeg to him
303390 gdg¢-o the doer 403390798068 g¢m-0 one who

helps someone do smth.
sdroggdam-o the cleaner Q03Q033606363Q-0 one who

182

‘ * The causative semantics of the forms with asterisk (*) is expressed onty by
e prefix o-.
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-3oéoo 1 promised somebody; Ggdobgds to promise ;
% b opob 3obdgméregdmees that this wouldn’t happen again §

a(3bggbog-o ashamed
7900 (3-3
sapogog 1 let him have dinner
4-0lggbg I let him have a rest

morgdol dmdbopgds to do one’s lessons

©gbggkdg several times

a2 sobbimdoby I made him tell the story

hobols = Fghob phmb while writing
13o¢m-> he made a mistake

vo-3-5f gboby I made/let him copy it
ue%%('m to copy

;aomQ Jobgoe well enough

80%g dodoho 503(*1330@-0 it turned out to be too small

mdgmbge again
opoge-> he got tired
3ea- -.;9’306%1 let/helped him lie down

-3-08530hgd06y I made/helped him learn it by heart.

Below is given a poem by Jansugh Charkviani, a no
»orgian poet; the poem abounds in causative forms. ]

bbeym hobggosbo
a&mo dobmdomn

ymérasemobomgol d08s@obobyg Fyoero,
goqmobsorgols ododoboby gogro,

0086 gmemolbomgols dobfog 99069 3%gd0,
9 odgmogo '3330%’033@053%3&360,

) 0333%050 Ub3og06 @adadbiemo ddgdo,
hgdL 3‘38@@'50 903030653063 damado,
» 893009 Ja3ggboce bogmiberg oot
éon Fodmgorm, Fodmgoarn, bogze gobeo.

7306@@—0 thirsty
v-a-o(ﬁoSosa let me bring
obo to bring

30ty debtor

-0 debt

34

3606 I made/helped him wash his hands

'\....'(:Ssa-oq:\—o one who has lost his way; a%s way

b.b R mgdoby let me direct him (cf. 3->UFs3mg teach me)

¥ Vodmag-o Bg-8-0F0d3moby babigd-o let me spray the vineyards

ha! have not been sprayed

Vb0 (syn. ggbeb-o) vineyard

(Y 0d5db0by let/help me find
waérbemeo-0 buried; adobbgs to bury

%\"‘ ;{6-0 bones (pl.); daogm-o bone

¥ . 1dq3067 let me say

e ), Lo say

piboe LogmGbemy mobs this world was worth living in

agre (bogogs) a-0bp-o wherever you want.

it 25

The Screeves of Series 3
111 bgbasl aﬁdboaabo

series 3 consists of 3 screeves: Resultative 1 1 ovyhdgmdome
Benullative 21 moﬁagmbomo, and Subjunctive 3 III doa‘aoﬁabomor
mies 3 uses the Present or Aorist base in its formation. The prob-
pit of transitivity, as well as polypersonalism should be taken
o account here. These problems will be dealt with below:

Fiansitive verbs:

~ Resultative 1 of the verbs with -o3 and -»d base-markers retain
W present base (3-bog-o3, 3-00-0d). Here inversion takes place, as

iile, The actual subject is represented by the object marker,
inl the actual object has the subject marker. After the persoﬁ
Jratker, an objective version suffix appears before the stem (o, ¢
he (unctionless). Thus the formula of Resultative 1 is:

priverb (optional) + RS® (=GrO)” + the objective version marker
t lhe verb stem + RO' (=GrS)*

RS=Real Subject, GrO=Grammatical Object, RO=Real Object,
b rammatical Subject.
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In other cases Resultative 1 is based on the Aorist stem and
lhercelore the base-marker is not present here; as for the -o0-» end-
Iy and the rule of inversion, they remain unchanged.

For example:

For example:
Present: 3-50@03 33 (=S) 3ob(= l)z_')('nom-b) (=O)

Resultative 1: L 3 (=RS =GrO
o-) 8-0- bogeg-L 8y = =Gr
go-g 3-0- bogog-b 996 (=RS =GrO 4
o) - bodog-L dols (=RS =Gr0) ob= binboor-o(=RO =G ‘
Qo) a3-0-bodog-b hznb  (=RS =GrO) §
©>-) 3-0- bodog-o »d3nb (=RS =GrO)
(©s-) o bodogo doo0 (=RS =GrO)

Present: 3-000dmd (Aorist - 30-3-0-00g 3y obs (mosb-o)

Resultative 1: 33 6°'8'°' 00-0-
96 20-3-0- 03-0-0
RS=GrO dols ao- v md-0-5 ol (moob-0) =RO=GrS
h3gb 29-33-0- 3-0-0
0danb  go-3-0- md-0-0-»

Present: 3-0353 3 (S) dob (O) doon 20- - d-0-0-0
Resultative 1: 39 ©o-3-0- 353-L Resultative 1 basically expresses the indicative mood and the
996 ©o-3-0- 353-b past time. But according to the context it may express the present
RS=Gro dol @o--  83-L ol (RO=GrS) fime (Resultative Present = Present Perfect) and even the future.
P3gb  o-ag-0-d0d-L 1o be more precise, Resultative 1 expresses futurity when pre-
mgsgs ©o-3-0- 358-0 twded by the negative particle ,byés“ that gives this screeve an

doo oy ded-o imperative meaning.
s For example:

Some verbs with -53 base-marker in the Present retain the

ter in Resultative 1,°° and take the -o-s ending (the rule of inv§

sion is retained): d

For example:

1 4008 dombébe, (o'ma 96 onbdy madugdo (0)gofgboo Gia told me
that you have written [a lot of] poems.
! b (©o)aofgbos (= 3033l @ofghomo) dsbe, dshggbsl What have
you written, please, show me!
1 Bb (o)aoFgbos brboggbo bnbolimegl! May you never write
anything!

Resultative 1 can have some additional functions: a) that of
expressing displaced speech (this is well-reflected in the Georgian
name of this screeve), b) permansive.

Present: 3-093643 (Aorist - 0-3-09g6-9)

Resultative 1: dq s-8-0- Igb-9d-0-0
'306 >-3-0- '335-35-0-0 1
RS=GrO dsl o~ vy Igb-nd-0-0 ol (Lobgm-0) =RO == Q)
haqb 0-33-0-'335-35-0—0 y
m3335 s-3-0- 9b-gd-0-0-0 For example:
doo o- vy Ugb-gd-0-0-0
il foabo sbhorml 32306 Imrm@obos (3g 4o ob 303meo) Archil seems
lv nave brought this book yesterday (I knew nothing about it).
lh1o bmbaz dmm@obos (3nabzgh) He often brought books before.
tpecial attention must be drawn to the use of Resultative 1 in
iegative constructions. For example, in answer to the question
dmo@obo? we say ,oh dmm@ebos” instead of the expected ,ob do-
‘~(')06\>“.
aoo4noe?
ol a0m49m9d00.

% These are basically the verbs which have the suffix -o as a third subj
person marker in the Aorist (59g653L — 003nbo — 0;1'3353600; aggmgdb — 300408
aomdgogdas), but -gd gets lost if the third person subject marker Is -o: 23500 — Uyl
—%33300 (0Jq8b he praises him): opgdb — vepm — ommeo (omgdb he takes, conqu i
o490l — @oalym — wonfyeo (ofysdl begins, starts). 4
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' o ltative 2:  g0-3-g-4900-0-06-0
e § 00l o-30:gg0g  Resu 89-9-g-309-9
— ol pomfghos. - inbad, 0-3-0-'33%3 2-8-g-8gb-gd-0b-o
— @obodo?

Resultative 2 may express past actions, the mood in this case
i lnclicative:

LVl @ Joggro, ol vmyzg Imgdboegdobs bopogo when I came
 hotne, mother had already cooked the dinner.

It is worth noting that Resultative 2 expresses not only past
 fimee, but precedence as well ie. it represents a relative tense:
when [ came home, dinner had already been cooked.

Resultative 2 may also express unseen facts or actions (see
Hesultative I). In present-day Georgian, however, this screeve is
wllen used to express subjunctive mood in complex clauses. It
#iuires the relative meaning of future, viewed from the past.
From the point of view of absolute time, though, the action be-
longs to the past: 36 gopefyse®s, hmd Lopomo Imgdbopgdobs She

— ob pombodogl.
(of dmoobs — didn’t bring, ob gooigme — didn’t do, ob eofy
didn’t write. Thus, Aorist with particle sé has additional con:
tion: it is categorical and stresses the unfulfilment of the actiog

Resultative 2 is formed in the following way:

Preverb + RS (= GrO) + prefix a + the verb-base (mostly withoy

base marker) + RO (=GrS).
For example:

Resultative 2

Poby, -a-Pad- B-0Lab- erided to cook dinner. o
g-g? 03 g:-g-ggég g:-a-g_gfé-: , Note as well that modern Georgian abounds in biverbal con-
3-om(2mé, L 39-g-omd-g dg=RS=GrO 3o-3-g-0d- ob=RO=CGr8 siuctions, where the second verb is in Resultative 2 and functions
-0, (oo-8-C0- ‘ i 1 #n an infinitive:
39 Q>3- Qo-d-g-@-m 8504000 to do.

A close inspection of Resultative 2 forms of transitive v ©ogVabe ded :O t‘;’me
will make it obvious that they coincide in form with the A bt 3o@oFygedre dogobo He decide o bring
screeve of the passive with o 8‘”33" to say

Eog3oioygdebe to invite

3-gf96g3-0 Fabogmo 3y The letter is being written to me;
©o-d-9Fgé-o élgt’nngo(S) dg(O) The letter was written to me;
d-ge0g0-0 ol dg It Tubs against me; It touches me;
3m-%—3-@-m oL(S) d3(0) He touched me.

Functionally, however, there is a great difference bet
them (the Aorist form is intransitive, whereas the form of Resu}
tive 2 is transitive (it acquires transitivity due to inversion); A
belongs to the past time, whereas Resultative 2 reflects past
or the Future in the Past (a relative tense); Aorist expresses

dodoggds to invite

The formula of Subjunctive 3 is as follows:
Preverb + RS (GrO) + g + the base-form of series 2 + Sub-
Jjinctive-marker (m, g or o) + RO (GrS3)

indicative mood, while Resultative 2 may also have the meanf Aorist Resultative 2 Subjunctive 3
of subjunctive; As for inversion, which is typical of Resultative!
it is totally alien to the Aorist). o ndo 03q% aboo ©o-3-9-F gér-en-b
Certain verbs with -3 base-marker, preserving the latter] :‘lgfog goagg.?@o o-0-g-bo@y-m-b
Resultative 1 (see above), retain it in Resultative 1 as well andj "";00753 300900 30-3-g-0d-c-b
addition acquire the ob suffix before the » suffix of GrS. Thus, § U"".'}QO odgEm Es-3-g--o-b
formula of Resultative 2 can be presented in the following way 4 NG dmdgaero de-d-g-gqm-o-b
preverb + RS (=GrO) + g + base + 8 + o6 + GrS =RO 3900 30dg(30 d0-8-g-3-g-b
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In Subjunctive 3 verbs with the -0 base-marker retain §
stem of Resultative 2 and add only the Subjunctive scred
marker before GrS.

Resultative 2 Subjunctive 3 : : ‘
393949093060 90-0-9-4907-98-06-m- ; 5
033%3536050 2-3-9-396-93-06-c-b

Subjunctive 3 basically expresses the subjunctive mood;
may denote past or future time:

For example:

1. o6 3oblengl, bmd mEgldy mgJbe EedgFgbml I don't remember y
ing ever written a poem.
2. 3903 o3gFgbmb gobgo mgilo! I wish I wrote a good poent.

Revise the screeve of Series 3 paying special attention to
case-forms of R subject and R object (For the sake of clarity §
IIl person forms will be given). i
Examples:

Resultative 1
Eonfghos Eorbodogh omBgbgdos gommdos

Resultative 2 ,
dob(=Dat.) @ogfghe ogbode ©98g69d06s gogmdm ol (=Not
Subjunctive 3
©ogF9bmb ogbs@dmb 993969806ml 30903l

Thus, the transitive verbs in Series 3 take the R subject in
Dative case and R object in the Nominative. R subject is in |
Dative with the so-called medioactive verbs as well: oL
bos, gi3bezbo, gabmgheb; ds383L NmedsTos, gmedsBs, gomsdsTml;
AL3OL gomnbogl, aogim®e, aogantal; Leamol@l mdmghos, 33 3
99 gbrenls; amambol v394300, 93943% 939430 o o. 3. These verbs
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tharacterized by inversion like transitive verbs of the indicative
mood.
As for the intransitive passive (and mediopassive) verbs, they

| lorm the screeves of Series 3 by means of non-finite forms: the

participle with monopersonal verbs and the infinitive with biper-
sonal verbs.

Monopersonal verbs add the auxiliary verb (be) to the parti-
viple. The “be” stands in the present in Resultative 1 (306, bob, -5 1
A, you are, he is), the past in Resultative 2 (gogogo, 0yogo, ogym I
was, you were, he was) and in the form of Subjunctive 2 in Sub-
imctive 3 (30ym, oym, oymb I wish I were, I wish you were...).

Fxamples:

b 3-0-Bbgdo I am growing
[ %&Qog-o grown

Resultative 1 Resultative 2

b 30-3-Bbroom-g-5é o-3-Béroom-oyan(o
#;)U 6°'3 °6(*7gog-%-o(n go—a (ngog-ogogéo;
ali 3o~ bbogr-o a0~ bbhom-0y-c

by 6 a0-3-bbrom-3-56-0 30-3-bbromm-04s30-0
".f(i P %6@0@-%—0&)-0) a0~ bbrom-0go30-0
nlmbgo ao- bbroogn-ob 3o~ bhom-0y3-696

Subjunctive 3

] 60-3-%&)@0@-03(’1

%

”I» 80" (*)Qogv—oam
m ao- %6@0@-030}-[)
hy b 30-3- b o-oym-o
w_];;as a0~ Bbpom-oym-o
b go- Béro-oym-6/oyz-696

Transitive bipersonal verbs form Resultative 1 by adding the

B Muxiliary “be” (gob, bob, -o I am, you are...) to the base; Resultative
(@ / «nd Subjunctive 3 add the extending suffix -

to the base. In
Resultative 2 the -mp suffix is usually followed by -0 in the 1st
and 2nd persons, in Subjunctive 3, however, the -mp suffix is fol-
wwed by the subjunctive screeve marker.

-“Bbgdo gesb I'm growing up for my mother

b-o to grow
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g Sdams Fodimbool (1195 §.) o dobooboob (1204 §.), bedemg-
1 20 ;]u_('vmg,g@mo 662’30530@3 goaor’n;(éggbom odorsghes. odoa ,bo4mae-
byt Qo(vgj&o{;@o ©g 3oEo30dnmds” Lodobosgmmd wmbbmbagmym
et ool Lo qgc‘nnb béoimemo mbsgbobegde. gdgy eedet 90390 yu-
hoponbo Bogo Brgol Lobedobmbiagh 3odsbos: sopm moboge, Lobmdo,
h#-80bmbo... o3 J3946900boaob (333850 p&G030bmbol b% @m, hedgem-
y bomoggBo homynbs dogdo@ombms (bo%o&m&g@mb L»o% @™ 330tk00)
pelono semgduo ymdbgbembo. @hodobmbol 683ghool (1204-1461) Lo-
e 6By golmyzgmomop ohligdnme mbo mero@ogmho mbogbee-
e \“"IJ‘OQ‘O‘C)“’O@"’ Babegbioe — Jobovaemo o 60"(»? ombo.
amdodolipbmobogme Lojobmzgmem 3mmodosnbd Fobdodgdgbomod
o g4mbmdogmbo spdogmmdol 3ol sphdamades: mubo oo ma-
v mebegdeaps bogmols 3gmbbgmds, 393bmdo, bgmmbbEmdo, dbod)-
Pt o Jbmd3qoemds (d9ds o 339496 m3obégdo), bmbmodmdmahy-
(yidos, ogmbos, oo dmbob@gho, dgmebos, Jaomebgao...). modet
W woE YnbheEEgdsh aj3g3me SEgemmdting mm Labmgstgstgmmem
b men-bogobdobomemgdmen (39bEH® 3L, o TgboFotogh maBosbo-
e o meoegl Fobdodgdgdl dosefos Loghm modgbodméod (ho-
by, ogogemo, dmme bmborsggmo...), q_a,ogrmbmq;ooé) (o696 oyom-
1. omobg dg@tofo...). 93 3gbompol dbmamdbapggmmdsTo lgé-
wegobgl bl oLbmmadl 3mdobobdo (dolo Bomgemo godmbodny-
gt .398bobEYembebo”), Godoy Lodrmamgds dabcze dg(3b0ghgdl, Gm3d
u’.;p‘“(»?q{)&mbo oo bgqmgs‘%&o'ao @ogbsbom b g6qlieblols BaBbgdo (o
w penbobboll gogoboo é] ©om, dgodmadmeos a3gmise: Jobrormemds
g, 1.:bLds 200 Jdol Lomymbgbobgabom mosbfhm gabhmdmmb).
madotr d9a39 8('705'30@0 obligdoo ymaoge Igdsmemo: deFyobomg
!.‘LI"\(')E)OL) 30@0 (Obn mmbﬂ (B(‘?abdm@o 3(’\‘76&7860 %Oam‘ogob\)ab
ol dbodabmdol: gobdnodo, dgmobosdo, YobFaolls o dgborndsb-
) - dmobhgmpe Lombmgdoo, Lodhdbom, amboghgdom, Lo doboo,
ln;]agggaooo‘.. o0 ngﬁ’ o Esbpm coo%o&ao Qoo dobrongmo-
bl UdQ’SL’O‘)L" e 3@%0 030 %’305@050@ ‘Hgéoobo, boaaaob
1. nilgboo, dg-0dghoo, L\y_f]@o-(é’aoEQo) dgmobg Faaboe smoohs ©s
b Klungbob eeae Logimglom gomgbpob@do 1(14) gonbo Qooadaog(wo.
e o bogmbols (36m0gbgdeBo modobo bgeeloobumbo Jotmsbgdoos,
31'“--‘1 bbmssobo(} 030 ‘8@6788[)0 306030[)00807)\) QO bﬂtjao‘?:j@om OSQ‘

Resultative 1 Resultative 2 Subjunctive 3

3y go-gbhpo-gob  go-3béhe-me-o  go-g-bbp-mp-g
B go- Bbawo-bobs o bbp-mp-o  go- béae-mp-g
5= ob a0- bérgo-s go- bb-mp-s  ao- bbp-mp-gl
B3ab  3o-3bhEo-gobrm ao-3bée-mp-0mm 30-3-bbE-mE-g-0
03390 30 bbo-b-obron po- bérp-mp-0-o go- béo-eip-g-o
olinbo a0~ Bérren-o6 ao- béo-m-696 go- béro-mp-bgb
It will be noted that in intransitive verbs there is no in
and the subject Temains in the Nominative case (the indirec]
ject in personal verbs, certainly, stands in the Dative). i

Below is given a text that will familiarize you with @
Tamar (1160-1213), one of the most important figures in Geq
history. Pay special attention to the screeves of Series 3. ’

»nadatr aaﬁa

00dot0 oy JgormoliBzomol Bgogmo (Fgormsgomo) Lobgen )
390l — @ogom IV omdaBgbgdemolie. ogo mogol Logmibergdogy g
9000 353530LL — gomégoe MI-L (1178 Famb). dsdob gotioo(3gem

g{)BQDa (1184 §.) @gmeegrnb atoligmygbrogosls »odotro bggmobme
bhobgdos dgnge. joqvéol) Bob@ by sbgms oym Ihozsembomgmbergebn 8
oGool @ohpggse, 3oghed ogo 030l dmfdmdee, Gmd odogsM
3bmghrglobs o Imdobobdal gdmie, Geglogg Jorro 306Logmméph
3o@030U3990L mdogider Jugnmoym. gogoblgbmo o8 93mJoda dmg
©oEo Bmomo (n:pbmoag@ob Lo@yagdo: »odae gmendobo Lfmbos, du
»mbeo bzowos .

®odotol 3gnmdol 3obggr Frgddo drogh 303730390 meme
obemdbogo dbdmme: gamEerryho o&ob({)md/wo%oo 99600 S0
@odo(ﬂgm@o BMQOC)OJD('?() 3&7030@360360 o Mo o(’woo odm@ 50
Fbobs @ogmdm bmgo “08 Jommgol, dogbed dogrg 566383& )
5"6"8@6"%" 3mboogdo o d36Fyobgemy 350563398900 dmodmae
3mb3 LoBobom, oby - bosoﬁgm 3eagro@ogol Logombad do. orodotnl
508 aooa&d%qo ol Vo&v 0632)360, (')maggvl)o@ bojo&mga@ma an
©o300 0rdodgbgdmol hmb.

@o3000bo o 008otol gdmds ,mIbml boboe" ofmegds Ls ‘ o )
ol obEmbosBo. v« hergosg in his/her lifetime

o800l 3ygmdoTo bodoboggmml moedobl rodogbygtdy 8 2 ppengdol B9dwoga after his/her death
F9B04900 Db dne gmogrogesbioob, bmdgma 396 Tghoggdmms o eneyt-o obobBmyboedos feudal aristocracy
:naoq'gmb aod@oaéoaob. 08 ogorbobboboa 5051)05;300(03?)007 ol 1 bdos 393 he has crowned her a king
-y -bomgmbegeb-o Béopo(zool pobmagss to break a long tradition

i
by

L9303 EEIYGdgro ymgagrogmb gl blmgbo!
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) 0 ogormboBhobl go-3-0%00bgdeoe-o if we shared this opinion
" (point of view)
po: Jd0ls @almost
Iy 116960bg3t0m Eoslfh-m anticipated by a century and a half
«\.;)bam %Sadmgv-n endowed with virtues
5309 a0tk gabmdols of splendid appearance
1|w13%o virtue, goodness
b purity
pemdm Jggde charity
w0 M3 -0 o-b-p-m she contributed much to
hunendo@ogdmméb-o gymgbos Orthodox church
5“('5\) Trlmty
mboglgds conscience
u)oé]oosmf")-o 3obmgbgds superhuman personality
naédgem-o having long life
maédgmo ymgoeoym-b may she live long
prsjbo MEmory

dogoembs %QSmBoS-o long (of many centuries)
oaz_tog 3m§' gm?)Q-o .iBt also proved the fact that
3oblogmotgdmero 3o@oz0ol3930lL mdagi@o oy-m sh
come an object of sp%cial rev%ignSe doaoe ! y
309F 30390 v)em-o it has become aggravated
df 303990 to become aggravated
0bogrmobmdbog-o dhdmems inner-class fight, struggle
%SDO‘DQ"” smyaab-o he tried to restore; omEaqbs to restore A
ogobamm-a lost; Es4oby 3o to lose r
odmergduimo aodbest-s Eogmd-m %bmgo éod she was obliged to §
to make some concessions on some points 3
bsdoBom (Logatrgm) dmemo@ogs home (foreign) policy
mo3Jobr-0 army
603%3533633 derpbo-o 'agd)od‘g&o he had several battles
%gc’w gbopgdme-> couldn’t put up with;
gboagds to put up with
bodobrorggemenls 506@036860 strengthening of Georgia
od mBonbofbéobom 30blogmoérgdoo omboboB6ogoo In this reg
special note should be made of E
3odjmér-0, dobioob-o (3gmah.) Shamkor, Basiani (place names)
bodbérgools Lobegst-o south frontier, border ' it 26
bémem-o %boq;c’nmbmgbo' complete security :
4omgds dodobo-s she directed her attention to-
bobodobem coast, littoral; seashore :
Q’oobodo, Lobm3-0, &bo30Bmb-a (3gmaé.) Lazica, Sinope, Trebf
{aplace names) 1
bomoggdo horyygb-> she enthroned (Alexius Comnenus)/impg
(him) as the ruler of the Trebizond empire
Boséo@)omgmo bomgbog-o kin of the Bagrationis
3o0myggmormoge oblgdmem-s distinctly existed
»odsbobpbmobogm-o of Tamar's time, epoch, period
94™bmdogmb-o omBsgmnds economic growth, prosperity
bnggemols gmbbgmds agriculture
eog(nm?m trade, commerce
gerelbmds artisanship, workmanship
mihnd3gomads goldsmithing, jeweller’s art
bmbmondmdmabgds architecture
§>0Q gatoemgdel oJ(3930-0 she paid great attention to
063539893l doseFo-o she achieved success
Logtoen qéoog(noogjc’no secular, lay literature
Bbmq_;@a 9e39ermds world outlook, view
boBrmoemgds do-b-(3-o ogbsb-o-o it enabled them to see

UI\E)

Peculiarities of Series 3
11 baé,oob mogobab-ﬂéaaoso

: in Series 3 the Georgian verb reveals some peculiarities. We
iy already familiar with one of them, i.e. inversion - the shift of
¥ functions of person markers, which is typical of all transitive
EBwbs. We think it proper to revise the meaning of inversion. In
B forms of Series 1,2 the subjective person has the subjective
Evlson marker and the objective person - the objective marker; in
vries 3, however, the actual subjective person (RS) is expressed
by the objective person marker, and the actual objective person
LN()) is indicated by the subjective person marker:
B 1 lor example:

L1 4(=S) g-bogyog 3oL (=O)

i 4»2 =8) po-g-boyg ol(=0)

- In these verbs the 1st subjective person is “I" (3g) and it is re-
& | l-cled in the verb by the subjective person marker (3-)

8 In the forms of Series 3 we have:

H
i
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Qo—a-oboéo3-b
33=RS Qo-a-a-bo@-o

BE dg 3-003:3md 1 am playing (play)

8-0-0)080‘3-0-0

Qo-a-g-boé-m-b

where the doer of the action “I“ is indicated in the verb '

the objective person marker 9-. i
In the verbs 3-bo@og-b ob(=S) 39(=O)

©o-3-body-o 3ob(=S) 39(=0O) (forms of Series 1,2)

dg(me) is the objective form of the 1st person and is expressed

: RS = 33 3-3-moao‘3-o
3—3-0)030‘3-'«1-[)

1= dy 3-gbmghmd 1 am living (live)

the verb by the objective person marker d, but we have a differ 3-0-(3begr-0-o

picture in Series 3 of these verbs: RS= dg 3-g-bergl-o

Resultat@ve 1 Eo-g--bodyog-g-ob 3-3-Obm36-m-b

Resultative 2 RS=3sL o-3-9-55¢)-9 dg =RO In connection with inversion one group of Georgian verbs de-
Resultative 3 Qo-B—g-boo-m rerves special notice. These verbs are analogous to those given

above despite the fact that they do not belong to the forms of
series 3, they are not transitive and are not medio-active.

These verbs are: Bog3b, 8yogl I have; doyzobl I love; Gerdfmbl 1
like; 8300 I am hungry; dgoge 1 am cold; 3fymébos I am thirsty; (We
are familiar with the conjugation of some of them). In these verbs
(45 in the above-given verbs), the real situation does not coincide
with its grammatical expression: ‘I is understood as an actual
14 .ubject (RS) in all these cases, but the grammatical objective per-

 .on marker J is given in the verb, and vice versa, the actual or
1eal object (RO) has the marker (-l; -») of a grammatical subject.
I'he inversion of person markers occurs in these verbs in all pos-
rible screeves (dy Boyzabl, doygstios, Boygobiogl, dgygetgde, dgygetg-
Ams, d9ggotbgdemrgl... d430égd0s, 3ygobrgdecoo, ggso&)gﬁmggb).

The transitive tripersonal verbs are characterized by a reduc-
flon in the number of persons - all tripersonal verbs become bi-
personal in Series 3: the indirect object, i.e. the person that was in
Ihe Dative will take the Genitive form and add the suffix -ogol
{tor). Thus, there is no indirect object in the forms of Series 3:

dy (me) actually remains an objective person form, but it is ol
pressed by the subjective person marker within the verbs (in R
sultative 1 the marker -3 gets doubted as a result of the additi
of gob(am)). The same is true of other persons and the pl
%orgns a? well:

9 =S1) bohog — Ggb (=RS) o-g- 0-bogyogz-b
Pggb  (=S2) g-bodogo — h3gb (‘—‘-‘RS% Qo-gg-o-bogog-b
ol (=5S3) bocogb — 3o (=RS) o v-booz-b

As was stated above, this works in case of all transitive verl
and in intransitive medio-active verbs:

S;= 8 3-omoagd Foabgd-b I am putting the books in ordery

' Qo-a-o—@oagb—o-o
RS= 3y ©o-3-g-mog gd0b-o Foabgd-o (RO3)

©o-3-g-mog 9006-m-b
S1= 3 3-omdmd I am heating (heat)
Jior example:

Iy (=Sy) do-3-Fab-g Faboem-o (= 05") 3g50806-b (=0y)
in Series 3:

30-8-0-008-0-0
RS= 33 go-a-g-wb-m
39-8-g-008-m-b

S1= 3y 3-0bfsgmo 1 am teaching (teach) : 3-0-3-0-F9br-0->
1y (=RS) 3-0-3-3— U(v)-o VU(')OQ’-O(':O;:‘) 3330166)-0[)—0030()
3-0-3-9-F9b-c-

o 35 (=Sy) o-3--096-g Lober-o (=03d) Bz000-b (=O3i)
in Series 3:

3-0-LFogemgd-0-o
RS= 33 3—0-b 03@0605-0
3-9-bF o3 306-m-bs
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0-8-0-dg9b-93-0-s

% (<RS) B hebats  loben (=00 Tyocobonl

0-8-9-86-8-06-cm-L

_ The follqwing is also a peculiarity of Series 3: the pa .
voice, which in the forms of Series 1 and 2 may have the mar

o=, 9=, =0-, loses the marker:

o-Fgbgde, @s-0-Fgt-> but; @oFgbomms, Eofghomoym, mefabomoymis
%-506360, Qo-%-boé-o but: obo@sns, Qoboz?;mgg gobo% z?@gg g
35-@-36.0, s-dgb-o-o but: 08gbgdmems, 0dgbgdyyemoym,
Series 3 is characterized by one more peculiar
vealed in Resultative 1: In this screeve transitive v
take objective version markers, but these verbs do

meaning of version.

In Resultative 1 all these version forms

4-896g0-b) have one common form
sponds to objective versjon (u.).

Below is given a poem “Georgia Has Once Been Great" §
Murman Lebam@ze, a modern Georgian poet. It abounds in #
forms of Resultative 1 of transitive and intransitive verbs.

Jm 36 madabody

mregbdg PoEo gngoms Boﬂaémaagm

90m m3qgv6¢m3@m, hgdm boGo@(va@m,
gbdy @ogn gm@omo boﬂoémsa@m,
MBOS ©OZ00 33033 039 69dg¢mo,
img3omeb ™ 0%67360 — gobo @36363@0,

mQgogns dmébggogro, gOgos 3hE3go,

0bo(3 dmdgmemos Fmomo érboroggeo. ..
98 dodobm (o hgdm gémosom%agm,
x09Ldy oo gogogms LoJobrongamem.
mq}ogo SOergbom—Qo(woboBQ)o ©)
230690000 @2 308m3gbgdimo;
)@)mg&ao‘g@o@o o 60301?)05360@0,
agoms b bmgol Jms omdm, 3633 mmo.
;og, bodobmggemels Igmgmos gobmgdol
0006kl mibgayes bimge odbenls 50 rado!
10360 330§ 500, 0l 330%0b0s,

928

'n-'(]@()@o 0300 ©o Fo3z0
e ©odg@orme, FITm0 %053‘*313@0-
mnb dg3gb Limem Lobbemols (3¢gdmado wmbgdmos,

0dgbgdmmoy
I'I(”bﬁsab OB&)DQ’M @33[}360 ‘OVU&,O\).

ity, which Is
erbs necess
not convey §

(0-335364), 0-3q6n
(o-'o-'aof;a&-o-o), which -‘ i

hlmoor Bgdmgo
allol 30‘13301@00: ,,303, éen
hyder oogombomgmmm, hgdm gborsbsmgme,
mpgbldy oo ymgoms Lvjsbomggmm!

hind 2038bogRdmmashior sborm dobobdooc...
byb0d (30090 dodmo sbgmems,
hbdomo mummds odtoomagdume.
*:\:»5013&
| lebooeml dedyogos b do o Ldsblggro.
1 r,;"]/wgo bojo('vm;;g@m g gdl Fommoso,

b

3016@01@00 306138@0 bob gno;

Wb lgob o mbdegrgol '3\20%3 20V430007.

obagmeme,

ho bml Qvgjboom, dmngaeo Jo@bmbol -

bomeo ghgimg-do@mbo...
Edo! 303, @bmbol®

hid-m ogembomgm-m, hgd-m gbmobomgm-m my bright-eyed; my
bright-winged (Voc.) (words of endearment)

W‘wmc WiIlg

wiogbdg=here: mpqbms; at one time, once

moE-0 Yymgiom-> has been (was) great; ymgyoems has been

.'..‘13’06%62 %330 Qo 63‘3536) )OpizariU(B(Bekg and Beshken), well-
known masters in chasing (13th century).

dn@bgiom-o dofogm Modrekili Mikael, well-known 10th cent.
Georgian hymn-writer and musician

(1nbGosgm-o oomd Tsurtaveli Takob, author of the “Passion of St.
Shushanik“, the first extant original Georgian hagiographic
work (5th cent.)

f1olo(y dm-3-ymemo-o that was followed by

lmoo émbooggemo Shota Rustaveli, author of the epic “The Knight
in the Panther’s Skin“ (XII-XIII cent.)

lndobem falcon

r.néastt_]&mg?-o o 308m3gbgdumem-o letending from border to border

d9bqd0 racing (of a horse), galloping

hdmadasdmom-o with branches spreading out: branch, bough

AnOm nSo?)ton—o = 308«;5360@-0 (=06maoq’-n, bobg@&osm‘ﬂamg-o)
outstanding, well-known, renowned

«ndm(39bgdmem-o Tising, sprouting

sog! ah! (Interjection)

| ymgmo-o he has had (Perfect Tense)

,\uﬂ@-gb-o (30bogm-gd-0) vassals (pl.);  gologrm-o vassal
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M4kgpoe-o he has picked;

93é-o thicket, forest
sr-o (elongated) axe

-0bobr00-0 (=go—3—°b6gogv-3-o(v>-m) we have grown;

%t‘)@o growth, to grow
63@(;3"60@3613@-3-06-0’; we've got ready for;
dobob@oo Byzantium

dogéod but

3°0900@ = ndog, mgihow all of a sudden, unexpectedly |
oBm-0 sbgmem-o here: the enemy (worm) has become confuse

doym-0 worm
60)‘760@-0 wheel

040wds in the reverse direction; ant. Jods in the forward ¢

tion

odboomgduem-o has turned; Gbooge-o  turning, revolution |

wheel)
bizgbogols for us
dembmmem-0 Mongol
bobygem-o punishment, retribution
mm(w j-o Turk
L\Bo(nb{]@-o Persian
mbgo lovely, pretty, beautiful

ggwe-o-o they have taken away (as a prey); Fomgbs to carry

Lo go-o Persia
obdsergm-o Turkey, the Ottoman Empire

d0%g gonyge-o-m they have divided between them (into (W

halves); aoymqe to divide

3dmmogn-o ogogn-o a link has given way, broken,

o to break, given way

20330 hobwggmer-o the chain has broken, severed:.

10(4)@ aga0 to break/sever

POCOM, 3gImoc-0 — ojogdogdo dagem bojo&m{m@m(ao Iqalto, Gelq@

academies in medieval Georgia
obb@-n blood

yotogr-o to cry, weep
3 poar, unlucky, miserable

» bmb mgdbos?! That is no time for [writing] poems
4300 o bmbol God damn it (lit.: may th

its) master)

J0

hame to pick, to gath
mJbml 3oJm-93-0 golden apples (pL); 30??@-0 apple
&3¢0 y3-ofogro-o we have hewn forests with axes

>gde to get ready, to prepare oneself for something

;(')2’8@-0 tear; m(3bgdgmo-0 = 7&obo-> he has shed tears, wept

4

ere be death of hig§

penn 0 8m3o6%>60@~o has rushed in with a sword; bdogrm-o sword
: (]'ﬁ"gﬁé% °=toaggzh31£&m If (1720-1798) Erekle the master
W King Erekle 11 (1720-1798)

§i vh! (interjection ‘ . _

;.n‘n&(;%oer] &mso!)“ ,Oh, Times, Times!“ (Oh, Times Gone bdyg)é
‘ (;ille of Q; poem by the Georgian romantic poet Alexan
Chavchavadze (1786-1846).

mments on the poem:

onggemembl

il Bodols Lo mooJml Bemobs (turns) Lodo

.32063[\:[;%5‘??;@;6% (pg.%aes): 305[)853603 (Vglf l!I;G!((i,alé) Q)oaoo(o uigjoéage-

Moonls o oodod dgmgls Lfmbgre dsmo @atbobn®gds oym ey are

foilied wi that...) ,60jmgboopeb-stmdebrs

ndilcd with, It was due them that...) ,boy i h? s
" ded) ghmasko s demogho  Lsdotagge

6°Q°BOQ‘GQ’° (exten o5 K 03 o bm%®860’

b 14000 ) b&gblonbse Bgbrgdmes Jorodgde, :

A lml:-;z;sgol;@é%g: (ch?grchgs and monasteries), oévsib'g@oqé 6((1)1(1)
n‘r‘n precedented way) gomsh@gdmes 8306036%60180 QZ 5:130 go(r—

4ooobbge obgo (branches), 3m383(306(po s4ogdogdo atg ,

'.“ 0 b e . _
| 3 BESE‘:::: Zwe acquaint ourselves with) doJogen aoég@adoggm
lh:m(j Bol FgloboTbog 30dbmgbagle @o dnbogmll, (mg g o% &

99 saobs (compiled) Logommdmgdols gbgdammo (hym:

" )@865;306:3% %8 Bndmg3060bo (has preserved) 3rogormo ¥k gob-

e S eng B0 Do Bgonbols Bodny

ooy Bmatogob Lobgmo o oo dgdmidge

n\ ll((é)i:’g%?g? s;ecir%ens of their work). s gdme oqgg?)? ooamao:;

'(]‘), dongoboggogmols mébogobs ?570 bogo@ma.@gbﬁg. aobm 5'1 3? >

Illl;/glwl’lable) o% boaogmb@obob% 033bgmede (Slgnlflacaglce) 0&73:3 @0

tv.'h/')obomog (for the additional reason, that), 6(*18 (agmb szugg 1

«» (supplied with) 3o gorriméo 00§ gbredols bo'dbgdoe

“Umnongt;;&om dgde o 39339b m30°6(‘736b — B&Vgoggogqﬂ«;;b@o?gilf
Inilﬁ%%t masters), mJbmd3gemgdl (]ewellers,gg{)o%dszu b).( “?n %er
o (we recall) oogmd gobegarb — V Lsggnbo 7 gbrore ,

Ving) mdgaemabo Jebonee
J suthor), hggbodrog Bmgﬁ'g-ngvo (extant, surviving) ndzgemgbo Jotoormem

“ bo — o Jmore
wl L (work) — ,dm3sbogols Fo8gdol” og®e '
Mt' ta%%zb -(— joﬁgu'g@o 3ogbools F3ghgeel (the acme of Georgian
|u‘;]u.‘t,ry), ,,sogboboaombf;ob“ 333363@[) (creator)a. Db dmors o 6(,,5,0

bty Soode o T30 @00 o8R0 Bt of
e & Qgegabobs Lgommdebo Lo '
:ft'!gzgta;?lz‘?g{)%ao 03%933-3010(536[)03 o(36dl Lo Joborggemb obgmbos
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3500 Beabrobos ob ,mobo 993", bmdgmmogy oblgbgdl dmg@o dmbdy
mgdobodg. gbgbo obosh 3)303@60% 131589-16 3), o(n?m%o (16;
17138), ob@oégg VI (1675-1737) o ogodnébos 11 (1700-1782).
do%g bhn ponpge Lojeboggmmlb XIHI Lo dzgsogos. J399964

3961 y39@mog (continually, incessantly) ooglb glbdmmbgb (was &
tacked/invaded) ggéb dmbpmmado, gdogy — onbJgde, L3oblgemada
39mg gbggmy I1-3 dgabe God googgee J3gybol obod@og&gbqog t
strengthen), doabod 3@360’)0 3030@336‘3@0 (33 mbgsgbobo (mroa
invasions) o 'gosoaoso (internal) égojiemmo dogmgdol 5005@00
3ol g0dm odmmagdumemo gobro gdgdbe (had to look for, was inducd
to) dmogbo Igotggmo (protector). o3 dobboo oope (has cg
cluded) bubgo-LoJoboggmmb 3gamdbmdols 30(7)0160 (treaty) —
mba0gabiol BGsJ@e@o” (The Treaty of Georgievsk) (1783 §.), 8
éod, LodFmbobreago (unfortunately), bmbgorols 30)03('7“
government) ok dgobbmems (did not adhere to% 2OGIBoGL” &
mdgdo (terms), aoom3ds (abolished) Jobargm-gobgmols Lodgnm o
bnbgol Ygmgbos (annexed/joined it) (1801 é)) obg Eogobgs
lost) Lo Joborggermd LobgmdFonm @admumjopgdmmode. lfmbgr gbmgh
o @admuioEgdmmdol ojobygom godmfagmmo (caused) oo
oo ?anguish) a0dmbo@mmo Usmﬁo%o Jobanggemo 6m3o5®o‘4mbo
Hob — omydLobrdy Jos3o30dal mgdLde 303, Ebmbo, bmbo”.

Simple adverbs are very few in Georgian. They are: 5] here,
n] there, of (arch.) =sbms now, baee where, 90b in, (at) home,
bgagm tomorrow.

The majority of adverbs is derived from petrified case-forms
ol nouns, numerals or adjectives. Such petrified forms of adverbs
represent the Dative, Genitive, Instrumental/Ablative and Adver-
hial cases. Therefore one and the same form may function both as
a 1loun and as an adverb:

Ul 08 emgh ggmempo, dmggbfeh...” 1 was awaiting this day ... and:
,,QQQI} 33(4)(_350@0 '333«103(*)06@0“ Today (adv.) a swallow flew into
my room.

Similarly: ,gobgaep” is the adverbial case of the adjective o~
10" (good) and it may function as adverb: jobaop (Well) bogogl.

Adverbs may occur in the above-mentioned case-forms either
wilth or without post-positions.
l'or example:

Dative: dobb downstairs, dméb far, sbememb near, pegb today, Lome-
dnb in the evening, Fgwb this year, o330 at the beginning, 3mee
ih the middle, dmmmTo at the end, 306%g aside, 2396 ©%g next to.
tienitive: fubgem(ob) last night; 3gbhdeb afterwards.

Dative and Genitive: 9morodebsb at midnight; Bmoemebsb at noon;
lbmdmobsb at the neighbour's.

Instrumental: g39bpom beside, msdom at night, Imboe afar, Foboo
lormerly, aobger out, outside; bgdme/bg30m up, above; mbgderoge
instinctively, Loomggb whither; Jogbosb from inside; J39300056/Y39-
§ 'mob from below, Loosb Where from, etc.

Adverbial: gbse askew, mgabse suddenly, Lfbogsc fast.

The case-ending may be completely or partially lost: hjobo
inickly, bagro slowly, domems above, oodeg so far, 3s6s3pg up to
that place/time, etc.

Some adverbs are derived by doubling the stem (stem-

teduplication) with or without the conjunction and (ge»).
For example: 6gem-bgemo little by little, hjob-hlobs faster and faster,
riyb-m406 backwards, §ob-fob forwards, jobpogsé from house to
:mu_:ie, Bgbeoggb following in one's footsteps, Fobwofob before-
nna,

Adverbs are sometimes formed with special affixes, such as:
the post-position -gs6 (from), the old case-ending -og and particles
hg. -ggb (-times). Examples:
 §ob: Ubgopob elsewhere, gbogob at a certain place, %maob some-
where, yagmaob everywhere.

A SR S

UNIT 27

The Adverb
%360 B0

The adverb is a part of speech, which completes or modifg
the meaning of a verb, an adjective or another adverb. The §
verb points to the place, time, manner, frequency, reason,
purpose of the action expressed by the verb: s] ogodog I §
born here; am3ob §303ps it was raining yesterday; dg@obdgd
Gego It's too cold; mogmom dogmosb F30dps It was raining harg
morning; odo®md dmggro that’s why I have come; odobmgab @
he said it for the reason that, etc. As was mentioned above
adverb may be connected not only with the verb but also with
adjective (dagmosb msdobo very pretty), or another adverb (dogp§
Joba00 o(30db she dresses very well).
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-0g: dobygbog to the right, 30/»05603 to the left, oryymgbgdemog i
mediately, a06n§y3g®mos nonstop, contmually, demogb  scarcel
hardly.

-bhg: gaby yes, that's it, dg@epby the more so, olg (<obébg) that wy

obg (<olrg) this way.

Suffixes -3 %ol/-ygb (-bger) -times form adverbs from numerals: b .

aBol/lodgglr three times, mébhabolimbygh twice, obygh a hund

times, but: gbhobgmrm once. '
According to semantics and syntactic functions, adverbs

be divided into the following groups: <

1. Adverbs of place: ] here, sJ5» this way, hither, oj there, 05
that way, thither, v4ob behind, (o6 before, in front of, ao(n;ra
on/to the right, 0633@03 (30(»'338m) around...

2. Adverbs of time: pmgl today, bgoem tomorrow, %44 the day af
tomorrow, do%ga the day after (the day after) tomorrow, au
yesterday, 3mdo6§ob the day before yesterday, 3\3@03/30133@0‘)
always, moloo in the day-time, modoo at night, etc. 1

3. Adverbs of manner: johgor well, mooe badly, v;doe sudden
LFbogoc, hJobo quickly, fast, 63@0 slowly, dmogh very, strongl
dogmoob very, mpbog slightly, 39 9bogéoe wonderfully...

4. Adverbs of cause or reason: o%o@mB/.Sob o0 that is why, B
cause of this, dogo@md/dogol aodm, oaoéma? dol godm because §
that. d

5. Adverbs of purpose: sdobogols for this, dogobmgol, odoliogols 1@ 7

that

6. Adverbs of measure and quantity: sdpgbo, dogmgbor, oBQQGoQ
as much as, inasmuch as, Lodygh three times, soygéh ten tim
N a thousand times, bo3b360m/3m%ooSoQ/3mQ
qulte}%ully, completely, 3m@-gm@oe little by little ’

7. Interrogative adverbs: Low? where? Loogo6? where from? Loooy

i R R A B A 5 el ton

4g6? where to? bmpol? when? bmgmb? how? bhogmd? why? bl

m3ob9 what for? kodegbo? how much‘2 bodogbygh? how often?
8. Relative adverbs: Like relative pronouns, they are formed frof
the interrogative pronouns by adding the particle Logo(s,
EQoSoo, Loomygboi, bmeagliog, hmse, bmgmégs, (no@m%}oo,
°G-

¥ The following forms: sda@md, s3obogol, vgbow; dogodm3, dopobiongal, Bopg .

bo; ado@md, odobogal, odpgbop ... reveal the same difference as the pronouns
(2306 ...}, g3 (dop0b ...) and ab (d06), viz. they differ from the view-point of pe
relations.

% Adverbs of this group also have the meaning of manner, to a certain degres,
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Relative adverbs with the particle -; lose the meaning of
nuestion. And like relative pronouns, they function as subordina-
lors in hypotactic constructions.

lixamples:
,,L)OQOO ("760@306) 303%&7@0@306) L‘\)QOO boa(naomSa 3?138‘0@-
1o, Bgdo boa%mbg»m 0] obol“ Where I was born, reared, ... where I

1ave lived since childhood, my homeland is there.

begmbg Jmbl, obg ob V3oab It does not rain so hard as it thun-
ders.

boomoz gogodaie, odoo Fogelgie 1 fell in the direction I was
rinning.

b (bmpgloi) Lodyze b3obogds, 35906 LoJdy d3obhogds When
words grow in number, deeds become fewer.

hodogboz mog0, 0dpgbe Jymoo There are as many minds as
Ihere are heads.

L)OOO (L)OQOO) L)OUSO&)‘OQ’O 067 \)670[), Oj bobo(‘rg@b 6’)0 ‘OSQOG)I
Where there is no love, there is no joy.

Certain adverbs may function as postpositions (=English
preposmons) if they are connected with case-forms of a noun.

Fob — Fyomo, mygsb — d9Fygbo Water in front and landslide

hohmd (§ob and wyob are adverbs here).
and:
hobobemob Fab domos, Lobobmmeb wysb jo — &yg There is a garden in
front of the palace and a forest at the back.
In this case §ob and vyo6 function as prepositions.

Here is a text about [lia Chavchavadze (1837-1907), a famous
ticorgian writer. Pay attention to the use of adverbs.

omos 32330347

ograd 3033030dg o m3m3®o 3beabon gmboe, 3mdmoiob@o, shodogm-

. obgmbogmbo, gobdobommadgmo, XIX Loryymbol Jobrormmo Lobmyo-

wngdhogo  (3bmahgdols @350%353@013053[}0 dmmgelg, oogsee gbma-
by 30530mo30b~go3@363@0 Imdbromdolie.

ogmod @oo&o@o Y39l gem Do, ymgogmo maqyozbol — bogmen Jogdoge-

an gobBo. goed — dobood %36-3670'330@30 — 3o %3«;60@0633 hovy-

hylae dobs jo(vm mo bo%tjsog&)a&ob Loygobramo. o 3:_%00)0 aoboomg-

M omosd mosob o doomm, 8 Fmols 4o mdogro hooygebal oo

yfrden 306bombYo 300605)3[} bodgmbos 3bmdogmo 3gogmao godg boen-
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~ ogosl ;](nm-gc’nmo 3060b4bgmo Bofobdmgdos Immbbmds ,mmobe-
whon J3b0g0”, bmdmols gmoaoc‘m adobo Fobhdmaagbl Jobroreyem gboens-
b Bodl, 03039 bel, bergo Lobglogy 2030Lbm@mgdobdmygetrg, Bg-
rodgdamo binmol Jobonggrmo bogmbobol. obbmmado 30dmbhgmmos mo-
mbo dbodabrmmo gmbBoms o qﬁ&é?go&;ongo 9boo.

dorgemo Lozmesbemols 3o6dagmby omos sjdonb Immgefamdel gfgm-
wo. 1905 Gyl ogo a08mgoms LsJobrorggemenls dmgrodogmdo sg@mbmdo-
lll\ ammbmasom; 1 06 v Q’L’ 090 L’Ojo&)ma Q’mb QDQ’D%O O Otj(') &70@0'
mp embgemolb mogoe® om(’nm%ob Lood3gbrom U&og»m&ga s obhgme
nfbo LobgmdFogym Lod 3l Fasbo. 1907 Ferols 089630 3o )
q»(’]maogo LobgmdFogem Lsd3mb L\[ﬁmot’ba Loggmomon @algol Fobssm-
thoga (Lbgoos Bméals, ;Zg:) 4o®a3 1879 Formb omosd o ghs ook
- ilobbmds ,,UO“’F’(“&Q%O g — gbor-ghono d@og(’ngbo Sogo(’namg&o,
fndgero(y 8 3bmdemadsl domdmabs), iy 60?@35033 ogol dgdogy 4o
| 100 gghogmesr dmgmgl. gl dmbs 1907 Femol 30 5330LAmb bmogggem
¥ oBmbonrob.

»P396030L ogmos 03039 LoJoborggemer oym...”
I3sbogn dobrbengol.
»ommool 333mgmadl hemd Yggdeemm, bsJsbro meo? e yemog06g6”
l3ogs ogqemal.
Ly LoJobrorggemenls Uoggomo obh mFghos, 35306 0dsbmsb gbomsg
b3 m3aeege 036g00°

3dmgebgmmds. 30bLombTo 3bhmgodbobool ymhlol gogmol U339 ,
30dboBo0l dgmaby ymolBo dooral.

1857 gl ommos Jog3ogedy hoobosbo 3g@gbdimbaol mbagghlng
(50[) om&)o@om@ ‘B"d‘OQ'%S °63. 05033(‘7[}0@0@'30 L oagnb %360
dogmoob boymaznghe aym dmdogogmo oo dmmgefolsmgob. 020 3o
ombrmmmdes (306Logmmbgdon dmmodoynho ©o gymbmdogmeo Lol
go 00b@gbhglgdes). 0b@gblombop dnTomdeo Ihogombom smbmagebo .;
onmo 4am@ntol dgamadel BgbobFogmop. 3obo bgmddmasbge »
39390dmbaol Joboagr Lgmeabdos Lomgol@mdml dagmo Jobo
Foabgdobs o bg@&%g&)g&ob dooho ymmglgos Bgmahmggdos... 3

omool degmodyogmbo  dbmgmdbgoggmmdol ﬁoamaog’o&g&o%o‘
3mgbo 0Jmbogl brlids bgzmmmumzombgb-pgdmbo@gdds: hgbbodgsld
Qm&(ﬂm@m&m{;ao, 63@05%03, 3367(335330... b@m@gsémbob Q(’nmbao :
936® oo g3tmdal oBbmgbgdol ob@méroosl (Logzhobyggool o 3 ’
booemgdmgdl, g9bdobmm gommbmgosl, y9hdm, Igggmb, nEm
bengoogabiggdl ...). ;

LEEgbE™dob FrmgdBo omosd mohadbs 3m340bols, mgbdmbdmg
doobmbols, gmgogls ©o %b(;omo m9Jugde. ao@eigdnmo ogm Igjldnkg
L mége omos Jogdogedge (03069 dohodgemeob ghoow) dobaggrno don
3369emo FgdLdotols Jobrormmoco. ,

1861 Fgemb omos LoJobrorggemmTo §06605Qo. 0g0 a0bogrdmi

'33301 83@3600) 80(30(')60[); 0803 Q&?(’lb J aon oj@o‘o(’n bo%mao@ ’

(‘)03 (')QBOVUM&OLL BOL‘ 05(’13&73 OL\ ©o (38 ijgQg&)b ("'1(’70 80’)0306)0

06060 33(‘16@0 6(’7&("}@0 3670[) 07080[)0%@860[)00)30[) QO 6("7&(‘1@0 l) ‘,

Q’m(’no F)OBSA)OL\ Vo&)oq:agga 08 bm@obd33m360moo 603[)330@2 0 off
4 67 & o

ol 3mgdgdo ,ohboma’, ,Jobmamael aps”, ,4o4m yohomo™ (,bodegh
Linbomo obyy gdobmeo yohormol (‘}bm 6360@05?... dmobbhmdgdo ’
96

bol booddmdo”, #dO(30° oQoaooSO?. - 3%03(‘70[} 0@36'30“ ogooéb ¢
Qoo hsdmogomods Bm@o%od-o&m 3bmgbrodo gbmgbryem-g063domogelyd
mgdgeo dmdbhomdols. 3mgds ,a06mgaomBo” sadmbo % gbm abmg
3bmdmgdgdl (3beaghgdol obliobol, GF3gbolol... omas Jogdogedol U
o 'aqdmjaaggbobom ol @odobolinomgdgmos Mbobmabhem Loggedmme |
30@0%0, robgohre bo%bobtg(no gérobs, mo3505époév-3@o drdermo La gl
LoBobrongmasbmdol oliadjgobgdmar. 5oL sEalidmtgdl dolo, dmg
BQBQ’OOOL\@OB, d&m@odmbob, bmoom@mg-admgmaobéob, oL\OM

log040 VU(’nOmg@o/.

P..iiaosomggbgg-o enlightener, educator

whmgomgdhog-o (3bmghgds public life

f,illin%asagmao%b-o dmpgelfg major public figure

maqgo-o leader

”f'nnas‘ogﬁ-go53007030[)0(3@363@-0 dmdbomds national liberation
movement

h.mbgba-o he inculcated, inspired;

hbymass to inculcate, to instil with

-y yg00m-0 aobsmmads primary education

Lob... — oJ@ombo dmpgefgmds. omos ogm obo(ses@mbo @o bms‘n , pidm 3o6Lbomb-o private boarding-school
a3gmo momjab 43900 mbasbobozoobs ©s off bg&g@{%obo, o 10bob gogmol I9dqa after completing the course of
%)gjé'JSOQ’o 39-19 Lomgmbol w060l 36 8300%3@ o: Jobrorymo Dol ':')/"bob aogemo to study, to complete a course

nfo(3b-o he was enrolled; hotro(sbgs to enrol
bmgogh-o fruitful; boymaz-o fruit
Fnmo@ogmb-o) Logsb-o (political) discipline, subject
Lungob@mdm association of (fellow) countrymen

bbroggmos dmbol Faho-joobgol gsdeghgmadamo Lobmaomgbe
éa Lo ago@mg&obmos gébg?)ggiso daggos j?&amg@o 53@60%’366’3536
gmaebo(3030, bmdgmo(z gobs Loggmdggmo Jobowmmo ghemgbmemn
9 obo,(%g obemo oy gbogmo dmmdago Jobormmo ogodbormnba ¢
o dbogomo Lbge.
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b bsf gé-0 manuscript
Ygaomands to collect
abmqgggngsgquo world view (outlook)

dbmgym b gragmmdol hedmysmodgds development of an outlook, ]

808 gbs 0jmbo-gl they exerted influence
a03¢rgbo influence

obbmgbgdol ol@méos history of thought
obbmgbgde thought

39B9(390mmo oym he took a great interest in, he was keen on |

Lfmb g ogmos Jogdogedge It was just Ilia Chavchavadze
dorotrgdbgm-o translator
obogtdmdr-s he continued
% dnJ9ggdom-0 3mTomds creative work
oélogg ©bal at the same time
7 amp-s... dmpzefgmdol he was engaged in...
go%os-o aim,
dérdmgms struggle
bmngoogud-o hogghol Fobsomdrgy against social oppression
hogatrs Oppression

09 Liymobyggmgdomss 3edb3gomemm-o It is imbued with this spirit 1

Lmmoligggogde spirit, pathos

Bmgcéo ,,o??/n@o@-n“ poem “The Ghost"

wJotromgemol Qg@o" “Mother of Georgia®

304™ yohom-o~ "Kako the Outlaw”

dmarbércnds aemobol 6ooddmd-0“ “The Poor Man's Story*

amobo, dsombmgebr-o pauper

wdo(300 oodoob-0?l" “Is he a Man, a Human?“

,,33%0360 Fobor-gd-0“ “The Letters of a Traveller”

dgogome hodmogomod-s he stated clearly

,,30?@330@-0“ “The Hermit“

Bggb-m he touched on, dealt with; Ygbgdo to deal with
bmghgdols obl-o the essence (meaning) of life

2%’3350 faith

@sdoboloom gdgeas is characteristic of

musbemahe boundless, infinite

mobgotdm Lodbobmé-o selfless service

oog306F0bme-0 dbdegms desperate struggle

Lo dothongmosbmdols Qob\S&GQ:‘na&@oQ to establish justice

bugemolhodma dgem-o initiator

50?3[)36@@330 office

ghe-Jombzol  aodozbzgrmadam-o  Lobmgspmgds  Society  for 1

Spread of Literacy
Lodggemgobogyeg-o archives
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pW1d39em-o basis, foundation
h1:ibemem-o0 33%838-0 national museum
rbeme oreag

ogm-o restored
pdog-o ..o go@bormh-o ol-o ... permanent troupe

wingn-o Ubgs many other things

o goo-0 meebobybgm-0 6offotdmgd-o one of his last works
w nbo-o one of

5:.R)d53@-o last

hinabroobon 33(*703-0“ “The Widow.*

03-0 widow

pry0-0 bobg common image

1bgmgdoldmygebg freedom-loving

0 ©040w-0 binemols bogmb-o people of indomitable spirit
) éewg&o aodmbbgmmos the work is distinguished for

4obgoemgl-o gbo brilliant language

\ l"‘Ub@"L‘ osdn@%a in one’s lifetime

bm3bo to demand

hemos bmbgool oogoebbombhmdol Lsod3ghom ybommds All-Rus-

sian Imperial Congress of the Gentry

geobbombmds the gentry

hopnmds Congress

hymen 0d6-0 was elected

'1:)30 to elect

bim3Fogem Lod3mb Fgs3k-0 member of the State Council
pit o member

pyi0omoo obfol Fobsordrgs against capital punishment

o punishment, to punish

o dmébrob by the way, here: among others

) ‘aOQSB as early as;

Ahendgmobae” “On the Gallows*
J'maggo/bo%i%mﬁgqo gallows
wymemo dmyem-gb he was murdered

boee-o murderer

~gemds to murder

1oEn-0 ob W géo-o is immortal, will never die



UNIT 28 H} oL to his office, but to his home. (3p6. : ob Sobosk boabobgc’n?o. 4o
«b dogoqos, 363390 — Job).

o is an alternative (selective) conjunction:

l'or example:

;-'.&m o6 Lsdo go30 mbroo dogogb 0] Two or three people must come

§ lhere.

§ "¢ conjunction o6 is often repeated. It may have certain vari-
ables: 36 — 36, 36 — 36>, 36 — o6 3k0po.
§ - 00930, o6 Foo Either sit down or go.
! 2obeotrgmon godmgagogho Fogbgdl, o6 By wgoment Rolingogysb Il
3%9 @ dmgobg The sun and the moon. o vither post the books to you or bring them myself.
ondas Jobo hopyo, 3534623 dsob(3 dogmaob (3030 Though the wind ] eb 03‘0(3033 Vabog(‘oo@, .?E obrsgos 03oom smot ©odgbobm Either work
stopped blowing (but) it is very cold. N noperly or else off with you.
According to their structure, conjunctions may be: a) sim b — bob (bo6 — bab yo; b6 — bs6s3 = sometimes) also belong
(r0® and, o or, if, 56 or) and b) derived (30@.&;3 than, till, o In alternative (selective) conjunctions:
/0w mbpo-(3 even if, mmébgd or else); accor‘dlng to the funcy hob ‘066“‘3‘4’0 306, bob'. — 6(4763&?, bob oéa(z olo 396, oby(3 olio” (o Fabog-
they are coordinators dsgbogdgre and subordinators do339dwgded Kro). “I am sometimes foolish, sometimes wise, sometimes nei-
Bgero: 1 er this nor that (A.Tsereteli).
Coordinating conjunctions are: s and, dsabhsd but, 4o b 3moq767;36@3§3?, bob 4o obgg dby ob6s0g3l Sometimes it's cloudy
and, bmqnm but, s6 or, wmbaa or else, gbg opo ie, osg or, ¥ \d sometimes it's sunny again.
shsdgee but. ' ‘ SRR be(3).--30600(5), onbeo(s "'m‘"sﬁ(?
o> (and) is the most widespread coordinator, sometimes .-l?@(o‘) deagoo, g0beo(s) 6:3 mbgogn, Bgdogol Lyemnboos Do as you
may be used in this meaning: oo 0w do@oho, Joro o 4o ish either come or don't come; it makes no difference to me.
oym Everyone was there: the young and the old, men and wom The conjunctions aobeo, ownbe contain the finite verb-forms
The conjunction o+ is used in Georgian as a coordmg-zt ho<gobeo. obo<ory mbeo.
the meaning of and, or (gl Foabo Igbos vy Igbo ddoli? Is this Conjunctions 30bo(30bmos ), U’”CJSQ’SWUSQ%) may function as
book or your brother’s? psdgmmpgdo ovy Fobzeem? Will you walits pubordinators as well: »306@ %adogmb, 0063 bymBo oBobot® (a6.
me or will you go?) and a subordinator in the meaning of if ({EEs:.8)mas60)
Fabomb godmdogbogbo, dogmosh godobstrgd If you send me a | g''ven if I'm asleep, You are still on my mind” (lit: in my soul)
you will make me very happy. ov 3g3s¢gmdobgd, sgbmdmbdde EER: Orbeliani
ab3goo If you let me know I'll meet you at the airport). 4R, 21b@ dmgigeg, o6 893060s... (0. 3o a3og0d) Even if I die, T am
93343, bmenm, 4o are adversative (contrasting) conjunctions. g #h! afraid... (I.Chavchavadze)
always follows the second contrastive word. g the conjunctions oS-g, gby oao function as equatives: 9L 04™ ogg-
For example: ) ! doBobs ga9bbgdo ob Jsoboma These were small eggs of fish,
3y dogroob 3mbm33, dogérod ob ©odoggbs I asked him very much, S @w roe.
he wouldn't listen to me. ) ' £l m33°bob Soéoéo dsg(‘)gbaao 9. o. jso(vmmo small eggs of fish, i.e,
ol F4300b00, 8ogbed dogmaob v 3bm, dobobyo He is clever, but oo
ugly. [
b md3g oodooghy Fabo, (bagmm) 0dob yo ob3 @onfyos You i
already finished writing but he hasn’t even started.
shsdgce is used when the first contrastive word is accompal:li
the negative particles sé(s), by (These particles are often int
fied by 4o): obs dogos doboneb 3> LodbobrybTo, séhedge Job He
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The Conjunction, the Particle, the Interjection
4°8%0ko, bsfoams g0, Imbobrgdmmo

The conjunction (4s390é0) is a structural part of speech
connects words, phrases, clauses or sentences.
For example:

Subordinating conjunctions are: émd (that), bs6s3 (till), gomby
han), gebsoesb (because, as), dsms (for, in order to), é300336(>(3)
hecause), ond(ys (though), ow (if.) (see above), etc.

Relative pronouns and adverbs often function as subordina-

8,



According to their semantics conjunctions may express {
meaning of place (baps@, bsomsg), time (bmpgbsg, bmgs, gl
bg, bsbs3(ceob), 3:653(rpeb)...), cause, reason (bogzebsg, go
b, 0dohmd bhwmd...), purpose (hs05...), etc.

e.g. 3y dobgo, bm3d Lodobargmgls 3g3Lobwmbm 1 want to serve the
(it. : T want that. I serve the truth),

bobod (gobg) g6 hgdonob 036980, stogbol 3gBnbos Till (while,
youre with me T am not (won't be) afraid of anything.
(nm@gbo@ (évmgo) U33Qo 30335)(*16[}, 5380 bog3o(v)3@o 3m3®350b
Lgdl ggombmenmd When I feel sad I read my favourite poets.
bopmb3 00bmdgd, obg o(bmghgd As you work, so you'll live.
mmggo doqyoos QOQQ’OQ’O O:j("), Qobaoéva&o"bg ‘306')0 067 \gmﬂ
Though he was very tired he agreed to help (me, us).

Coordinators are used in compound sentences and in
tences with homogeneous parts, whereas subordinators are um
in complex sentences. '

b R e S

The particle (bsfomayo) is a structural word, syllable or e
a sound that is added to a word or a sentence and changes ¢4
meaning of the latter in a certain way. Some particles preceded
word, others follow it; some are written separately, others sl
joined to words. cf.: o6 obohdogmi Do not be lazy! And: méomgylll
couple. %

Particle may express a question (bmd, 3obs really, byorry M
deed); negation (s not, g9é can't, 6« don’t); assertion (posb, 4
dm, b Ves); direct repetition of one’s own or somebody elsg
words (-dgodo I say, -mjm, - (he said), approximation (-mgg),
dality (6g¢03 I wish, 9290 maybe, 0J6gd may be, ©(s)g may, lg
onbhdy it seems..., nbeo must), indefiniteness (-3, -go3), intensifll
cation (~3(») too), even. ]

Here are the basic (frequently used) particles:
3> — intensifies order: sds 3037004 Just you dare:
so = here: points to an object: o Lyoho! Look! ;
g0 — (may have the shade of surprise): o4o o demgoqne, 583mdq
You said you wouldn’t comel!
3°bs — expresses question: 3060 obg wbos amjoglo@odm? Should hy
have behaved like this? ¥
39 — is used to intensify order: wog dsd oymb 3%yl May thetgs
always be the sun! 4
©osb, osm, 4o, 3m, b — are asserting particles, the last twg

particles (3=, bm) are informal. §
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ob(> b(s), by, kg, ggbh, bk — expresses negation. ob(o)

ux;()rg:ssaeg s(ianleﬂnega(t,ioral (o6 aooggme he didn't fio it), ggb(s) ex-

presses inability (3gé googore he could not do it), by expresses

prohibition (6 mee’agm! Don't sn:19ke!). o

039%, 03658 — expresses supposition, possibility: 9390 (03693) ob(3

n(;0b? Maybe he doesn't even know?

08g® dmgoegl Maybe he comes (will come).

momJdob — expresses approximation (=almost): .8o6 oo jdol ©osd-

moghrs @olgh@oiesty dndomds He has almost finished working on

his thesis.

ogé3y — has the meaning of smth. unseen: goméyol pmj;;oab

awdg, ol go(ymeom Giorgi appears to have said he didn't know

about it. )

Jobacsd, anadob is close in meaning to thg par'ticle »000 330"

The form ¢rodol requires the verb in Sub]upcnve 1I: ’

oby Frbl, moBol mogo Bmoymel He's worrying so that he's almost

ready to commit suicide. _

jo6omed gmero gombjes FoTologob He was so scared that his heart

almost burst (fainted). )

35063 at least ,oj3gbo @odogmo  doab(3 doh3qbgm, gobagdm” (3090)

Show me at least your smile, my dears (Vazha Pshavela)

dmpo = Let's (the 2nd person verb form): dmeoo goSOqu mgg(tbé?-

B0l Let's go to the theatre: dmpo gbobmor gl @ogedo Let's see this

lilm; .

Bghyogo expresses wish: Egdogo obobmmgl 0Jbgdmegl mdo! I wish

there is no war! ' y

@» -3 — 4o — is an intensifying particle: 9gb(3 ol gqjém&.. You

too think so, don’t you?! Are you too of the same opinion?

begndg — expresses repetition, like used to:

ol 63obsm dmpol bmmdg He often comes

ol 233mdcs beamdg He used to say o ‘

bnd — is an interrogative particle that implies disjunctive confir-
mation (consent) in an answer: bmd goobobo, by Fobgoqn-dgondo
Didn't I tell you not to go there? bm3d dmbzom? You'll come, won't
ou?

-mea — is used with numerals and expresses approximation to the

given number and stresses small quantity: bnmomeg (osbermgdoo

bmoo) do3o o@bg g"bm’Ho About five boys were standing in the yard.

mbompg eeol dgdpgy about two days later, _ ‘

B> — is a finite verb form which when used in the function of
the particle does not change according to the persons, i.e., is not
conjugated: 95 »mbeos Fogog I must go
396 b Fobzorg You must go
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ol ¢bo Fogogl He must go
It is used with the forms of the subjunctive screeve ;
(cf.: the verb meaning: 3obps I want, gobes you want, 3ol boo X
wants). '
w439 — already; points to the fulfilled action (therefore it doesaj
occur in the future tenses)
9439 12 Loomo Bgbbrmmes It's 12 already
30393L m4gg Ldobogl The child is already asleep. 4
The so-called direct expressers of smb. else’s words are as fold
lows: -3gmjo, -0 ]m, -m. ,
-dgoodo (<3y gojzo I said) points to the words or thoughts off
the person speaking: 3g dob gmoboo, 3081 30398-3goJo I said to hing
that I would work. '
-0 jm (<o jze he said) is used when the person speaking leavel
a message to the person spoken to for a 3rd person: ©IEL o]
bg4g @ nobobo, bobml ©o0g300bgdo-0Jm Please, call mother and
tell her that Nino will be late,
- — tells us the words said by a 3rd person: ogro Jgd30bs!
{036l dmgodobm Dali promised me that she would bring me the¥
book (Dali promised to bring the book). h |
The -m of other persons’ words is often used in proverbs 3%
meaning “they say“ (=033mdgb), they have said (=g dzedn), It 'y |
said (Somjgoaoog. They are usually implied by the proverbs: 3
dgamdoto dgamdholiongol (3obgLodogbgom They say a friend is ay
fortress for a friend (friends are said to fortify each other). -
oy gho ghedl, 3Egho 396 3Bbmdlm 1t is said, if a nation acts’
as one, the enemy can avail nothing against it. E

The interjection (3embobrgdymo) is a sound, a sound se. |
quence, word or a word-combination representing an exclama.
tory word or group of words used to express sudden feelings or §
emotions, such as: delight (gs9ss! ogbooems bombds hurrah! — burst
out the people), joy (m3! Fodmadobo pobsrgdemmds dgbemdgmds — ohl
cried the delighted neighbour), sorrow, grief (333! éo dbgeros mb- 4§
eedel Ah, how hard it is to be an orphan); liking, approval (ym= #
bsm! o0 gb dmdfmblL! Well done; I like this! 0@, og! Go gadbogeool
How delicious it is!), offence (yodg! goodg! ohl), surprise (3oFebl b
306 3ealimemo?! Well, never expected you! g®03os! ga bmgmb dmgaga-
©o?! How did that happen to you?!), wish, desire (sb, 6503 %og\o ‘
3m30QmQ3L»! Ah! I wish he’d come soon, »3! bgBogo Igborob aoagmgo‘
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[ wish I would be with you!), disgust (gun3! g6l 30940(3mdob Pooh!
tiow caddish of you!), etc. ' _

One and the san)le interjection may express d1f.ferent en}onons
(53, 3! sb! 33! w3! mbl) according to the situation and intona-
tion. Cf. md! 3063 dmzoo, gomdobymbl oh, welcome to the new-
comer! o N
and: o3l pogo®obiy sdpgbo mmEoboe oh, I'm tired of waiting for so
long! )
gThe interjection may express the will (wish of the speake{,
¢.g. an appeal for to silence: — by, by modotogmd! Hush, don't .
speak! huy, sbhogygho Fodmp(segl! Hush, do not let the cat out of the
bag!

I Sometimes the interjection intensifies the form of address:
Y0 , 0 ohérgdm! You cowards! ‘
'836,(%):, 30%33 gob 049009071 Hay, you, what are you domg there?!

Here are interjections used to call domestic animals or the

oultry:
Eﬁ-a! — to get a horse going; bo, 3m, 353dm to urge the oxen on;
L39! — to get an ass going; J3s!/533e/§35/3Be! to shoo the poul-
try; s3bs! to shoo a cat, etc. ‘

To the group of interjections belong words expressing oaths,
greetings, caress, endearment, etc. The oath formulas‘ are: ©dgh-
»ds60, mgsTgommdad, hgdds (Igbds) 3%gd... Interjections ex-
pressing endearment and gratitude: agbsi3gsemy, ag»sy3s(ba), 9g-
bo Joboldy, 9gbo 436gbsdg, etc.

Here is a text about Akaki Tsereteli. Pay special attention to
the adverbs, conjunctions, particles and interjections.

sgage Jobamompe

shmagmo bogmbol gho-ghoo mhoygsbemglo Fghoma ogod40 Fobo-
magé (1 %%’-191% Lodm(ze0bgrmos 6£V3053o@3 ot maogggggg(go.
030 Eo0doEs Lmgge bbaoém&)(ao. LFogmede Jm@oolol 3035\)"300 o.
F8ga oodmogho 39 gbdn ol mboggtlodg@ol oqaambo;;@g& Oé'q@-
bgmdol gognm@ado- 1862 faemb ogogo bojo(’nm&ggvmgo o %%o,
doghed  obobmpgl dbobrmbos Lobgemdfomymgdébo Qovgbg&ggg)g 2'do.
og0Lgoo '3330155%@0 mégosm%og 04m ogogdobgdmo Jobrogam
bogmboob, S;boo(ngbgo dob Job-g0bodl, IotBo groao Sémgc‘)ab-@@ogb -
o¥bhmgby ob@groagbool. ogros 3o33030dgbonob ghoo oym éIX ov)-
4mbols 3(’7701350@-305300‘)030[)0@@363@0 dmddromdols dododomogato.
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— 080@m3, bmd J4mom obal dg;30 ©s obo mgemmgdoom! — domam

04040 Fabhgmgemo ;3‘3@('1(4)00 FgLoboTbogo mgdlgdobs (,,bo(b‘nb 7 g0l

»206m000", , hmbambo”, | brmogm”), 3mglgdolis (,a03%ék 0", ool
boyn O(Vmbmoso"“.),mammb6n?§63bo )(,,5332 %ogaoé?bogo@?;g,qz,ao?o-o :
go )» dm8g0g30bo o gmEgzemagdols (,Ligbs Leds@odbmPa®, 2Ond ol
0%, pgob@m™...), dmdmozobnho Fabomadols, ggmadmbgdols, .4
dob %330}333@360[} Qom(a(naéaqro vdo&vm 0ym bo@bm&o bo@&gog(wg&t
B grmbol opo as3mgbs g@gmds dob obbumgdgdl. 300mbo( §
0%3 oo Jgodobs  Jobrorwymo @oegererbol dgabmggdols @
&03@0 0.

* *k %k

: o0god0 ©oeredosh Bggoes mBol gobsshyder. @omsedo gbo dgmmEl
pgb QOL‘%("OOQ‘(]BQO- oL amedde mbo o&S&o godmothongo. 940403
Jioo sobmbs @s aobgm goligmme ssdobe.

— on 306&7&05@3600), 600(‘15(’)?

— o 030l mbo odobo gomssbrgzaby, Iy 3m3géo Loggbmgdgdgemo

1040 Cabacmaemds LoFodmiol Bemndowsoban Soodubm bob v
go80, Fatgorgee Fodigol fogborebag doo gom 2027300 tihes dma3g hgde 3ol gobg3odom, — morbho oo bob3o 3mgddo.

ok
gmbopmgds nbsdsbzommdoms s dmbfbgdmmo Lodygs-3sbmboc. »
Gob ,bogzgbgde” hodwgbyghdy 5@03(0000%.’ giga‘oc%mm (’90838@3505% doargel
¥k k Xk
- ¥ % bnds dnemmdds mdre: — 9bho moded ol Fahamo 3039’363: obg
Y n%obo& 630@50120 53% mogg-agmﬂq;. 3052751 oa&vam@oggof;;]m, 2ot
‘_«)ﬁmaom SQRo.

— b%mc’ngg dogom @sgoghobos. 8dy, bo Lobosdmgbme, dred Fod-
po© © (3hogms gngbom, — ombubys oe40d.

) ghobgr ghoo nbgobm Joboggmo sbhobEmbodo 9098650 ms ¢ i
4ob:

— 396 Fobhdmoagh, ogodo, bmgmb doggebl Lggbs. baogss 3y o
300303md oo Li3gbobs 325'3/'7 3, e 36-006%3@0 dogerobiml ?

3 fobdmoaoby, dmd dy oy dpamdohgmdeBa gobm, — mishul * % x

240408.
— b bopom? — joobs gogz0hzgdmmds sbholi@ds. odobom3Bol bgb@mbsbBo obgobnBo Fobmwoaobal ododol. badade
— FoDobogobom! —%omgm 245400. = |”g’3(’nom. 3mg@Bo gaolobys obgob0Bo o mggo: obeo 4o dogbao, G-
— bobo 2 Boboom?! 3050“ _— ovvJ& 9 do%do m-oaoBb 059330-

b
, Pm 34300 03 dbobgl ,080Lorwy
— adobs, hgdem gobrgem, bmd Lzgbobyg gobo ob goopmlb o Bgb 156
Fgdmbgogm, — m3olmbs s 40400 ]
, * x ok

* % %

,hmgdol* hgped00To ghobyrm od goBg00l o658BbmIgmgdo Ig-
r-'lanq’oggsas o hopazeby 4030mm6@536. 3o0n Bmbrols oym ombo dgu-
hinoas(, bmdgmo ,mammb” glggoembodorn Fghos bmemdg. o8 bl
hoi00d(30080 04040 %330&30@0 ©o bmg(nmaom BgmBos dgmbobgools:

~ by, ergemend

960> sbograobbhps Jobhazgmds 06gobgbds bmdbmdoo Ijombe
3oEdymqebh ododﬁ).
— obg dogmgy bmgméb EodbmMbroo LsoJomeob? 1
— Qgbo 3odgm36-3%o 3o Omd ymgerrogm, §9¢ Joega of 30360
©om... — dmn3bs 540400. !
. Y uzobemgl-o the most favourite, beloved )
| L«lunUooGg@-aa-o “Men of the 1860s, leaders of the Georgian na-
‘ tional liberation movement of the period
¥+ dnBoagbgm-o representative
sndnbogmmamd(3mebgmdols gogmm@gd-o oriental department
# Lpbml wmdbobrmbo-s he has never worked/served

9boo sbogmasbhrs Jobmggmo Jmbomdoo Lomgemgl oyl
©o bobobsb ImdemBg ogdeo brgndy. ‘
— Bo@mber ogsd0, bo@mdss, bmd ob ydsfsomo Tmdemby oo
Lomgomal o obo mgomby?
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bobOQaaVoch Qg%’nbg&m@gbo Stale institution (office)
oogobimamaem-0

with (linked to

oboobrgdeo-o he shared

goc‘)- o(mS-o misery

bokdo ga-o he supported, backed
365630 amBs to support, to back
derobérmabyg thinker

aoaoamoaoé—o father, leader
9gLs6aBbog-o remarkable, brilliant
»boob Fob“ “In Front of the Icon®
,,%osmoog-o“ “The Dawn*
nenbgmér-0
Lo gm “Suliko” (a word of endearment).

»308 b6 Egr-0“ is the title of a poem. The word derives from f
verb-stem aobbs to bring up and means “one who brig

up and educates a youngster.“

,00bbogy géobosgo” “Tornike Eristavi¥, epic by Akaki Tseretell |

,Pnd-a oogaseobegerm-o“ “My Life Story*

,8030-ohumi-0" “Bashi-Achuki®, story by Akaki Tsereteli

jmdgpos comedy

3meggom-o vaudeville

U360 LodoedbhrmBo” “A Scene at the Prison®

,0m@osmds” “Being in the Sulks"

,,dob‘gm“ “Kinto" (y0b&m character of city folklore)

0o 8badaer-o Fysbem inexhaustible source

bogmbe®r-o '33307333@3% folklore

203@350 influence

73emageol dgdobs to contribute

s030dw4q youth

Joodgt-m 3%609@360 he attracted the attention of

106opmgdol dadybmds to attract somebody’s attention
>dobg0mmdo wisecracking

bf b gdmem-0 Logyze-3slmb-o apt remarks, repartee

:odéggb-éj&o witticisms

"0009639tk3g ao8moa(y-o it was published several times

bgoéhe unworthy, useless

69dme-o he used to say

96 Fobdmaagh you can’t imagine

e -5&)?05@ -0 8—0%@0-\) 1 shudder all over

Q% dog damdatrgmdsdo g-ob I feel the same

0'doliogob from fear; F09-0 fear

18

99mJdg0-0 freelance writer, poet, art worker, ete, .,
mbgobnmee oym @0303'306136{3@-0 he was organically conned

by
| bogodymggeto-o one who had been ill,

To the Changuri” (a folk stringed instrument)

#ma - he answered, retorted, replied
Aalio 3-93060-07 what are you afraid of?
lgybo scene, stage

ﬁ&.oSO(‘n-o engineer

d&mbom jokingly, in jest

bhoo éom the other world, the beyonq

b8 ymgzormog-m (= oy oj‘o'gam@-o) if there had been

bm3b-> bo@gae he cut him short

pobdomdooy Lomasrgh oBobgde-o he wore spectacles for to show

B;K ;-0 shortsighted, myopic

wo oj—o barber

migdol goybg3e to cut one’s hair

9;]@(’16-0 bald

mogl @o-b-@hosmgde-o he was fussing about

mér-0 obob-0 40 kopeks

shob-0 20 kopeks

Yoo @oobmb-o he put on his h‘at ‘ ‘

pbge aobgme posdob-s he was just on the point of leaving

weob@y30b-0 he made him pay ‘ ‘

Sma@—o bagbmghgdgm-o vbes 3m-3-3g Il have to give you my en-
tire fortune. ,

nly Tg-3-0bobog (=olg a-o(3bmgbgd, dm-g-ogmo) I'll support you so
well, take so much care of you ) '

ffsédmopgobge, mobo Vg8m-3-omgaqm-o just imagine, she declined my
offer.

W ofr-o refusal . ]

(»b’m&g 3sg00 o-g-ogbombo-o You've scared her just with that.

pogibobmds to scare .

Ao, b bobosdmgbms who would like to..., what pleasure is there

3ggqm-0 bare, naked

(whogen-o empty ) ) )

wolormdob-o Abastumani (mountain resort in Georgia) (used in the
text as a pun: abazi (20 kopeks); tumani (10 roubles)

baoboBob Fobroggbs to present the bill

1.”@83@-0 extra

-g-bao I guessed '

wdsb-o 10 Toubles (1 rouble = 5 abazi = 100 kopeks)

hogaobgd-gb they make one pay; aoEobgzebade to make smbd.

pay o
1obgo0l 006:386mdm-gd-o members of the editorial staff of the
newspaper

I")(IJ‘/"OBOQ'OE'JS'SSS they had assembled
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a0¥q0m-0 NEwspaper

bomo3ebyg Jodommde-bgb they were arguing about smth.

4odso-o to argue; argument

ombs dgmbobaos (1852-1919), dmderozabdo, doobadbama, Lo
MOy g, Qo@m(’nb@m(wnb ob@m(’mdmbo, o@nobo o odo&ob i
oo lona Meunargia, publicist, translator, public figureg
erary historian, friend of llia Chavchavadze and A

Tsereteli,

Lggembod-o pseudonym
%’3@@0-0 he attacked him

beg, mgesl (=gohmdo, magmel) stop, hush up, Lelo!
{BQ(‘). : bmemgemo fool; bm@g@ml — Vocative form: “thou fool"|

Here are several verses form the poem ,hgdo 3gcébgde"
Pray-ing“) by Vazha Pshavela (1863-1915). The poem abound
vocabulary and phraseology widely used in Modern Georg
and also in various forms of the imperative. '

32> 833gm>
hgdo ggehgds
dgborm; doag 3906 gd0,
L

333 Loobmasbroo:

oér odgjothgm oqob
39 'Bq‘)f_)snaf)obl?mso EJS" ®
8-%@[: b a0dodgb #obggsTo,

23339 ?am@‘vdo@oea’m
3gbobemmdeog, dnosd bo goym
@ohsabrymadols d33gmacos.

ogrobo gogm Lomodo,

oo IFoposk (gmemds;
abahorgy 3s8gmayg olggs,
pobe oddmbgl Iy gmmds;
o6 Fodoboobm, dgmasgs,

b hgdo \}Snsqm bgermds!
30'3&70133 boggoogemeos,
ombe ob 3m303dm bogmago,
9300 Logdmeo o g0dobom
fgdo dmdogo Lodymaga...
abgd0b g30 b0 b obrogegl,
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hdymezg
Phorgmee 3530b 30
LAY 30(’*) {HUV\OY)UB‘C]%O-
‘"'lé}o 3 Q’L’ OUOBQO 3@360’
il'l 860 bgagamz)b onOQoi

a-nc’b g&obw L 303009 derogho,

dogén 5\0&)0}@3[) Jgoogo,

©o

E,/w 3.336@0, dmgaareg ddoghoa...
i

ob%gsgﬁ bmbo bl

996§ mbgdmemo,
2) dgwbogh,

dob 306 ogolimgegmo,

w3l d5d0bo 536dbmd momagos.
bypoérogagb Fgbo Bobrgagbo,
oo Lodmbemols Fgbobs,
‘t!v-f;o&' o6 dmgo b m-godo

iy dengmeals 93m J3gB0bo.
Lo ——qags, @3%0 — dofsbo,

apotrs 3bomarmmd odolo,
aigbo — Fyoml, @obo — goblbggamoge,
Tiogmo — gob o dodobs.

ot gds pray
pilibo-o God
bunbegod-o plea, request
buhlimgot-o token
mbge suffering
1 :l‘('l@z" da@ﬁgo/'a U‘C]@(" 940 fearlessly
bnpbobemg alertness
q;{so%gwmb I am alert
wo ready
whog -0 oppressed
s:um@-o guard, defender
bynob-o grass
h.nod-o meadowland

who dfso-> (=ob 3-Lyb-L, séb dobro-s)I don't desire, I don't wish, I

don't want
iye-o scythe; gammds here: being a scythe ‘
£ 9’0-3-0690501 =osé po-d-0-g3n3m) Don’t spoil my...
Iqg/dgng King, here: God
b+ ovmdo skill, craftsmanship
1 Dbendg Let me work
L. gimogeene(o) for the welfare, benefit of others
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ombe ob Im-g-0djm even if I don't reap (what I have sown)

d40 to reap

boymey-o fruit

Log dmeo (=Qob053mBoQ) to be condemned;
emn

Loadme ob go-d-0-boem Don't let me be condemned by

dmeodog-o eternal

Lodymaz-o (= ULodymeggem-o) abode

g-ggoggg-b may it burn, sear; {3 to burn, sear

om@-a-VUm&vaQ-b = 3-'3001@0-[) Qo 3-‘%’3-0(*701@3-[) May I

hunger and thirst

90dJog-0 hunger
3-3oo I am hungry
g’ mébaoee-o thirst

-Fymébo-o I am thirsty;

sdmmds to eat one’s fill
8?036-0 hungry

5-3(470 Q(’nmb = Gmévobgévmb never
Vqdb§mbgdmm-o shocked, here: alert;
Igdbmbgds to shock
?gggbaﬁm@-o troubled, worried;
Vg bgds to trouble, to worry

dbggemmd-b he reasons;
dbggemmds to reason

bogog(o) SOU.IldlY;
bo-o sound (adj.)
oo at ease;
moe-o free
3-gobrogg-L/3-gobggmmdeg-b May I be protected by
Jogrovs 1ap
bodmbgem-o Sboamb-o) = @oblozdgem-o clothing, garment
03mJgbo (odmmbghe), sdmbimbodss to sigh (heve a sigh)

bimem-o soul

Qa%‘-o carcase, corpse; here: body
3-bomgmmd I grieve

bomggem-o grief

mgg%-o fish

306l ggmog-o star
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Vocabulary

Qa&bﬁdmso

While using the vocabulary the following points should be
#ne in mind:
1) Nouns and infinitives (infinitive and participle) are given
i lhe nominative case. -o — the case-marker of consonant-stem
mns — is hyphenated. (As for vowel-stem nouns, they are given
i the base-form, as they do not have the nominative case-
Arker);

?) Nouns with reduced stems are supplemented with Geni-
jve case forms, the latter being given in brackets;
3) Verbs are given in the third person singular (the third
uhjective person marker is hyphenated). Verbs having objective
vlixes in the third person are presented in an alphabetical or-
1, according to the initial stem-consonant. (Prefixes are also hy-
vnated). Since the conjugation of the Georgian verb presents
nniderable difficulties, apart from the third person forms, I often
ve the first and the second person forms (both in the subjective
il objective order). In certain cases the infinitive is also given. A
rical unit is often supplemented by a brief context and its trans-
tion (with the morphemic segmentation of noun and verb).

+ ubol is, s

yb-o he (has) buiit
p1,693-L he will build
“ 4620 kopecks
B-h.bo (000%b06-0b) bathtub. sdo%s6o-b 5-omgd I take a bath
B (003-0b) bag made of cloth

nee-o It began bellowing

==

(inf. 5Tgbgd0)

gy, » he got up; he stood up

pon-o place. d3300é-0 saoe-gd-o Native places, bands

pdo (sgmd-ol) to get up; to stand up. »-3-ggde I shall get up;
I shall stand up. »-3-pgjo I got up; I stood up

¢ carly. gozomgdoom spbg much earlier; ggb spbge it’s early yet

10-U joins, connects (inf. dggbongds)

v
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3odyme-o patient, sick person
3ob-o (og0ék-ol) bad weather
oe-o (s0g06%g) he ascended (the balcony)
¢-o opinion. Agdol sbéoo in my opinion, I think ‘
begbgdo (0Bbhmgbgd-ob) thought, thinking. sbéhmabgdols obdy
history of thought
-0 ten
oob-o thousand
oobfmgme-o millennium, thousand years
»d=d-U he is warming
om3069d-L he makes (helps) him peel/sharpen smth.
mnmbol done Mount Athos
o mmosk-o lasting 10 minutes
o this is, here is
0gob-o (s036-0L) balcony
omgon! take it! (pl.)
39°gd-L he does, he is doing (inf. g0490330)
moad-s he put an end to ...
mogdze (semogds-ol) to put an end to ...
doo probably, perhaps ,
gaob-o uncut diamond ""‘“E (33‘;‘{)3&51’ 2360306) noboedy
3o39 émb at the same time X e Iw;rorthl}({ass man
doboc>-o parcel ] 593 (not...) but
SZU;O p;l?ouliidly ,.-2.)5—0 (otr0yb-0L) sour cream .
aogm%-b he is proud of » >on(0331('i7;r’vgm, wbrobs.  SYI. obrogghro, gabongh-o, byomgh-o)
gg:?i;?b(ﬁ?:ab}zsnews "‘zlsi)f""" (sbrogr-ol) nothing Es to b
dogb-0 (dogegb-0, 08gb-0) so many, so much (Unit 13) 1 b, -0 18, '8, bho-sb they are {inf. yogbo to be)
dogboe as much as; inasmuch as; therefore
d (03) bl at this (that) time
3trogs (93gtog-ol) America
dgérogm-0 an American
39bo -0 American
3%0@3?)-[) (bsogn-b) he _is cooking (dinner)
Jol g0dc because of this
Jobongols for this
Jomd that's why, therefore
Jngs it (he, she) will rise
Jnd 3960 (23 ]dg6-0l) (syn. s3mbigborJgo, sdmmbabo) sigh (to hea
sigh
lgedo(s(3) at present (tao)
kngégae %)3@35)33-0[:) to stir up

B oy -0 friend, comrade o ‘

. 6520000 (obobogmd-ob) companionship, friendship
md0bad-b he prefers

or. oé’._.os either...or

§).6-o alphabet, 568560l 39Jd6o the create the alphabet

Bp-03-0 bill. o63560Tob S QZDSO to present the bill

) #q5-0 he destroys (inf. @by 93%)

mobo (sbob-ol) proverb _

whoo 30633@%’«1@36-@@—0 Andrew the First-Called

o OF, i€

%!A,OA-U he devastates

b qdo (omb(ﬂga-ob) to devastate

Wb gdmm-o devastated

J » membrane, film

7 QD=0 Apnl )

h, (syn. sboggh-o) nothing 7 .

hi, ofr T10, TIOL. oéo googgor-o he didn't do it; o yogoqn-o> he has not

been

h.dvem-o Arabic

o

oo (0(‘13(%0[.\) army . .
o essence. begbgbol oblo the essence (meaning) of life
Lo (obligd-ol) being, creature
pligbed-U he is, exists
1i3mds (obligdmd-ol) being, existence
a?us—o archives
hoge (obbga-ol) to elect
Pl jmen-o elected. obhgme 0J6-o he was elected
g0 eagle
«» hundred. oLygh hundred times ‘
. .oem-o he let him have dinner, he gave him dinner
ol 5363@-0 smth. to be built
ﬂa;' this way . .
. I (03500('7-0, odoloobs, sdgygetr-o) such, this kind of
‘ ;t.fit,:Jl«uma the one hundred and first
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obdg3-b he is letting him drink
obfogem-o he (has) taught him. sLfogemg! teach him!
ol samo-b he teaches, he is teaching; he will teach
ol sgmro-o he was teaching
obb-s (=oolb-o) he threaded (inf. olbdo)
olbod-U he is pouring (inf. @s-Ubds to pour)
olbdo (oUb3-0b) (sym. sy0bdge) to thread
obbdg3064%-U he makes him pour it
o@o&o (>@3-0L) peach
om3gbgdgmm-o not built
ogggbo-o s spread (inf. woggbs to spread)
o] here. sJs(3 here as well. 5)+30g up to here; so far
0J9d-b he praises him. d-0J53-b he praises me... (inf. 99J920)
>Jgo this way, hither
033-b he has (said of inanimate things). 3-0J3-b I have. 3-oj3:
have...
s)mgd-o camel
oﬂ@om('ﬂ-o active
0Jia3-b he spilis ]
smEpgbe (smeagb-ol) to restore. se-3-0-paoby! restore for met ]
(3900-0 omyEanb-o he tried to restore '
o 6350@—0 restored )
OQQQB.) (omgd-ol) to take. 3-0-mgd I take, o-mgd You take, op
takes
smBogrrmdo (omdogmrmd-ol) growth, prosperity. gimbmdogmé-n
mds economic growth, prosperity b
0980‘83?363@-0 (o03539693¢m-ols) Builder, renovator. ogoo ol
" dgm-o David the Builder (King of Georgia) ‘
om3mlogmgm-o the East
o@dmbogmgmdmebamdol go ymmEg@-o oriental department
omBmhbg-o (OQavﬁaSog oj%’-o it was discovered
omdm(3gbgdmem-o rising, sprouting, springing up 4, 0 goose
oyt ((’03‘7—0 ) to displace (S/O in pl.) ! o.106-0 (dodyb-ol) lamb
oybo-o displaced 4y o frog
o%gGQ-o it was built p t.\-no nestling of crow
539690-b he is building, builds yon (dg96-0l) sound
2396gd0 (2996gd-0b) to build’ VAN (d98é-ols) old, an old person
096806985 (099bgdabgd-ol) to make someone build something? » (89%0-0l) grandmother
299673vmem-o built ] « fortune, luck
oﬁggog-o ghost b.o0é-0 happy
ohJobrgdo (ohJotrgd-ol) to hasten Bl gdo (dgmboghgd-ol) happiness
ohbsymbad-b he makes smth. clink y o many, much
0dbmd-b he removes +wnq3-0 Bethlehem

il (1rch., syn. sbemo) Now

¥ +3-U he bothers smb.
yo-o they (inanim.) are placed
‘t’«')b-b it makes smth. fade
i, L he is feeding smb./smth.
c(pobol boomb-o Akhaltsikhe region
wa [IOW
iU he remembers (inf. bbmabo)

oo (808u7-0b) grandfather (mostly in West Georgia)
) (d93-00, syn. ¢ymh-o) lip (poet.)

) (on-ob) net

43 o child, kid

pil1006-0 person having a child

ginmds (83393md-0ls) childhood

3o childish

ph.fr-0 (30Bér-0l) market

w0 1. (d-ob) cherry; 2. score (dogm-ob); 3. The unit of atmos-
pheric pressure (dsgm-ol)

peeob-o grass

-0 (dial., syn. ds393-0) kid

«nd-i he is bathing

4 1. spade; 2. lowland

oo luggage

phimndg Bartholomew

#My-o nestling, fledgling

ulyy-o thigh
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dge-o bear-cub
636&36 o (39bdb-al) a Greek
érdowyem-0 Greek
dgmbs (dgmeb-ols) sparrow
dg(-0 myopic, shortsighted
353-0 shoulder blade
g,’_)(? -0 (3g3c-ol) ring; seal

d &
6%0(47 -0 crack. gonjhbeo-o dbobr-o (=go0dbok-o) it got a crack ‘

dodmmomom dodmmomomgy-ob) library
60%05@000(%0%05@)? ab) 8Bdlzantlum
3060 (d0b-al) flat
dobc-o twilight; film, dusk
605@005-0 filmy, dusky
meo aunt (uncle’s wife)

f]}/&odoo (60& ob) uncle
60&0‘330@ -0 cousin (uncle’s child)
303-0 boy
dmyggh-o the young of the lion or tiger
dmebol-o Bolnisi gm South Georgia)
dmem end. Bmgm g to the end; Bm@mtao at the end
dmeml at last; at/in the end
dmbdom-o (dmédem-ol) wheel
dmbmdy-o wicked, evil
denbrengdo (5('1(‘701@36 -ob) wickedness
dmb@ob-o (dmb@b-ols) kitchen-garden
deb@bgmm-o vegetables
déays-o boor, blockhead, fool
3é 3o (8é3-0ls) blind
dwbos-l it rotates, whirls (inf. déwbao)
6&)&36 -0 (40(3-0) wise (man)

dérdmgme (3bdmm-ols) struggle fight. 03édgo-U he is struggling 8

65%’5053\)@3 (36§ gobgomm-ob) brilliant, excellent

) owl

6{3@3 (dm-ols) nest

dmmd-U lives (in the nest)

dmb-o fly

60@&3@ o nightingale

?nom&o (dm@oomd-ol) being in the sulks

o bush, shrub

50535067 -0 shrubbery

dmogo-L it bellows

dmogom-o to bellow

dmgbd-o an arrogant and boastful person
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po03s (3083-0b) to fix. go-g-mdo I fixed
pdéobe-o he got angry

‘ .-6&0"0360 (300b0%38-0k) to get angry

'6@85° (avpgd-0l) to Kick out, to dismiss
ppmbgdo (303mbgdols) to hear. go-3-o- 3«)53’ Let me hear!
pramborm-o heard

prpoobpnzeb-o he made him pay
..-(0039’327 -0 copyist
brEobdgbo (3oehdg6-0l) to cross over, run across
bn(oobo 367 o (material) to be copied
prooghe (gopoyh-ob) to throw out (object in pl.); to scatter
.u(oo%g oo (30(\00%’36 ol) to copy, gaoo-3-ofgéoby I madeflet him

copy it

prof gbroee-o copied
o7 9300° (3owefy3gd-0l) to decide
poof4308-0 he decided
pwadodmm-o extended

»(ooboégo (aoobo@3-ols) to copy a drawn picture

proob@mdo (3o0b@mad-ol) to jump across/over
..'y‘mooSUBo (a0t @0obgd-ol) unification; to unify; to unite
! 1omaobgdumm-o united

\23-U he looks like him. 3-p03-U he looks like me, 3-303-b  he
looks like you
poe-o he went out
“ &360 (303@36 ols) influence
"8 Ien-0 spring. go%ogbgg%g in spring
.‘qu o newspaper. asbgmol mobsdBbmdmgdo members of the edi-
torial staff of the newspaper

~boo (gobbe-ol) to grow; to bring up
wbéoag-o grown
;;C)&)o §2,o°o mé-ol) gas-stove

ndemds (gomdmd-ol) to heat
wnbobr-o he dug (inf. gombébo)
+dmobd-> he was arrogant and boastful
qu-'\ms -o he heard %Df aoambgdo)
b110g00 (304g0mgd-ol) to do
v gd0bgds (30530’)32)0536 ob) to make someone do smth.
[R5 )mgamg o done
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3943g0(m-0 lesson. goiggoomgdol 3m3%o@36o to do one's lesson

3043063900 (304306393-0b) to surprise

Boedo (6"@0‘15-0[)? Hymn. ,3omed0-6-0 Lobsbyymobis-6-0 “Hymn[i

Repentance’
0o (303-0b) scale (musical term)
30dohgggds (a080tggnd-ob) victory
50306;?0160(0‘3

3030856¢ea(-b) (-o0)

aodboado (308%o@gd-0b) to get ready, to prepare oneself/smth,

3-3boEgdrym-3-otr-0 We've got ready for

393%bbgrm-o one who brings up and educates a youngster; nann§

aod3;mdob-o heated

aodmoffbo-m he trained him (inf. godmfbomds training, tempe

aodmobhgme-s he was distinguished for

aodmomgod-> he woke up (inf. 30(3m)mgodgds to awake)
308mbhage (30dmbhag-ol) to distinguish, single out

30dmbhgmm-o distinguished, remarkable
30dmboggboBmgdgm-o sobering station
303mlgms (30dmbgm-ob) to come out

303mbobgdumm-0  (Syn. godmhgbom-o0, (36mdogm-o, bobgqgo&nja'ﬂ

outstanding, well-known, renowned
30dmf3gmm-0 caused
308 3033%) (3097 30393-0L) to become aggravated
3037 30398em-o it has become aggravated
a0bo interrogative particle, showing surprise
a0bogéhd-m he continued
aobommmado (aobommgd-ob) to educate; education
3obommagdmm-o educated
aobosbage-o he declared
3obegaom-o hermit
a0bby aside

35(6)osgolinaymads (go(6)megoligmagd-ol) to let free, to release

5060')0.:@-0 dawn

30630bsmmgdgm-o (3o6dobommgdm-ol) enlightener; educator

30blogmmbgdom particularly, especially
206LFogemmm-o erudite

30brbmdgem-0 invaluable

306mdgmbgdgm-o0 (306mdgmbgdm-ob) unique

396 y39@mos continually, incessantly, nonstop

50630‘1(330@360 (30b6ymazoemgd-ol) section, department
206

-o treasure
aobo except

a0t o330 gds (gobpogomgd-ol) to die. goboaigom-o he died
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potog outer

pot9abmdo (3ot gabmd-ol) appearance

potonor out, outside

pofggobgm-o Outer Kakheti (region in East Georgia) |
pobgmem-o wild; intruding |
poboodmd-o smth. to be heated

poboggmgdgm-o smth. to be done

pobodgb-o smth. to be broken

pobomgd-o key

pobgms (aobgm-ol) to go out, to leave. go-3-po-3-o6 I'm going out;

hallo, good morning (afternoon, evening); in r

pabfbgdo (30LFbgd-0l) to overtake, to precede !
pododof-o not heated

123390 (301J3gd-0b) abolish. yoomid-> he abolished

pJGase (30dGaa-ob) to run away, to flee, to escape

A Jagme-o fugitive, running away, escaped

poyoge-o he (has) sold

pogoeae (aoyoces-ob) to sell

oggee I went out; go-b-gg00 you went out ]

pogoo-b he will sell

pymge (aogma-ol) to divide. Fnmobg aomyso-o-o0 they have divided
between them (into two halves)

1993900 (303390-0l) to let smb. go; go-d-0930! Let me go!

;\\153 o (50536-0[}) appear

#soPb-o he (it) appeared, arose

;\0?7*08360 (30Pm3g8-0ls) to get silent

no9ds (30(398-0b) to give something to others. ao-U-(393-L he gives
smth. to others

15306900 (30(30690-0L) to laugh

wbe (goih-ol) to drizzle

;\.»?@03('7330 (30dmoghgd-ol) strengthening

aodp-o he is satiated

1dmmds (a0dmmd-ob) to eat one’s fill

wodobggdo (godobggd-ol) trouble

sa3ymod-s he crushed (inf. a03ymg@e to crush)

aoborgdo (gobobgd-ol) to be glad; to make smb. glad; to be de-
lighted

19bLgbgds (30bLgbgd-ol) to recall. 3-0-bLgbgd-o> We recall

40bLb-o he opened

10bLbo (goblb-ol) to open

ao-o is sprawling. 3-aco-g-oé I'm sprawling

smoeom-o Gelati (academy in medieval Georgia)

;\,;)am taste

s8bogm-o delicious

231



agmgbogomm-o bobgmgd-o place names

ant-o stepchild ‘

2gédbgm-0 @ German

agt3sboo (396 3s60-0b) Germany

2963s6mem-o German

630(‘)-0 surname

azge-o snake. 333@0[: fofoe-o the young of a snake

330b-o 1. side; 2. page

a39b@%y next to

330t o beside ,

33006 late. mayber 43006 later. myag a300bos It's already late

630(‘)5305-0 crown

agohoms (330bom-ols) ox-eye daisy

3o (3b-0b) way, road. 330 on one’s way

aBosdbgmm-o one who has lost his way

a0bgdo (3069d-0l) swear; swearing

aog-o mad, fool

amobs (geeob-ol; syn. dombmgoh-o (Bombmab-ols)) pauper

23mdo éaama-ob) condemn

303(b2) (gmambo-b) girl

ameEad-o (ymeb-ob) large basket carried on the back
mb-o intellect, mind

ambgdo (ambgd-ob) mind

gmbogb-o intelligent, clever, reasonable. gmboghirroe Fobdshe %

wisely ruled
ambogthgde (amboghgd-ols) intelligence, prudence

amé-o 1. Gori, a town in East Georgia; 2. small mountain, hillog

am3-o piglet

aéa30bo3- it thunders; it rolls
abgb-l he is weaving (inf. ghgbo)
abogoee-o storm

aéogn-a cool

akogno it is cool

aédg-o long

aédbmd-L he feels

abrdbmds (3édbed-ols) to feel, feeling
atrdbmd - he was feeling it

a3 eem-o cuckoo

amamb-o to buzz; buzzing (said of an engine, jet-plane, etc.) b

amEbl yggm-o a special kind of cheese made in Tusheti — a mo§
tainous part in East Georgia (3mes gen. gme-ob - whole
of a goat/sheep sewn up and used for making cheese)

anoob-o (3me6-ol) plough
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gve-o heart
Armoge-o brave

; BUQ’”°5°Q heartily

prEmomo-o cordial

E | m@dgc)o@-o kind-hearted

1 dob yesterday

k4 31 00bpgm-0 yesterday’s
L8 11006(0b the day before yesterday

©

mo 1. sister (-ob); 2. and

paodobob-s (bgem-g8-0) he made/helped smb. wash (his hands)
paobgdobgdob-o he madefhelped smb. learn it by heart
poomdmgd-b he will orphan him

paolzgb-o he let him have a rest

. poofgbob-o he made/helped him write

pasbmmgdo (oobmmgd-ol) to approximate, to come/bring close
woobemmpdoo about, approximately
podo (od-ob) settlement

pdo@gds (@odopgd-ol) birth; to give birth to. o-3-0-doppg I was
born

pbdo@gdol g birthday
B v dom-o short, low

w.dob-s he washed smb.

p-do6o (odob-ol) to wash, to bathe

wdémbeo-o he returned

wdémbeogd-o he will come back; he will return. po-3-8¢wmbrgdo I
shall come back, I shall return

wdémbads (odbmbgd-ol) to come/go back; to return

wnbob-o he (has) weaved; he wove it (inf. psgéhgbs to weave)

rbmzgde (oogbmagd-ol) to gather. mo-m-gbma-o fob he gathered
smth. in front offfor him

¢©o-m he put (past). mo-3-0q 1 put (past)

F Y w0pdo (@opad-ol) to place, to put
E e 0900 (mopgd-ol) to put. 3-pgd I'm putting
{ &.\onbom—o positive

womdnds (oyydnd-ol) (SYm. aohmdgds) to get silent
w7 ygds (oz07ygd-ob) to forget. wbeos moogafym-L it should be
forgotten (by him)
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@obgdobgdo (obglobgd-ob) to learn smth. by heart. s3>

dob-g I made/helped him learn it by heart
Eomohomgdmmoo it dates back to
Eomg-o bear
@oomoem-o he got tired (inf. o)
@oo3obh-o he caught (inf. o3ghs to catch)
©ogobrg-o he lost. o-g-gobgq I 10st; o-3-jotg-o he lost me
o403 30 (Qodot'v)&g-olg to lose
Eogobgmm-o lost
@ogmade (moymgd-ol) to lack; to deprive of
@omod-o barber
QO30 gsyn. Lds
odogmo! take the medicine!
©odogm-o he hid, concealed
@odogmao (odogmg-ob) to hide, to conceal
©odobbgo (odotbs-ol) to bury
@odobbmm-o buried
©odobolioomgdgmos is characteristic of
©odpboh-o melted
©odmoghgds (odmoghgd-ol) to be over, to finish
©odf 9b-o0 scriber, he who wrote
©odFghmmdo (odf gbhmd-ob) writing
©obo (@ob-ol) knife

obabgso (obggg-ol) to destroy. Qo-3—053(003 I destroyed it EN | “

obgéo-o he destroyed it

Eomdmgds (omdmgd-ol) to orphan

Q.)Bo(nogo (o30égd-ob) to promise

©obgy3s (otgyz-ol) to phone, to ring up

@oh0a9ds (ohaggd-ob) to give smb. one’s mind; advice

obhgbo (Qo(nﬁgg-ob) to stay. o-3-éhgdo I shall stay

Qo(noabaa%@-o ashamed

@ob-0 (ogo@bsmmnh-o) troupe; company

@ologmge-o the West

Qobobaﬁgbo (Qobob%@

©obggbpdo (obzgbysd-
a rest

@obgo (@olg-ol) punishment; to punish. Lojgoomoon @obye
punishment

@ ™m3590 (Eo@mggd-ol) to leave

Qoot‘wooq’gbmq—o it has turned (inf. @(noo@-o, Qoo(noo@aaq)

©omdeboh-o not melted

Eomym3bgdmog immediately
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(ogrgs-oL/lid-ob) to drink. ooyl drink! g

90-0b) to name. o-3-sbobgmm-ol let's namel 4
ob) to (have a) rest. o-3-0-bggbg I let him hy§

capll

-\ bendo (ng&mbmb-ob) to scare Smb.; LG mbg dogom o-3-0-
obo-o you've scared her just with that
aiobos-L hefit flies, hefit is flying
|s~;v,6800360@-o divided into small pieces
om0 (Qomem-ob) to tire. ©o-3-magr-o he has tired me
nenoem-o tired ‘
h\'no (0odm-ol) to divide, to break up; to demolish
)« lmoem-0 broken up, demolished
Mpbam-o oppressed (inf. ohoggho to oppress)
oyio (o(3a-oL) to defend. o-g-0-(303 1 shall defend you
w(10b30 (o(30b3-0b) to mock, to laugh at. @o-3-306y you laughed
o i i he swam
b, éroaco-o he was swimming, he s
afl.‘:%abim( sdobgd-ol) to go to sleep/to bed. z-0-dobgd 1 go to
sleep/to bed
B-\(&-0 he wrote; .
V;)t‘)o (Qo%’afn-ob) .tO write
v;)(n-b he will write
alf hogm-o written ‘
a&;)bg&{j@g'éo (Qo?gbg&m@gb-ob) office
Vxn@o (oo mer-ol) to go Fo bed
1020 (00§ ygd-ob) to begin, to start .
Wy5000-0 Lgmgms (oFygdom-o Lgme-ol) primary school
whoh-> he has painted, he drew
P bo®og-L he will draw, he will paint
ubahao (Qoboég-ob) to draw, to paint
p bodyee-o drawn, painted
g hm-o counter
phmobrongo (Qob%o6m3-ob) to entangle
phdotogdo ( obBotgd-ol) to help. @o-3-g-bdobrgdo I shall help you
#ohnégo (@&363-0[)) to close, to shut. @e-3-0-brhg! close (shut) for
me!

¢ fo-o he sat down

- fomdo (Qo;l@ma-ob) to sit down ' _

# {16900 (ogghgd-ol) to believe. Qo-ajo-;lg(nab-gs they will believe
me. o-3-0-§9tgd-96 they will believe you. o~ gd-gb they

- will believe him/her/them 4 2. talented '

B (omEmadmm-o (6oJom) 1. gifted; 2. talente

:,f. tge ?s gt@andlgnga 3-%30-3-06 I'm standing, I stand. @go-b-ob> you
are standing, you stand

gad-b he puts (inf. opdo)

§ .00 he is getting up

w8 (nga-ob) to stand. ogglo! stand!
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egee (oge-ob) mother
©aPo40(3-0 woman

©gEodoogm-o mother-in-law (husband's mother)

EgEsdofs 5@3@030\7 -ob) the Earth

Qg@o%o@o -0 capital city

@JEe

Qg@OGo(}go@ o (QQQOGOOSQ* ob) stepmother

EgEobgnm-0 mother’s

Qg@ 3030? 3@ d50-0l) mother and father (parents)
Egeagees doll

©gabo (@336 ol) to pursue, run after, follow

ng@o (@30@ ob) aunt (mother'’s sister)

@0 30@ o cousin (son or daughter of mother’s sister)

©9409gh-0 (n3930k-0l) December

Egmads (gemad-ol) downpour. dmgobro-s egergds downpour q»':

ook yes (polite, formal)

op-o big, large, great

EoEdnbgdm3sb-0 magnanimous

opamb-o Didgori (place-name)

EoEgds (Eomgd-ob) glory. wopgds Lobgmbs dobls! Glory to his
EoEgdnr-o illustrious, magnificent

QOQGQO? OQDQ ob) (syn 35009, 3gdo-ob) grandmother
Qoo @o@-o morning

Qo(%ocn In the morning

@obdgogn-o/ol§mem-o nephew, niece (sister’s child)

©bgd-o is being melted

Eho time, bo phmo? (=bmdgmo Lesmos?) What time is it?
Eudoge-o silence

Eoe-b it boils; it is boiling

EmEo-o to bOll boiling

@) (@o-ob) day

oEgatdym-o having long life; EEgabdgm-o ymgomoym-b mny v

live long
QQQ&)G@ -0 today s
Qggm o ? mgmd-ob) name-day
QQU today

') obzomq o holiday
QQO'Q" 9 (ory- Qoa ob) 24 hours; day and night
eeoboo In the daytime

QQ’BOB" (qugg& ob) to churn
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goemub-o Loyzobumm-o mother’s and child’s mutual love 4

pjn-o (SYIL. 3oaboob-o, dogolorobs, dogaget-o) such, this/that kind of
2,3 s0; yes; that’s it
P yard
pomdmé-o (06306-0) Amharic (alphabet)
wrqloo (g4eegbo-ol) church
goém doge-o he was speaking to (inf. gmodstkoga)

b ( 0153 1. tongue; 2. language

.4)0%30@('?60 (96530bgommd-ob) wisecracking
bdijmo (96dgem-ol) snowdrop
vo nation. oy gh-o gbmd-L... if a nation acts as one...
m-0 one. gho-o %’o%’ 460 one bit; very small
hoyob at a certain place
- 8(’70’) o one of
hoob-o united
mmds (ghomd-ob; Syn. ghomoobmde) unity
mmbor-o (SYIL a(nmaogsm o) each other; one another
unb once
nagabo 3(’)(’)
"3 UQ’ 0

ri3be-po 3~>°’°3°boma?>a@ 0
movement

h 1his

bbb d-o it borders on

jogo = g. 0. le.

S«-SUW'O Spain

Mbgem-o @ Spaniard

|‘\l5 é?ﬂ') Sparlish

,m?gm-o Estonia

Hmbgm-o an Estonian

|‘)l'15‘06)'0 Estonian

v» o coach

9 fu)me -o (bmgndg) he used to tell him
' ) o SIX

3 o doctor

i#.5-o he will have (said of inanimate things). d-54658-> I shall

have, a-93643-> you will have

bgd-oL) nationality
%6338 -0) national (museum)
8(‘)&&70(’)60

national liberation
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9430t gd-0 he will love. 3-gy30é6gd-o I shall love; 3-gyzotrgd-o you
love

gymgd-o he will have (said of living beings). 3-gymmgd-o 1
have; a-gymmgd-o you will have , _ ;

930bo-5> he is afraid of, he fears. 3-9306o-o I'm afraid of, .3-3'30,
you are afraid of, ¢olo 3-g3060-0? what are you afraid of? g

99d04-0 1. ldevifl; 2. c;mning, sly ,

acog! tryl (inf. (3000 ,

38m(9@805;rg-o(he V?llQi know it. 3-gm@obgd-s I shall know it, 3-5(3
b58-> you will know it :

9953-L he is looking for, seeks (inf. dgd6o)

99d-> he was looking for, he sought. 3-gdgde-0 I was loo.
for..., 3-gdgdc-o he was looking for me

{ﬁ(ﬂ@g&-o it is called

wbobebmb never (with a potential nuance)
WeEbee-a silver

s0gbs-o tiger

30@&73 than; till

pootgdom-o Adverbial (case)

goomd as if

305? who?

1booob because, as, for

106dg, 30(6)mo(3(o) somebody, anybody
1ob-0? whose?

peoi(o) somebody

Jmea3or-o vaudeville

g33-0 doubt %
gbobrngd-o he entangles (inf. pobmobogs)
gg0gbnd-s (syn. L-dmem-b) he hates. d-grogbgd-o (3-dmee-b) | | .
8-0823bgd-> (3-doer-b) you hate E §%00b-o iris
Yodomotr-o (bodmér-ols) winter. $o30m0¢Bo in winter

»b-0 bell
ahdabob-o (%oé&o%s-obg cannon
Yohdagz-o 1azZy. ob 0Bok o3l Do not be lazy!
\.\cgbmq\n-n summer. %ogbmm3o in summer
g on
Y0od00buyéh-0 (30bhmabads) superhuman (personality)
ia the day after tomorrow
Vo upper
ieodot-o surface
: \”@33 -0 extra
' BV o0/ Bg3000 up, above
\;doboe by heart
J V150 avalanche. mo(3hie-o b303-0 avalanche slipped off
Vb0 (%3&7—0@ vineyard
V. U he is sitting, he sits. 3-ba-3-ob I'm sitting, 1 sit. %o-b-otr you are
;itting, you sit. g-bbgee-3-o6-0» We are sitting (inf. gom8o/bbge-
O
g¥300-0 common. bemgoee-o Lobg common image
g¥-10b somewhere
‘ 'nqm(n sometimes
Vido (bemd-ol) measure, extent
milogh-o moderate. %mdngh-o dogol 93mby having a moderate cli-
mate
"""‘”367{]60 (%manaégb—nb) moderation

gotm-o debt

354-0 son; boy

30740(3-0 Manly man

30(‘7@-0 rose .

30bobggh-o pink (adj.)

goblyamog-o star

gobyod-o exercise |

3000md-L he does his exercises. 3-30600d I do my exercisos

gobyoImd-o he was doing his exercises

gobogm-o vassal; goligm-gd-0 (g0bogn-g8-0) vassals

309dm-a apple

g0306-0 (3036-0l) merchant

303bdo (303 md-0b) to trade, commerce

303(47\%@-0 mercenary

3563080 (30b33-0ls) supper. 3-30693dmd I have supper

30ehgde (3g0ébgd-ob) to pray

39b0b-0 vineyard . |

3gé no, not (with a potential nuance); ggb 300490-0 he could §§
do it

3960306 nobody (with a potential nuance)
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bbhpo (bb-ob) to grow; growth
bérbog-o he cared for

bérebgo (béybs-ol) to care
%323-0 back (part of the body)
bbop exactly

bmzs (Bg-ol) sea

u!:]S%-O fish

my3bgom-o fishes

m”m(')-o white

L Jmi06egd-o it is being whitened

» m;]r‘)maaé-o eleven

#33-0 plate

3 m;,.3b83?-o sixteen

Hoem-0 1. - ; i

o o ?Z;: Q(,ZSL?)@ ob); 2. precious stone (oge-ob); 3. wheel of a
) (O')B-Ol)) month

. h;;oma(mgommsé mogo@) he himself

oo mds (3008 - ici
B {%Q_;agighte(e n3 43 gmed-ols) suicide
130 (003-0b) hay

pon-o finger, toe

nmjaol) almost

nbo (eob-als) clay

nhbotr-o clay soil

5"0-[) he sharpens; he peels (inf. gooremo)

N ﬂ)m_a-ob) hair. »dols 304k g3e to cut one’s hair
b It snows; it is snowing

063 3-0 mouse ’ .

oog-o 1. head (n.); 2. oneself (pron.). ms3d0 1. in the head;
the beginning; oozl @o-b-Ghosmgde-o he was fussing @
him E

o300 (ng00, mgommb) he himself

203900 8borbmdo (mogo@obbombdmd-ol) the Gentry ‘

ooggobmmmds  (mogaobimemmd-ol) insolence, arrogance, boldy
brazenness

mogmeg-o ear of corn (rye, etc.)

0o30bm3ol for himself

oog0l d4zemagem-0 (SYN. gomdjgemgem-o0) suicide, self-murderer -0 SIOW

0030l dmybs (syn. dgagbmggdes (...3m32»-ob/'333\47m336-ob)) {o ga ln'bag@)-o fourteen
muster. mog-o dmmyob-o he gathered, mustered ) 1 o rope

oogobiygo-o free (lit. one’s own master); msgolmgzsen-o Ipimile J or, else

¥
al

&83@-0 twelve
Mgy 0 guUn

freelance writer, poet, art worker, etc.
mogobmgmgds (msgobgemgd-ol) freedom, liberty

oog0bramgdoldmysebg freedom-loving n 1. if; 2. or (in interrogative sentences); 3. and
ooggse3-o leader 1oy d-o parrot T
mgﬁ‘a-‘o to play; game (n)

milb -0 (mmas-ob 10 roubles (1 ble= j =
o) i ) (1 rouble=5 abazi = 100 kopecks)

“'W(‘)O) even if
Wiy it seems (has the meaning of smth. unseen

1] 0 @ Turk. oy gd-b 93yéo-o» the Turks held it
yhlyo-o Turkey

U._v -0 Tl.]l‘kish

b« inhabitant of Tusheti

yil;in-0 Tusheti ( i ion i i
o tushetl (mountainous region in East Georgia
1+ he (has) said; 3-00335 obg! let me say! o)

»035dmd-b he is playing; he plays

oobobfmbr-o (Syn. ;mobodob-o) equal

mob-o an oriental musical stringed instrument
ootpdb-o he translated. 3-;obgdbyg I translated
oobyadbs (motbpdb-obs) to translate

oshop-o date

mobe shelf

0d93-0 is getting warm

mBOQv-o warm

odogms it is warm

odagmoliyé-o pertaining to Tbilisi, characteristic of Tbilim
ogodb-a theatre

ogdgbgoem-o (0gdgbgm-ol) February
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N you; Jagb(; you also/too
N NS your(s)
k]

- (nJd-ol) to say; to tell
- (nb-ob) goat
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obbmmads (obbrmgd-ob) (literary) work; opus
obog-o nut

obmgbs (wbmgb-ob) request; to ask; to plead; to beg. L-mbmg-e

asked him for smth.
obbs (obb-ol) to dig
obéo-L he digs; he is digging
obbom-o ditch
obmmdgd-o fifteen

0o (o-ob) violet
00bgob-0 (00bgb-ols) January
0odmbgem-o @ Japanese
003mboo (podmbo-ob) Japan
oodmbmé-o Japanese
00Lod0b-0 (0oLs36-0b) lilac
ootyo4-o floor
ooqy-o cheap
ooggoe cheaply
odogd-o he is bomn (inf. wodowgos)
o&ogog-o he bathed (inf. do6omdo)
0ds65398-L he will bathe )
odgbos (dgbo-ob) Iberia (an old name of Georgia)
ogog-oboy-o fable
the same

0ao
o%&afs-m he felt it. 5-oaédgbo 1 felt, oafdgbo you felt. ogtrdbmbey

will feel it

op-m it was lying (inf. ©oEyd0)
opoyg-o elbow

opa-> he stood. 3-oegje I stood, opgdo you stood. ogdel el

(mf. ™m3do

opagd-o he will stand. 3-opagde 1 shall stand; opggdo YOU §

stand.
oewrgd-b it will boil (inf. eueow-o, oEMMYdd)
0gé sgrod-o Jerusalem )
0306:30933-b he will do his exercise
ogerob-o July
0%60[)-0 June
oboohgdr-o he shared
obérpgd-o helit is growing up

o]
£
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n®»0dod-o he played
nn3539%-b he will play
n0dmd-b he is warming (for himself)
angmgd-o hefit is considered
nogngo-o it can be sharpened; it is being sharpened
n ﬁnmb-o he asked; he gave a question (inf. jombgo, Fgjombgs)
odo-b him, her, it (Dat.)
ods-o» them; they (Erg., Dat.)
ndoor-0 their(s)
i} “dog6o as much as; inasmuch as
§ vdghgo-o Imereti (a region in West Georgia)
i 1 vdgbger-o (0dgébgm-ob) one who comes from Imereti
L § 0dgbryem-o pertaining to, characteristic of Imereti or Imereli
§ 1330350-b he will reign
ndoli-o his, her, its
ndoli(o)o30l for that, for him/her/it
ndo®mdlodol godm because of that
nbobos-U he keeps smth.
nhabgg—o it is kept
nbaemob-o England
rhaemobgee-0 an Englishman/-woman
nbgemobiméd-o English
nbaénga-o it can be destroyed
shormb-o turkey
nhpmgm-o India
shomge-o @ Hindu
hlngo -o Hindi
#hgobgér-o (0bgnbéb-ol) engineer
ah(@oogo-o nstitute. obb®od Ao at the institute
slng-> he found (inf. 3mgbs)
sdingo-U he will find
ﬁémg-o (syn. L3skbgom-0) Persia
#hipsmos (SYIL goédgdm) around
ﬁAI"]a-O (0(4)8-0'.)) deer
M he, she, it, that (demonstrative pronoun). ology he (she, it)
also/too
shtr-o (obér-ob) 1. arrow; 2. hand of a clock.
B-5390mgd-L he will use
# | that way; so (that)
sy o (SY1. 036000, 03y306-0, 0dolonobo) such, that kind of
. R+ 1h00-L he has a rest. 3-0lzgbgd I (have a) rest (inf. polggbgds)
E @+ b o they. obobogz they also/too
#hdy-o it can be drunk; it is being drunk

(inf. 55(‘)330)
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oldgb-L he listens; he is listening (inf. 3mbdgbs)
mébomer-o historic(al)

ol '
ob&og@-o he (has) learned. olfs3emm-U! let him learn! let him o§
oLb-bgb they sat. 3-olbgpo-o0 We sat; we were sitting; olbgonglf

sat; you were sitting

o@omos (o@omo-ob) Italy

o@orogee-o an Italian

odogronb-o Italian

o@boogmgd-b hefit will spin

o®yao-b he will say

o] there. ojoo that way; thither

0J693-> he/it will be; 0J69d0-56 they will be

oJgoa-o it being spilt; it can be spilt (inf. od(393, ©oEae)

ogm()os 3-U he will hum

oy-m helit was. 3-oyogo 1 was, ayogo you were. oyz-bgb they

3-0yog0-00 We were

oyomom Ikalto - academy in medieval Georgia

oyog-> he has bought

030@36-0 is sold, is on/for sale (inf. yo4or30)

oyoo-b he will buy. 3-oyoo I shall buy (inf. yocoge)

oymbg! (syn. gobmdwo!) be silent!

o%gEg&—b he is building (for himself)

03goomo seldom, rarely

0mgd-o it can be divided (inf. oo to divide)

ogo-U (syn. nfyo-b) he knows. 3-oi30 (3-9fyo) 1 know

o(3mE-» he knew it. 3-ogmpo I knew it

o(3Pgd-L he will swim (inf. 3mbg0)

o(3bmaégd-L he will live (inf. (bmabgds)

ogg(og&-o it is being written -

ofa-o he lay, he was lying. -ofgdo 1 lay, I was lying, ofgde
you were lying. (inf. {ogo)

offg98-s 1. he will lie. 3-0§393-0 I will lie. 2. it is being fried

03333~o it can be eaten; it is being eaten

obo®gd-o it is being painted

obz-o duck

oblbgd-o it is being opened; it can be opened

ofe-o he sat. g-oggdo I sat; I was sitting, ogqgdo you sat; you

ting, g-obbgpo-o we sat; we were sitting (inf. yomils

(P1))

o3gd-o he’ will sit. 3-o§gdo I shall sit, 3-0-Ubegdo-o0 we shall i
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B 0o (4o0-ol) dress, frock
piugobomb-o the Caucasus
gpd-0 (4043-0b) partridge
L em-o 2505@-0[)) wall-nut. ogomob 4o jo-o eyeball
g0b-o cackle
#10090-U it cackles
Ferondmbo-o basketball
Furondmbomgm-o basketballer
pirod-0 (Jogmd-ol) pen
sprans (Jogror-ob) lap
TN o@o-ob) grasshopper
i\\- (dog-ob) dill, fennel
pl.n-o to argue; argument
il nmd-696 (homoeby) they were arguing (about smth.)
pilato (40dof-ob) firmament arch, vault, dome of heaven
el 1 sKin
)y o kopeck
et door
4. J-o butter
w o 1. good; 2. O'kay (OK), fine
phisoe Well; Lsgdomp jobgop well enough
woogoér from door to door; from house to house
'(‘)"“BO@'O pOtatO
btiol Bmgo (gobdool bma-ol) the Caspian Sea
b (go¢)-ob) cat
y o man
y1*-0 manly, virile
y P,-:{ o magpie
bt (Jbos-ob) to bite; biting
Py 1) tooth
pice 0 (4ooe-ob) wall
oo 1t is being done; can be done
ppon 0 1. Kind; 2. OK.
ye'demdomade (3o Imdommgd-ol) nobleness

it o+ (14-0b) hearth; centre

1\ he is sewing

b (196g-0l) to sew; sewing

y | dried fruit

y | private. y9bdm 3oblom-o private boarding-school
+ lurget-me-not

245




4030 (dag-ob) back of the head
- earthenware frying pan
a3oem-o footprint, trace

30b-o0 splinter of fir-(pine)-tree rich in resin and used to f

light

do m3-0b) to die. 3-430gd0 I'm dying
ﬁé-o s%aaQil horrzemade lgaf of bread
4a0bo (4306-0b) 1. week; 2. Sunday
oo foal, colt
Jams (g3e-ob) to kill
o 1. yes (informal); 2. and; but ‘
3‘6"@0"’ it is hanging. 3-joeo-g->é 1 am hanging
Jogoem-o loud shrill cry (said mostly of people)

ombas 1. (jombz-ab) question; to ask: 3-goob-s, ‘Ha-gdomb-o he &
o7 (inf. also Bgdombao); 2. to read: {sogomb-s (inf. S’odombao). ;
gombmemmd 1 read; I ask a question, Joobmmmd-b he readad

asks a question

Jobem cinema
Joto-o mortar, lime

4obgb-o (40bb-ol) neck
n@-o cucumber
Jerog-b he kills
ey (3ge-ob) Tock -
(rEM3O0-0 rocky

4bmd-e Kitten

dmg%:qvo woodpecker

mn%-0 SPOON

Jmbog-o baby-camel ] ) ) .
Jmbge-o Kolkheti (a historical region in West Georgia)
§mddmb@em cabbage

4m3a@os (4m3go-ol) comedy
smd3mbo@emb-o composer
4md3-0 quince

4mbagh®-e concert

Joébrgo (4mérg-ol) Korea
Jmbgge-o @ Korean
Jmébgne-o Korean

4340 tower

Jo@be (dmgs-ob) to kiss. 3‘6"’06" I kiss; g-04mGg 1 kissed,

kissed; 5-s3m(3g0 [ shall kiss
Jm3-o ankle
6636-3@-0 collection of works

:

4bgg-b he is picking, he picks; he is gathering, he gathers
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3 ho@e (ibgg-ol) to pick, gather

sho@e-o he gathered. wibaggo-s he has picked

-0 tail

Jobg (goeb-ol) 1. region, part; 2. corner

4o @ wooden vessel for drinking wine that gurgles as you drink
JeGGs (dnmnéb-ob) culture :

-} nbl-o course. ymblol aogms to study, to complete a course
| Jﬂg-o stomach

E o ds3-0 a dish made of internal parts of a pig, hen, etc.

w

g (mogh-ob) shrine
mot-0 @ Laz (a member of one of several Georgian tribes, living at
the Black Sea coast. Now in Turkey)
moobmé-o Latin
-0 1. Tuby (mom-ob); 2. woman's name (ogo-b)
B -dob-o beautiful, pretty, handsome
rodotog-o to speak; speaking. g-modoboymd 1 speak; I am speaking
oGaoo (o@ge-ob) Latvia
n,dg09em-o a Latvian
ri30mbr-o Latvian
g0 mud
(-0 free
oo at ease, freely
b ..'850(-)-0 (e)b-ob) army
P 1Jomdo (modibmd-ol) war-campaign
w0 puppy (of dog or wolf), cub
,,‘iﬂo 4mb-o vocabulary
11000 (madio-ob) lecture, a class

nra-o fig

‘?ﬂ-n carcase, corpse, body
BEnS (@O@—Ol)) blue (n)
spnobgyglr-o (SYN. (mwéng-o) blue
TR @o@a—ob) Lithuania
nhagem-o a Lithuanian

ntymé-o Lithuanian

mdom beans

r‘\’uos—o to wait (fOl')

«d o lion

P10 (romy-ob) cheek
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¢m-o beer ‘ .
Ebobs ((mimebsb-ob) beer-house

yby-o dark blue
mmbgogegs blue-eyed

dogogbace as much as, inasmuch as
dog000o (%o og-ol) table

dogoghog (SYN. bogzgrmow) instead of
dogbo@megmb-o tape-recorder

dogéed but, however

dogoem-o0 grace

doemeds (doermd-ol) thank you, thanks. oo doeedo thank

lot, many thanks. 3-dopeed-» thank you
dobgy in three days
doBem-o husband’s brother
ds>-o» them, they (Erg.)
dooo-0 their
doob(3 1. only (just) this; 2. yet
dsal-o May '
dsgn-o he used to hide (inf. dogmgo)
dogmodm ointment, remedy
80@3 soon
dogmas (dogma-ob) to hide, conceal
EICN (303~obg father
dodogm-0 (dodgm-ob) cock, rooster
d5d08moget-o (3odsdmogh-ols) father, leader
dsdodmoem-o husband’s father
dodogeo (%' dogo-ob) aunt (father’s sister)
30dooTgoem-0 cousin
3530bo(3gom-0 (3sd0bo(ygm-ols) stepfather
dodolLgmem-o father’s
306 he, she (Erg.)
d060d(og) earlier, before; up to that place/time
dobogm-o kerchief
dobagemlob-o (dobpormbb-ol) an epithet for “woman”
dobro (SYn. dvmoed, ymggmogal) forever, always, evermore
dobo-o (syn. Wméb-o) right
dobomogn-o (dotrorgn-ob) true, right, honest, truthful
dobongg eaglet
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hbron gmobgeo-o Tectangle |
E Jboremo real(ly)
E Phoemdopopgdeeb-o 94mmgbos Orthodox church

bhy-o March

' v (36960 (3o(ﬂobg€-ob) left

wir3bbog to/on the left

E 7050 (3o6gag6-0L) right

Aygbog tofon the right

| 3 nim/her/it

PG ogmadgem-o (dolLFosmgder-ob) teacher
Betyotgdaem-o (Bodobgdm-ol) carrier, train
t -0 worm

Foboo (domobo-ob) shop

mogn-o (domem-oL) tall, high

] a0 above

21035610 (3o(303t-ols) refrigerator
mb-0 (3oF3b-0b) yogurt

bobg-o (SYN. ¢dbm) ugly
bmederog (SYIL. obemmb) near

fo (3oy-ob) wrist

b 1do000b-0 @ Mohammedan

-0 (dzee-ob) wolf

ogér-o traveller

By ot-o standing

situation

Phodobgmd-U it is situated

.\nn@o‘?-o (doob-ob) rich, abundant

P 1. 35 I alsoltoo
- Pdoend-o (syn. Jgmgaby) fisherman

hdobogmem-o porter

¥ R mdob-o (agbma&-ob) friend
‘ 3 in;\.mb(‘?mac (
- Q:m(')@a Saaa(bg’-ob) coachman

9386k md-ols) friendship

hiocrg (dggegm-ob) debtor

b ben

b hngoméb-o sailor

#ynomb-o commander

1ynggty (3g0093%-0b) fisherman

dyn(o)s (3gemo-ob) fox

1ymedy-0 bald .
1)l@aoby (3gBsoob-ol) annalist, chronicler
1 hang (33503-0[)) boatman

By ndobrgmds (dgmBotrgmd-ol) situation. 3dodg damdatigmds grave

ger-0 (3gbedgn-ol) neighbour. dgbemdemoliols at the neighbour’s
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dgmdobr-o (dgmdéb-ols) warrior

dgmérg (dgmé-als) another, the other; the second
93¢y (3330(’)-00) baker

836%0[: afterwards

dgbsborm-o (Igbbem-ob) swallow

dgboomy (Igboom-ob) watch-maker

dgbody (3gLod-ob) the third

dg®-o more

39 oy the more so

33®ob33 o too, rather. 33@0[:33@0@ Goge It’s too cold
39059 (dgme-ob) King, God, Lord

3939 (3acz5-°b) king

39330 (dggymd-ols) Teign

dg3md-b he reigns

dgmmdeo-o he reigned

39h9J99 (3ghg43-0b) boot-maker

39(3000069m30 (Ig3e0bgmd-ab) classes. 3-dg3oEnbgmd I do my le
9(3b0gh-0 scholar, scientist

dgibég (3g(3bé-ob) the ninth

397 yg-o ?33%’36—0[)) landslide

335-3073 (aabom-ob) the fifth

d boge-o the one-fifth

3%0@ ready

d%g (3%b-ol) the sun

dboré-o sunny :

doo (do-ob) mountain

doogméosb-o mountainous

dmogbmds (dmoghed-ol) government

dmotydbgm-o translator

dmgm-o whole; entire. dogm-o Losbmgbgdgm-o entire fortune.
dmgm-o omg the whole day, all day long. dmgmm-o @odg the

night, all the night

dmgotrg (dorgot-al) the moon
dorgbrsgm-o %500-0) drunk (man)
dormosbo/dmmo fully, completely
3075%3@-0 reciter, teller

dooomrbgae-> he was dragging

d0ddo (:53063-0[:) to tie

3063@@-0 tied

do-U-g3-L he follows

dogo-b he goes, he is going. do-3-o-3-o6 I go, I'm going; #n-g

you go, you are going
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g

E {lhdemsbo
= YRS do
 J i Vo-Fgom-0 (dofo-Fym-ob) land, territory

-4l lohoy-o carnation, pink

@ hgg00 according to

Ll b ao-o he guessed. do-3-bao I guessed (inf. dobzgeédes to guess)

irpome-> he was going; do-3-pome-0 I was going; doze he will go,
dogog I shall go, do-b-30em you will go

lozoe-> he went. dogqo/dogge I went, I came, do-b-39000 you went

‘an%os-o (30%6-0b) aim

8030 g396-0 (dodggh-ob) follower

.ndoben falcon

(dobpmb-o (dobrgh-ob) field

“3ub-0 his/her/its

dnlgemo (doligem-ob) to go

dodobo (do@ob-ol) to bring. do-d-s¢)060bg let me bring

floma - he answered, retorted, replied. do-3-vja9 I answered... 3m-3-o-
3-m he answered me...

domdeab-o he dedicated. do-3-rdmsqbo I dedicated

dmbgogor ©d-obs in spite of this

o 3ho-ob they fly away, blow away

#n-b-(393-b he will give. dm-3-(393-b he will give me...

%io (3o(398-0L) to give

lo(39800-0 Dative

dodmab-ol) to dedicate; dedication

é-ob) land, ground. doffol J9éi-o the earth’s crust

b h3gmem-dembggmem-0 winding, curved

I (33-0L) to reap

b y1603-0 tailor

#y)bo-0 chest, breast

dyi00b-0 (d4300b-0b) dead

by ge-o killer, murderer

By gemds (33mammd-ol) murder

\og-0 arm

aﬂn'USSDQ'mao (3603369mmmd-0b) significance

B bbmgbg (Bmobbreasb-ol) thinker

hidobog (%m&os\)s-ob) bather, bathing

bhoaodgde (dmdmeodgd-ol) to apologize; dm-3-mdmeodg I apolo-
gized to smb.

b &de longish

b0l come herel dmpo 3bobmo let’s see

. mbgd-> he will like. dm-3-gfmbgd-o 1 shall like, dem-g-g-Fembgd-o

you will like

3%, he will come (here), dmgoem I shall come (here), dm-b-30¢m you

will come (here)
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dmaoce-s he came; dmggeo-o 1 came, dm-b-ggeo you came

dmbmdze (3mbmdsz-ob) to measure

dmogorérm whitish

dmodgbs, dmmdobgds (Immdgh-ob, dmmdobgd-ol) patience

Imanbmgbs (dmobmab-ob) to demand

dmobéhmds (Immbbmd-ol) story; to retell. dm-g-o-obbmd-ob-g I
him tell the story

dmobhmdom-o Ergative

dmo@96-> he has brought (inanim.). dm-3-0¢)06y I have brought

3m®o€o)

dmoygeb-o he has brought (anim.). de-g-oyzebg I have brought

8('1330 O
deogaems (dmygaem-ob) to Kill. dmym-o he Killed, 3cm-3-goem(o) 1
dm-3-4m-o he killed me

dmdobrongo (Loghogobs) (3mdotronz-ob) to tune. dm-g-dothog I tuned :'

dmdo@gdo (dmdodhgd-ob) to increase. dm-v-do)-o he increased

dmdbopgds (Imdbopgd-ob) to prepare. goi39mamgdol dmdbogde
do one’s lesson

dmdosdobyg (Imdmodai-ob) nomad; nomadic

dmBobdgbh-o gamsou é-oL) monastery

drbpmdgds (dmbom gﬁ-obg desire, willingness

3m6q>m@-o a MOIlgOl

dmbpognrbh-o Mongolian

dm3yhmdo (dm3gbhmd-ol) to treat (behave towards)

dmbhgbo (Imbhgb-ob) to cure, recover

dmboBbhgdo (dmbabrgd-ob) suggestion

dmbobggdger-o smth. to be gained

dmnbobengmds (dmbobemgemd-al) population

Il o (8mb Qv-nb) to come

Imbidgbo (3mb%35—ob) to listen to. 3-Ldgh I listen to smb./smth,

Imbfosemg (3mb§ogm-ob) pupil: schoolgirl, schoolboy

dmlifégdugem-0 bodyse-3obimb-o apt remarks, repartee

demcyobo (SlmooS-ob) to bring (smth.), fetch

dm@obogm-o brought (smth.)

dmc 3 sweetish

dmdor-o (SYIL. Jmmododogg, dmmbh-ob, dmmsdohas-ob) speaker

dmndgbemmde (Immmdgbemmd-ob) impatience

dedbogdgem-o (8mmﬁ%oq>g$g--nb) unprepared

dmJoboyg ?amjoSQod-ob) sculptor

dmJdggdom-0 Ablative, Instrumental

dm36g30 (3m36g3-0bL) to raise one’s hand against smb.; to flourish

amggo%:g (3meaof-ob) public figure

dengrgolf gmds (5mq>3o gmd-0b) career, activity
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dmgodsch-o smiling

3m5306)0 (amugé-nb) well-wisher

dmyzomagmm yellowish

am%oam blackish

Im3mbrong (Imeymbron-ol) swimmer

am%l%soa(%chdgé%?ob){jto %ind. 3n-8-0-d936-06-9 let me find

3o oobgds (dmfoobgd-ol) (syn. mEnggbo) strong desire, wish
readiness to do smth.

dnfgbboggds (3G glrog 9d-0b) ordering

mfomogrer reddish

dm-b-Feb-b he likes. 3n-3-§mb-U 1 like, dm-3-Fm6-U you like

dm-b-Feabo-s he liked. 3m- -Fmbe-o 1 liked. dcm-3-Fmbeo-> you liked

; ameE{]&o (30‘16’«1636-0{)) to like

dm3bo (3mdb-ob) to cut; cutting. by dm3bol don't cut! dor-m-3éo-5 Lo-
Gyso he cut him short

8m36)0@—o cut

dmbbo (dmbér-ob) to arch, bend

8(‘7030@-0 (syn. 63 é)-o) many, much

dbsgombood-o (6od(3b30b-0) various (cakes)

dbogomboryymbegob-o long (of many centuries)

dbogrmmdoom-o plural

dbobrmb-o servant

dbmgymom the world

3bmq3géab'g@33@mﬁo (abmcaqabagaaqma-ob) world-view, outlook.

lummabo@&g@maob hodmyogrodgds development of an out-
ook

dubogn-o (3Lbgm-ol) pear

dbggermd-b he reasons

3b¥0@m&o (ab;([]@mb-ob) to reason

Ig3°6-0 (3¢ 936-0L) 1. hand; 2. ... (30%obo) bunch (of grapes)

L 3¢gh-o (3Bb-ob) enemy

i I¢bgp-o pigeon

[ dned (syn. ymggmorgol) always
i dmodog-o eternal

I dmee-o husband’s sister

+ dnbogo (3mbos-ob) music

dnlio jommund-0 musical

dmdsmd-b he works

19 Bomds (39dsmd-ob) to work

dn39em-0 (dm3em-ob) abdomen, stomach
dmbo (%@B-ob) oak

habem-0 knee

knbbodr-0 0ak-grove
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dggoggm-o protector
3 m83 (3J=6-0L) having, owner
3 3oy turbid

o(n o arch)E frog (syn. doyoy-o)

35363@ o (3956 9d¢em-obs) bullder

-0 rescuer
3‘328533% -o wonderful
3(33 bogboe wonderfully
d930-0 peaceful, quiet, calm
3‘330@0‘)60 (3'3 o@mb ob) peace
dTogb-o (pl. %‘303636 o) hungry. 3-8oo I'm hungry, a-Jos you
hungry, 9os he is hungry

d9mdgm-0 (3dmdm-ol) parent
dFmdonyb-o native. 3‘30‘)6@0‘0& -0 30%’0 native land
digbstyg (33gbob-ol) plant
daagee-o guard, defender
aobgmob 3300 Jvari (Cross) monastery in Mtskheta

bmgbgd-o inhabitant '
3? o bead. ddogogom obbs ymggmo threaded everything like beads
36033 doamdobgmdo grave situation
8d@3®%d@3 ddgmgoeddem-ob) all-powerful
8§ oty (3Fot0- ob) bltter
37 9b-o0 insect :
3 gtrogm-o (37 gbem-ols) writer. dFgbemgdowsb from/among the wrlteﬂ
3§ 3069 (3F306-0b) green
3y 3060em-0 greens
d§39630em-0 acme
d ?3
a7y
d

Yoo Fyé-ol) quail
r30Em-0 (bone who is) thirsty

Bo(n -a (35(*7 ) shoulder 3bobBo amds to support. IsbTo gop-9 ME
supported, backed

dbotrg (dbot-ols) land, country

3bo®3o<‘o o (dbo@zh-ob) painter, artist

dbo@yzbmds (Fbodghmd-ol) painting

dbo@gérmem-o artistic

dbgeo o(nmamo,go(o -0 (Ibgetrrdmogh-oll) commander in chief

8b53 brave, gallant

dbeagmeo only

dbmemmmdom-o singular

dbmbog-o crawler

db(3m306-0 old and venerable
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ho
bof)m
i bods o fir-tree

50030@33«)(306 -0 one who had been ill
bodog-0 pace, step

boobr-0 animal(s), beast(s)

boodmds (bogobrmd- -ob) hunting

bos-0 boat

So% -o delicate, tender

Bomgds (6oogd-ol) light up, illuminate
boomglog-o relative

bomgbomdom-o Genitive

bom Jgod-o said

50533?) -0 witticism

3@36 o less

(330@ o real

Eo ogomoe really

503&35 % (503 bgb-ols) cake
(,,0035050 ) lullaby

bo 090633-0 quarry, prey

bobob-o (syn. bobmm-0) seen

bodmgb-o finding (smth. or smb.)

Soiéo@ o fissure, rift

bobmgyemobr-o site of a former village. §sbem obrgdo -o de-
serted villages I BwtodR dogge-o de

bo@ag@ o (bomgee-ols) grief. - bomgrmmd T grieve

""U"“B o fruit

mgog/n -0 fruitful

o one who is used to doing or having smth.

j;o(o -0 received as a present/gift

. bodgbot-o fir-grove
. hodbrob-o dishonorable

bho

|
{
}

960 written

wyogr-o part

wbs Ql‘) he will see (inf. 6sbg0)
nEo@ -0 drawn, painted
mbggetr-o (bobggéh-als) half
...bso (Sobs(ﬂl))a%o se()e
wbgodpol good-bye

4o little finger

o slowly

hsgot‘oamg% o (SYN. obbumads (obbmmgd-ol)) literary work
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Bge(o)-Bgeme little by little; slowly, gently

bgb@®m nostril

Boobmb-o celery

(6)ooyz-o elbow

bojo03-0 chin

50353.0 example

Boeér-o (bogh-ols) garlic ‘ N

Bogobro (Bogo-ol) 1. (kitchen) sink, washbowl; 2. snail's/oyst
shell

Bobgm-o mist

bobmoob-o misty, foggy

Bopod-o (bopd-ol) mask

Bohod-o (bohd-ol) trowel; spade

Bo3-o talent, gift

bo3ogh-o talented, gifted

Sm{]a%g&)-o (Bemgddé-ols) November

Bebrggaos (bmébggao-ols) Norway

Bmbggaogm-o @ Norwegian

b zga0mm-0 quwegian

6m@-o note, music

b not; don't .

bimgh-o @ baby deer, fawn

Bgbo(L)bml never '

Bbogygh-o (6yéroggér-ols) nothing

mdoren-0 (mdem-als) orphan

m@g&s: g S&v‘?@obag some time; 2. = ngbQodé)ngbQoo at
time, once, at some time

mbog slightly

mbmb-o 0Zone

mmob-o TOOM

mmb-o four .

mob mmbae-o quadrangle

mmb%?&oo'?g Wednesday

md-o war

mb4ob-o tap

om0 tWO

mérg obigem-o organic

256

obpobomer organically. méyobmmop ogm ogezdobgdmm-o he was
organically connected with...

mbogobogriméb-o original

mérden pit

mbmmdyg (mbpmd-ob) lane

mérFodom-0 Monday

™ 5!36/0165"60[) twice

mldsgmgm-o (= ombigo-o) Turkey, the Ottoman Empire

mgmg-o hoopoe

mom gold

mJbmdgommds (mIJbmdIgommd-ob) goldsmith’s/jeweller’s art

= JBmddgbr-o (m]@mddb-ol) October

m-o twenty

mbbobmd-o parsley

myob-o family

Jogmgliobo (3ogmglob-ols) Palestine
&oaon(vv-o (3030@3‘7-0[)) tomato

Joblomb-0 boarding-school

- 3035 (303-0L) grandfather
| dobrolygs-0 Friday
‘ .Sobogé?-o passive

Sobmb-o answer, reply. mdsbinbgd-U he (will) answers;

=-3olimb-o he answered, replied;

d-0-3olimb-> he answered me;

) 0-3obigbg I answered him

So@obs (3o@sb-ols) little, small

Jodogds (3odngd-ol) to forgive. s3s@o0-gb he was/they were forgiven;
they forgave him/them

Saghogob3gds (3oo30l(398-0l) respect. wmmbgl-o 3o¢)0g0b(3g8-000 With
profound respect

Iogombob-o (3o¢ombb-ol) honest

bhybmb-o master

s..%o% tiny

tdgemo (3g3em-ob) butterfly

wh-o mouth, face

whsdob opposite, across from

wbhemds (30bmd-ols) term, treaty

thbeabgde (3obhmsbgd-ol) personality
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350(03?)0 (34imérgd-ol) to sprmkle

3emgbos (3mg %o ol) poetry

3egbo (3mab-ol) to find. g-3meneeed 1 find; 3-3muymmd-L he finds &
396 3-3m3q8 1 can’t find you %

3m°00®o‘g<¢7 -o positive

dogro@oge (3mmodog-ol) policy

dorogmboryé-o polyphonic

3mqrmbge-o Poland

3emmbger-0 a Pole

3eagnembiméb-o Polish

3nh-o bread

3ybrmdo (3gbmd-ol) to hold, to capture

g
god-0 (SYD. pbm) time
5055-0 rust
3eaobGor-o shudder. Loy ghvpob@gem-o d-03emo-b I shudder
over
b boge-o Mmagazine, journal
o

6o? (6-ob) what? (said of everything except human bolnq)
. p

ogom? what do you know? éols 0%53?! what'’s to be don
670@305(0(_3) because
o@omaoamgb -o radio-set
éooe for, in order to
(rmg )33/&).>Qog (s) something :
wgb-0? how many/much? ésdpgb-0-3 as many/much as 4
é0dpgboe how much 7
é03gb0dy several, some 1
¢0309bggé how often %
¢03gbygbhdy several times. hodopgbighdy godmo(s-o it was puhllm
several times
bo®md? why?
édg30 (édg3-0L) slaughter, pogrom
bga396-0 fool, block head numskull, a stupid person
éemogas (bamopo-ob) religion
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h93bog-b he washes, he is washing
‘)80530 (63063 ob) to wash (up)
h3o (ég-0l) eight

f3omnbs octopus

: /'m?)-o line
f0l-0? (éolo?) whose? of what?

l‘?nbmgob? what for?
A)()U (‘)Oﬁ ol.)) riverbank
ho %3«» number
v‘mobsom -0 numerical
‘)mgm&ﬁ hOW?
g mér-0? (SYn. bobsok-0?) what kind of
‘lm@abo(}/&mgo when relatlve)
4‘)0‘@05@3@ -0? of which time/date? 6)0‘7@05@3@00 of whatever time
hemol? when?
hed 1. that; 2. bmd= (4701 o when; 3. if
hmdge-0? ((’nmaqv -ob) Wthh"’ évmaggi -0 boomoo? what time is it? éea-
dg¢mo(y which, that
#@&m branch, bough
4 omgaao?@o@ -o with braiiches spreading out
hdobgor-o Rumania
#w3obgem-0 @ Rumanian
by 380633@ -o Rumanian
fml-0 @ Russian
frqligor-o Russia
M Liyem-o Russian
; é3-0b) horn
Ahgd-s 1. he is staying (inf. sbhgbs); 2. he is getting better (inf.
denéohgbo)
Adogm-0 (édee-ol) brother’s or son’s wife
A (nd ob) milk. hdol 6sfsbd-0 dairy products
%350 é73g6- -ob) faith
*\,*jogno flea

Ldobobm (mmo(’.)-o) bathroom
twn-o clock, hour; watch

L.ha3d3em children'’s
o .\a&gtoq_n o luggage-van
thofdobrol rogho monastery (shrine) of Sabatsminda
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Ledgédbgor-o Greece

Ladbogrm poor, unlucky, miserable

Logab-0 (Logb-ob) discipline, subject

Logobagdme especially

Logobdmé-o treasure (-house)

Lagobrgm dmmodoge (Logofrgm 3meeodos-ol) foreign policy

bogdme (=Qoboggm6\>Q) to be condemned. Logdme ob 0-3-obopm
don't let me be condemned by

Lo? where? 'f '

bogoryh-o? where from? of what descent/make? Logoméo; Whel
ever from &
Logob-o awl &
Logegmé-o station j
bsogn-o dinner. g-loommd I have dinner. g-obopoeg I (have) |
him have dinner N
bogbhm modghodynhs (Laghm modghodymb-ol) secular, lay literaturg
Logobdgm-o (Logsédm-ob) armchai .
Logbg full
boglgdoo (syn. dmgoobo, dmgmow) quite, fully, completely
bo%mgogmg&o (LoBmyoEmgd-ols) society 3
Lobmgapmgdhogo (bmahgds (Lobmgapmgdboge (bmabgd-ob) publj‘
life ®

5

Lobmastr-o (Lobpgh-ol) border

Lobpasbaobge abroad

bomogg (bamog-ob) source, beginning

Lomomb-o title, headline

Lomgagrg (Lomgoem-ob) spectacles, eyeglasses

boogob@mdm association of (fellow) countrymen

Lombmgde (Locmbmgd-ol) virtue, goodness

Lom Jdgem-0 smth. to be said ®

bombmgohr-o (Lombmgh-ol) plea, request

Looob? where...from?

Lsomdemen mystery, secret

boomyg6? where to? whither?

Loob@gbhgle interesting. Loobdgbgbmo it is interesting

Laojom the other world, the beyond

Logodg (Loged-ob) cloth for a dress

Loggmommp(s) for the welfare, benefit of other

Loggbog-o O be sewn; sewing

Lo ggozgem-o surprising, wonderful

bod:%om@ enough. boydome Jebase well enough

bodmggo@)éo; (aobym@omgds) confectioner's (section/clejmetm et
(shop
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bod-o three

Lodgds (bodgd-ols) Trinity

Lodbok e kitchen

Lodymmbg-o triangle

Lodmbgem-0/lbodmb-o (syn. #eblo(3dgm-0) clothing, garment
Ladbobmé-o office, service. -305-2,02«) LedLobmé-o selfless work
Lodmdom godobg-o study

Lsdystom the universe, the world, cosmos
Ladymez-o/badymaygm-o abode

Loddodom-o Tuesday

LodF gérmmden literary

Lodfmbobme unfortunately

Lodbbrgor-o the South. Lodbérgorals Lo%mgob-o South frontier, border
Lodggdlbodabol three times

Lobodobem coast, littoral, bank, seashore

bobobogae in order to see

Lobogem-0 (Loboem-ols) candle

Lom(3ob-o wonderful; astonishing, surprising, amazing
Lom(3bo astonishingly, surprisingly, amazingly
bodo@odbm prison. Leds@odbmTo in prison

Lodobggobgde toilet

Lodmb-o (Ladb-oL) soap

Lodysé-o cripple

Lodybrmdagng (Lodybmdogn-ab) jail

Lobg gdemmd-b he uses, employs, takes advantage of...
Loragdemends (Lobrgndmmd-ol) to use, to take advantage of
Lobrorvym-o storey, floor

Lbod (bo(vd-ob) mirror

lm&a%’%msmoao (LobF3mbmygd-ol) religion, faith

babis (Lsb-ol) palate

bolisgomm mmob-o dining-room

l;oboao&m@m court

Lobowmdébm conversation(al)

bobobgng (Lobober-ol) palace

bobjmemen school’s

bhob@mdbm hotel. Loliymdhm morob-o drawing-room, sitting-room
lobmblbome dopoboo grocery (store), the grocer’s
Labggem-o punishment, retribution

Lagobdm Jomod-o (Syn. pgeedorrale) capital city
bogygogebr-o (Logjoab-ol) worry, trouble

lm@%%m forestry

hmbdg (Lorbd-ol) breakfast. g-Lombdmd 1 have breakfast

bomgmbyg (boygmb-ol) century
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bogzgmJgem-o (boqmmﬂ@-ob) temple
Loggg6-0 nappies

bogggbeyéo-o step

Log@bobygo-o France

boggremyg (boggyem-ols) purse

boggmdggee-o basis, foundation

bogg‘%og-o grain for grinding
bodomdy (bogocd-obs) henhouse, hen-coop
bojoémaagm Georgia

boddg (Logd-ob) job, work, business
om-o sound

bopoco(o) soundly

Lopodm evening

bowsdmmdom in the evenings

bogsdml in the evening

bommég pigsty J |
Loyoth-o (bogg(’v-ob) temple, church ‘E
boggeme collar

boggodgen- :
0430 ngeg (bogso(’n@ ob) beloved. L“’UB"“’UQ"" 3mgd-o favourlt‘il

bogzgmé-o reproach. 3-o-bs b-o h -
i | remesary e hjg?‘r,@-g > he reproached me. 3-g-bom
bodostj@g (bodos-og-oﬁ) icebox
Loyméag (bogmé-ob) ear-ring
bodobom 3mmoge e home policy
boabgem-o terrible, horrible
to;)aos rgdes (LoBobgergd-ab) something terrible
bo 39 3@3@-0 @000 (Syn. Logmem o momo) forefinger
bog;o (ilal.,(iy?. lz@oo) wherever 4
00mgat-o (Lbodmgb-ols) pasture, pasture-land. .
bgb they used them as pastures winghober sabatey
togm@-o mmob-o bedroom
oy gogr-o (Lofym-ol) poor
bobo&g%o (Lobobgd-ols) the Gospel
togg (Uob-ols) face; image. %mgoq-o bobg common image
b:bgga(é’ jlarne.s tgot?@EbBGMBgé]So to gaié} the name (reputation)
B - Lobgmdjomm  ©sofqlnd ds state i
(office). bobgemdFogm Lod3m stateacgu?lgg ” © institution
Lobgmmdom-o Nominative
Lobgemmasb-o glorious; celebrated, famous
bobgereliber workshop, studio
Loben-o house, home. LobemBo at home
bol’)(ﬁa (bob(‘v-ob) Wh.ip
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Lobbhmdgme (Lobbhmdgm-ol) gallows
Lobbmgodr-o (Loblimaé- ?)) token
bgaeo (Lbgae-ob) anguish; sorrow
Lgobbmds ?UQO&SmB-ob) to have a walk. 3-Lgobbmd 1 have a walk.
3-0Lgobbgd T'll have a walk; 3-olgebbg I had a walk
bgdBgdgh-0 (Lgidgddb-ob) September
bged-b he is drinking, he drinks (inf. Lds)
Lgodmb 4obabgem-o Simon of Canaan
Loosbwmm-o to walk, walking
Lodabg (Ladgb-ob) old age
Lbodbgemy (Lodbgem-ob) darkness
Lodbogmem-o pity. d-gdboemgd-o 1 pity him, a-gdékomgd-o you pity
him, gdéomgd-o he pities him, 3-gdbomgdo he pities me
Lodébdbg (Lodédb-ol) wisdom
bogged-o wife's mother
LoBobdogzg (bobobdo(z-obs) laziness
Loobg (boarb-ob) liquid
boggmg (Loggem-ob) good, kindness
Loggeom-o to die, dying, death. Logzeom-0 ob «fgbo-o is immortal,
he will never die. j3090-> he is dying
bogmodobg (Logmadss-oli) beauty
bod-o string; Lod-gd-0 strings
Lodsdb-o wife's father
Lodoborgmy (bodobrorgm-0b) truth
Lodomemg (bodomem-ob) height
bodmgéo (Ledmak-ol) song
bod9z000g (Loddzo-0l) calmness
Loboogng (Lobomm-0b) light
Lobobmem-o Tepentance
Lobob dovs Mount Sinai. Lobwmb-0 dbsgsmmomoeg-o collection of works
from Sinai
Loék-o bird (arch.)
bobdogm-o run. do-kdo-b he is running
bo(’nom@-o Sy'rian
boérsbgoem-o shame
bobb@-o blood
Lod)4dm sweetness
boggbobemg (Loggbobem-ol) alertness
boggetrmm-o to love. d-0-y3ob-L I love, g-0-gzob-b you love, »-yzot-b
he loves
Lboyhdg (Loghd-ob) youth
boEjo&g (LohJob-ols) speed

263




boomub@g (boggm@bem-ob) life-span. Logymeibmob 8o6do %g in one'
lifetime, b“O"’ObQ‘O(a“SO in his lifgﬁn(fe@ & .

body (Lod-ol) daughter’s or sister's husband

bodwggmbooogo archives

Lofoogmy (Lofeorgm-ol) redness

Lo 805@3 (Lo{fdobg-als) purity

LoJodumag (bcﬁo&gd-ob) youth

bobobeqm-o joy, to be glad. 9-0-bsér-a-s T am glad, a-0-bob-0-o yout
are glad, ¢-bor-0-5 he is glad '

L4od-0 chair

Lgmems (Lyoen-ob) school. LgmemoBo at/to school

-

b@ogmé-do&ogo&-o Cyrillic 4
benmgog-o @ Slovak B
bepmgogmb-o Slovak 1

Lbgmem-o (syn. sgoEdymey-o) patient, sick person
bmdgb-o (bemdb-ol) an Acramgm‘an P
bemdbgor-o Armenia

bmdbed-o Armenian

bmqggqtv‘-l(; (bmqg@mb) village, country. bm%@ob 330/’750m6¢ agriculé
(]

bmgmam-o a country-dweller
benggemuné-o Tural
L3oblgm-o Persia
L3oblgem-0 @ Persian
L3eblmem-o Persian
U3gd@ogee-o play, performance
L3ogme elephant
Lémm-0 complete
Lo absolutely 4
b@oq}n o« carrot ‘
téggib-?bstugent
5ér-0 ér-ols est. Lgwmad -3-(00-3-

bggohush! (lnét?, hus];)l gll:l)! 8o do-3-o-g-ob 1 (pay a) visit
bimgm-0 soul
L‘UQ’O@"’ fool
b-o@obgagmgbo (Lol gggogd-0b) spirit, pathos
bigemobhedeoa dgem-o initiator
bmerva6-o @ special kind of cheese made in West Georgia
bmb-o smell
bimbroo-o picture
tméasbm(:to food products

96 b-ols) scene, stage
b%}ogqvo (%%'03@)-0()) learn(igg)
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l)VogqvgBo (bF o3emgd-ol) to teach. d-olifogmy! teach me!
3-0-Lff o3mn0-06-9 34580 let me direct him

LFs3mmd-U he studies, learns; he is studying/learning
L ogmmbe-o he was learning

Wmb g Gmd (=bodpgomep) really, indeed

WFboneq fast, quickly

bb@m(go (Lboen3-0b) 1. meeting, conference, session; 2. to sit (pl.)
bbgmem-o body

Ubgs (Ubg-ol) another, others

Lbgoaob elsewhere

Ubgoolbao (Lbgspalbg-ol) different, various

bbgooms Jméol among others; by the way

Lbgol-o somebody else’s, foreigner’s

V]

Gorme (@o@@-ob) wave

&0b-o body, trunk

Gobo-o well-built

&obloz8gm-o (&o6Log3dm-obs) clothes. oblszdmaly joboes wardrobe

Gob¥go (Bobgol) to suffer, suffering. o®obgg! suffer!

&ob-o handle

#obe corncob

Gogo (Gog-ob) frying-pan ‘

&ob@-o throne. @obgby olgmo ascent of the throne, coming to the
throne

Gdméb-o pool

Aga-o thicket, forest. #ggh-o a3-0-Fsrme-0-o We have hewn forests
with axes

Bamagzobméb-o TV set

@36(3-0 foot. @357(33-0[1 mom-o toe

$og-o raft, float

Bobom-o to cry, weep. g-¢oto L cry, I weep

&ods (Bo@-ol) tulip

Gobobr-o (Bobéb-ol) partition

&gonb-o to crackle

& d&o@—o sweet

do -0 pastry
gjasg g ES-ob) to hurt, to pain. 3-5-@#Jobgd-o it will hurt me
b-&dog-o  mog0 (somo) he has a headache (a toothache).

3-®303-5, 3-BJ0go - - -
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&Jdogoer-o pain, ache

Gm@-o branch

Gébodobs boastful

ozoo@-g Eur:n'ng, revolution (of wheel)
o - i ;

& agtwgmedums round, revolves, spins. G Eoommgdimem-o it :

&Dog@ol dogoos dressing-table

Bmbo (@-0(47-0%) jackal

Gmbgo lovely, pretty, beautiful

&0 d-0 Indian ink

Gub-o (syn. dsgg) lip

99 (By-ob) forest, wood

Byoob-o wooded

Gyeoed-o fruit-cookie

@Umo@-o lie, 7'

=

aRecens

-~ lier@;jgo-b he is lying. Gymomal dwdgm-o (syn. dodymee
&ym3(90)o twins

9

70bgobrer selfless. mobasbn Lodbobumé- I
e 0003060 bodusbnéb-o selfless service
obglb-o wWorse
EYSvA i ‘
o400 (g0bmd-ol, Syn. gnodotrsi-6) to talk. z-o-mdE.c.
e o T o 94-0) alk. g-0-736-m-0» (3r0-mnododuge
mdbdsb-o he ordered
M39bné-0 ignoramus, dunce ¥
mesdné-o uninhabited
eoegL-o the biggest
936 suddenly
0%333@.)@ undoubtedly
g toene flawlessly, perfectly
gmgsm headless
0o3e3-b he is warming (for somebody else). 8-0-0dmd
. . G-0-03md-L he f8
warming for me, a-0-008m3-4 he i i or yor
dmd 1 am warming§5 for h;r)n  Warming for you ... ggem
1o Jdgem-o not said, untold
m40b behind
m40bs back
04060b4bgem-o last

A SR BT Y
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:-bo&-%jos backwards
n4gogL-o better
n39bea-b (4ode-b) he is making (a dress) for smb.
nd3eeg-o immortal
ng3003900 (maseaggd-ol) immortality
n439 already. miag g300bos it’s late already
ngboobs (m4boob-ol) the Ukraine
nyfoobgem-o @ Ukrainian
b/ dévoos-gq'—o Ukrainian
nynbobgdoe-s dgmge he has crowned him a king
nymmds (in) the reverse direction
nrabgqb-o the bluest
nbogot-o saddle
nbogreo faultlessly, perfectly
by bgo-o Hungary
nbabger-o @ Hungarian
nbabvym-o Hungarian
nbeo-o he wants. 3-0-bo-s I want, g-0-be-o you want.
3-¢-Bpo-3-ob he wants me. vy-6pa-b-ob he wants you ...
mboo must
7bgdemoge instinctively
nbazgblodg@-o university. mboggblodgddo at the university
a3obimb-o he answered. d-0-3obimb-> he answered me ...
3-3obigbg I answered ...
abogbz-o numerous
qbabmabm boundless, infinite
mbogbobmgds (mlogbobmgd-ol) security
nboygetemgl-o the most favourite, beloved
mldgem-o not drunk, without drinking
b osemgmmdo (mbffogemgemmd-ol) illiteracy, ignorance
~430bm brainless
7G40 gb-o the sweetest
1R9byer-o pale, colourless
~ngbe having no leg (legs)
bmmdon-o the “more form*
mgber having no fish-bones
mJdbm having no husband
~membe without strength
myaob-b he loves, he is fond of. d-0-y306-L I love, I am fond of, g-o-
yaob-L you love, you are fond of. g-myge-3-oé6 he loves me,
he is fond of me. v)-y3sb-b-o6 he loves you, he is fond of
you
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mygobr-o he loved. 3-0-ygobh-p-o 1 loved, g-0-ygobe-s you loved,
3-m43obo he loved me...

m39693-L he is building (for smb.)

w330¢re childless

v 30Tob-o0 fearless

mdbm ugly

mhags-o one not used to smth.

mhobot-o invisible

m3edgrop/ndep/ngihoe all of a sudden, suddenly, unexpectedly.

wmmeem having no wife

mo&gg)@o-o (syn. ;m@oéko-o) he has shed tears, wept

‘Ogbmgm-o foreign countries, abroad

mdzgmgb-o ancient, the oldest

mdbobg! criticize! disapprove of smb.’s actions!

wdmagd-o he is leading him/them

wi39be-o beardless

m3obos-b he holds. 3-0-3okoz-b I hold, 3-0-3obos-l you hold

m34bmd-0 unfading

m3 ng silly, stupid

"3 2@-0 not eaten, without appetite, without eating 4
me-> he was delighted. 3-o-bobmp-o 1 was delighted, p-o-bat:

éhmp-o you were delighted &
mbgobm unworthy, useless '
mybge-o cell

s

o

#

mbo

3

gBogmregd-o department, faculty

@obotr-o (306]b-ol) pencil

qobyotho (%osg&)-ob) window

qob (03.36-0[)) flock

q;o&)@o (cBo&)@-ol)) curtain

gobom wide

aoqe (@og-ob) porridge

goj@-o fact

o;;gm@ogvm(n-o o&)ob@md&oéoo (q;am@og-o&m o&)ob@md(no@o-nb) ft’lld‘l
aristocracy

x©gék-o colour

q;g(nQ-o side

xgb-o foot, leg

Bgbdmbo-o football
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Bgbdmboger-o footballer
®gbeoggh follow in one’s footsteps
xog! ahl (interjection)
q;ogva-o film
q;o[;gm-o Finland
q;oSUQ-o a Finn
gobnk-o Finnish
cBocBa-o snowflake
goJé-o thought; to think .
goJbmd-gb 1. they thought. 2. (syn. gotoremd-g6) it is supposed
@o(3-0 SWear, VOW. 3-go(3eg I swear solemnly, I make a vow
ROOOE-0 (q;mm@-ob) leaf
oymb-o background
®boby-o a Frenchman (woman)
éobgmem-o French
gbgbs (ghgb-ob) to fly
gbhoo (gho-ob) wing
ahmsbomgm-o bright-winged (word of endearment)
qhobggm-o bird
q;bogiamss-o Psalms
3Lg3Embnd-0 pseudonym
-0 money
gggm@%o (3mborn3-0b) bun .
gob-o refers to the female of cattle and some other animals: cow,
deer, etc.
gobaaw-o (gahawr-ob) page
@d3oe-o flour
@bo (g3b-ob) fish-bone
@boob-o having fish-bone
(Bbo%g@-o sober

Jooggdo (Jowopgd-ol) to preach. ojoesy-gl they preached
omo%—o (Jo0nd-0b) hen

ogm-0 woman

ooBob-o (Joadb-ol) bast sandal

sod-o city, town

smodae-o city-dweller

bodmé-o urban

bmdo@mb-o lady; Mrs. Miss

TaalaafaaCaaCaaCraCanC
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Jormegér-o feminine, womanly
30802-0 (J>36-0L) belt
J+6-0 ore
Job-o wind
Jobrodotr following the wind
Joborggem-o a Georgian
Jobrorem-o Georgian
Jobbobo (Jobb6-0lL) plant, works
Johogn-o (Jobgm-ol) bald man
Ja-0 mountain chain
Jgbr-o Tye
Joto blonde (having the colour of rye)
9 J-0 crust, rind, bark, cortex
(-0 tetter
Jno (Ja-ob) stone
Jasd-0 saucepan
J3060bBot-0 coal
33330@06/333301@06 from below
J30dmddgende (333@3"‘333@05-0“) charity
J390c lower. J39dm Jobrorem-o Lower Kartli
J393man/Jagzoo down, below
J3gyebo 33336-0[)) country
under
3-Jaoo he is called; his name is ... d-Jz0-o my name is, a-Jz0-o youl
name is ...
30&700')-0 roe
3303 (J309-0b) sand
J303boM-0 sandy soil
3é0g-0 widow
Jobd-a coriander
Jobdolmog-o pin (literally: the head of coriander)
Joboo (jog-ob) hire, rent, pay
jao&)—o (J3%-0b) husband
4360-b he creates (inf. 35336o)
J8b0s6-0 having a husband
3-Jmbe-» he had (said of inanimate things)
Jovéo-0 hawk
Jm3-o slipper
Jéo-b it is blowing; it blows
Jbob@oob-o a Christian
JeobBosbmds (JbobBoobmd-ol) Christianity
Jommo (Jomm-ol) to blow, blowing
Ja-o cap, hat. Jne-o poobmd-o he put on his hat
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Jmomom eyelid

Jaers (Jmm-ob) pass mark, point
Jmb-o thief

Jnbem-o heel

Jemb-b it thunders

Jmbogm-o thunder

oo (mo-ol) quit rent
mogroee as quit rent
mody (¢od-0b) night
modoo> at night
modnhs (poduh-ol) bat
gy (ogee-ob) small river
mgbh-o stem, stalk
masth-o torrent
waoffee-o services, work done
@300bd3mdgm-o é@gmoba‘HMES@-nb) Virgin Mary, Our Lady.
320LdBmdmols ?@‘bg@maog-o (J3040b0) country fallen by lot to
the Holy Virgin
306 (gob-ol) wine
Qn;é@g-n ) open
) s {oblgd-ol) dignity, virtue, -
o Owi tl(lq)virt Ses ) dignity, virtue. poblgdor Fgdgmem-0 endowed
momogeem cornflower
orobgd-U he hums
dgho-o (mgm-0b) God
od-o hominy
omby (pmb-ol) strength
mbogh-o strong
emb-o swine, pig. mmbol bmb(3-o pork
@hos-o T0AL. mbosen-o dmbor-m he roared
bebo-b it gnaws
Q(‘?dn@-o gum
onenb-o to coo
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J-yo3-b he has (said of living beings) (inf. ymeo)
yoz0 (yog-ob) coffee
yogomab-o (yozowb-ob) coffee-pot
gogotr-o (yozt-ob) lath
yogobobo ?3030505-0\;) coffee-house

3-303@-:; he had (said of living beings)
yodo (god-ol) turkish dagger

4obs (yob-ol) cornfield

yoyob-o to make a hubbub

3ogoﬁm POPPY

yohom-o outlaw

9o (4d-ob) jaw

yae-o throat, neck

908> (4og-ob) to bark

yzogeem-o flower

Yagem-o cheese

yagere all. yzgmoby dg@oe best of all

g39eoggh-o ?333@0%6-08 everything

430epob/ymggrgeb everywhere

4aom gen-o0 (3300’)@-0[:) yellow

yoo (go-ob) windpipe

goege (4oa-ol) to buy. dzobow yowas to pay a high price for

yoo-b he sells (inf. yogoge to sell)

gonmmd-b he buys (inf. yoess to buy)

Yopnmmde-> he was buying it

yogoee-o to crow (said of a cock)

yobrmm-o ice

ydo (3%—0\)) serf

gmggem-o every

ymggreeg every day

ymggemmed(g) every night

gmggmogol/gmagm @bml always

Yoo (3mq’-ob")3 to have (smb.)
3-gmemo-» he has had (Perfect Tense)

ymbrg (yméb-ol) stone fence

ymqgogr-o he has been. g-gmgom-3-ob 1 have been, ymgoen b oath

you have been

yogbs (ymab-ob) to be

ymhop! well done! good lad!

ymhogobo cyclamen
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ybo-o they are scattered (sprawled). g-ybo-3-obh-o we are sprawled

ybog-o he scattered, he was scattering

3670@0150 (3670@«)6-0[)) congress

ybryy deaf

ymb-o ear

gmboepgds Sd bopmgd-ol) attention (lit.: to get by ear)

yabropgds dodobo-o he directed his attention to...

grbopmgdol dodybmdo to attract smb.’s attention; to draw atten-
tion. ymboppgds doodyh-m he attracted the attention of...

ybgdo (gmbgd-ol syn. adabo (3Jgf-ob)) to look at; to watch. g-o)-
ymébgd Gamggobemb-b I watch TV

yérdgb-o (ymbdb-ol) grapes

Bodom-o Saturday

Qog-o black. Fog-0 Bmgo the Black Sea. Qog-0 doo the Black Moun-
tain

Yogmgomme dark-eyed

ok Dob last year

golfogem-o he has taught (him it)

Bgebfogemo-b he will teach (him it)

Bnabmsgbe (Fgabmggd-ob) to collect. Fgmabmggdo-o he has col-
lected/gathered

Bgeo-b 1. he enters, goes/comes in; 2. includes, comprises, it is in-
cluded in

Yggbrergde (Y99b0g3-0b) to join; to connect

Bgg9oem-o (3o-U) he made a mistake. 3g-3-gdogms I made a mistake,
%3-3-3‘30@-0 you made a mistake (inf. 3gdmo)

Bg9den-o» he could. 3g-3-gdew-o I could, Jg-3-gder-m you could

F99dmgd-o he will be able. '33-3-36@36-0 I will be able, 3g-3-gdmgd-o
you will be able

Bggb-» he touched on; he dealt with

Vgzobrgb-0 (Igzebeb-ob) falcon

Bgs00-> he entered. Ig-ggeo I entered, Ug-b-3g0 you entered

Igoobgmgdeem-o thinned

90436-o (it) was created

Bndgbom-o smth. already made/sewn

Badoobss (ggombz-ol) to ask/put a question

Vgabadagmoy3-6g6 they had assembled

?33@3& then
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Fq0mbagae (Bgdobags-ol) occasion

gdonbaggom by chance, occasionally

Fq3mbggzom-0 casual, occasional

35860b03-0 keeper

393megmds (Fgdmpymd-ols) autumnn. 39dmpamdsy in autumn
'33301 sbrcobo Sg dmgatoreb-ob) to rush in

3 3mb s (Fgdmligs-ob) inroad, invasion

?33«)383@35.) (398mJBggd-0b) (creative) work
9gdmJdgcegd0m-0 dmdomds creative work

9 301[')3@ -s he met

'3 3J8bgem-0 creator

'333 3606 mdo (g ybokgdmmd-al) tolerance

936 you. dgb(; you also/too

3g6-0 your

Ygbgd-o> is being built

'335360 (dg640-0L) to build

?33067360 (%330(«)36 -ob) to promise. Jg-3-3obo I promised somee

'33&706360 (‘3360536 -ob) to put up with... ggb Ygbog gdeme-» he could
not put up with...

glsggé-o smth. to be made, to be sewn

IgLoboT6og-0 remarkable, brilliant

gbobgd about

'330335360 (Y3Lagbad-ol) break, interval

Ygbzemo (Bglgem-obs) to enter, to get in

Yglbmmade (3odhmdobs) (?gb&)t@@g& ol) to keep (a promise)

'330330 (dgdg3-ob) to attack

g gymon fearlessly
angbo-s he annexed it, joined

Bgn@o-> he attacked at him
‘33-0 @o > he can. 3g-d-0dmo-o I can, Ig-3-0-dgmo-» you can.
0-9-0 0yoEm-o YOu can buy
'333 %3336 ol) to praise
ﬂs -5 he created
'833850 (95336-0b) Lo create

dyed
'33 Q»o Q’E] ‘HQ ol) to make a mistake
'33& 3 nb can

'336(*7 35360 ( 0%9’0505 -ob) shock

Ygdéife o shocked; alert

"33 mbg&o (ggmbaa-ob) Lrouble WOITYy

'33 bgdmem-o troubled, worried
303 s he ate
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(30330 (3933-0L) to eat. 333> os30bh-o he was going to eat
-o eaten
‘305 Bo (Bgbgd-ob) to deal with; to touch upon; to consider, discuss
’nggoédéo gdo (Tgbdogy 3d 5 ob) to put to (perfect) harmony. 3y-
3 U.Qécmaoq, -9 Dimaoé - b I put them to (perfect) harmony
3g-0 @ Swede
a3gge-0/33g¢300 ('33300 ob) Sweden
3gyh-0 Swedish
Y3gem-o doe
930-0 seven
Jgo-o (some)one’s child, whether daughter or son
Y3omasb-o having a child
d30mnd30(m-0 grandchild
FoodgIomgde (BmedgJeomgd-ol) impression
Bnogmbgdo (dmogmbgd-ob) inspiration
-3 in; at; to
'BogSoqms from inside
Boeo inner. Bnps Joborm-o Inner Kartli
‘30?&0@0 -o hunger. 3-3oo I am hungry, 3-3eo you are hungry, oo
he is hungry...
ob (at) home. (3050@35 29-3-00-3-o6 1 leave home
Bobogob-o internal
‘SoSod obmdbog-o dbhdmems innerclass fight/struggle
Bobo % -0 domestic
B0T-0 fear B0Bologob from fear
(30{33 (m-o bare, naked
% 1. he divides (inf. FoTemo); 2. he tumns (inf. 30@0?@0/@0@0-
BOOGIDS)
md-b she gives birth, begets
Bnds (Fmd-ol) 1. to give birth, to beget; 2. Christmas
Benén-n far
Bembron/nbb far away; afar
Ymérols between, among
Wb gd-s is drying himself
%mao (6md-ob) work, labour
B mdmd-bL he works
B0 mid, between. dwmeBo in the middle
oMy (‘330@@ ob) noon midday
Fmopmolsb at noon
depomom-o middle finger
Beepady (Bmemsd-ol) midnight
Bmomsdobol at midnight
'836@ -o forehead
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Fbo3-0 shower. bodol doegds (domgd-ols) to take a shower.
Tbo3-b 3-0mgd T take a shower

hoggbe (hogah-ols) oppression

hoo tea

hooob-0 (hoo@b-ols) tea-kettle

hoobocsb-o he was enrolled (inf. hoho(sbso)

homo (Rogm-ol) straw, hay

hodmyomode-o he/it was founded/formed

hobaomm-o (hobam-ob) fork

hobgbgge (hobgrgs-ol) to inculcate, to instil

hobao (Pobor-ol) bag

hobooob-o having a bag

hoBhméo slob

hobo(3bge (hobro3bg-ols) to enrol

hobrmggze (Pobmaga-ob)to break, sever. go3ao hobmggmm-o the chain
has broken/severed

hobb-o machine-tool

howmbgbya-o he inculcated, inspired

hodme (hodem-ob) to break, give way. hsIemogm-o wgom-o a link has
given way, broken

Pmuao (hs(39-0l) to dress. dogmoob  yobgoc 00303-[) she dresses very
well

533-0 my

hgdaeb from me

5330’)30[} for me

hgd396 to me

F)g(')m shade

hgbhgd-o fool, blockhead; foolish
anjao (Baja-ob) boot

hgb-0 @ Czech

Rgbos, bemmgo oo (Pgbo-ol, ULgmemgeso-0-0b) Czechia, Slovakia
hgbmé-o Czech

hgotr-o (hgb-ol) duster, rag

53330 (5333—0[}) habit

hagb we. h3gb(3 we alsoftoo
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h3gb-0 our

h396p06-0 Of us

h3gborgols for our

h396Balh3gborob in our country

530@33@-0 seventeen

hos very thin and small (said mostly of men)
hogogn-o to complain; complaint. hogo-b he complains
hom-o cotton (print), chintz

Pobgor-o China

5063@-0 a Chinese

hobwmé-0o Chinese

hoér-o dried fruit

ho@-o bird

hohkJ6-o he digged

hohJ6o (RohJb-ob) (syn. obéko) to dig
Pebamér-o Georgian folk stringed instrument
hebeoér-o (hmbér-ob) donkey

héommmgm-o the North

Réroogmmgmoo from the North, to the North
P! hushl! (int.)

Pwmd-o quiet, silent

hJod-o light short noise

hJotr-o fast

hJobro quickly

hJsbrd-L he hurries

Pjotr-hJobs faster and faster

Pbogoem-o to croak

RAbogmb-o to clink

Pbogz-o jay

hboé-o small stick

Pbéoogm-o to jingle

Pbéroomgod-U it jingles

g (@-oL) the sky
Got-(3oemgg apart; separately
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(3039®-o thirteen

@obogr-o empty

e (Gr-ob) to try. geg! try!

(39er-o scythe

Goreds ((39mmd-al) to be a scythe; being a scythe

U-(398-L he beats (Inf. (393s). 3-393-L he beats me, 3-353-L h
you, 3-39d I beat him... 0o 1 37030 e beals

(399 ((399-0L) to beat; beating

39é-o thumb

Q9bo askew

030('7-0 (036)-0[:) dew

G3goe ((33900-0b) wearing out

a3 ((33em-ob) shift, (to) change

Gogo ((gog-obL) sledge

Gowo (gop-ob) the length of a thumb

(3r3-0 cold

(303e it is cold

(30406-0/m0406-0 ((3046-0L/or0 4b-0bs) kid

(Joge-o slander

@onh-o 1. (Gomb-ol) heavenly: 2. (jomébo-U) woman's name

(30bgLedogbyg ((30bglodogé-ob) fortress

Osmasnazzaao (605{;1603636-01:) conscience

gmebs (meEb-ob) to know: knowledge. gbo- - -oe-
do(wéi@QI wis)h you knew one thir?g vé]elin ° &% pgreboes

go-o wife. (3memol Ygborgo to marry, to get married

@meroob-o having a wife

G- J9obr-o ((3eaem-J9b-0b) husband and wife

gm@e few, little

3™®o bobL (for) a little while

GmG-Gm¢o(w) little by little

3bgdee-o tear. v-(3bgdm-o-s (Syn. ndobo-o) he has shed tears,.

wept
(0-b it drizzles; it is drizzling (inf. go;36)
3oe-o bad
goese badly
3Yee-o axe
@nbo3-L he swims; he is swimming
3nk3s (3mbg-ob) to swim
GJade (3dat-ol; syn. ymbgds) to look at. 3-o-3jobg! look at mel
Gbobg (@bob-ols) bitter, hot, spicy
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Gbge-o hot

@gbgeo it is hot

(3bgb-o horse

(359bmbsb-0 ((3bgbmbE-ol) horseman, rider
(3bgot-o ((3bgtr-ol) sheep
0530('7—0 nose

@batrol berér(3-0 mutton
Gbmds (3bmd-ol) to bake
@bmgae-o animal

abmghgdo (meg&waa-nb) life
@gberghend-L he lives

Ggbho (Ob(n-nb) nine
@bhodgd-o nineteen

dogmoob very, much

dogem-o dog

dagé-U it throbs

dagéo (dggh-ab) to throb

dgo@a (d&n@—nb) edge

dgd6s (dgd6-0b) to seek; look for; search. I seek him, 3-gdgd T seek
him, 3-9dg3-L he seeks me

dgaee-o monument. dgaemol Jglobgd about the monument

dgho (dgh-ob) hawk

dgogm-0 (d3em-ol) bone

dggm-o old (said of thing). diger-o 7 gmeoombobgol ...before
Christ. dggero Famerombo(sbzol dobgger omolfmgnmdo in 1000
B.C.

dggmece long ago; in old times

d3gemadm-o old-fashioned

dggemobdzgemoce long, long ago

dgotr-o expensive

dgobo expensively: dgoboe yoge to pay a high price for...
dgoto y-0-yor-e-o I would pay a high price for you

dogo-o sleep. dogmol §ob before going to bed/to sleep
dobomoo mainly

dob s downstairs

dmagh strongly; very
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dmogbh-o powerful, mighty
demogl hardly, scarcely
dds (d3-ols) brother
ddolLdg0qm-0/ddolsFmem-0 nephew, niece: brother’s child
ddmé-o brotherly (fraternal)
dmgo (dmg-ob) to graze
drmbo (dbmb-ol) cow
dbmbol bmézo beaf
U-dme-b he hates, loathes. 3-dnem-b I hate, g-dmee-b you hate...
g-dme-g-ob» he hates me, L-dm-b-oé he hates you
dmggb-o gift
doerxgmo (dpmem-ob) to lead
domds (dpmd-ol) to satiate

fogoe-o he went from. Go-ggmo I went from, {o-b-390 you went
from

Foogomb-> he read. Fo-g-og0mby I read (inf. (§o) yoombgo)

fome-o (elongated) axe

Fodogm-o (Fodgm-ol) medicine; remedy

Fo3900 (§2393-0l) martyrdom, passion

fodmof306-5 he let/helped him lie down

Fodmf oo (Fodmfmem-ob) to lie down

Fo3m{Fygds (Fodmfygd-ol) to initiate; to undertake; to start

fo8:mfygdmem-o initiated, undertaken, started

{odf03-0 eyelash

fobd-0 eyebrow

Fobroggbs (Fobroggb-ol) to present

Fobndgas (Fobondgs-ol) to deprive, take away from; to wrest

Vo&)aoe)gbo (Vo(‘)aoe)ab-ob) success

Fobdmpagbo (Fohdmpaqb-ob) 1. presentation 2. performance; 3. to
imagine. ggb Vo(ngc'mQaas you can’t imagine. fothdmogobge!
just imaginel!

Fobdmpagboem-o represented

{ob3mBogqbgem-o representative

Fobdmbgbo (Fotrdmbgb-ol) to reveal; to show up

Fotofgbrs (Fooff gr-ols) inscription

Folame (Folgem-ob) to go, to leave
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° -0 (4030 man) fallen; (bg tree) felled
g’og%%?q(’%g(gbt}ob) to )carry. Fommo-s-o0 they have taken away (as
a prey) .
seds in the forwarddldirgctlon
o (Fodm-ob) to divide .
g’;?% hglieg 3-) g-g-ot» I lie; 1 am lying. Fg3-b-ot» you lie, you are
lying (inf. §egro)
§93th-o member .
Poe-o 1. year (Fe-ob); 2. waist (Faee-ol)
%’3@0%’0@-0 year. %’3@0?0@(30 n a year
L this year .
%E-b he mgrites; he is writing; 6w Faé! don't write!
s (Fgb-als) to write
g’oaoé@aom-z dgaqm-gd-o written mf)r.lumentS
Fgérobols (=Fgtob hmb) while writing
Jabo stork, crane
F96Fg®-o slender, slim
¥ bogk-o right, good; regular, normal
G0 (Fa-oL) to bull;n, sear
L-¥aoacn-b may it burn, sear .
ggog—%% they lie, 3-%’3-3-0(')—07 we lie, {q3-b-0b- you lie...
L-§3egd-> he grasps; he comprehends, he perceives
Faomds (Faemd-ob) to grasp; comprehend, perceive
%’336-0 1. beard; 2. tiP
§39é00b-0 having a tp
F39bmlob-o (F396L6-0L) bearded
Fa0g-0 shank, calf -
3003-b it rains, it is raining
030 (§303-0b) rain . N
g’goa@(y ii;t was) raining. eogrow dogoob §g0de-o it was raining hard
this morning .
famoge-o contribution. Famogrol (30@)050‘ to confribute
Fabrogn-o small; 9360@-9360@-0 small, tiny
{oab-o book
Fogbo4-0 booklet
Foabol gobroo (Fogbol gotrog-ob) bookcase
Fomger-o (Foorgn-ob) red
fogm-o share, lot
o6 before; in front of; ahead of
foboor formerly
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Fobodotr-o (Fobodb-ol) ancestor, forefather

fobesfob beforehand

fobfob forward

FoFoms (FoFom-ol) chicken

Gs03mbd-o fillip, flick

§a06-0 very small stick

Fahosem-o to tickle; to clink

Faboomgd-Ls it tickles

feoné-o yearly, annual
f3060 (¥3060-0L) saint. f3060s 606 Saint Nino
f30ba6-0 saint. Fd0bobo Bgbo(sb-o he canonized smb
fmogdom-o Vocative .
Foemo (Foogm-ob) to lie; lying
F900-0 minute
gmmobrzgg%'-; (V@mnbmg@-ob) life, ephemeral world

Ow-o (arch.) someone’s child: son or
Fméo3-L he squeezes; he is squeezing canahter (syn. Toocr)
Fb-L he is worried. 3-Fob-3-o6 I'm worried
Fobgen(ol) last night
Fgbomm-o worry
Fyoe-o (Fyeo-ob) water
zaogmao (Fyomed-ob) mercy
J yobm SPring; source. womdé - i i
e oty offenceQ 990g@gm-0 Fyoben inexhaustible source
79oli-o Tskisi (place-name)
7460b-0 quiet, peaceful
?5506‘)@ quietly
?3‘314730 -o thirst. 3- é-0- i

thir@sty, b-%g&v-ozat?e is ‘tihilrs?;ﬂ R w g you are

> (3-ob) well
>dv4-0 young man, youth

seeo (Joen-ob) grove
»d-o he ate

d-U he is eating; he eats

308> (Jo3-0l) to eat
Job3nr-o kind of plum
Jobbom-o (Jobbr-ols) beet root
3op-o lamp
336930 (39693-0bL) racing (of a horse), to gallop, gallopping
3ab-o ceiling
J30ee-o colic
300 (Bo-ob) worm
3o4304-0 chirping
3oé-o plague, misery, misfortune
5—306(?32%0 he needs
30(‘7-30603—0 misery
3odo (Jo3-ob) glass (to drink)
43006-0 wise (man), clever, intelligent
34698-> it fades
Sdsm?)o (BdSmB-ob) to fade
3470 (34m-0L) mind, brains
3n4-o gosling
3:é-o large pitcher fixed in the ground to hold wine
Foh3oce-o (3b3w-ol) dishes
3nh3irol goboo (b dm-ob gobop-ob) sideboard, cupboard
3nb 3ol Lobgsb-o dish-washer
3y0g0-b it squeals
3yogoem-o to squeal
3yemgd-L he crushes. go-3yrro@-> he crushed
Jymade (Jymod-ob) a crush, to crush

bogmohs (bogmoh-ols) carpet

bogmb-o people

bogmbinbr-o Lo@yzoghgds (boembmbo Lo@yzogbhgd-ob) folklore

bob...bob sometimes

bob-o (syn. péhm) time

bobobob sometimes, occasionally

botr-o OX

bod-o icon

bodog:b he paints, 3-bo@og I paint.. d-bo@oz-l he paints me
bo®)30)

... (Inf.
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bogdo (bahgb-ob) image bbesgbo (bemgb-ol) memory, remembrance

bo@go (bo@z-ob) to draw, to paint b@o-b he is jumping; he jumps Kinf. b&do)

bodm curds b@mdo (b@m3-ol) to jump; jumping

boba-o onion btocr»o five 4

bdm calf bnnBodom-o Thursday L
by (b-ol) tree bga(.,mbo (brydtomd-ob) joke, jest; to trifle, 6w gbrdéogdol don't trifle
beog-b he sees. 5bgog I see. 3-bywog-b he sees me bimdbmdoo jokingly, in jest

bg@ao (53@3@[}) to see bmbo-0 doveling .

bgem-0 arm, hand baémmamd@g&)a&o (bo(')mmamde3(‘>35'°b) architecture
bgmobamolbgmmobmo (sym. 43og) again bdob o oOften

bgmdmébor-o handball

bormdmborgm-o handballer

boeredo (bgmemd-ob) skill, craftsmanship profession 4
bgermgeb-o artist (painter, actor, etc.)

bgrmbob-o (bgmembb-ols) craftsman

bgrelbbemds (bgrrmbbmd-ob) artisanship, workmanship gotr-o0 army
bgem-3obol odobs to wash one’s hand and face o330 chain
bg@'agﬁ"dmbo (bg@%gﬁ'gmb-ob) support g3 mob o
bge3gfymdoos With support, with the help of fogd-o he is sitting down
gbbgdogm-o (bgbbadm-obs) spine gomdo (fomd-ob) to sit; sitting
b3oem tomorrow ' 296 gog as early as; yet
bgoqrobegem-o tomorrow’s g3t (380 (;230(')03-09) crucifixion
k36> (b36-0L) to plough gagmee Teward, prize
50@-0 fruit ;zoba-o wild goat
bogmgie-o fruits g0836o (g0ga6-0L) to tear (meat) rudely
b3ds (b3-0l) voice, sound gogabo-b helit tears smth. rudely
bdogm-o (63em-ob) sword. bdmoo '3330306@60@-0 he has rushed in b-gmd-b he is better than
with a sword gmb-o stick
bdogmo sword-lily $0odbo (30od6-0b) to scrawl
bdgd-o (bg tree) is getting dried 3odBo-L he scrawls
b653- he ploughs, he is ploughing (Iinf. bgbo) gmob-o worn out or badly made shoes

bbog0-o> he was ploughing
b/ yes (familiar)
boéo3-0 meat, flesh
bemér(30gem-0 carnal

babmd-o (bmbd-0ob) pheasant Jogbr-o air .

béo-b he arches, bends smth. (inf. dmbholoobo) 3030 (303-(,[,).c.hmate

blbgbgdo (bLgbgd-ol) remembering. blgbgdol oy remembrance day, 3 yes (familiar)
feast day

bLBo-L he opens (inf. 40bL6s)
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